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VORWORT.

In Folge der Ausdehnung der politischen Macht Europas
iiber seine geographischen Grenzen hinaus sind mehrere christ-
liche Staatsoberhdupter zu Souverinen muhammedanischer Linder
geworden, und iiber Millionen von Muslims wird gegenwirtig unter
der Aegide, meistens direkt im Namen eines christlichen Kaisers
oder Konigs oder einer christlichen Republik Recht gesprochen.
So in Brittisch-Indien, Niederlindisch-Indien, Algier und den meisten
Asiatischen Lindern des Russischen Reiches. So auch in Deutsch-
Ostafrika. Ist eine solche Rechtsprechung mit einer theokratischen
Weltordnung, welche eine Trennung zwischen Glauben und Recht
nicht gestattet, nicht einmal kennt, in Einklang zu setzen? ist sie
abgesehen von ihrer formalen Begriindung durch das Eroberungs-
recht mit dem Gewissen des einzelnen Muhammedaners vereinbar?
Ist doch alles Gesetz im Islam Religions-Gesetz, eine Vorschrift
uber Gebet, Waschung, Fasten oder Pilgerfahrt in gleicher Weise
wie die Bestimmungen iiber einen Miethsvertrag, iiber die Dauer
der Optionsfrist nach Abschluss eines Kaufvertrages, iiber Bankrott,
iber Ehescheidung wie iiber Gerichtsverfahren und Strafrecht. Kann

der Muslim, ohne sein Seelenheil zu gefihrden, Unterthan eines
*



VIII Vorwort.

christlichen Landesherrn sein'?> kann er ein Urtheil als verbindlich
anerkennen, das unter der Oberhoheit eines christlichen Gerichts-
herrn gesprochen wird, jedenfalls also der Art gestaltet oder modifi-
cirt sein muss, dass es den Fundamental-Sitzen des Christenthums
nicht zuwiderlduft? oder stellt ihn sein Gewissen vor die Alternative
sich gegen den christlichen Landesherrn, fiir den am Freitag in der
Moschee das Kanzelgebet gesprochen wird, zu erheben und ihn zu
bekriegen, oder auszuwandern aus der Heimath, wie so viele Mu-
hammedaner aus den einzelnen Balkanlindern, nachdem sie christ-
lichen Fiirsten unterstellt worden, ausgewandert sind? Diese und
dhnliche Fragen haben im Laufe dieses Jahrhunderts mehrfach die
Muhammedanische Welt beschiftigt und sind von den ersten Auc-
toritaten im Centrum des Islams, im heiligen Mekka zum Gegen-
stande ausfihrlicher Rechtsgutachten gemacht worden.?) Gedanken
solcher Art sind aber auch in den Millionen lebendig, denn die
Partei der Lauen ist im Islam nicht vorhanden, und der Fanatismus
wichst in gleichem Verhiltniss, wie die politische Macht des Islams
an den Rindern abbrockelt, im Inneren zerfallt, und wie seine Be-
kenner verarmen, verarmen miissen gegeniiber der iiberlegenen Thatig-
keit Ituropas. Gedanken dieser Art sind ein Zunder, an dem sich
jeder Zeit eine Explosion entziinden kann von gleicher Elementarge-
walt und Scheusslichkeit wie die Mahdistische im Sudan. Der Islam
weiss nach dem Grundsatze: ,Kiisse die Hand, die Du nicht ab-
hauen kannst“, sich zu fiigen, so lange die europiische Ordnung
der Dinge unerschiittert auf ihrer Grundlage von Gewehren, Kanonen
und Kriegsschiffen ruht. Sobald sie aber jemals irgendwelche
Symptome des Schwankens oder Verfalles zeigen sollte, muss es
heissen: videant consules etc. Der Islam ist eine intransigente
Kriegsreligion und der Christ kann fiir den Muslim nie etwas anderes
sein als entweder Helot oder /Zostis. Wer sich das Wesen desselben
vergegenwartigen will, muss mit seinen Gedanken nicht bloss in eine

") Vgl. Koran 25, 54: ,,Darum gehorche nicht den Ungldubigen.*
?) Vgl. W. W. Hunter, The Indian Musalmans, London 1872,
Kap. III und Appendix.
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andere Welt wandern, sondern auch in eine andere Zeit, etwa in
das 13. Jahrhundert der europiischen Geschichte.

Es wire zwecklos die hier aufgeworfenen Fragen etwa vom
Standpunkte des Islams beantworten zu wollen. Wir diirfen sie
Angesichts der Wirklichkeit unserer Tage als Doktorfragen behan-
deln. Der Lauf der Geschichte, der Recht bricht und Recht schafft,
hat es mit sich gebracht, dass Christenthum und Islam neben einan-
der existiren suiissen, und das Bestreben der Europiischen Staats-
regierungen kann nur darauf gerichtet sein, ihr Verhiltniss zu ihren
muslimischen Unterthanen sowie das Verhiltniss der letzteren zu
ihren christlichen Mitbiirgern moglichst friedlich zu gestalten, eine
davernd friedliche Entwickelung des biirgerlichen Verkehrs zu er-
moglichen und zu gewihrleisten. Und ein solches Ziel kann nur
auf Grund eines Compromisses zwischen dem christlichen Staats-
gewissen und dem Gesetze des Islams erreicht werden.

Die Bestrebungen Europidischer Regierungen, ihren muham-
medanischen Unterthanen eine gesicherte Rechtspflege zu schaffen,
sowie das Recht derselben in einer fiir eine christliche Regierung
annehmbaren Form zu codificiren, datiren bereits aus dem vorigen
Jahrhundert. In Ostindien wurde die Anglo-Muhammedanische
Justiz von Warren Hastings durch die Regulationen vom 15. Aug.
1772 begriindet, und von ihm sind die ersten Bearbeitungen des
mihammedanischen Rechts in englischer Sprache, die Hedaya von
Hamilton 1791 und das Erbrecht von Sir William Jones, 1792 ver-
anlasst worden. Wie diese Arbeiten allen Betheiligten zur grossten
Ehre gereichen, ist es auch fiir den Scharfblick des grossen Orga-
nisators Warren Hastings ein glinzendes Zeugniss, dass er von
vornherein das Familienrecht und das Erbrecht als diejenigen Rechts-
gebiete erkannte, auf welche unter allen Umstinden und ganz aus-
schliesslich das einheimische Gesetz angewendet werden muss und
unbeschadet des christlichen Standpunkts einer Europaischen Re-
gierung angewendet werden kann. In spiteren Zeiten ist das angel-
sichsische Priacedenz-Recht in die indischen Gerichtshéfe eingezogen

und dadurch eine Vermischung einheimischer und englischer Rechts-
*
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grundsitze gezeitigt worden, die es ausserordentlich schwer machte
~in jedem einzelnen Falle zu erkennen, was geltendes Recht war.
Das hieraus erwachsene Bediirfniss nach Codification hat mancherlei
niitzliche Friichte getragen, so den Erlass des Penal code 1860,
des Obligationenrechts in der Contract Act 1872, des Code of Cri-
minal Procedure und des Code of Civil Procedure von 1882, doch
sind diese Bestrebungen gegenwirtig noch nicht zum Abschluss ge-
dichen. Der Hauptstein des Anstosses, den das biirgerliche Recht
des Islams einer christlichen Regierung bietet, die Sklaverei, ist 1843
aus dem Wege gerdumt worden. Das jetzt in Ostindien geltende
Hanefitische und Schiitische Recht bezieht sich in der Hauptsache
auf Ehe und Erbschaft, Stiftung (Wakf) und Vorkauf.?)

Die Regierung der franzosischen Republik giebt in ihrem
Décret sur l'organisation de la justice musulmane en Algérie vom
10. Sept. 1886 einen sehr lehrreichen Ueberblick iiber die Ent-
wickelung der Franco-Muhammedanischen Rechtsverhiltnisse in
Algier scit der Eroberung im Jahre 1830. Danach ist durch Ver-
fiigung vom 28. Februar 1841 das Franzosische Strafrecht einge-
fiihrt, durch Gesetz vom 27. April 1887 die Entscheidung iiber
Grundbesitz-Fragen dem Franzosischen Recht unterstellt, und gegen-
wirtig das Muhammedanisch-Malekitische Recht in der Hauptsache
auf Familienrecht und Erbrecht beschrinkt.?)

In Niederlandisch-Indien gilt seit 1848 ein Europdisches Straf-
recht, und im Uebrigen scheinen auch dort von allen Kapiteln des
muhammedanischen Gesetzes diejenigen iiber Familien- und Erb-Recht
in der Praxis der Rechtsprechung die hauptsichlichste Rolle zu
spielen.3) Die Oesterreichische Regierung hat fiir die Bediirfnisse

") Ueber das nihere vgl. Whitley Stokes, The Anglo-Indian
Codes, Oxford 1887. 1888, speciell die Geschichte der Codifications-
Bestrebungen S. I—XXII in der Einleitung; ferner Sir Roland Knyvet
Wilson, An introduction to the study of Anglo-Muhammadan Law,
London 1894.

?) Vgl. im Einzelnen Ch. Mennesson, Organisation de la justice
et du notariat Musulmans en Algérie et législation applicable en
Algérie aux Musulmans, Paris 1888.

3 Vgl. C. P. K. Winckel, Essai sur les principes régissant
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der Judicatur in ihren muhammedanischen Provinzen Bosnien und
Herzegovina eine Bearbeitung des ,,Eherechts, Familenrechts und
Erbrechts der Mohammedaner nach dem hanefitischen Ritus®,
Wien 1883 veroffentlicht.

Die Entwickelung ist in allen Lindern so ziemlich die gleiche
gewesen. Das Horigkeitsverhiltniss, um nicht zu sagen: die Skla-
verei ist von fundamentaler Bedeutung fiir das Wirthschaftsleben,
daher ihre* Abschaffung mit grossen Schwierigkeiten und Gefahren
verbunden. Indessen der Mensch als res ist eine Unmoglichkeit fiir
cine Europaische Regierung. Das jus falionis selbst in der durch
ein System von Siihnezahlungen gemilderten Form und manche
Einzelbestimmungen des eigentlichen Strafrechts wie z. B. das Hand-
abhauen fiir Diebstahl, erweisen sich als so unvereinbar mit den etwas
noher entwickelten Formen der menschlichen Gesellschaft, dass sie
in den meisten Lindern des Islams selbst seit Langem obsolet ge-
worden und von Europiischen Regierungen abgesehen von einigen
Irungen in Anfangsstadien der Verwaltung nach der ersten Occu-
pation niemals anerkannt worden sind. Das Sachen- und Obli-
gationen-Recht sowie das Gerichtsverfahren geben meines Erachtens
einer christlichen Regierung keinerlei Anstoss, diirften aber bei sol-
chen Formen des Verkehrs, wie sie iiberall da entstehen, wo Euro-
pder in das wirthschaftliche Leben des Islams eingreifen, nicht ge-
nugen, sind daher z. B. in Aegypten durch eine Gesetzgebung nach
franzosischem Muster ersetzt. Ueberhaupt ist das Beispiel Aegyptens
in diesen Dingen sehr lehrreich. Vom Gesetz des Islams gilt dort
nur noch das Personen-, Familien- und Erbrecht, das von den so-
genannten geistlichen Gerichten gehandhabt wird.®) Nach dem
Grundsatze: ruhende Dinge nicht ohne Noth in Bewegung zu
setzen, kann eine Europiische Regierung nach Aufhebung der

I'administration de la justice aux Indes Orientales Hollandaises.
Amsterdam 1880 S. 50. 51 und 119., ferner Van den Berg, Minhidj
Al-tilibin ctr.,Batavia 1882—1884, vol. I préf. S. V. VL

') Vgl. A. von Fircks, Aegypten 1894, Berlin 1896, 2. Th,
S. 35. Ueber die Entwickelung der Jurisdiction in Aegypten im
Allgemeinen vgl. H. Lamba, De 1'évolution de la condition juridique
des Européens en Egypte, Paris 1896, S. 304—316.
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Sklaverei und des Strafrechts sich auf eine Controle der Hand-
habung des Sachen- und Obligationen-, des Familien- und Erbrechts
beschrinken, und die Anbahnung der Anschauungen einer hoheren
Gesittung auf diesen Gebieten der ruhigen, aber sicheren Minirarbeit
der Zeit iiberlassen.?)

II.

Der Islam in Deutsch- und Englisch-Ostafrika sowie in Nieder-
lindisch-Indien ist der orthodoxe mit schafiitischem Ritus und Recht.
Der grosse Hauptstrom der Arabischen Colonisation, der unter den
Arabern selbst keinen Historiker gefunden zu haben scheint, hat
stets nur Schafiiten nach den Kiisten Ostafrika’s gefiihrt, denn nur
ihre Auffassung und Auspragung des Islams hat dort in den grossen
Massen der Muhammedaner arabischen wie einheimischen Stammes
Wurzel gefasst, so dass andere Formen desselben, abgesehen von
einigen hanefitischen und schiitischen Indern, ganz unbekannt sind.
Daneben hat nun aber ein weit geringerer Strom der Einwanderung
auch eine muhammedanische Sekte nach Ostafrika verpflanzt, die
Sekte der Ibdditen. Ihr gehoren die Araber aus Oman, die Lands-
leute des Arabischen Fiirstengeschlechts von Zanzibar an. Eine
Vermischung oder Ausgleichung der divergirenden Anschauungen
hat nicht Statt gefunden, vielmehr halten beide Parteien mit der
allen Muhammedanern eigenen Zihigkeit an ihrer Glaubenslehre,
ihrem Ritus und Rechte fest.?)

In einem schriftlichen Gutachten des iltesten und angesehensten
Ibaditischen Juristen in Zanzibar, des Schaich Jahji Ibn Khalfin
Ibn Abi Nabhin ElharGisi vom Jahre 1893, das mir seiner Zeit durch
giitige Vermittelung des Auswirtigen Amtes zuging, wird ausgefiihrt,

) Ueber die Verfiigungen der kaiserlich deutschen Reichsregierung
betreffend die Regelung der Gerichtsbarkeit in Ostafrika vgl. Konig,
Handbuch des deutschen Konsularwesens, 5. Auflage, Berlin 1896,
§ 123.

?2) Vgl. iiber die Ibiditen meine Schrift: Muhammedanisches
Erbrecht nach der Lehre der Ibaditischen Araber von Zanzibar und
Ostafrika, in den Sitzungsberichten der Akademie der Wissenschatten
zu Berlin vom 15. Febr. 1894 S. 159 ff.
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dass der Landesfiirst im Islam nur solche Beamten und Richter an-
stelle, die sesmes Glaubens seien; das sei im Islam immer die Regel
gewesen; der Sultan (der Tiirkei) stelle, da er Hanefit sei, in allen
seinen Lindern im Allgemeinen nur Hanefitische Beamten und
Richter an; nach derselben Regel stellten die Fiirsten von Oman
mr Ibaditen an; was Ostafrika betreffe, so hitte das friihere
Firstenhaus, das Geschlecht Ja'rub®) (die von 1624—1741 iiber
Oman und Ostafrika herrschten) nur Ibaditen angestellt, dagegen sei
das jetzige Fiirstenhaus der Sajjids?) (seit 1741) von dieser Regel
abgewichen, indem sie aus politischer Riicksicht und aus Wohl-
wollen fiir ihre Unterthanen nicht Glaubensgenossen, sondern Schafi-
iten als Rickter angestellt hitten, da in Ostafrika die Schafiiten
zahlreicher seien als die Ibaditen. Nach der Angabe eines anderen
Ibaditischen Juristen waren zur Zeit, als das Deutsche Reich die
Verwaltung Ostafrika’s iibernahm, die Gouverneure und Richter in
Zanzibar, in Mombassa und an der Deutschen Kiiste von Umba
bis Rovuma sowie im Inneren z. B. in Tabora Ibaditen, dagegen in
Lamu, Kismaju, Barawa und Mukdischu Schafiiten. In Zanzibar
hielt Sajjid Sa’id (gestorben 1856) fiinf Schafiitische Richter und
nur einen Ibaditischen, dagegen Sajjid Bargasch (gestorben 1888)
finf Ibaditische und zwei Schafiitische. Jenachdem der Landesfiirst in
seiner theologischen Ueberzeugung tolerant oder fanatisch ist, je-
nachdem diese oder jene Partei seine Gunst geniesst, fallen der
einen oder der anderen alle Aemter im Lande, und damit aller
Einfluss und Reichthum zu. Jedenfalls bilden die Schafiiten in
ganz Ostafrika den alten Stamm der muhammedanischen Bevol-
kerung und die weitaus iiberwiegende Majoritit, sodass fiir die
deutsche Regierung nach dem Vorgange der Dynastie der Sajjids
in erster Linie die Pflege des Schafiitischen Rechtes in Betracht
kommt. Diese Schafiitischen Muhammedaner sind vermuthlich nicht
aus Oman, sondern aus den siidarabischen Lindern Hadramaut,
Mahra und Jemen eingewandert. Ob die Hochburg des Schafi-

) o JU ~ (
) xanw o9 . A7 (oder auch Z&/ gesprochen) Bi Sa'id.
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itischen Islams, die Universitit in Kairo, ihren Einfluss bis nach
Ostafrika erstreckt hat, wiisste ich nicht zu beweisen. Gegenwirtig
scheint die Schule in Zebid in siidarabischen Lindern eine nicht
unbedeutende Rolle zu spielen. Indessen auch ohne Universititen
und hohere Lehranstalten pflanzt sich iiberall im Islam und so auch
in Ostafrika das Studium der Religion d. i. der Theologie und des
Rechts in stiller, unauffilliger Weise fort und wird mit einem nie
erkaltenden Eifer betrieben, wofiir z. B. die Verbreitung der Arabi-
schen Rechtslitteratur in Ostafrika Zeugniss ablegt. Der Islam
kennt keine Sonderung der Gesellschaft in Stinde; wer am Tage
durch die Ausiibung eines Handwerks sein Brod verdient, hilt viel-
leicht Abends und Freitags Vortrige iiber Recht und Theologie,
und wenn er damit den Beifall seiner Umgebung zu gewinnen
weiss, kann er zu Ansehen, Reichthum und Macht gelangen.

Von den drei grossen Systemen des Rechts, welche jetzt den
orthodoxen Islam beherrschen, ist dasjenige des Schafii das jiingste.

Ueber sein Leben geben wir nach F. Wiistenfeld”) den folgen-
den Abriss:

Abi ‘Abdallah Muhammed Ibn Idris aus kuraischitischem, armem
Geschlecht wurde 150/767 im Philisterlande, in Ghaza oder Askalon
geboren, kam aber schon als zweijihriges Kind nach Mekka, wo
er die im Islam ibliche Bildung erhielt und frithzeitig die Aufmerk-
samkeit auf sich lenkte. In seinen Wanderjahren horte er in
Medina den beriihmten Milik Ibn 'Anas, den Griinder des jetzt in
Nordafrika geltenden Malikitischen Rechts, war eine Zeit lang
Richter in Jemen und kam dann nach Bagdad unter der
Regierung des Chalifen Harlin, wo er zu Muhammed Ibn Elhasan
Elschaibani, dem &ltesten Codificator des Rechts (speciell des in der
Tiirkei geltenden Hanefitischen Rechts) in Beziehung trat. Fiir die
Jurisprudenz kommen hauptsichlich die beiden letzteren Perioden
seines Lebens in Betracht, sein Aufenthalt in Bagdad in der Haupt-

") Der Imam El-Schifi'f, seine Schiiler und Anhinger, in den
Abhandlungen der Kgl. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen
189o0.
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sache von 195—198 d. Fl. (810—S813), als er zuerst als Stifter
einer neuen selbststindigen Rechtslehre?®) auftrat, und sein Aufent-
halt in Kairo 198—204 (813—820), wohin er im Gefolge eines hohen
Beamten iibersiedelte. In dieser letzteren Periode?) hat er manche
Detailfragen seines Systems etwas anders beantwortet als in jener
friheren3). Nachdem er den gréssten Erfolg seiner Bestrebungen
erlebt, starb er 204 (d. 20. Jan. 820) in Kairo, wo sein Grab noch
gegenwirtig als eins der grossten Heiligthiimer verehrt wird. Es
charakterisirt die Art der Ueberlieferung und des Studiums der
Rechtswissenschaft bei den Muhammedanern, dass die Werke dieses
Meisters iiber die Commentare seiner Schiiler fast vergessen sind.
Wihrend die Compendien und Commentare spiter Schiiler alljahr-
lich in Tausenden von Exemplaren durch den Druck verbreitet
werden, ist bis jetzt noch nicht ein einziges der Werke des
Meisters+) gedruckt und sind Handschriften derselben verhiltniss-
missig sehr selten.

Die Abweichungen der Schafiitischen Lehre von den ilteren
Rechtssystemen, dem Hanefitischen und Malekitischen, - die in
manchen Detailfragen bedeutsam hervortreten, sind in einem be-
sonderen Zweige der arabischen Rechtsliteraturs) bearbeitet und
werden meistens nach dem Compendium des Nesefi und dem
Mizin von Scha'rani studirt9).

) Als vigi=sve,

) el &,

3) et 8.

4) S. die Titel derselben bei Wiistenfeld S. 44—46.

5) Genannt &a3,¥1 (3MAs),

%) Das Werk des Omar Ibn Muhammed El-nesefi (gestorben
537=1142) ist ein Regez-Gedicht und fithrt den Titel 3 Awokiill
oMU, Vgl Ahlwardt, Verzeichniss der arabischen Hand-
schriften der Kgl. Bibliothek zu Berlin IV S. 278 und Rieu, Supple-
ment to the catalogue of the Arabic manuscripts of the British
Museum S. zos.

Scha'rini ist gestorben 973=1565, sein Werk gedruckt in Kairo
1279. Vgl Ahlwardt IIT S. 101—103 und Rieu S. 207.
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III.

Als ich vor 27 Jahren eine kleine Schrift ,,Zur altesten Ge-
schichte des Muhammedanischen Rechts* in den Sitzungsberichten
der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien (Juniheft
des Jahrgangs 1870 der SB. der phil.-histor. Klasse) veroffentlichte,
nachdem ich in den Jahren vorher wihrend meines Aufenthalts in
England auf die sehr hohe praktische Bedeutung der Kenntniss des
muhammedanischen Rechts sowie auf die Geschichte desselben als
ein noch wenig beriihrtes und reiche Ausbeute versprechendes Feld
orientalischer Forschung aufmerksam geworden, war es mein
Wunsch und Plan die ilteste Codification sowie in weiterer Folge
den Ursprung und die Entwickelung des muhammedanischen Rechts
bis auf die Gegenwart zum Gegenstand meiner Studien zu machen.
Muhammed Ibn Elhasan Elschaibini, mit dessen Erwahnung jene
Abhandlung schloss, der grosse Richter, Rechtslehrer und Syste-
matiker unter dem Chalifen Harlin El-raschid, ist ein fester Punkt
im Strome dieser Entwickelung, von dem die Untersuchung auf-
wirts bis zu Muhammed und dem arabischen Heidenthum, abwirts
bis zur Gegenwart mit ihren orthodoxen und sektirerischen Rechts-
gebriduchen in den verschiedenen Lindern des Islams fortschreiten
sollte. Indessen der Plan war verfriilht. Weder besass damals
Oesterreich muhammedanische Provinzen, was fiir einen Vertreter
orientalischer Studien an der Wiener Universitidt ein bestimmendes
oder mitbestimmendes Moment hitte sein kénnen, noch besass
das Deutsche Reich ein vom Islam kolonisirtes und zum grossen
Theil von Muhammedanern bewohntes Kolonialgebiet in Ostafrika.
Anders jetzt. Das neue Deutsche Reich hat neue Aufgaben mit
sich gebracht, es weist seine Angehorigen fiir zahlreiche und wich-
tige Interessen auf den Ocean hinaus und auf iiberseeische Lénder,
auf die Ausbildung eines kolonialen Verwaltungs- und Wirthschafts-
Systems, auf eine Erwerbsthitigkeit unter stammes- und religions-
fremden Vélkern, auf die Pflege von Handelsbeziehungen z. B. mit
grossen muhammedanischen Lindern. Und dabei ist mit der Mog-
lichkeit zu rechnen, dass Wiisteneien unter dem befruchtenden Ein-
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flusse Europas in verhiltnissmissig kurzer Zeit wieder zu blithenden
Kulturlindern und damit zu lohnenden Absatzgebieten fiir die Er-
zeugnisse des europiischen Gewerbfleisses werden konnen. Die Cultur
des Morgenlandes ist unter den Hufen tatarischer Rosse zertreten,
zerstoben.  Wenn man die ergreifenden Stitten alter Grosse in der
Grabesstille der Einode durchwandert, erscheint der gute Genius
des Orients in Schlaf versunken wie ein Dornroschen, das eines
holden Ritters harrt, um zu neuem Leben erweckt zu werden. Die
Rinder Nordafrikas treten jetzt dem von Norden kommenden
Reisenden meist wie ein diirrer Sandstreifen oder nackter Fels, wie
ein Urbild aller Unfruchtbarkeit entgegen, dieselben Linder, die in
den ersten Jahrhunderten der romischen Kaiserzeit dicht bevolkerte,
blihende Kulturlinder waren, bedeckt mit einer solchen Unzahl
von Dorfern und Stiadten, Didcesen und Bisthiimern, dass der Geo-
graph in Verlegenheit ist fiir jede Einheit, wenn er sie sich auch noch
so klein vorstellt, auf der Karte einen entsprechenden Raum zu ge-
winnen. Und diese mirchenhaft erscheinende Herrlichkeit vergangener
Zeiten wird wieder erstehen, wenn die europdische Kultur als Dorn-
roschens Ritter erscheint, Recht und Gerechtigkeit mit sich bringt,
Sicherheit des Lebens, der Ehre, des Besitzes, Toleranz und An-
leitung zu allem guten und niitzlichen, und vielleicht wird noch die
jetzige Generation es erleben, dass das siidliche und Gstliche Mittel-
meerbecken nicht mehr von wiisten oder halbwiisten, sondern
von blihenden Kultur-Lindern eingefasst sein wird, die, wie sie in
gewissen Perioden des Alterthums gethan, wieder mit den nichst
gelegenen siideuropiischen Lindern in allen Kiinsten des Friedens
wetteifern. Ein lehrreiches Beispiel, wie und wie schnell ein solcher
Wandel sich vollziehen kann, ist Unterdgypten jetzt und vor 3o bis
40 Jahren. Jedenfalls liegen die Zeiten, wo man sich in Deutsch-
land so uninteressirt filhlen durfte, wie seiner Zeit der friedliche
Biirger im Faust:

,,Wenn hinten, weit, in der Tiirkei,
Die Volker aufeinander schlagen®,

weit hinter uns, und unter diesen Umstinden erschien es mir als
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eine zeitgemisse Aufgabe die hauptsichlichsten Rechtsanschauungen
darzulegen, welche die muhammedanische Welt, also den grossten
Theil Asiens und grosse Theile Afrikas regieren, nicht bloss fiir
diejenigen, welche durch Amt und Beruf in solche Lander gefiihrt
werden, sondern auch fiir alle diejenigen, welche an der Gestaltung
der Beziehungen des Deutschen Reichs zu den Vélkern Asiens und
Afrikas mitzuwirken berufen sind oder daran Antheil nehmen.

Das Centrum des Rechtsstudiums im Islam ist die Universitat
zu Kairo, Elazhar, gleich bedeutend als Lehranstalt wie als Ver-
einigungsort einer grosseren Anzahl ausgezeichneter Rechtsgelehrter,
wihrend eine mehr allgemeine Beeinflussung der gesammten geisti-
gen Stromungen im Islam von Mekka auszugehen scheint. Die
Frequenz von Elazhar hat durch die Griindung des Mahdi-Reiches
im Siiden sowie durch die Senusi-Herrschaft im Westen erheblich
gelitten, und wihrend friher simmtliche Landsmannschaften des
Islams in Elazhar in besonderen Hallen vertreten waren, stehen jetzt
mehrere derselben ganz leer. Immerhin ist die Frequenz auch noch
gegenwirtig eine ziemlich starke?). Universitdtsbildung ist im Islam
stets sehr hoch geschitzt und begehrt gewesen; sie verleiht die
Anwartschaft auf die Stelle eines Richters, eines Predigers an einer
grossen Moschee, sie qualificirt — und das ist vielleicht das wich-
tigste — zu der Stellung eines nizz» oder Administrators einer der
Stiftungen, deren Zahl in muhammedanischen Lindern Legion ist,
ferner zu der Stellung eines Erziehers in den Hiusern der Reichen
und Maichtigen. Das Bestehen eines gewissen Examens verleiht
ausserdem gegenwirtig in Aegypten sowie in der Tiirkei die Befrei-
ung vom Militdrdienst. Es ist allerdings nicht de rigueur, dass die
fur die genannten Zwecke erforderlichen Kenntnisse grade an einer
Universitit erworben werden; indessen sie sind dort leichter und
besser zu erlernen als im Privatstudium, und ausserdem hat ein
Zeugniss von Elazhar oder das Zeugniss eines beriihmten Gelehrten
an einer Universitdt ein grosses Gewicht.

Elazhar ist in erster Linie eine Schafiitische Universitit und in

1) 7—38o00 Schiiler.
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dieser Eigenschaft mehr durch die von ihm ausgehende Rechts-
literatur als durch den Unterricht auch fiir Ostafrika von Einfluss.
Das Hanefitische (Tiirkische) Recht wird in Aegypten nur durch
einige fette Staatspfriinden gehalten. Dagegen wird das Malikitische
Recht in Elazhar auch im ganzen Umfange gelehrt, nicht allein mit
Riicksicht auf Oberigypten und die nordafrikanischen Linder,
sondern auch deshalb, weil in Unterigypten viele Malikiten vor-
handen sind, wie denn z B. die ganze Provinz Elbhéra*) mali-
kitisch sein soll.

Kairo, Mitteligypten und der grosste Theil von Unterdgypten
sind durchweg Schafiitisch, und die Professoren in Elazhar meist
Unterdgypter, ebenso die meisten Verfasser der Rechts-Compendien
und Commentare, welche in Aegypten wie in Ostafrika und Nieder-
lindisch-Indien auctoritatives Ansehen geniessen und die Stelle
codificirten Rechtes vertreten.

Die Rechtsliteratur, welche hauptsichlich dem akademischen
Studium zu Grunde gelegt wird, ldsst sich in folgende vier chrono-
logisch geordnete Gruppen zusammenfassen:

1. Die Takrir-Gruppe.

Die Grundlage derselben bildet ein Werk von Al-mahamili
(gest. 415/1024), betitelt asill (5 LA\

Ein Auszug aus diesem Lubdb ist der Tenkih LM g il
von Abi-Zur'a (gest. 826/1423).

Ein Auszug aus dem Tenkit von dem beriihmten Zakarijja
Elansari (gest. 926/1520), Professor in Elazhar und Schaich-Elislam,
ist unter dem Titel £/-za/irir ein bis auf die Gegenwart in vielen
Lindern maassgebender Rechtscodex geworden. Bei dem Studium
des Tahrir werden besonders die folgenden Commentare und Glossen
benutzt:

") 3pa=dl & 30w mit dem Centrum Damanhir. Das Mali-

kitische Recht ist in Aegypten das iltere; das Schafiitische hat ihm
seinen Besitzstand streitig gemacht.
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a) die Zulfa Nh) &=, ein Commentar zum Tahrir, ge-
schrieben von demselben Zakarijji, der den Tahrir verfasst hat.

b) ein Supercommentar dieser Tuhfa, genannt _sslokl &ilils,
von einem kairiner Gelehrten Elmedabighi (gest. 1170/1756), ge-
biirtig aus dem Orte Medabigh in der Provinz Sarkijje von Unter-
agypten.

c) ein Auszug aus der Glosse von Elmedabighi, benannt & il
598 1, verfasst von Alsarkawi (gest. 1227/1812), der aus der Pro-
vinz ElSarkijje in Unterdgypten, speciell aus Zagazig gebiirtig und
Professor in Elazhar war. Die Glosse des Sarkiwi erfreut sich in
Elazhar grossen Ansehens und wird fleissig studirt. Sie liegt mir
vor in einer zweibindigen Ausgabe Kairo 1305 mit der Glosse des
Dhahabi a4l gl auf dem Rande.

2. Die Tenbile-Gruppe.

Die Grundlage derselben ist das Werk, genannt 4. CUl, von
Abl Ishak Al-sirizi (gest. 476/1083), das in Leiden 1879 von
Juynboll unter dem Titel Ius Schafiiticum herausgegeben ist. Unter
den Commentaren dieses Werkes wird besonders derjenige von Al-
zerke$1 (gest. 794/1392) viel citirt. Das Tenbih scheint in frilheren
Zeiten sehr angesehen gewesen zu sein, wird aber gegenwirtig nur

noch selten studirt.
3. Die Abir Sugé'-Gruppe.

Das kleine Compendium von Abi Sugd’ (gest. 500/1194) ist
das am meisten verbreitete Elementarlehrbuch im ganzen Schafi-
itischen Islam, dessen kurze Sitzchen sich leicht dem Gedichtniss
einpragen.

Der Text des Abl Sugd’ glds (ol (e wird gewdhnlich mit
dem kleinen Commentar von Ibn Kisim (gest. 918/1512), C).«a
el ol gelesen und ist in den Ausgaben meistens damit verbunden.
Ibn Kisim ist juristisch nicht sehr ergiebig und beschriankt sich in
der Hauptsache darauf ein grammatisch und sachlich richtiges Ver-

stindniss des Abl Suga® zu vermitteln. Das Werk ist neuerdings
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fir die hollandische Regierung von Van den Berg unter dem Titel
Fath al-Qarib zu Leiden 1894 herausgegeben und in das Franzo-
sische iibersetzt.

In fritherer Zeit war das angesehenste Lehrbuch fiir den weiteren
Fortschritt ein Commentar zu Ibn Kisim von Elbirmawi (er vollendete
sein Werk den 31. Dezember 1663), gebiirtig aus dem Orte Birma
in der Provinz Bhéra von Unterdgypten, der bekannt ist unter dem
Namen u;;.s:d.\ der Glossator. In der Ausgabe Kairo 1310 ist es
verbunden mit den Glossen des vor kurzem (18962) verstorbenen
Rektors von Elazhar Muhammed Elimbabi, gebiirtic aus dem Dorfe
Imbabe in der Provinz Gize. Der Glossator ist etwas aus der Mode
gekommen, wie mir scheint, in Folge der herben, aber nicht unbe-
grindeten Kritik des Baguri.

Ein umfangreicherer, nach Form und Inhalt vortrefflicher Com-
mentar des Ibn Kasim ist das Werk des Khatib d.i. Muhammed
El- Sarbini (gebiirtig aus dem Orte Sarbin in der Provinz Sarkijje
von Unteridgypten, gest. 977/15€9), das mir verbunden mit den
Glossen von Schaich ‘Awad _jpe und Baguri in der Ausgabe Kairo
1366 vorliegt. Eine weitere und sehr angesehene Glosse zu diesem
Werke ist diejenige von Elmedabighi _sslodl dulila,

Llkhatib, wie dies Werk in der Juristen- und Universitits-Sprache
genannt wird, ist etwas in den Hintergrund gedriangt worden durch
ein modernes Werk, das ebenfalls ein Commentar zu Ibn Kisim
und in allen Hauptsachen aus Elkhatib selbst geschopft ist, durch
die Glosse des Baguri (gysalJl &l d. i. Schaich Ibrihim Elbiguri
(d.i. gebiirtig aus dem Dorfe Biglr in der Menufijje), der seiner
Zeit Professor in Elazhar, Schaich-Elislam unter Muhammed Ali
Pascha war, und dies Werk in Mekka und Medina geschrieben und
an letzterem Orte A. H. 1258 im Gumadia II. (1842 Juli/August)
vollendet hat. Er ist 1260/1844 gestorben. Sein Werk liegt mir
in der vorziiglichen Ausgabe Bulak 1307 vor, welche ausserdem
auf der ersten Seite ein Verzeichniss der \Werke Baguri’s, auf der
letzten Seite eine Notiz iiber das Datum der Vollendung dessclben
enthalt. Es ist gegenwirtig in Elazhar und Aegypten das vorherr-
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schende Rechtsbuch, hat aber auch ausserhalb Aegyptens in der
ganzen muhammedanischen Welt weite Verbreitung und allgemeine
Anerkennung gefunden, und es scheint mir namentlich als Lehrbuch
vor allen anderen Commentaren den Vorzug zu verdienen. Wenn
auch Baguri den grossten Theil des Stoffes aus Elkhatib entnimmt,
so ist er doch nichts weniger als ein kritikloser Abschreiber; viel-
mehr berichtigt er manchen Irrthum, giebt mancher Regel eine
schirfere Fassung und fiigt manches wissenswerthe sei es aus
Eigenem, sei es aus anderen Quellen hinzu. Er ist ebenso gelehrt
wie scharfsinnig, scheint mit dem praktischen Leben namentlich
Aegypten's ebenso vertraut gewesen zu sein wie mit der Wissen-
schaft; er ist als Systematiker von mathematischer Consequenz, am
hervorragendsten scheint er mir indessen als Kritiker zu sein. In
dem Streben nach Kiirze der Diction geht er noch weiter als El-
khatib, weshalb manche Detailausfiilhrungen bei letzterem leichter
verstindlich sind als bei Baguri. Ueberhaupt bin ich bei aller Be-
wunderung vor Baguri geneigt dem arabischen Stil Elkhatib's vor
dem seinigen den Vorzug zu geben.

4. Die Minkag-Gruppe.

Bei dieser Gruppe ist auszugehen von Elmularrar, einem
grossen Rechtswerk des Elrdfi'i (gest. 623/1226). Ein Auszug aus
dem Muharrar wurde von Abid Zakarijji Alnawawi®) (gest. 676/1277)
veroffentlicht und dies Werk, betitelt Elmin/iag, ist seitdem der
classische Rechtscodex des Schafiitischen Islams geworden und bis
auf den heutigen Tag geblieben, ein ausfiihrliches, fein gefiigtes
Rechtssystem, zusammengesetzt aus zahllosen Rechtssitzen in kiir-
zester Fassung. Es giebt selten Beispiele, und diese mehr ange-
deutet als ausgefiihrt. Differirende Ansichten werden vielfach mit-
getheilt, indessen ohne Begriindung und ohne Angabe der Aucto-
rititen.  Fiir die hollindische Kolonial-Verwaltung hat Van den Berg
den Minhag zu Batavia in den Jahren 1882—1884 in drei Bdnden

) Vgl. die Schrift von F. Wiistenfeld, Ueber das Leben und
die Schriften des Schaich Abu Zakarja Jahja Elnawawi, Gottingen 1849.
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herausgegeben und in das Franzosische iibersetzt'). In der grossen
Literatur, welche sich an den Minhdg anlehnt, sind hauptsichlich
zwei Stromungen zu unterscheiden, zundchst die Commentare,
ndmlich: :

a) flsbl - s, der Commentar von dem oben S. XIII' genannten
Zakarijji Elansdri, der gegenwirtig wenigstens in Elazhar etwas
ausser Mode gekommen ist, wenn er auch noch benutzt wird.

b) L=l &3 von Ibn Hagar (gest. 973/1564/5), gedruckt
Kairo 1282, ein beriihmtes, weit verbreitetes Werk, gegenwirtig in
Aegypten weniger fiir das Studium als zum Nachschlagen benutzt.

c¢) die Nihdje &Ll von Al-ramli (gebiirtig aus Ramla in der
Menifijje, gest. 1004/1595), ein grosses, sehr lehrreiches, gegen-
wirtig meist zum Nachschlagen benutztes Werk, das in 8 Binden
zu Bulak 1304 gedruckt ist. Auf dem Rande dieser Ausgabe sind
awei Glossen beigefiigt, diejenige von Sabramilisi e ) (ge-
birtig aus Sabramilis in der Provinz Elgharbijje von Unterigypten,
gest. 1087/1676) und diejenige von Alrasidi (gebiirtig aus Alrasid-
Rosetta).

Der zweite Strom der Minhag-Literatur lehnt sich nicht un-
mittelbar an den Minhag selbst an, sondern an einen Auszug dar-
aus, den der oben S. XIII genannte Zakarijji Elansiri unter dem
Titel Elmaniag g._)i'u:-“ g4-o verfasst hat. Ebenfalls ein weit ver-
breitetes Werk, das mir fiir Unterrichtszwecke besser geeignet
scheint als das Grundwerk und in Elazhar sehr fleissig studirt wird.
Der Ausgabe des Minhag Bulak 1308 ist der Text des Manhag
auf dem Rande beigefiigt. Bei dem Studium des Manhag werden
ganz besonders die folgenden Glossen und Commentare benutzt:

a) (o pamll &illa die Glosse von Begirmi (gebiirtig aus Be-
gérim in der Provinz Eldakhalijje von Unterigypten, gest. 1221/1806),
welche in der Ausgabe Bulak 1309 wiederum mit der Glosse des
Muhammed Elmarsafi (gebiirtig aus Marsafa in der Provinz Eliar-
kijje) verbunden ist;

b) die Glosse des Sabramilisi o il j alols, welche in der

') Titel: Minh4dj At-tilibin Le guide des zélés croyants.

e
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Gunst der Studierenden durch die Glosse des Begirmi sehr zuriick-
gedrdngt worden ist;

c) der ausfiihrliche Commentar des Zakarijja Elansari, betitelt
B g,

Eine fiinfte, mir nicht bekannte Gruppe von Rechtsbiichern,
die weniger in Aegypten als in anderen Lindern, wie z. B. in Ost-
afrika bekannt und geschitzt ist, bilden die folgenden Werke:

a) o=kl g6 von Zain-eddin Ibn “Abd-el'aziz Elmalibiri,

b) ein Commentar desselben betitelt ,.a)l 575 und

c) ein weiterer Commentar . ,.nbl £25 LUl T e mdlbll &l
von dem Sajjid Ibn Bekr Elbekri Ibn Essajjid Muhammed Satti
WS aus Dimjat (Damiette), wohnhaft in Mekka.

Anders als bei uns werden in Elazhar zuerst die Pandekten
gl und dann erst die Institutionen Jyo¥! studirt, d. i. die
juristische Einleitungs-Wissenschaft von den Quellen des Rechts und
den Methoden der Rechtsdeduction, besonders nach dem 1308 zu
Kairo gedruckten Werke as!g=Ul ass von Ibn Essubki (gebiirtig
aus dem Dorfe Subk in der Menifijje). Mit dem Texte sind ver-
bunden

a) ein Commentar c ).«a von Elgelal Elmahalli,

b) eine Glosse von Elbennini und

c) eine Glosse von ‘Abd-errahmain aus Sarbin.

Die Sammlungen von Gutachten oder Fetwds berithmter
Juristen tiber praktische Fille pflegt man in Elazhar nicht zu studiren,
sie werden aber von den Kadis viel als Nachschlagebiicher benutzt.

Ein niheres Eingehen auf die schier uniibersehbare Rechts-
literatur der Araber liegt nicht in unserer Absicht. Wollte man
auch nur die von Baguri citirten Auctorititen in Kiirze beleuchten,
so wiirde eine solche Studie zu einer Darstellung des grossten
Theils der Schafiitischen Rechtsliteratur anwachsen?).

) Wer diesen Gegenstand weiter verfolgen will, findet niitzliche
Angaben und Fingerzeige in dem vierten Bande des Verzeichnisses
der Kgl. Bibliothek zu Berlin 1892 von Ahlwardt. Fiir die iltere
Rechtsliteratur ist das oben genannte Werk von Wiistenfeld, Der
Imam El-Schafii, seine Schiiler und Anhiinger bis zum J. 300 d. H.
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Die von mir gegebene Darstellung des muhammedanischen Rechts
ist in der Hauptsache aus der Glosse von Baguri geschopft. Da-
neben sind in schwierigen Fragen besonders Elkhatib, der Minhag
und die Nihaje zu Rathe gezogen. Mit Riicksicht auf seine prak-
tische Bedeutung ist das Erbrecht in doppelter Darstellung gegeben,
nach Baguri S. 181 ff. und nach dem Minhag S. 241 ff.

Warum ich Baguri den Vorzug gegeben, ist zum Theil schon
aus dem, was oben S. XV. XVI iiber dies Werk gesagt worden, zu
erschen. Es ist unter den grossen Rechtscommentaren des Schafii-
tischen Islams der jiingste, es geniesst die grosste Auctoritdt nicht
bloss in der Universitit zu Kairo und in Aegypten, sondern auch
in anderen Lindern®) wie z. B. in Ostafrika, schliesslich hilt es in
der Auswahl des Stoffes eine gliickliche Mitte zwischen Zuviel und
Zuwenig inne. Da es sich als Commentar an das Schulbuch des Ibn
Kéasim anschliesst, hat es zum Theil einen lehrhaften Charakter und
scheint mir wegen dieser Eigenschaft zur Einfihrung in das Rechts-
studium mehr geeignet als solche Werke wie z. B. Minhig und
Manhag, welche ausschliesslich ein Mosaik kurzer Rechtssitze sind.
Baguri erlautert zunichst die syntaktische Construction des einzelnen
Rechtssatzes, wo ein besonderer Anlass dazu vorliegt; er bespricht
(dies allerdings seltener) die Bedeutung einzelner termini technici,
und giebt dann eine ebenso weit greifende wie pricis gefasste Dar-
legung des juristischen Inhalts, vielfach verbunden mit einer haupt-
sachlich gegen den Glossator (Elbirmawi) gerichteten Kritik, welche
allemal neue und wesentliche Gesichtspunkte eroffnet. Seine Bei-
spiele sind leider dusserst sparlich gesiet, indessen hitte ein Mehr

(Gottingen 1890) zu benutzen. Ueber die Literatur der Tabakit
d. i. der Biographien beriihmter Schafiitischer Juristen s. daselbst S.
7 fl. Von diesen Tabakit (die beriihmtesten sind die von Essubki
gest. 771, Elisnawi gest. 772 und Ibn Suhbe gest. 851) ist bisher,
so weit mir bekannt, noch nichts gedruckt.

*) Fiir Niederlindisch-Indien wird dies durch Vanden Bergbezeugt:
Le commentaire le plus en usage de nos jours est celui d'Ibrahim
ibn Mohammad al-Baidjouri ou al-Bidjouri in der Préface S. XI
seiner Ausgabe des Ibn Kisim, Fath al-Qarib, Leiden 1894.
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in dieser Richtung das Volumen des Werkes ausserordentlich ver-
mehrt. Er erwihnt vielfach die differirenden Ansichten friiherer
Auctorititen, verweist aber fiir die Begriindung derselben allemal auf
die mutawwalat d. i. ausfithrlicheren Commentare; hier und da, aller-
dings selten finden sich gelegentliche Hinweise auf aktuelle Zeit-
verhdltnisse, die uns den Verfasser als einen strengen, allen Neu-
erungen abgeneigten Muslim kennen lehren. Dass er die Teufel elginn
nicht ganz aus seinem System ausgemerzt hat?), ist merkwiirdig
bei einem so ausserordentlich gescheuten Manne; wir wollen ihm
dagegen in Anrechnung bringen, dass er die Grausamkeit der Todes-
strafen frilherer Zeiten fiir gesetzwidrig erklart?). Er erscheint
iiberall als eine streng rechtliche Natur, welche den Schlichen der
Gesetzes-Umgehung den graden Sinn des Ehrenmannes und das
Gewissen des frommen Gottesknechtes entgegenhilt. Bei den viel-
fachen Vergleichungen frilherer und spiterer Kapitel und einzelner
Stellen hat sich mir stets ergeben, dass das Gefiige seiner Dar-
stellung ebenso kunstvoll wie vollendet ist, und wenn irgendwo in
meiner Darstellung eine Liicke klafft, so ist von vornherein anzu-
nehmen, dass sie mir zur Last fillt und nicht Baguri. Gewisse
Wiederholungen entstehen bei ihm dadurch, dass er in der Regel
am Anfang jedes Kapitels an die Definition des betreffenden Be-
griffes sofort einige wichtige, den Kern des ganzen Abschnitts be-
rithrende Darlegungen anfiigt und sich dann im weiteren Verlauf
der Commentirung der einzelnen Paragraphen gendthigt sieht die-
selben Gegenstinde noch einmal wenigstens zu streifen. Diese
Wiederholungen sind auch in meiner Darstellung absichtlich nicht
ganz vermieden.

Meine Darstellung beschrinkt sich auf die rein juristischen
Kapitel des islamischen Gesetzes. Von den 16 Kapiteln des Abi
Sugi' sind neun ausgelassen und die iibrigen sieben in sechs zu-
sammengefasst, indem die besonderen Kapitel des Blut- und Straf-

1) Von der Ehe mit einer Hexe oder einem weiblichen Damon
s. I S. 113, 16—=20; 186, 36; 187, 13. 14.
2) II S. 266, 2. 3.
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Rechts zu einem einzigen (Buch VI.) vereinigt wurden. Ausgelassen
sind die Abschnitte iiber Reinheit, Gebet, Gemeindesteuer, Fasten
und Pilgerfahrt, ferner diejenigen iiber den Glaubenskrieg?), iiber
das Schlachten, die Jagd, das Essbare und Nicht-Essbare und die
Opferthiere, iiber das Wettkimpfen mit Thieren und das Wett-
schiessen mit Pfeilen, iiber Schwur und Geliibde gegen Gott. Wer
unter Muslimen lebt oder als Vertreter einer christlichen Regierung
die staatliche Auctoritdt unter ihnen vertritt, wird gut thun sich auch
iiber das Ceremonial- Gesetz wie iiber Sitten und Gebrduche der
Muslims eingehend zu unterrichten, damit er nicht ohne Noth An-
stoss und Aergerniss erregt. Es liegt auf der Hand, dass es be-
denklich erscheinen kann aus einem festgefiigten System einzelne
Theile herauszunehmen, da simmtliche Theile in vielfachen Wechsel-
beziehungen zu einander stehen. So greift z. B. manche Einzel-
bestimmung aus den Abschnitten iiber Reinheit, Gemeindesteuer
und Fasten in die rein juristischen Kapitel hiniiber. Dennoch war
Angesichts der Aufgabe, eine Einfiihrung in das Verstindniss des
Schafiitischen Rechts zu geben, die Beschrinkung auf die ange-
gebenen Kapitel unerlisslich. Dagegen hielt ich es nicht fiir zweck-
missig das Sklavenrecht (s. Buch II., Freilassung) auszulassen, denn
wenn auch eine europiische Regierung es nicht anerkennt, scheint
mir die Kenntniss der einschligigen Verhiltnisse doch recht
wiinschenswerth zu sein, wenn man mit Verstindniss und mit mog-
lichst geringem wirthschaftlichen Schaden die Horigkeit durch andere,
europiischen Rechtsanschauungen entsprechende Einrichtungen er-
setzen will.

Es schien mir zweckentsprechend den arabischen Text des Abt
Sugé' nach der Baguri-Ausgabe von 1307, Bulak, hier zu leichterer
Uebersicht in Paragraphen eingetheilt, beizufiigen. Wenn ein Europder
einen arabischen Juristen consultiren will, braucht er ihm nur den
Paragraphen des Abii Sugi‘ anzufiihren, um an dessen Auslegung
jede Frage der Theorie und der Praxis anzuschliessen. Die Hand-

*) Die Kapitel iiber Glaubenskrieg und Gemeindesteuer enthalten
die Grundlagen der gesammten Steuergesetzgebung des Islams.
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schriften und Drucke des Ab& Sug4’ differiren hier und da, jedoch
nur in formalen, den Inhalt nicht beriihrenden Dingen. Wenn die
Unordnung in der Reihenfolge der Paragraphen von Buch IV. Kap I
(Verkauf und Kauf) vom Verfasser selbst herriihrt, diirfte er an
einer ersten Ausgabe nachtriglich gedndert haben. Wer in den
Geist des muhammedanischen Rechts eindringen will, namentlich
aber wer in verantwortlicher Stellung an der Rechtsprechung iiber
Muhammedaner, sei es als Richter, sei es als Controlbeamter, be-
theiligt ist, muss Arabisch lernen und den Islam studieren. Keine
Uebersetzung eines arabischen Rechtswerkes ist derartig vollkommen,
dass sie ein fiir alle Mal jedes Zuriickgehen auf das Arabische
Original unnéthig macht, und die Casuistik des Lebens zeitigt fort-
wihrend neue Fragen, die auch in dem vollkommensten Rechts-
codex nicht vorgesehen sind und daher dem gewissenhaften Manne die
Pflicht auferlegen stets von Neuem in den grosseren und grossten
Commentaren nachzuforschen sowie den einzelnen Ausdruck auf das
sorgfiltigste abzuwigen.

Wer sich dariiber unterrichten will, wie das islamische Recht
auf die Praxis des Lebens anzuwenden ist, findet viel niitzliches,
aus den Protokollen der algierischen Gerichtshofe ausgezogenes
Material bei Sautayra und Cherbonneau, Droit Musulman, Du
Statut personnel et des successions, Paris 1873; ganz besonders aber
empfehlen wir fiir diesen Zweck die sehr niitzliche Zeitschrift von
E. Clavel, Advokat an dem Apellhof in Alexandrien, Revue inter-
nationale de législation et jurisprudence muselmanes, erster Jahrgang,
Kairo 1895/96, wo aus den Verhandlungen der Gerichtshdfe in
Aegypten, Tunis und Algier reiches Material aus allen Rechts-
gebieten mitgetheilt und verarbeitet ist.

Es war mir in hohem Maasse forderlich, dass ich manche
schwierige Frage mit Herrn Muhammed Nassir, der von 1892—1897
dem Lehrkorper des Seminars angehorte, einem ausgezeichneten
Kenner seiner Muttersprache sowie der Rechtswissenschaft, be-
sprechen konnte. Es ist mir cine angenehme Pflicht ihm an dieser
Stelle meinen Dank zu bezeugen, sowie Herrn Dr. A. Fischer fiir
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feundliche Hiilfe bei dem Lesen der Correcturen besonders der
weiten Hilfte des Werkes.

Um nicht missverstanden zu werden, schliesse ich dies Vor-
wort mit der Bemerkung, dass ich nicht geglaubt habe die Arbeit
dnes Juristen machen zu konnen, dass ich mich lediglich darauf
beschriinke als arabischer Philologe meine Auffassung des Originals
% deutlich als moglich wiederzugeben und dass ich mich freuen
werde, wenn arabistisch gebildete Juristen die Arbeit aufnehmen
und weiterfiihren.

Berlin 10. Juni 1897.

Epuarp SacHau.
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VERZEICHNISS DER PARAGRAPHEN.

Allgemeines (Empfehlung der Ehe).

Von der Zahl der Ehefrauen.

Von der Ehe mit einer Sklavin.

Welche weiblichen Personen ein Mann sehen darf.

Vom Brautanwalt und den Brautzeugen.

Von dem Heirathsantrag an eine Wittwe oder geschiedene Frau.
Welche Weiber von ihrem Vater oder Grossvater zur Ehe
gezwungen werden konnen.

Welche Frauen ein Mann nicht heirathen darf.

Von den Dingen (Krankheiten etc.), welche die Ehe annulliren.

Von der Ehegabe.

Vom Hochzeitsmal.’

In welcher Weise ein Mann seine Zeit iiber seine Frauen
vertheilen soll.

Von der Unbotmissigkeit der Ehefrau.

Von dem Sich-loskaufen der Ehefrau.

Von der Ehescheidung.

Von dem Abstinenz-Schwur des Ehemannes (i/d).

Von dem Verzicht-Schwur des Ehemannes (zi%dr).

Von der eidlichen Ehebruchsanklage (/#'dn).,

Von der Wartezeit der Wittwe und der geschiedenen Frau.

Von der Trauer einer Wittwe und dem Benehmen einer ge-
schiedenen Frau.

Von der Feststellung des Nicht-schwanger-seins der Sklavin.
Von der Milchverwandtschaft. ’

Vom Unterhalt der Familie, der Thiere und im Besonderen
vom Unterhalt der Frau.

Von dem Pflegling und seinem Pfleger oder seiner Pflegerin.
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Die Ehe und damit zusammenh#ngende
Gesetzesbestimmungen.

§ 1. Die Ehe ist empfehlenswerth fiir den, der ihrer
bedarf (und die zur Ehegabe (§ 15—19) wie zum Unterhalt
der Frau (§ 60. 61) erforderlichen Mittel besitzt).

§ 2. Ein freier Mann darf zu gleicher Zeit mit vier
freien Frauen, ein Sklave zu gleicher Zeit mit zweien
verheirathet sein.

§ 3. Die Ehe eines freien Mannes mit einer Sklavin
ist nur unter zwei Bedingungen zulissig:

1) dass er die fiir ein freies Weib erforderliche Ehegabe
nicht besitzt;

2) dass fiir ihn (sofern er ledig bleibt) die Gefahr
der Unzucht anheimzufallen vorhanden ist.

§ 4. Ueber die Frage, ob und unter welchen Umstinden
ein Mann ein Weib sehen darf, gelten folgende sieben
Bestimmungen:

1) Es ist dem Mann nicht erlaubt ein fremdes Weib
zu sehen, es sei denn dass ein besonderer Grund dafiir
vorliegt. '

2) Es darf ein Mann seine Gemahlin und seine Sklavin
sehen, und zwar deren ganzen Kérper mit Ausnahme der
partes pudicae. ‘

3) Es darf ein Manh die ihm verwandten weiblichen
Personen oder seine von ihm an einen Anderen verhei-
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rathete Sklavin sehen, und zwar deren ganzen Korper mit
Ausnahme desjenigen, was zwischen Nabel und Knie ist.

4) Es ist dem Manne erlaubt, wenn er ein Weib
(einerlei ob eine Freie oder Sklavin) heirathen will, das
Gesicht und die beiden Hinde desselben zu sehen.

5) Zum Zwecke der Heilung darf der Arzt diejenigen
Korpertheile eines Weibes, welche der Heilung bediirfen,
sehen.

6) Bei einer Zeugenverhandlung vor Gericht und einer
Verhandlung zum Zweck des Abschlusses eines Vertrages
darf ein Mann das Gesicht eines Weibes sehen.

7) Ein Mann darf eine Sklavin bei der Verhandlung
zum Zweck ihres Ankaufs sehen, und zwar jeden Theil
ihres Korpers, der fiir die Untersuchung in Frage kommt
(ausgenommen die partes pudicae).

§ 5. Der Ehevertrag kann nur durch Vermittelung
eines Brautanwaltes und zweier Brautzeugen geschlossen
werden. .

§ 6. Der Brautanwalt und die Brautzeugen miissen sein

1) Muhammedaner

2) volljahrig

3) zurechnungsfihig

1) frei

5) mannlichen Geschlechts

6) unbescholten.

§ 7. Bei dem Abschluss der Ehe einer Christin oder
Jidin ist es nicht nothig, dass ihr Brautanwalt Muslim sei,
und bei dem Abschluss der Ehe mit einer Sklavin ist es
nicht nothig, dass ihr Herr (der zugleich ihr Brautanwalt
1st) unbescholten sei.

§ 8. Die nichstberufenen Brautanwilte eines Weibes
bei dem Abschluss des Ehe-Vertrages sind folgende Per-
sonen:

ithr Vater, Vatersvater, dessen Vater u.s. w.;
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ihr frater germanus,

ihr frater consanguineus,

der Sohn ihres frater germanus, dessen Sohnessohn u.s. w.;

der Sohn ihres frater consanguineus, dessen Sohnes-
sohn u. s. w.;

ihr Onkel (Vatersbruder), zunichst avunculus germanus,
dann consanguineus;

der Sohn des Onkels, sein Sohnessohn u. s. w. in der-
seben Reihenfolge;

wenn Blutsverwandte fehlen, der Patron, der dem Weibe,
sofern sie eine Sklavin war, die Freiheit gegeben; ferner
dessen allgemeine Erben; schliesslich, wenn auch solche
fehlen, der Richter.

§ 9. Einer Wittwe oder geschiedenen Frau darf, solange
sie noch in der Wartezeit (Idde) ist, nicht ein Heiraths-
'antrag in klaren, deutlichen Worten, sondern nur in An-
deutungen gemacht werden, und die Heirath kann nach
Ablauf der Wartezeit erfolgen.

§ 10. Die Weiber sind entweder

a. deflorirt oder

b. noch nicht deflorirt.

Die sub b. genannten konnen von ihrem Vater oder
Grossvater zum Heirathen gezwungen werden. Die sub a.
genannten konnen von ihrem Brautanwalt nur dann ver-
heirathet werden, wenn sie miindig und mit der Heirath
einverstanden sind.

§ 11. Die Weiber, welche ein Mann nach dem Texte
des Koran (Sure 4, 27) nicht heirathen darf, sind folgende
vierzehn:

steben als Blutsverwandte, nimlich:

1) die Mutter und ihre Ascendenten,

2) die Tochter und ihre Descendenten,

3) die Schwester,

4) die Schwester der Mutter,
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5) die Schwester des Vaters,
6) die Tochter des Bruders,

7) die Tochter der Schwester;
zwet als Mrilchverwandte, nimlich:

8) die Milchmutter (die Amme),

9) die Milchschwester;
vier als angeheivathete Verwandte, nimlich:

10) die Mutter der Ehefrau,

11) die Tochter der Ehefrau, sofern er letzterer bei-
gewohnt hat;

12) die Ehefrau des Vaters,

13) die Ehefrau des Sohnes;

ane wegen der Combination zwischen einer Frau
und threr Schwester, nimlich:

14) die Schwester der Ehefrau (die Schwigerin).

So kann ein Mann auch nicht zugleich mit einer Frau
und ihrer Tante viterlicher oder miitterlicher Seits ver-
heirathet sein.

§ 12. Wie ein Mann die in § 11 genannten Bluts-
verwandten nicht heirathen darf, so darf er auch solche
Personen, die in entsprechenden Graden der Milchverwandt-
schaft zu ihm stehen, nicht heirathen.

§ 13. Die Ehe kann annullirt werden von Seiten des
Mannes, wenn in der Ehefrau eines von folgenden fiinf
Dingen vorhanden ist: -

a. Wahnsinn,

b. Elephantiasis,

c. Kritze,

d. eine solche Gestaltung der vagina, welche in Folge
abnormer Fleischbildung die Cohabitation verhindert;

e. eine solche Gestaltung der vagina, welche in Folge
abnormer Knochenbildung die Cohabitation verhindert.

§ 14. Die Ehe kann annullirt werden von Seiten der
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Ehefrau, wenn in dem Ehemann eines von folgenden Dingen
vorhanden ist:

a. Wahnsinn,

b. Elephantiasis,

c. Kritze,

d. Verlust des Gliedes,

e. Impotenz.

§ 15. Es ist empfehlenswerth bei Abschluss des Ehe-
Vertrages die Ehegabe genau anzugeben. Indessen ist der
Ehevertrag auch ohne Fixirung einer Ehegabe giiltig.

§ 16. Bei einer unter Verzichtleistung auf eine Ehe-
gabe abgeschlossenen Ehe ist der Ehemann dennoch ver-
pflichtet eine Ehegabe zu geben,

a. wenn er sich selbst dazu verpflichtet (und die Frau
mit der von ihm angesetzten Summe einverstanden ist);

b. wenn der Richter ihn zur Zahlung der Ehegabe (der
Durchschnitts-Ehegabe) verpflichtet, sei es dass die Frau
bei der Weigerung des Mannes ihr eine Ehegabe zu be-
stimmen des Richters Entscheidung angerufen, sei €s dass
sie beide, indem sie iiber die Hohe der Ehegabe sich nicht
einigen konnten, dieselbe angerufen;

c. wenn der Ehemann seiner Frau beiwohnt, in welchem
Falle er ihr die Durchschnitts-Ehegabe schuldet.

§ 17. Es giebt keine Gesetzesvorschrift iiber das
niedrigste oder héchste Maass der Ehegabe.

§ 18. Der Mann kann bei Abschluss des Ehe-Vertrages
seiner kiinftigen Frau an Stelle der Ehegabe das Versprechen
geben, dass er ihr einen bestimmten Nutzen oder Vortheil
zuwenden (z. B. sie den Koran lehren) will.

§ 19. Im Falle der Ehescheidung verbleibt die Halfte
der Ehegabe der Ehefrau, wenn die Cohabitation noch nicht
vollzogen war, (wihrend die andere Hilfte an den Mann
auriickfallt).

§ 20. Das Hochzeitsmal ist empfehlenswerth, das Er-
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scheinen der geladenen Giiste Pflicht, es sei denn, dass
sie fir ihr Ausbleiben einen triftigen Entschuldigungsgrund
haben. . .

§ 21. Der Ehemann ist verpflichtet allen seinen Frauen
gleiches Recht zu Theil werden zu lassen, und darf nicht
ohne besondere Veranlassung ausser der Tour eine von
ihnen (zur Nachtzeit) besuchen.

§ 22. Wenn der Ehemann verreisen (und eine seiner
Frauen mitnehmen) will, lisst er das Loos zwischen ihnen
entscheiden, und diejenige, welche das Loos trifft, geht
mit ihm.

§ 23. Wenn ein Ehemann eine neue Ehe eingeht, so
verweilt er bei der neuen Frau sieben Tage (Nychthemera)
ohne Unterbrechung, falls sie Jungfrau war, dagegen nur
drei Nychthemera, falls sie bereits verheirathet war.

§ 24. Wenn ein Ehemann fiirchtet, dass seine Frau
unbotmissig gegen ihn werden koénne, so ermahnt er sie.

Wenn sie trotzdem mit Absicht weiterhin gegen ihn
unbotmdssig ist, ist er berechtigt nicht mehr ihr Lager
zu theilen.

Wenn sie dann noch in Unbotmissigkeit gegen ihn ver-
harrt, darf er sie ausserdem auch noch schlagen.

§ 25. Durch Unbotmissigkeit verliert eine Ehefrau das
Anrecht auf den ihr sonst zukommenden Theil der Zeit
ihres Mannes sowie das Anrecht auf Unterhaltungskosten.

§ 26. Es ist gestattet, dass die Ehefrau sich von der
Ehe mit ithrem Gemahl durch Zahlung eines bestimmten
Aequivalents loskauft. Dadurch erlangt sie wieder die
freie Verfiigung uber sich selbst, und wenn der Mann sie
von Neuem heirathen will, kann dies nur auf Grund eines
neuen Ehevertrages geschehen. '

§ 27. Der eheliche Loskauf kann sowohl zur Zeit der
Menstruation der Frau wie zu jeder anderen Zeit Statt
finden.
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§ 28. Die Ehescheidungs-Gesetze finden auf die Frau,
welche sich losgekauft hat, keine Anwendung.

§ 29. Der Talak (Entlassung der Frau durch den Ehe-
mann, Ehescheidung) ist entweder ein mit klaren Worten
ausgesprochener oder ein angedeuteter.

Die erstere Art besteht aus Ableitungen von den
Wurzeln tlk 1L = loslassen, entlassen,

frk III. = sich trennen von jemand, oder

srh IL = gehen lassen,
also aus Ausdriicken wie: zc/ fhabe dich entlassen, ich habe
mich von div getremnt, ich lasse dich gehen.

Es ist einerlei, ob bei dem Aussprechen einer dieser
Scheidungs-Formeln der Sprechende die Ehescheldung be-
absichtigt oder nicht.

Die zweite Art ist ein jeder Ausdruck, der neben dem
Sinn einer Scheidungsformel auch noch einen anderen Sinn
haben kann. Bei dem Aussprechen eines solchen Aus-
drucks ist es erforderlich, dass der Sprechende die Ehe-
scheidung beabsichtigt.

§30. Mit Riicksicht auf die Frage, wann die Ehe-
scheidung stattfinden soll, smd drei Arten derselben zu
unterscheiden:

1) eine traditionsgemdisse Art, anwendbar auf Frauen
von einem solchen Alter, dass sie bereits oder noch die
Menstruation haben; wenn nimlich die Ehescheidung Statt
findet zu einer Zeit, da sich die Frau in einer Reinheits-
periode, ohne dass wihrend derselben oder in der voraus-
gegangenen Menstruation eine Cohabitation Statt gefunden
hat, befindet;

2) eine auf Neuerung berulende Art, anwendbar (wie 1)
auf Frauen von solchem Alter, dass sie bereits oder noch
die Menstruation haben; wenn nimlich die Ehescheidung
Statt findet zu einer Zeit, wo die Frau sich in der Men-
struation oder in einer Reinheitsperiode, indem wéhrend
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derselben oder wihrend der vorausgegangenen Menstruation
eine Cohabitation Statt gefunden hat, befindet;

3) eine zndiferente Art, anwendbar auf solche Frauen,
welche die Menstruation noch nicht oder nicht mehr haben,
auf schwangere und auf solche, die losgekauft worden sind
(s-§ 27), bevor noch eine Cohabitation Statt gefunden. Bei
diesen kann die Scheidung zu jeder beliebigen Zeit Statt finden.

§ 31. Der freie Mann kann die Ehescheidung dreimal
vornehmen, der Sklave zweimal.

§ 32. [Wer sich von seiner Frau scheiden will, kann
es in der Weise thun, dass er die Scheidung fiir einfach
oder zweifach oder dreifach giiltig erklirt]. Er kann dabei
die Zahl der von ihm beabsichtigten Scheidungen in der
Form derSubtraktion einer kleineren Zahl von einer grosseren
ausdriicken.

§ 33. Wer sich von seiner Frau scheiden will, kann
der Scheidungsformel einen Zusatz betreffend den Zeit-
punkt, zu dem die Scheidung eintreten soll, hinzufiigen.
Auch kann er die Scheidungsformel so aussprechen, dass
das Eintreten der Scheidung von dem Eintreten einer Be-
dingung abhingig gemacht wird.

§ 3. Unwirksam ist eine Ehescheidung vor dem Ab-
schluss des Ehekontrakts.

§ 35. Ungiiltig ist die Ehescheidung, wenn sie aus-
gesprochen wird von einer von folgenden Personen:

a. einer unmiindigen,

b. einer wahnsinnigen,

c. einer schlafenden,

d. einer dazu gezwungenen Person.

§ 36. Wenn ein Mann seine Elefrau zum ersten oder
zum zweiten Mal entlisst, so kann er, so lange ihre Warte-
zeit noch nicht abgelaufen ist, wieder mit ihr in die Ehe
eintreten (sie reklamiren), ohne einen neuen Ehevertrag zu
schliessen.
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Ist aber ihre Wartezeit bereits abgelaufen, so kann er
wieder mit ihr in die Ehe eintreten, jedoch nur vermittelst
eines neuen Ehevertrages.

Der Mann, der eine solche Ehe zum ersten oder zweiten
Male eingeht, hat nicht mehr drei Scheidungsmaglichkeiten,
sondern nur noch respektive eine oder zwei.

§ 37. Wenn ein Mann seine Ehefrau zum dritten Mal
entlisst, so kann er sie nicht wieder heirathen, es sei denn
dass vorher die folgenden fiinf Bedingungen erfiillt sind:

1) dass die von ihr nach der Ehescheidung innezu-
haltende Wartezeit abgelaufen ist,

2) dass sie seit ihrer Scheidung mit einem anderen
Mann verheirathet gewesen ist,

3) dass der sub 2) genannte Mann ihr rite bei-
gewohnt hat,

4) dass sie von dem sub 2) genannten Manne wieder
geschieden ist, und

5) dass ihre in Folge ihrer Scheidung von dem sub 2)
genannten Mann innezuhaltende Wartezeit abgelaufen ist.

§ 38. Wenn ein Ehemann schwért, dass er seiner Frau
nicht rite beiwohnen will, entweder ganz im Allgemeinen
oder wihrend eines Zeitraumes, der linger ist als vier
Monate, so thut er damit einen Abstinenz-Schwur (ila).

Auf Verlangen der Frau muss der Ehemann ihr einen
Termin von vier Monaten bestimmen, nach dessen Ablauf
er verpflichtet ist entweder ihr wieder beizuwohnen und
fir den dadurch begangenen Bruch seines Schwures die
vorgeschriebene Siihne zu leisten, oder aber sich von ihr
zu scheiden.

Falls er sich weigert, vollzieht der Richter fiir ihn und
zu seinen Lasten die Ehescheidung.

§ 30. Der zihar (Verzicht-Schwur) besteht darin, dass
der Ehemann zu seinem Weibe spricht: ,,Du bist mir wie
der Riicken meiner Mutter.*
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Wenn er diese Formel ausspricht, ohne die Ehescheidung
darauf folgen zu lassen, macht er damit seine Erklirung
riickgingig (wird gleichsam eidbriichig) und ist verpflichtet
Siihne zu leisten, die darin besteht, dass er

entweder einen Muslimischen, von koérperlichen, die
Erwerbsthitigkeit beeintrichtigenden Fehlern freien Sklaven
aus der Sklaverei freikauft,

oder wenn er dazu nicht im Stande ist, wihrend zweier
auf einander folgender Monate fastet,

oder wenn er dazu nicht im Stande ist, sechzig Arme
speist, indem er jedem einzelnen einen Mudd (Modius)
Weizenmehl oder anderes Brodkorn giebt.

§ 40. Dem Ehemann, der den Zzkd» gegen seine Frau
ausgesprochen hat, ist nicht eher erlaubt ihr wieder bei-
zuwohnen, als bis er die sub § 39 genannte Siihne ge-
leistet hat.

§ 41. Wenn ein Ehemann sein Weib des Ehebruchs
- beschuldigt, unterliegt er der Strafe der Verleumdung, es
sei denn, dass er den Beweis der Wahrheit liefern kann
oder dass er gegen seine Frau den /2°d7 (s. § 42) ausspricht.

§ 42. Der /X4n (eidliche Ehebruchs-Anklage) besteht
darin, dass ein Ehemann in Gegenwart des Richters auf
der Kanzel der Moschee vor der Gemeinde spricht: ,Ich
rufe Gott zum Zeugen an, dass ich die Wahrheit spreche,
indem ich meine Frau N. N. des Ehebruchs beschuldige, und
dass das von ihr geborene Kind ein Kind des Ehebruchs ist
und nicht von mir herstammt. Diese Formel muss er vier-
mal sprechen, und nachdem ihn der Richter auf die Bedeutung
dieses Schrittes unter Ermahnungen aufmerksam gemacht,
spricht er sie zum finften Mal, indem er hinzufiigt: ,,Gottes
Fluch ruhe auf mir, wenn ich die Unwahrheit rede.“

§ 43. Die Folgen des /%°d~ sind fiinf:

a. der Ehemann, der den /Z“4n gesprochen, unterliegt
nicht der Strafe der Verleumdung;
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b. die Frau, gegen welche der /%4~ gesprochen worden,
unterliegt, falls sie nicht den Gegenfluch (§ 44) ausspricht,
der Strafe des Ehebruchs;

c. die Frau ist von dem Ehelager des Mannes geschieden;

d. die Vaterschaft des Kindes, dessen Geburt der Ehe-
mann als unrechtmissig bezeichnet hat, wird ihm ab-
gesprochen; ‘

e. der Ehemann kann die auf diese Weise geschiedene
Frau niemals wieder heirathen.

§ 44. Eine durch einen /°dn angegriffene Frau kann
sich der in Folge des /“4» ihres Mannes ihr drohenden
Strafe fiir Ehebruch dadurch entziehen, dass sie ihrerseits
mit folgenden Worten den /47 ausspricht: ,Ich rufe Gott
zum Zeugen, dass N. N. liigt, indem er mich des Ehe-
bruchs beschuldigt. Dies muss sie viermal aussprechen,
und nachdem sie der Richter auf die Bedeutung des
Schrittes unter Ermahnungen aufmerksam gemacht, spricht
sie es zum fiinften Mal, indem sie hinzufiigt: , Auf mir
ruhe der Zorn Gottes, wenn mein Ehemann die Wahrheit
spricht.*

§ 45. Die in der Wartezeit befindliche Frau ist entweder

a. eine solche, die ihren Gemahl durch den Tod ver-
loren hat, oder '

b. eine solche, die ihren Gemahl durch eine andere
Ursache als den Tod verloren hat.

§ 46. Wenn die sub § 45a) genannte Frau eine freie
Frau und schwanger ist, dauert ihre Wartezeit bis dahin,
dass sie gebirt;

wenn sie aber nicht schwanger ist, dauert ihre Warte-
zeit vier Monate und zehn Tage.

§ 47. Wenn die sub § 45b) genannte Frau schwanger
ist, dauert ihre Wartezeit bis dahin, dass sie gebart;

wenn sie aber nicht schwanger ist, obwohl sie menstruirt,
dauert ihre Wartezeit drei Reinheitsperioden;
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dagegen wenn sie noch nicht oder nicht mehr men-
struirt, dauert ihre Wartezeit drei Monate.

§ 48. Eine Frau, die von ihrem Ehemann, bevor er
ihr beigewohnt, durch einfache Scheidung geschieden ist,
braucht keine Wartezeit zu halten.

§ 49. Fir die Wartezeit der Sklavin gelten dieselben
Bestimmungen wie fiir diejenige der freien Frau, jedoch
mit folgendem Unterschied:

a. an Stelle der Wartezeit von drei Remheltspenoden
(S 47 al. 2) braucht die Sklavin nur eine solche von zwei
Reinheitsperioden zu halten;

b. an Stelle der Wartezeit von vier Monaten und zehn
Tagen (§ 46 al. 2) braucht die Sklavin nur eine solche von
zwei Monaten und fiinf Tagen zu halten;

c. an Stelle der Wartezeit von drei Monaten (§ 47 al. 3)
braucht die Sklavin nur eine solche von einem und einem
halben Monat zu halten, doch ist es angemessener, wenn
sie eine Wartezeit von zwei Monaten hilt.

§ 50. Der Ehemann schuldet der in der Wartezeit
befindlichen Frau, falls er sie in einer Weise entlassen hat,
welche eine Wiederverheirathung nicht ausschliesst, Wohnung
und Unterhalt.

§ s1. Falls er aber dieselbe in einer Weise entlassen
hat, welche eine Wiederverheirathung ausschliesst, schuldet
er ihr

a. wenn sie schwanger ist, Wohnung und Unterhalt, und

b. wenn sie nicht schwanger ist, nur die Wohnung, nicht
den Unterhalt. .

§ 52. Eine Frau, die ihren Ehemann durch den Tod
verloren, muss trauern, d. h. sich jedes Schmuckes und
Parfums enthalten.

§ 53. Eine Frau, die ihren Ehemann durch den Tod
verloren, und eine Frau, die von ihrem Ehemann in einer
Weise geschieden ist, die eine Wiederverheirathung mit
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ihm ausschliesst, soll in ihrer Wohnung bleiben und sie
nur dann verlassen, wenn eine bestimmte Nothigung dazu
vorhanden ist.

§ 54. Wer in den Besitz einer Sklavin gelangt, darf
ihr nicht eher beiwohnen, als bis er festgestellt, dass sie
nicht schwanger ist.

Hat sie bereits oder noch die Menstruation, so muss
er wihrend der Dauer einer Menstruation warten.

Ist sie in solchen Verhiltnissen, dass sie, wenn ver-
heirathet, eine nach Monaten zu berechnende Wartezeit
innehalten miisste (s. § 49b.c.), muss er einen Monat warten.
Wenn sie schwanger ist, muss er warten, bis dass sie
gebart. ’

§ 55. Wenn ein Mann stirbt und hinterldsst eine Sklavin,
die ihm ein Kind geboren hat, so wird iiber die Frage,
ob sie schwanger oder nicht, auf dieselbe Weise ent-
schieden wie bei einer Sklavin, die nicht ithrem Herrn ein
Kind geboren hat, (d. i. nach § 54).

§ 56. Wenn eine Frau ein fremdes Kind mit ihrer
Milch nidhrt, wird der Siugling ihr Kind unter zwei Be-
dingungen:

a. wenn der Siugling weniger als zwei Jahre alt ist, und

b. wenn sie ihn wenigstens zu fiinf verschiedenen Malen
gesdugt hat.

Ihr Ehemann tritt in dem Falle zu dem Siugling in
das Verhiltniss eines Vaters.

§ 57. Der Milch-Sohn darf nicht seine Milchmutter
oder eine ihrer Verwandten heirathen.

Die Milchmutter darf nicht ihren Milchsohn oder einen
seiner Descendenten heirathen, wohl aber einen Bruder
von ihm oder einen seiner Ascendenten.

§ 58. Der Unterhalt der Familie liegt entweder den
Eltern ob oder den Kindern,

a. den Kindern, wenn die Eltern entweder zugleich

Sachau, Muhammedanisches Recht. 2
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arm und dauernd infirm oder zugleich arm und geistes-
krank sind;

b. den Eltern, wenn die Kinder zugleich arm und un-
miindig oder’ zugleich arm und dauernd infirm oder zu-
gleich arm und geisteskrank sind.

§ 59. Unterhalt muss den Sklaven und den Haus-
thieren in ausreichendem Maasse gewihrt werden, und sie
dirfen nicht zu mehr Arbeit angehalten werden, als sie
zu leisten vermogen.

§ 60. Der Ehemann muss seiner den Pflichten der
Ehe nachkommenden Frau den Unterhalt nach folgender
Maassgabe leisten:

a. wenn er wohlhabend ist, so hat er ihr zu liefern
zwei Mudd von dem vorherrschenden Getreide des Landes
sowie die landesiibliche Zukost und Kleidung;

b. wenn er arm ist, hat er ihr einen Mudd sowie die
dem Stande des Ehemannes entsprechende Zukost und
Kleidung zu liefern;

c. wenn er ein Mann von mittlerem Vermd&gen ist, so
hat er ihr 1}, Mudd und die dem Stande des Ehemannes
entsprechende Zukost und Kleidung zu liefern;

d. wenn sie ihrem Stande nach zu den Personen ge-
hort, welche weibliche Dienstboten halten, so ist ihr Ehe-
mann verpflichtet ihr solche zu halten.

§ 61. Wenn der Ehemann den Unterhalt fiir seine
Ehefrau oder wenn er die Ehegabe vor der Cohabitation
nicht aufbringen kann, hat sie das Recht die Annullirung
der Ehe zu verlangen.

§ 622 Wenn ein Ehemann sich von seiner Ehefrau
scheidet und ein Kind von ihr hat, so hat die Frau das
grossere Anrecht das Kind zu pflegen und zu erziehen
und zwar bis zum Ablauf seines siebenten Lebensjahres.

Alsdann kann das Kind zwischen Vater und Mutter
wihlen, worauf es demjenigen, den es wihlt, iibergeben wird.
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§ 63. Eine von ihrem Ehemann geschiedene Frau kann
die Pflege und Erziehung eines Kindes, das sie ihm ge-
boren, nur dann ibernehmen, wenn sie folgende sieben
Bedingungen erfiillt:

1) dass sie bei vollem Verstande ist,

2) dass sie frei ist,

3) dass sie Muhammedanerin ist,

4) dass sie unbescholten ist,

5) dass sie vertrauenswiirdig ist,

6) dass sie einen festen Wohnsitz hat, und

7) dass sie nicht eine neue Ehe mit einem fremden,
dem Kinde nicht verwandten Manne eingeht.

Wenn die Frau in einer dieser Bedingungen den An-
forderungen nicht entspricht, verliert sie das Anrecht auf
die Plege und Erziehung des Kindes.
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§1. Die Ehe ist ein Vertrag, der sich von anderen Ver-
tragsarten dadurch unterscheidet, dass der eine der Contrahenten,
das Weib, ihn nicht selbst, sondern nur durch einen Vertreter,
den Brautanwalt (§ 5) abschliessen kann. Zweck der Ehe ist
die Fortpflanzung und ein gesitteter Lebenswandel fiir beide
Theile.

Der Begriff des Bediirfnisses nach der Ehe wird so weit aus-
gedehnt, dass der Vormund eine erwachsene geisteskranke Person,
falls ihm die Ehe ein Bediirfniss fiir dieselbe zu sein scheint, zu
verheirathen verpflichtet ist.

Was Zeit und Ort betrifft, so wird empfohlen an einem
Freitage des auf die Fastenzeit folgenden Monats Sawwil in der
Moschee den Ehevertrag zu vollziehen.

Der Mekkapilger darf in der vom Gesetz bestimmten Zeit,
wahrend welcher er innerhalb des Heiligen Gebietes weilt?), weder
eine Ehe eingehen noch ehelichen Umgang pflegen. Eine in dieser
Zeit geschlossene Ehe ist null und nichtig.

Die Hauptobjekte des Eherechts sind fiinf:

der Ehemann, die Ehefrau, der Brautanwalt, die beiden Braut-
zeugen, das Vertrags-Formular.

§2. Wenn ein freier Muslim eine fiinfte, ein unfreier eine dritte
Ehe eingeht, ist jene wie diese ungiiltig.

Ein freier Muslim darf eine andersgliubige Frau (iiber ihre
rechtliche Stellung s. Minhig II, 348, 3—6) heirathen, seine simmt-
lichen vier Frauen konnen andersgliubige sein. Umgekehrt darf

") Der Pilger heisst in dieser Zeit mulirim, sein Zustand 'érdm,
(Gegensatz fakallul). Vgl. Minhig I, S. 312—333.
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ein Andersgliubiger, z. B. Christ oder Jude, nicht eine freie
Muslimin heirathen. :

Fiir den Fall, dass ein Vormund sein Miindel verheirathet,
sei es eine wegen ungeniigender Entwickelung der Geisteskrifte
unter Kuratel gestellte Person (z. B. einen Verschwender), sei es
eine geisteskranke Person, gilt als Regel die Monogamie.

Ein Sklave, einerlei ob seine Freilassung bereits eingeleitet
ist oder nicht, darf nur mit zwei Frauen, freien oder unfreien,
verheirathet sein. Die Heirath des Sklaven bedarf der Genehmigung
seines Herrn. -

§ 3. Zu den in diesem § angegebenen Bedingungen sind zwei
weitere hinzuzufiigen:

3. dass er nicht bereits mit einer freien muslimischen oder anders-
gliubigen Frau oder mit einer unfreien Frau, welche die Pflichten
der Ehe zu erfillen vermag, verheirathet ist, und dass er keine
Sklavin, die ihm als Kebsweib dienen kann, besitzt;

4. dass die Sklavin eine Muslimin ist. Denn ein freier oder
unfreier Muslim darf nicht eine andersglidubige Sklavin heirathen.

Das bedenkliche der Ehe eines Muslims mit einer Sklavin liegt
darin, dass die von ihnen gezeugten Kinder Sklaven des Herrn
threr Mutter werden.

Ein freier Muslim darf eine Sklavin nicht heirathen,

a) wenn sie seine eigene oder die Sklavin seines Sohnes ist;

b) wenn sie ihm als Wakf (s. Buch IV, Kap. 21) zugewendet
worden ist;

c) wenn ihm der Nutzen der Sklavin, nicht die Sklavin
selbst durch Testament vermacht worden ist.

Unter den gleichen Bedingungen darf auch eine freie Muslimin
. nicht ihren Sklaven heirathen.

Wer seine eigene Sklavin heirathen will, muss sie vorher frei-
lassen. Ueber die Cohabitation mit der eigenen Sklavin s. § 54. 55
und iiber die Folgen derselben Buch II, § zo—22.

§ 4. Das Verbot des Sehens ist zugleich ein Verbot des Beriihrens.

1. Was dem Manne, d. i. dem erwachsenen minnlichen Indi-
viduum, verboten ist, ist dem Eunuchen gestattet, da er gegen-
iber fremden d. h. ihm nicht-verwandten Weibern wie ein Verwandter
angesehen wird.
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2. Nach anderer Ansicht darf der Ehemann seine Frau ohne
irgendwelche Einschrinkung sehen.

3. Die Verwandtschaft kann eine dreifache sein:

Blutsverwandtschaft, z. B. die rechte Tochter oder
Schwester eines Mannes;

Milchverwandtschaft (§ 56. 57), z. B. die Milchschwester
oder Milchmutter;

Verwandtschaft durch Heirath, z. B. die Schwiegermutter,
die Schwigerin, die Stiefmutter, die Schwiegertochter.

4. Nach anderer Ansicht darf der Freier die ‘aurat-elsaliti des
freien wie des unfreien Weibes sehen, d. i. bei der freien Gesicht
und Hidnde, bei der Sklavin den ganzen Kérper ausgenommen die
Partie zwischen Nabel und Knie?).

5. Die Untersuchung und Behandlung eines Weibes durch einen
Arzt darf nur dann Statt finden, wenn kein weibliches Wesen, das
die Behandlung iibernehmen kann, vorhanden ist, und nur in Gegen-
wart einer verwandten Person oder des Ehemannes oder des Herrn,
falls die Kranke eine Sklavin ist.

6. Das Weib ist verpflichtet, vor Gericht zum Zweck der Fest-
stellung ihrer Person erforderlichen Falls ihr Gesicht zu zeigen.
Ferner ist die inspectio corporis totius einer angeklagten Person, sei
es Mann oder Weib, durch den Richter und die Zeugen bei einer
Gerichtsverhandlung, z. B. wegen Unzucht oder Ehescheidung zulissig
und kann eventuell von dem Richter erzwungen werden.

7. In Betreff des Zeugnisses vor Gericht wird zweierlei unter-
schieden: a. Jemand erkldrt sich vor dem Richter bereit Zeugniss
abzulegen, und b. er legt das Zeugniss ab. Auf Grund der Bereit-
erklarung kann der Zeuge verlangen, dass das Weib ihr Gesicht
zeigt, wenn er sie nicht unter dem Schleier kennt.

Zu den in § 4 aufgefiihrten sieben Fillen kann ein achter hin-
2ugefiigt werden:

8. Ein Mann darf ein fremdes Weib, d. h. ihr Gesicht sehen, wenn
er sie unterrichtet, z. B. im Koran. Ueber den einer Frau ertheilten
Unterricht, der bestimmt ist die Ehegabe zu ersetzen, s. § 18.

*) Ueber den Unterschied der ‘aura (partes pudicae im weiteren
Sinne, partes non spectandae) des Weibes bei dem Gebet und zu
anderer Zeit vgl. Ibn Kisim ed. v. d. Berg S. 120.
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Die Bestimmungen der Absitze 2. 3. 4. 5. 7. gelten auch fiir
den anderen Fall, fiir das Gesehen-werden eines Mannes durch ein
Weib.

§ 5. 6. Die Bestimmungen des § 6 gelten ebenfalls fiir die beiden
Brautzeugen.

1. Dem Muslim steht gegeniiber der Kizdéi, d. h. Angehériger
einer Religionsgenossenschaft, welche ihre Lehre auf eine schriftliche
gottliche Offenbarung stiitzt, also in der Hauptsache Christen, Juden,
Parsen. Dagegen ist der Gotzendiener sowie der Apostat, der den
Islam ableugnet, rechtlos.

Der Kitdbi ist entweder .

a) dhimmi, d. h. Unterthan eines Muslimischen Staates und dessen
Schutz geniessend, z. B. die christlichen Unterthanen der Tiirkei.

b) larbi (hostis), d. h. Angehdriger eines Staates, mit dem der
Islamische Staat keinerlei Beziehungen unterhalt oder im Kriege steht;

c) mu'akid, d. h. Angehoriger eines Staates, mit dem der
Islamische Staat ein Vertragsverhiltniss unterhilt, z. B. die euro-
piischen in Aegypten lebenden Fremden;

d) musta’min, d. i. geduldeter Fremder, der den Schutz des Is-
lamischen Staates geniesst, ohne ein Anrecht darauf zu haben, z. B.
die Gesandten einer Macht, mit der das Islamische Reich kein
Vertragsverhiltniss hat.

2. Volljahrig. Wenn ein Knabe oder ein Midchen das 1sgte
Lebensjahr vollendet hat, ist er oder sie volljahrig. Der Knabe
kann auch schon frither volljahrig werden, aber nicht vor dem
vollendeten gten Lebensjahr, nimlich sobald er zeugungsfahig ist.
Auch das Midchen kann frither volljahrig werden, aber ebenfalls
nicht vor dem vollendeten gten Lebensjahre, sobald sie menstruirt
oder schwanger wird. Wenn ein Midchen gebirt, wird ihre Voll-
jahrigkeit datirt von dem Zeitpunkte, der 6 Monate vor der Geburt
liegt. Die in der Bestimmung der Volljahrigkeit genannten Monate
sind Mond-Monate.

Bei einem christlichen oder jiidischen Kinde gilt das Wachsen der
Schamhaare als Zeichen der Volljihrigkeit.

3. Zurechnungsfahig im Gegensatz zu geisteskrank oder wahn-
sinnig, sei es andauernd oder nur zeitweise. Viele der Bestimmungen
iiber den Geisteskranken gelten auch fiir den Epileptiker. Von beiden
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 unterscheiden ist der sef7%, d. h. eine Person, deren geistige
Fabigkeiten ungeniigend entwickelt sind, sodass sie den Pflichten
des Gesetzes nicht selbststindig geniigen kann; meistens wird hiermit
der Verschwender bezeichnet.

Der Betrunkene gilt insoweit als zurechnungsfihig, dass ihm sein
Zustand nicht als Entschuldigung angerechnet wird.

Dem Geisteskranken gilt gleich der Taubstumme, der weder
durch Geste noch Schrift sich verstindlich machen kann. Wenn er
aber sich verstindlich machen kann, ist zweierlei zu unterscheiden:

Wenn ihn Jedermann versteht, kann er selbst als Brautanwalt
oder Brautzeuge fungiren; wenn ihn aber nur besonders begabte
Leute verstehen, muss er einen Stellvertreter ernennen, der an seiner
Stelle fungirt.

4. Dem Freien gegeniiber steht der Sklave, der entweder ganz
Sklave &7rin oder nur zum Theil Sklave, zum Theil frei ist. Ferner
ist zu unterscheiden:

el-mudabbar = servus orcinus

el-mukatab = der Sklave, mit dem sein Herr ein Abkommen
wegen Freilassung gegen Ratenzahlungen getroffen hat.

Von der Sklavin im Allgemeinen ist zu unterscheiden die
‘umm-weled, d. h. Mutter-Sklavin, welche ihrem Herrn ein Kind
geboren hat.

Der Freie kann in seiner Eigenschaft als Brautanwalt sich ver-
treten lassen, aber nicht durch einen Sklaven.

5. Unbescholten ist, wer sittlich und biirgerlich keinen Anstoss
gibt, also nicht Wein trinkt, kein Dieb oder Ehebrecher ist, nicht
die taglichen Gebete unterlidsst oder sie nicht zur verkehrten Zeit
betet. Als unbescholten gilt im Allgemeinen jeder, von dem nichts
anstossiges bekannt ist. Der Gegensatz davon ist e/-fdszk, wer mit
Absicht gegen Sitte und Recht verstosst.

§ 7. Bei der Heirath einer Christin (Jiidin) mit einem Muslim
kann ein Christ (Jude) Brautanwalt sein, nicht aber Brautzeuge, da
des Christen Zeugniss vor Gericht nicht gilt. Die Ehe unter Christen
(Juden) allein vollzieht sich nach ihrem eigenen Gesetz.

§ 8. Unter den hier aufgezihlten Verwandten wird jeweilig
der nichste zur Brautanwaltschaft berufen, sodass z. B. der Gross-
vater nicht Brautanwalt sein kann, solange der Vater noch lebt.
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Die allgemeinen Erben des Patrons werden in derselben Ord-
nung zur Ausiibung der Brautanwaltschaft berufen, in der sie zur
Erbschaft berufen werden. Ueber die Erbfolge der Patronats-
verwandten und deren Verschiedenheit von der allgemeinen Erbfolge
s. Anm. zu Buch III, § 6.

Die Patronin kann bei der Heirath ihrer Freigelassenen nicht
als Brautanwalt fungiren. Wenn daher die Freigelassene eigene
Verwandte nicht hat, ist der Brautanwalt der Patronin zugleich der
Brautanwalt ihrer Freigelassenen. Durch den Tod der Patronin geht
das Patronat mit seinen Rechten und Pflichten auf ihre Erben iiber.

Der Brautanwalt kann, falls er aus irgend einem Grunde ver-
hindert ist zu erscheinen und seines Amtes zu walten, durch den
Richter vertreten werden. Der Richter darf in dieser Eigenschaft wie
in jeder anderen nur innerhalb seines Sprengels amtiren.

Wenn ein Richter nicht vorhanden ist oder wenn er zu hohe
Gebiihren verlangt, konnen die Brautleute einem unbescholtenen
freien Manne die Vollmacht zum Abschluss ihres Ehepaktes iiber-
tragen.

Eine solche Vollmacht lautet:

»Wir haben Dir die Vollmacht gegeben, dass Du fir uns die
Ehe schliessest, und erklaren uns einverstanden mit Deiner Ent-
scheidung.«“?)

Wenn ein Richter vorhanden ist und auch nicht zu hohe For-
derungen stellt, konnen die Brautleute dennoch vor einem Anderen
ihren Contrakt schliessen, aber dieser muss Jurist sein.

Der Landesfiirst ist der Brautanwalt fiir eine erwachsene geistes-
kranke Frauensperson, die weder Vater noch Grossvater hat.

Die Braut darf nicht, solange eine der zur Brautanwaltschaft
berechtigten Personen vorhanden ist, einen Fremden zu ihrem Braut-
anwalt machen.

§ 9. Die Brautwerbung ist an den Brautanwalt des Weibes zu
richten. Solange iiber die Werbung des Einen verhandelt wird,
darf nicht ein Anderer um dieselbe Person werben.

Die Bestimmung dieses § iiber den an eine Wittwe oder geschie-
dene Frau gerichteten Heirathsantrag bedarf der Richtigstellung.

1) ofakmn Undyy K1 LY oilad esUinXa Bigir II, 109, 27.
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Eine Ehefrau, deren Ehe durch Tod oder Scheidung gelost ist,
muss eine Wartezeit (Idde) innehalten, bevor sie eine neue Ehe ein-
gehen darf. Eine wihrend der Wartezeit einer Frau mit ihr ge-
schlossene Ehe ist null und nichtig. Die geschiedene Frau kann sein

a) eine solche, der die Moglichkeit einer Wiederaufnahme der
Ehe von Seiten des Mannes, der sich von ihr geschieden hat, offen
steht,®) oder

b) eine solche, fiir welche die Wiederverheirathung mit dem
Mann, der sich von ihr geschieden hat, ausgeschlossen ist.?)

Die Frau sub a) gilt in mehreren Beziehungen virtuell noch 10
als die Gattin ihres Gemabhls, der sie wihrend der Wartezeit jeden
Augenblick ohne irgendwelche Formalitat zuriicknehmen kann. TIhr
darf daher, solange die Wartezeit noch nicht abgelaufen ist, keinerlei
Heirathsantrag gemacht werden, weder in klaren Worten noch in
Andeutungen. " Nack der Wartezeit dagegen kann sie sich freien
lassen, wie und von wem sie will.

Demnach ist der Inhalt dieses § in folgende Bestimmungen zu
zerlegen:

1. Es ist nicht gestattet um eine verheirathete Frau, noch um
eine Sklavin, welche mit ihrem Herrn im Concubinat lebt, noch um 20
eine geschiedene Frau, deren Manne das Recht der Wiederaufnahme
der Ehe wiahrend der Dauer ihrer Wartezeit zusteht, wihrend ihrer
Wartezeit zu freien.

2. Man darf nicht wahrend der Wartezeit 2z £laren Worten, wohl
aber in Andeutungen um eine Wittwe und um eine solche geschiedene
Frau, deren Manne das Recht der Wiederaufnahme der Ehe wihrend
der Dauer ihrer Wartezeit nicht zusteht, werben.

§ 10. Das Recht, eine Jungfer auch ohne ihre Einwilligung zu
verheirathen, das nur dem Vater oder, falls dieser nicht mehr lebt
oder unqualificirt ist, dem Grossvater zusteht, unterliegt folgenden 3o
Einschriankungen:

1. Es darf nicht offenkundige Femdschaft zwischen ihr und ihrem
Vater resp. Grossvater bestehen.

2. Der fiir sie bestimmte Gatte muss ihr ebenbiirtig sein.

3. Er muss entsprechend bemittelt sein.
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4. Es darf zwischen ihr und dem fiir sie bestimmten Gatten
keinerlei Feindschaft bestehen.

5. Die Ehegabe darf nicht unter dem Durchschnittsmaass sein.

6. Sie muss ganz oder zum Theil baar bezahlt werden, sofern
nicht der lokale Usus etwas anderes bestimmt.

7. Sie muss in gangbarer Landesmiinze bezahlt werden.

Personliche Antipathie des Madchens braucht nicht beriicksichtigt
zu werden, andrerseits aber wird es perhorrescirt, wenn ihre Absichten
und Wiinsche nicht beriicksichtigt werden. Wird ein Madchen zur
Ehe gendthigt, ohne dass diese simmtliche Bedingungen erfiillt sind,
ist die Ehe null und nichtig.

Wenn ein Midchen als Jungfer von ihrem Vater oder Gross-
vater ohne ihre Einwilligung verheirathet wird und es ergiebt sich
hinterher, dass sie nicht mehr Jungfer war, so ist die Ehe ungiiltig.
Bei einer Differenz iiber die Virginitat ist folgendes Verfahren zu
beobachten:

a) Wenn sie vor oder nac/e Abschluss des Ehevertrages behauptet
Jungfer zu sein, wihrend der Mann das Gegentheil behauptet, gilt
ihre Aussage als entscheidend, auch ohne dass sie einen Eid
schwort. :

b) Wenn sie wor dem Abschluss des Ehevertrages behauptet
deflorirt zu sein, so muss sie diese Aussage beschwdren und dann
ist sie entscheidend. Eine Untersuchung iiber die Thatsache findet
nicht Statt und eine inspectio corporis ist ausgeschlossen.

c) Wenn sie dagegen zac/Z Abschluss des Ehevertrages be-
hauptet bereits deflorirt gewesen zu sein, so ist die durch einen Eid
bekriftigte Aussage des Mannes massgebend, weil sie moglicher Weise
ohne Hymen war oder dasselbe durch einen ungliicklichen Zufall
verloren hatte. Nur in dem Falle, dass vier Frauen die Wahrheit
ihrer Aussage bezeugen, wird die Ehe fiir ungiiltig erklart.

Eine bereits deflorirte weibliche Person kann nur it t/irem
Willen verheirathet werden, und da hierzu eine autoritative Willens-
dusserung erforderlich ist, darf sie nicht mehr Kind sein. Anders
ausgedriickt: Wenn sie noch Kind ist, muss mit ihrer Verheirathung
gewartet werden, bis sie volljahrig geworden.

Der Verlust der Virginitit kann entweder durch eine friihere ehe-
liche Verbindung oder durch einen unehelichen Verkehr oder drittens
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durch eine Cohabitation aus Versehen®) bewirkt worden sein. Bei
Verlust derselben durch Krankheit oder einen ungliicklichen Fall
gilt die Person als Jungfer.

§ 11. 12. Zu den einzelnen Personen ist folgendes zu bemerken:?)

2. Ein Mann darf seine natiirliche Tochter heirathen, denn sie
wird nicht als seine Blutsverwandte angesehen (und beerbt ihn nicht).
Indessen eine solche Ehe gilt als widerwirtig. Umgekehrt darf eine
Frau ihren natiirlichen Sohn nicht heirathen, denn er ist ihr bluts-
verwandt (und beerbt sie, wie sie ihn beerbt). Wenn Jemand sich
durch Li'an (§ 41—44) von seiner Frau trennt, die Vaterschaft 1o
ihrer Tochter leugnet, und dann trotzdem diese Tochter zu sich
nimmt, gilt sie in allen Rechten wie seine Tochter.

3. Die Schwester sowohl germana und consanguinea wie uterina.

4. 5. Ausser den Tanten von beiden Seiten auch die Tanten
zweiten und dritten Grades, also die Tanten (Schwestern der Mutter)
der Mutter, ferner die Tanten (Vatersschwestern) des Vaters.

6. 7. Den Tochtern von Bruder und Schwester (Nichten) stehen
gleich die Tochter ihrer mannlichen oder weiblichen Descendenz.

8. 9. Hier werden nur zwei milchverwandte Personen genannt,
weil im Koran (Sure 4, 27) nicht mehr angegeben sind, wihrend 20
thatsichlich dieselben sieben Verwandtschaftsgrade, welche in Folge
von Blutsverwandtschaft einem Manne unheirathbar sind, auch in
Folge von Milchverwandtschaft fiir ihn unheirathbar sind (s. § 12).
Als Milchmutter gilt a) die Amme, b) die Amme der Amme oder
des Mannes der letzteren, c) die Amme des Vaters des Siuglings
oder seines Grossvaters, d) die Mutter der Amme, e) die Mutter des
Mannes der Amme.

9. Ein Kind, das an der Brust eines Weibes (nicht ihrer Mutter)
getrunken hat, ist Milchbruder oder Milchschwester aller derjenigen
Kinder, welche an derselben Brust getrunken haben oder noch 30

<. el 20
?) In der Verwandtschaft sind zwei Grade zu unterscheiden:
1. derjenige Grad, der die Ehe zwischen zwei mit einander

verwandten Personen ausschliesst. Solche Verwandte heissen pyl=ni,

. 2. derjenige Grad, der zwischen zwei Verwandten die Ehe
nicht ausschliesst. Solche Verwandte heissen =L,3\.
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4. Es darf zwischen ihr und dem fiir sie bestimmten Gatten
keinerlei Feindschaft bestehen.

5. Die Ehegabe darf nicht unter dem Durchschnittsmaass sein.

6. Sie muss ganz oder zum Theil baar bezahlt werden, sofern
nicht der lokale Usus etwas anderes bestimmt.

7. Sie muss in gangbarer Landesmiinze bezahlt werden.

Personliche Antipathie des Madchens braucht nicht beriicksichtigt
zu werden, andrerseits aber wird es perhorrescirt, wenn ihre Absichten
und Wiinsche nicht beriicksichtigt werden. Wird ein Madchen zur
Ehe genothigt, ohne dass diese saimmtliche Bedingungen erfiillt sind,
ist die Ehe null und nichtig.

Wenn ein Midchen als Jungfer von ihrem Vater oder Gross-
vater ohne ihre Einwilligung verheirathet wird und es ergiebt sich
hinterher, dass sie nicht mehr Jungfer war, so ist die Ehe ungiiltig.
Bei einer Differenz iiber die Virginitat ist folgendes Verfahren zu
beobachten:

a) Wenn sie vor oder nac/t Abschluss des Ehevertrages behauptet
Jungfer zu sein, wihrend der Mann das Gegentheil behauptet, gilt
ihre Aussage als entscheidend, auch ohne dass sie einen Eid
schwort.

b) Wenn sie vor dem Abschluss des Ehevertrages behauptet
deflorirt zu sein, so muss sie diese Aussage beschworen und dann
ist sie entscheidend. Eine Untersuchung iiber die Thatsache findet
nicht Statt und eine inspectio corporis ist ausgeschlossen.

c) Wenn sie dagegen nac/ Abschluss des Ehevertrages be-
hauptet bereits deflorirt gewesen zu sein, so ist die durch einen Eid
bekraftigte Aussage des Mannes massgebend, weil sie moglicher Weise
ohne Hymen war oder dasselbe durch einen ungliicklichen Zufall
verloren hatte. Nur in dem Falle, dass vier Frauen die Wahrheit
ihrer Aussage bezeugen, wird die Ehe fiir ungiiltig erklart.

Eine bereits deflorirte weibliche Person kann nur wut tirem
Willen verheirathet werden, und da hierzu eine autoritative Willens-
dusserung erforderlich ist, darf sie nicht mehr Kind sein. Anders
ausgedriickt: Wenn sie noch Kind ist, muss mit ihrer Verheirathung
gewartet werden, bis sie volljahrig geworden.

Der Verlust der Virginitit kann entweder durch eine frithere ehe-
liche Verbindung oder durch einen unehelichen Verkehr oder drittens
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durch eine Cohabitation aus Versehen?) bewirkt worden sein. Bei
Verlust derselben durch Krankheit oder einen ungliicklichen Fall
gilt die Person als Jungfer.

§ 11. 12. Zu den einzelnen Personen ist folgendes zu bemerken:?)

2. Ein Mann darf seine natiirliche Tochter heirathen, denn sie
wird nicht als seine Blutsverwandte angesehen (und beerbt ihn nicht).
Indessen eine solche Ehe gilt als widerwirtig. Umgekehrt darf eine
Frau ihren natiirlichen Sohn nicht heirathen, denn er ist ihr bluts-
verwandt (und beerbt sie, wie sie ihn beerbt). Wenn Jemand sich
durch Lidn (§ 41—44) von seiner Frau trennt, die Vaterschaft
ihrer Tochter leugnet, und dann trotzdem diese Tochter zu sich
nimmt, gilt sie in allen Rechten wie seine Tochter.

3. Die Schwester sowohl germana und consanguinea wie uterina.

4. 5. Ausser den Tanten von beiden Seiten auch die Tanten
zweiten und dritten Grades, also die Tanten (Schwestern der Mutter)
der Mutter, ferner die Tanten (Vatersschwestern) des Vaters.

6. 7. Den Tochtern von Bruder und Schwester (Nichten) stehen
gleich die Tochter ihrer minnlichen oder weiblichen Descendenz.

8. 9. Hier werden nur zwei milchverwandte Personen genannt,
weil im Koran (Sure 4, 27) nicht mehr angegeben sind, wihrend
thatsdchlich dieselben sieben Verwandtschaftsgrade, welche in Folge
von Blutsverwandtschaft einem Manne unheirathbar sind, auch in
Folge von Milchverwandtschaft fiir ihn unheirathbar sind (s. § 12).
Als Milchmutter gilt a) die Amme, b) die Amme der Amme oder
des Mannes der letzteren, c) die Amme des Vaters des Siuglings
oder seines Grossvaters, d) die Mutter der Amme, e) die Mutter des
Mannes der Amme.

9. Ein Kind, das an der Brust eines Weibes (nicht ihrer Mutter)
getrunken hat, ist Milchbruder oder Milchschwester aller derjenigen

—
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Kinder, welche an derselben Brust getrunken haben oder noch 30

l) M ’L
’) In der Verwandtschaft sind zwei Grade zu unterscheiden:
. derjenige Grad, der die Ehe zwischen zwei mit einander
verwandten Personen ausschliesst. Solche Verwandte heissen )l=ns,

2. derjenige Grad, der zwischen zwei Verwandten die Ehe
nicht ausschliesst. Solche Verwandte heissen =L 3\,
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trinken werden, einerlei ob das Kind allein oder zugleich mit einem
anderen getrunken, ob das eine frither, das andere spiter. Vgl.
Anmerkung zu § 56.

10. Die Mutter der Ehefrau oder ihre Grossmutter, wobei es
gleichgiiltig ist, ob der Mann die Cohabitation mit seiner Frau voll-
zogen hat oder nicht.

11. Wie die Tochter der Ehefrau ist auch ihre Tochtertochter
sowie ihre Sohnestochter verboten.

12. Die Ehefrau des Vaters oder deren Mutter.

13. Die Ehefrau des Sohnes oder des Sohnessohnes, nicht 1c
diejenige des Adoptivsohnes. Es kann ein Mann die Frau seines
Adoptivsohnes heirathen, nachdem dessen Ehe durch Tod oder auf
andere Weise gelost worden.

14. Das Verbot der Heirath mit der Schwiagerin ist ein zeit-
weiliges. Wenn ein Mann seine Frau sei es durch den Tod, sei es
durch Scheidung oder auf andere Weise verloren hat, kann er
deren Schwester heirathen.

Wenn ein Mann (z. B. aus Versehen) zugleick zwei Frauen,
die nach dem Gesetze nicht gleichzeitig mit einem und demselben
Manne verheirathet sein diirfen, heirathet, so ist die Ehe mit beiden 20
ungiiltig. Hat er sie nac/ einander geheirathet, so bleibt die der
Zeit nach erste Ehe bestehen, wihrend die zweite ungiiltig wird.
Ist aber die Reihenfolge der beiden Eheschliessungen nicht bekannt,
so sind beide ungiiltig.

Die Rechtswidrigkeit einer Ehe mit zwei Schwestern zugleich
ist dieselbe, wenn die eine Schwester die Ehefrau des Mannes, die
andere seine im Concubinat mit ihm lebende Sklavin ist, oder wenn
er mit beiden als seinen Sklavinnen im Concubinat lebt. Sofern
er der einen beiwohnt, ist die andere fiir ihn unnahbar, und ein
Ausweg aus diesem Zustande ist nur in der Weise mdglich, dass 30
er sich entweder des Rechts der Ehe oder des Rechts des Besitzes
begiebt.

Wenn ein Mann aus Versehen einem Weibe beiwohnt in der
Meinung, sie sei seine Frau oder Sklavin, so sind ihre simmtlichen
‘Verwandten nach Maassgabe dieses § fiir ihn unheirathbar.

Ein Mann kann durch feierlichen Schwur in der Moschee unter
Bezichtigung des Ehebruchs sich von seiner Frau lossagen (§ 41—43).
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Wenn nach der Trennung die Frau ein Midchen gebirt zu einer
Zeit, dass die Moglichkeit seiner Vaterschaft vorhanden ist, kann er
das Kind verleugnen oder zu sich nehmen. Im letzteren Fall gilt sie
in allen Beziehungen als seine Tochter und ist fiir ihn unheirathbar.

§ 13. 14. Fiir die Riickgingigmachung®), Annullirung einer
Ehe ist es einerlei, ob die in diesen §§ genannten Dinge schon vor
dem Abschluss der Ehe vorhanden waren oder erst hinterher einge-
treten sind. Eine Ausnahme hiervon bildet die Impotenz; denn
wenn der Mann auch nur einmal der Frau beigewohnt, bildet sie
nicht mehr den Grund fiir eine Annullirung der Ehe. 10

Die rechtlichen Consequenzen dieser Annullirung sind folgende:

1. Wird die Ehe annullirt, bevor die Cohabitation Statt gefunden,
wird die Ehegabe von Seiten der Frau dem Manne zuriickerstattet.

2. Wird die Ehe annullirt, nachdem die Cohabitation Statt
gefunden, schuldet der Mann der Frau eine Durchschnitts-Ehegabe.

3. Wird die Ehe nach vollzogener Cohabitation annullirt wegen
eines Fehlers, der schon zur Zeit des Ehe-Abschlusses vorhanden
war, schuldet der Mann der Frau nicht den Unterhalt, auch dann
nicht, wenn sie schwanger ist, wohl aber die Wohnung.

Ueber die Leistung von Wohnung und Unterhalt s. § 60 und 20
Anmerkungen.

Eine Ehe kann auch noch aus anderen Griinden, als in diesen
beiden §§ angegeben sind, annullirt werden. S. § 61.

Ueber das Verhiltniss zwischen Ehe-Annullirung und Ehe-
Scheidung (Entlassung der Frau durch den Mann) s. Bagurill, 119,
9—14.

Riicksichtlich des bei der Ehe-Annullirung einzuschlagenden
Verfahrens bestehen zwei Ansichten:

Nach der einen muss die die Annullirung verlangende Partei die
Sache vor den Richter bringen, der ev. auf Annullirung erkennt. 30

Nach der anderen geniigt es, wenn die beiden Eheleute durch
Uebereinkommen unter sich die Annullirung vereinbaren.

Fir das richterliche Verfahren in dieser Sache ist zu beachten,
dass der Richter dem Manne, der von seiner Frau der Impotenz
bezichtet wird, eine Probezeit von einem Jahre gewidhren muss. Bei

6) frnd
Sachau, Muhammedanisches Recht. 3
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einer Differenz iiber die Impotenz wird dem Manne der Eid auf-
erlegt, falls die Frau als Nicht-Jungfer in die Ehe eingetreten;
weigert er sich aber zu schworen, so gilt die eidliche Aussage der
Frau. Im anderen Falle, wenn die Frau als Jungfer in die Ehe ein-
getreten, wird ihr der Eid auferlegt.

Naheres iiber § 13a. (Wahnsinn) s. bei Bagurill, 119, 15—24
und iiber § 14d. (Verlust des Gliedes) daselbst II, 120, 24—28 und
bei Ibn Kasim zu der Stelle.

§ 15. Die Ehegabe des Mannes an die Frau wird von Einigen
als ein Aequivalent wie der fiir eine Waare gezahlte Preis, von
Anderen als eine Ehrenerweisung angesehen. Die erstere Auffassung
ist die vorherrschende.

Die Ehe ist mit Bezug auf die Ehegabe eine dreifache:

a) diejenige, bei deren Abschluss im Ehecontrakt die Ehegabe
fixirt wird;?)

b) diejenige, bei deren Abschluss die Ehegabe nicht fixirt wird;

¢) diejenige, bei deren Abschluss die Braut erkliren lisst, dass
sie die Ehe ohne Ehegabe einzugehen wiinscht.

Principiell giebt es eigentlich keine Ehe ohne Ehegabe,?) denn
sich ohne Ehegabe einem Manne zu vermahlen ist Privilegium der
Frauen des Propheten. Selbst in der Ehe c) bleibt das Anrecht auf
die Ehegabe trotz des Verzichtes der Frau immer bestehen und
kann von ihr jeder Zeit aufgenommen und verfolgt werden. An
Stelle der contraktlich fixirten Ehegabe der Ehe a) tritt bei der
Ehe b) in allen Fillen, bei der Ehe c) in vielen Fillen die sogenannte
Durchschnitts-Ehegabe. 3)

Die Ehegabe geht iiber in den Besitz der Frau, die frei iiber
ihn verfiigen kann. Sie kann dies Gut entweder selbst verwalten
oder einem Stellvertreter, Vater, Bruder, Ehemann oder auch einem
Anderen zur Verwaltung iibergeben. Es ist bei der Verheirathung
darauf zu achten, dass nicht etwa ein unredlicher Brautanwalt diesen
der jungen Frau zukommenden Besitz ganz oder theilweise sich an-
eignet.

M) vkl bl
?) Eine Ehe ohne Ehegabe, und sei sie noch so geringwerthig,
gilt als widerwiirtig.

3) A e
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Wihrend im Allgemeinen die Frau die Empfingerin der Ehe-
gabe ist, giebt es zwei besondere Fille, in denen die Ehegabe an
den Mann gezahlt werden muss:

1.Y) Das durch einen Ehevertrag zwischen zwei Personen ge-
schlossene Verhiltniss entspricht in der Hauptsache einer Verlobung
nach deutscher Sitte. Ist die Verlobte minderjihrig, so bekommt
sie von dem Verlobten nichts, weder Unterhalt noch Wohnung noch
Kleidung (d. h. sie bleibt im Hause ihrer Eltern und wichst, dort
auf). Es besteht in muhammedanischen Lindern vielfach der Brauch
schon ganz kleine Kinder (eine Bestimmung oder Beschrinkung des
Alters giebt es nicht) zu verloben. Es kann daher sehr wohl der
Fall vorkommen, der im Folgenden supponirt wird, dass nimlich ein
Mann mit einer erwachsenen Frau verheirathet ist, wihrend er zugleich
mit einem Kinde (vielleicht einem Baby) verlobt ist. Wir nennen
die erstere A, die letztere B. '

Wenn die Frau A das Baby B von ihrer Muttermilch trinken
lisst, so wird A die Milchmutter von B, und dadurch wird die Ehe
des Mannes mit A wie seine Ehe (Verlobung) mit B null und nichtig.
Der Ehemann ist der geschidigte, seine Ehefrau A die Unheilstifterin.
Was hat nun mit der Ehegabe von A und B zu geschehen? —

Der Mann hat der B (d. i. seiner Baby-Verlobten) die Halfte
ihrer Ehegabe zu zahlen, wie das Gesetz fiir den Fall einer Ehe-
scheidung ohne stattgehabte Cohabitation vorschreibt, entweder die
Hilfte der im Ehecontrakt festgesetzten Ehegabe?) oder die Hilfte
einer Durchschnitts Ehegabe.3) S. § 19.

Die Ehefrau A wiirde unter normalen Verhiltnissen, d. h. bei
einer Ehescheidung nach stattgehabter Cohabitation das Anrecht auf
die ganze Ehegabe haben. Jedoch in diesem Fall hat sze eine halbe
Durchschnitts-Ehegabe az den Mann zu zahlen, was als eine Art
Ausgleich zwischen dem, was der Mann von ihr zu fordern hat
(wegen wissentlicher Vernichtung seiner Verlobung mit B), und dem-
jenigen, was er ihr schuldet (wegen der Dienste, die sie bis dato
als Ehefrau ihm geleistet), anzusehen ist.

) bl bl
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Eine andere Ansicht, nach der die Ehefrau A ihre ganze Ehe-
gabe an den Mann zuriickgeben muss, ist zu verwerfen, weil dadurch
eine solche Situation geschaffen wiirde, dass der Mann seiner Frau
beigewohnt habe, ohne ihr dafiir irgend ein Aequivalent gegeben zu
haben. Und dies, d. h. einem Manne die Beiwohnung zu gestatten,
ohne von ihm ein Aequivalent zu erhalten, ist das Privilegium der
Frauen des Propheten.

2.") Wenn zwei Zeugen aussagen, dass zwischen Mann und
Frau ein solcher Grad der Milchverwandtschaft besteht, der eine
Ehe zwischen den beiden unmoglich macht, (und die beiden
Eheleute nicht den Gegenbeweis zu fiilhren vermogen), wird die
Ehe annullit. Wenn aber diese Zeugen spiter ihre Aussage
widerrufen, nachdem die Ehe annullirt worden ist, haben sie dem
Ehemann die ganze Ehegabe zu zahlen, falls er nicht zugiebt, dass
ihre erste Aussage auf Wahrheit beruht.

Die Griinde, wegen eines von welchen der Ehemann die Ehe-
gabe zu zahlen verpflichtet ist, sind drei:

1. der Ehecontrakt,

2. eine Beiwohnung aus Versehen,

3. der Tod des einen der beiden Eheleute oder der beiden.

Im Fall 1. ist die contraktlich stipulirte Ehegabe zu zahlen, falls
die Ehe allen. Anforderungen des Gesetzes entspricht, dagegen die
Durchschnitts-Ehegabe, falls die Ehe nicht allen Forderungen des
Gesetzes entspricht, ohne gerade null und nichtig?) zu sein, und
falls die Ehegabe nicht im Contrakt fixirt worden ist.

Im Falle 2. ist die Durchschnitts-Ehegabe zu zahlen.

Fiir den Fall 3. gilt die Regel, dass der Tod in der Ehe auf
die Ehegabe dieselbe Wirkung ausiibt wie die vollzogene Beiwohnung.
Es ist die ganze Ehegabe, sei es die contraktlich fixirte oder die
durchschnittliche, von dem Mann oder dessen Erben an die Frau
oder ihre Erben zu zahlen. Voraussetzung ist hierbei, dass die
Ehe eine correcte war. War sie zucorrect (fehlten z. B. die Braut-
zeugen), so liegt eine Verpflichtung zur Zahlung der Ehegabe nicht
vor. Baguri II, 125, 34.

1) )}.{,—«.J\ 5> dJ"wwe
9 JuG
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Etwas verschieden sind die Bestimmungen fiir die unter Verzicht
einer Ehegabe abgeschlossene Ehe.*) S. § 16. Auch hier haben
Tod und vollzogene Beiwohnung dieselbe rechtliche Folge.

Als vierter Grund, der zur Zahlung der Ehegabe verpflichtet, kann
im Hinblick auf die besonderen beiden, oben S. 35. 36 angefiihrten
Rechtsfdlle das Folgende angefiihrt werden:

4. Der Umstand, dass Jemand widerrechtlich die Annullirung
einer Ehe herbeifiihrt.

Einige Fille, in denen es nicht nothig ist, und einen Fall, in
dem es nicht erlaubt ist, die Ehegabe contraktlich zu fixiren, s. bei 10
Baguri II, 122, 31—123, 3. Eine Ehegabe muss allemal gegeben
werden, in Ermangelung einer Vereinbarung oder im Streitfalle die
durchschnittliche.

Es ist Regel, falls die Ehegabe nicht sogleich bei dem Abschluss
des Contraktes iibergeben wird, der jungen Frau vor der Beiwohnung
wenigstens einen Theil ihrer Ehegabe zu iibergeben. Als allgemeiner, '
best empfohlener Brauch gilt es, der Frau wor der Beiwohnung zwei
Drittel, n#ack derselben ein Drittel der Ehegabe zu iibergeben.

Die der Sklavin gebiihrende Ehegabe gehort ihrem Herrn, da
sie als Sklavin nicht Besitz erwerben kann. Wenn also Jemand zo
seinen Sklaven mit seiner Sklavin verheirathet, ist es zwecklos
iber eine Ehegabe zu verhandeln. Anders, wenn der Sklave oder
die Sklavin oder beide im Begriff sind, ihr Sklavenverhaltniss durch
contraktlich bestimmte Leistungen an ihren Herrn zu l6sen (s. Buch I,
N 14—19). In letzterem Fall ist die Ehegabe wie bei der Ehe zwischen
Freien festzusetzen.

Die Ehegabe muss Geld oder Geldeswerth, gegenwirtiger
Besitz, eine Forderung oder ein Nutzen sein. Ueber den Betrag s. § 17.

Die Zahlung ist entweder Baarzahlung oder Anweisung auf einen
Termin.?) Ist die Ehegabe oder ihre Zahlung nach Wesen oder 3o
Form verfehlt, tritt die Durchschnitts-Ehegabe an ihre Stelle.

Wenn Jemand ohne Anspruch auf Ehegabe seine Sklavin ver-
heirathet, so begiebt er sich damit jedes weiteren Anspruches gegen
ihren Mann, auch fiir die Zeit nach vollzogener Beiwohnung.

e
N Jb
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Der Brautanwalt, der ein Mddchen auf deren ausdriickliche Er-
michtigung durch einen Ehecontrakt mit Verzicht auf Ehegabe
verheirathet, hat ausdriicklich zu erkliren, dass keine Ehegabe verlangt
wird; wenn er aber, anstatt eine solche Erklirung abzugeben, iiber
den Gegenstand der Ehegabe schweigt, so gilt der Satz: Qui tacet
consentire videtur.

§ 16. Entgegen der bei Abschluss der Ehe gegebenen Erklarung
kann die unter Verzicht der Ehegabe verheirathete Frau hinterher
eine solche beanspruchen, und ihre Forderung muss anerkannt
werden, wenn sie darauf besteht.

Wenn der Mann sich von der Frau scheidet, bevor er oder der
Richter ihr eine Ehegabe bestimmt hat, bekommt sie nichts
(ausser der Mut'a, s. weiter unten). Ist ihr aber die Ehegabe vor
der Scheidung bestimmt, so bekommt sie die Hilfte.

Wenn er oder sie stirbt, hat er oder seine Erben ihr oder ihren
Erben die ganze Durchschnitts-Ehegabe zu zahlen, und zwar die
hochste nach den moglichen Arten der Berechnung. Voraussetzung
ist, dass die Ehe eine correcte war.

Die Bestimmung der Durchschnitts-Ehegabe durch den Richter
ist auch dann verbindlich, wenn die beiden Eheleute nicht damit
einverstanden sind.

Riicksichtlich der Beiwohnung, welche der Frau das Anrecht auf die
ganze Ehegabe giebt, ist es einerlei, ob sie eine nach Art und Zeit er-
laubte oder unerlaubte (z. B. eine solche wihrend der Menstruation) war.

Die Berechnung der Durchschnitts-Ehegabe wird hauptsichlich
bestimmt durch die Riicksicht auf die Ehegaben, welche die nichsten
Verwandten der Frau z. B. ihre Schwestern bekommen haben.
Massgebend fiir die Beurtheilung der in Frage kommenden Vermé-
gensverhiltnisse ist der Zeitpunkt des Abschlusses des Ehevertrages,
nicht eine frishere oder spitere Zeit.

§ 17. Die Ehegabe soll nicht weniger als 10 Dirhem, nicht mehr
als 500 Dirhem?®) sein. Die Griinde s. Baguri II, 123, 22—24.

) Die arabischen Juristen bestimmen das Geld nach Dinar
(Solidus, Ducat) und Dirkem (Drachme) nach dem Vorgange der
Begriinder des Rechts AbG Hanifa, Malik und E1-¥4fi'f d. i, nach der
Miinze der iltesten Abbasiden-Chalifen Har(in Elratid und Elma’'miin.
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Wenn der Sklave eines Mannes mit einer freien Frau verheirathet
it, darf der Herr den Sklaven nicht seiner (des Sklaven) Frau
schenken, obwohl der Sklave Geldeswerth ist. Eine solche Schenkung
wirde die Ehe annulliren. Aehnlich ist der Fall, dass der Mann
nicht seiner minorennen Frau z. B. ihren unfreien Vater als Ehegabe
geben darf. Denn wird der Vater Besitz seiner Tochter, so wird
er eo ipso frei (Buch II, § 5), so dass die Frau in der That keine Ehe-
gabe erhalten wiirde, was dem Gesetze widerspricht.

§ 18. Als Ehegabe kann gelten z. B. das Versprechen des Mannes,
die Frau oder ihr kleines Kind oder ihren Sklaven das erste Kapitel
des Korans, die Schneiderei oder sonst etwas niitzliches und wichtiges,
dessen Erlernung mit Kosten und Miihe verbunden zu sein pflegt,
lehren zu wollen. Anstatt selbst die Frau zu unterrichten kann er
ihr einen Lehrer halten.

Scheidet er sich von der Frau, bevor der Unterricht zum Abschluss
gelangt, so hat er ihr die Durchschnitts-Ehegabe zu zahlen, die
halbe, falls er ihr noch nicht beigewohnt, die ganze, falls er ihr

Ueber die Geschichte dieses Miinzwesens vgl. H. Sauvaire, Matériaux
pour servir A lhistoire de la numismatique et de la métrologie
Muselmanes (Journal Asiatique 1882). In welcher Weise die spiteren
und jetzigen Muhammedanischen Juristen, speciell die Kadis diese
von ihnen iiberlieferten Werthe eines lingst vergangenen, ver-
gessenen Miinzsystems in die Landesmiinze der betreffenden Linder,
in denen das Gesetz gehandhabt wird z. B. in Marokko, Algier,
Ostafrika, Java umrechnen, ist mir nicht bekannt; fiir Aegypten vgl.
Bigari I, 282, 13fff Um eine approximative Vorstellung von dem
Werthe eines Dinars und Dirhems zu gewinnen, darf man vielleicht
das folgende Verfahren einschlagen:

Die Dinare von Hirin und Ma'min haben nach den best-
erhaltenen Stiicken im Durchschnitt ein Gewicht von 4,22 Gramm,
nimlich ca. 4,12 Gramm Feingold, das iibrige Legirung.

Ein deutsches 1o Markstiick (Krone) hat 3,9248 Gr. Gewicht
und 3,5316 Gr. Feingold. Es ist also
1 Dinar (Feingold) = 3,53 Gr.+ o,59 Gr. = 17/; Krone (Feingold).

Soweit also der Feingold-Gehalt von Dinar und Krone in Frage
kommt, ist ungefihr

1 Dinar = 11 ?/; Mark.
und
1 Dirhem = */;, Dinar = 977/s_ Pfennige,
abgesehen von der Legirung. Denn El Sifi'f setzt 1 Dinar =
12 Dirhem, vgl. Bigir 11, 208, 27; 218, 34—36.
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beigewohnt hat. Ist aber der Unterricht zu Ende gediehen, so
kann der Mann seinerseits die Hilfte des Lehrgeldes fordern, falls
er sich zor der Beiwohnung von ihr scheidet.

Ueber das Sehen einer Frau zum Zweck ihres Unterrichts s.
Anmerkungen zu § 4 und Baguri II, 127, 10—15.

§ 19. Erginzung: Findet die Scheidung Statt nach der Bei-
wohnung,?) so hat die Frau den Anspruch auf die ganze Ehegabe;
gleichfalls, wenn sie oder der Ehemann nach Abschluss des Ehe-
vertrages stirbt, einerlei ob vor oder nach der Beiwohnung; ferner
wenn der Ehemann oder ein Fremder die Frau (eine freie Frau)
todtet. Todtet aber die freie Frau ihren Ehemann vor der Beiwohnung,
so entfillt ihr Anspruch auf Ehegabe.

Wenn dagegen die unfreie Ehefrau sich todtet oder ihr Herr
sie todtet, wenn sie ihren Ehemann todtet oder ihr Herr ihren
Ehemann toédtet, entfillt ihr Recht auf eine Ehegabe. Dies ihr
Recht bleibt aber in Kraft, wenn ihr Mann oder ein Fremder sie
todtet. Wenn ihr Mann und ihr Herr gemeinsam sie todten, entfallt
ihr Recht auf Ehegabe. In allen diesen Fillen findet natiirlich
die strafrechtliche Ahndung statt.

Die Ehescheidung wor der Colabitation, in Folge deren der
Mann die eine Hilfte der Ehegabe verliert, kann z. B. auf solche Weise
veranlasst sein, dass er der Frau die Scheidung zur Verfiigung stellte
oder dass er sie von irgendwelchem Bepehmen der Frau abhingig
machte, einerlei ob die Scheidung definitiv oder redintegrirbar ist.
In letzterem Fall hat die Scheidung nur dann den in diesem §
angegebenen Effekt, wenn die Frau ihre Wartezeit vollendet hat.

Jede Scheidung vor der Cohabitation ist definitizv. Wenn trotzdem
in diesem Zusammenhang von einer redzntegriréaren Scheidung die
Rede ist, so bezieht sich das auf folgenden Fall: Wenn eine Frau
sich des sperma ihres Mannes oder er ihr dasselbe auf kiinstliche
Weise einfiihrt, aber eine Cohabitation nicht stattfindet, so ist eine
nun eintretende Scheidung nicht definzt7v, wie man erwarten sollte,
sondern redintegrivbar, die Frau muss ihre Wartezeit halten, und
wihrend derselben von dem Manne unterhalten werden. Erst nach

') Ein blosses Alleinsein des Mannes mit der Frau hat nicht
dieselbe Folge wie die vollzogene Beiwohnung.

) Cod
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Ablauf der Wartezeit wird die Scheidung perfekt, und der Mann
verliert die Halfte der Ehegabe.

Wie bei der gewohnlichen Ehescheidung, hat die Frau das An-
recht auf die halbe Ehegabe, wenn die Ehe vor der Cohabitation
gelost wird, dagegen auf die ganze Ehegabe, wenn sie nach der
Cohabitation gelost wird, in folgenden Fillen:

1. wenn der Ehemann, bis dahin Christ, Muslim wird und dabei
die Ehe mit seiner christlichen Frau lé6st;

2. wenn er vom Islam abfillt;
3. wenn der Mann durch feierlichen Schwur in der Moschee unter
Bezichtigung des Ehebruchs sich von seiner Frau lossagt; (s. § 42. 43.)

4. wenn zwischen ihm und seiner Frau Milchverwandtschaft
nachgewiesen wird.

In diesen Fillen geht die Losung der Ehe von dem Manne aus
oder findet seinetwegen Statt. Wird aber die Ehe von der Frau
oder der Frau wegen geldst, so verliert sie jedes Anrecht auf eine
Ehegabe, namlich in folgenden Fillen:

1. wenn sie, bis dahin Christin, den Islam annimmt und zugleich
die Ehe mit ihrem christlichen Gemahl 16st;

2. wenn sie vom Islam abfillt;

3. wenn Milchverwandtschaft zwischen ihr und einer anderen,
minorennen Frau desselben Mannes nachgewiesen wird;

4. wenn sie die Annullierung wegen eines korperlichen Fehlers
des Mannes verlangt;

5. wenn wegen eines korperlichen Fehlers an ihr der Mann die
Annullirung der Ehe verlangt.

Wird die Ehe z. B. in Folge der gleichzeitigen Apostasie der
beiden Eheleute gelost, so gelten fiir diesen Fall diejenigen Be-
stimmungen, welche bei der Apostasie des Mannes in Kraft treten
(s. Buch 1V, 2. Theil, § 19).

Neben der Ehegabe kommt die J/u¢'a in Betracht, eine bei
gewissen Eheldsungen von Seiten des Mannes der Frau zu leistende
Zahlung, welche sie fiir die Tduschung ihrer Hoffnungen in gewissem
Sinne entschidigen soll.

Ein Anrecht auf die Mut'a hat

1. diejenige Frau, die kein Anrecht auf die ganze oder halbe
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Ehegabe hat, namlich die wunter Verziciz auf eine Ehegabe verhei-
rathete Frau, von der der Mann sich scheidet, bevor noch ihre Ehegabe
fixirt worden oder die Cohabitation Statt gefunden.')

2. diejenige Frau, die nach vollzogener Cohabitation von ihrem
Manne entlassen wird, der also ausserdem auch der Anspruch auf
die ganze Ehegabe zusteht.

Voraussetzung ist dabei, dass die Ehe nicht wegen der Frau
oder auf ihre Veranlassung gel6st worden ist. Die je sub 1. und
2. genannte Frau hat in folgenden Fillen keinen Anspruch auf Mut‘a:

a) wenn sie, bis dahin Christin, den Islam annimmt und in 10
Folge dessen ihre Ehe gelost werden sollte;

b) wenn sie vom Islam abfillt;

c) wenn sie als eine freie Frau ihren unfreien Gemahl zu
Eigenthum erwirbt;

d) wenn sie die Ehe wegen eines korperlichen Fehlers ihres
Mannes annullirt;

e) wenn der Ehemann die Ehe wegen eines korperlichen Fehlers
an ihr annullirt;

f) wenn die Ehe wegen Mann und Frau zugleich gelost. wird,

z. B. wenn beide vom Islam abfallen; 20

g) wenn er als freier Mann sie als seine unfreie Gemahlin
zu Eigenthum erwirbt;

h. wenn er stirbt oder wenn sie stirbt, d. h. ihr Anspruch auf
die Mut‘a geht nicht auf ihre Erben iiber.

Die Mut‘a soll im Allgemeinen unter dem Werthe der halben
Ehegabe bleiben, soll aber nicht weniger als 30 Dirhem betragen.
Im Streitfall soll der Richter die Mut‘a ex aequo et bono bestimmen.

Hinsichtlich der Verpflichtung zur Zahlung der Mut‘a macht es
keinen Unterschied, ob Mann und Frau Muslime oder Christen (Juden),
frei oder Sklaven sind. 30

§ 21—23. Die Bestimmungen der §§ 21—23 verdienen dadurch
Beachtung, dass Verstosse des Ehemannes gegen dieselben meistens
die Veranlassung zu ehelichem Zwist wie die Handhabe und den
Grund fiir die Ehescheidung bieten.

') Jede andere Ehefrau wiirde in diesem Fall das Anrecht
auf die halbe Ehegabe haben. BaguriIl, 122, 24.
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Das Nachtigen, die Nacht zu verbringen®) ist nicht identisch mit
Cohabitation. Zweck desselben ist: Intimitit zwischen Eheleuten
herzustellen und zu erhalten.

Der Ehemann ist zur Cohabitation nicht verpflichtet; es steht
in seinem Belieben sie auszuiiben oder nicht. Hierin zeigt sich der
vrspriingliche Kauf-Charakter der muhammedanischen Ehe. Indessen
wird diese Bestimmung gemaissigt durch den Zusatz: ,es ist fiir
den Ehemann empfehlenswerth der Frau beizuwohnen, um sie auf
dem Wege der Tugend zu erhalten.*

Die Unterlassung der Cohabitation von Seiten des Mannes ist 1o
allein an und fiir sich kein geniigender Grund fiir die Ehescheidung.

Der Ehemann ist ferner nicht verpflichtet bei seiner Frau oder
seinen Frauen zu wohnen bezw. zu nichtigen. Wenn er sich aber
m der einen begiebt und bei ihr wohnt, so ist er verpflichtet
auch' bei den anderen der Reihe nach zu wohnen. Nach vollen-
detem Turnus kann er das Wohnen bei den Frauen wieder aufgeben.

§ 21. Wenn der Ehemann minderjahrig oder wahnsinnig ist,
hat sein Vormund dafiir zu sorgen, dass er seine Pflichten erfiillt.

Ist unter den Ehefrauen eine unfreie, so hat sie mit Bezug auf
die Zeit des Mannes die Hilfte des Anspruches einer freien Frau. 2o

Der Ehemann ist verpflichtet jeder seiner Frauen eine selbst-
stindige Wohnung zu gewihren.

Die Zeit des Aufenthalts des Ehemannes bei je einer seiner Frauen
kann nach Tagen (Nacht oder Tag?), wie unter Umstinden, wenn
die Frauen an verschiedenen Orten wohnen, nach Monaten und
Jahren berechnet werden.

Der Mann kann jederzeit in Geschiften des Hauses oder der
Familie zu jeder seiner Frauen gehen. Indessen ist er verpflichtet,
wenn er ausser der Tour lingere Zeit bei einer seiner Frauen ver-
weilt, derjenigen, die an der Reihe war, zur Entschddigung hinterher 30
einen Aufenthalt von gleicher Linge zu widmen.

§22. In der Zeit-Berechnung zwischen Mann und Frau wird
die Dauer der Hin- und Riickreise nicht beriicksichtigt. Macht
aber der Mann unterwegs mit seiner Frau einen Aufenthalt, der durch

x) ._',9?:4
?) In diesem Zusammenhang wird die Nacht als o)\, der
Tag als g@LU\ bezeichnet. Baguri II, 134, 16.



44 Buch 1. Eherecht. Anmerkungen. § 24—253

den Zweck der Reise nicht geboten war, ist er verpflichtet jeder
der zuriickgelassenen Frauen einen Aufenthalt von gleicher Dauer
zu widmen.

Eine Ehefrau kann ihr gesetzmissiges Anrecht auf die Zeit ihres
Mannes mit dessen Genehmigung auf eine seiner anderen Frauen
iibertragen.

Die neue Frau kann auch eine unfreie sein, ferner eine solche,
mit der der Mann schon friiher verheirathet gewesen, mit der er
aber durch einen neuen Ehecontrakt sich wieder verheirathet;
nicht aber diejenige Frau, die er nach einer Scheidung ohne neuen
Ehevertrag zu sich zuriicknehmen kann.?)

Der Ehemann ist nicht verpflichtet die der neu geheiratheten Frau
gewidmete Zeit seinen anderen Frauen zu ersetzen.

Es ist dem Ehemann wihrend der Zeit, die er einer jungen Frau
schuldet, nicht gestattet ohne ihre Einwilligung auszugehen, sei es
zur Moschee, auf Krankenbesuch oder zu einer Beerdigung.

§ 24. Die Unbotmissigkeit kann z. B. darin bestehen, dass die
Frau ohne Erlaubniss des Mannes das Haus verlisst 2) Bei dem ersten
Stadium der Sache soll der Mann nicht gleich zum Richter laufen.
Wenn er das Lager der Frau nicht mehr theilt, kann er auch den miind-
lichen Verkehr mit ihr aufgeben, aber nicht iiber drei Tage hinaus.

Ist der Mann iiberzeugt, dass absichtliche Unbotmadssigkeit vor-
liegt, darf er die Frau schlagen, wenn er glaubt, dass sie dadurch
gebessert wird, aber nur so, dass sie nicht grossen Schmerz davon
hat und dass nicht eine Wunde entsteht. Besser aber ist es sie nicht
zu schlagen. Schligt er sie so, dass sie an den Folgen stirbt oder
eines der Gliedmassen oder einen der fiinf Sinne verliert, ist er
ihr oder ihrer Familie gegeniiber nach den Satzungen des Blutrechts
(Buch VI, Theil 1.) zur Siihne verpflichtet.

§ 25. Zu dem Unterhalt gehdrt ausser der Nahrung auch die
Kleidung, die Wohnung, die Gerithe fiir die Reinhaltung des Korpers,
wie Kamm, Biirste, Seife u.s. w. Vgl. § 6o.

) &xas

?) Es ist nicht unbotmiissig, wenn die Frau ausgeht, um bei
dem Richter gegen ihren Mann Beschwerde zu fiihren, eine rechts-
kundige Person zu consultiren oder etwas zu verdienen, falls der
Mann zu arm ist ihr den Unterhalt zu gewihren.
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Wenn die Frau zum Gehorsam zuriickkehrt, tritt sie sofort in
die vollen Rechte wieder ein. Wahrend sie fiir die Zeit der Unbot-
missigkeit das entsprechende Maass von Unterhalt und Kleidung
verliert, wird ihr die Wohnung ersetzt.

Ueber die Verhandlung des Richters betreffend ehelichen Zwist
ist folgendes zu bemerken:

Wenn die Frau sich beschwerdefiihrend an den Richter wendet,
fordert der Richter den Ehemann auf pflichtgemidss zu handeln,
verhangt aber nicht auf Grund einer e¢rszen Beschwerde eine Strafe
iber ihn.

Erst auf Grund einer zweiten Beschwerde verhingt der Richter
eventuell eine angemessene Strafe iiber den Ehemann.

In jedem Fall, sei es auf Grund einer ersten oder einer
Wiederholungsklage, verpflichtet ev. zwingt der Richter den Ehemann
der Frau zu gewihren, was sie zu fordern berechtigt ist.

Wenn Klage und Gegenklage einlaufen, kann der Richter eine
der Verhaltnisse kundige, zuverlissige Person zu Rathe ziehen.

Bei Fortsetzung des Streites ist der Richter gehalten zwei
Sachverstindige, einen aus der Familie des Mannes und einen aus
derjenigen der Frau, Minner, welche Muslime, frei, unbescholten
und von der Sachlage unterrichtet sein miissen, zu bestimmen.
Diese untersuchen im Auftrage des Richters als Sachwalter der
streitenden beiden Parteien die Angelegenheit und erstatten dem
Richter Bericht.

Der Richter hat zunidchst zu versuchen einen Ausgleich unter
Wahrung der Ehe zu erzielen.

Wenn dies nicht gelingt, konnen Mann und Frau ihre beider-
seitigen Sachwalter beauftragen die Verhandlung wegen einfacher
Scheidung oder wegen ehelichen Loskaufs vor dem Richter einzuleiten.

Wenn auch dann noch eine Einigung nicht zu erreichen ist,
kann der Richter, diesmal nur mit Genehmigung der streitenden
Parteien, noch zwei andere Sachverstindige zu erneuter Untersuchung
und Berichterstattung deputiren.

Danach entscheidet der Richter endgiiltig, indem er den schul-
digen Theil bestraft und dem geschidigten zu seinem Rechte
verhilft.

§ 26—28. Das Gesetz kennt fiinf Arten der Losung der Ehe,
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s. § 26—28, 290—37, 38, 30—40, 41—44. In vieren steht dem Manne
die Initiative zu, in einer einzigen der Frau.

Zwei weitere Formen der Ehe-Losung sind

6. die Annullirung der Ehe in Folge kérperlicher I;ehler bei
Mann oder Frau (§ 13. 14.),") und

7. die Aufhebung der Ehe durch richterliches Erkenntniss.?)

Der eheliche Loskaufs) ist eine Art der Ehescheidung und ist
wie jede Ehescheidung widerwdrtsy, d. h. nicht Gott wohlgefillig.
Ueber einen Fall, in dem der Loskauf verdofen ist, s. zu § 27.4)

) el

) SUA G S S

3) @ oder sbLlie

4) Es giebt zwei Arten des Loskaufs, welche nicht widerwirtig
sind :

1. Wenn die beiden Eheleute fiirchten, dass sie nicht im Stande
sind die Gesetze der Ehe zu beobachten, diirfen sie den Zoskauf
als Mittel der Trennung anwenden.

2. Wenn ein Ehemann in der Leidenschaft dée dreifache Scheidung
gegen seine Frau ausspricht, indem er schwort, dass er etwas nicht
thun will, was er secundum rerum naturam doch thun muss, so er-
geben sich zwei Mbglichkeiten:

a. Wenn er thut, was er geschworen hat nicht thun zu wollen,
wenn er z. B. geschworen hat sein Haus nicht betreten zu wollen
und er es dennoch betritt, so ist die Ehe dreifach geschieden.

b. Wenn er aber seine Heftigkeit bereut und die dreifache
Scheidung vermeiden will, so muss er zunichst den Zoséauf gegen
seine Frau aussprechen und darauf in das Haus eintreten. Letzteres
hat nun nicht mehr die dreifache Scheidung zur Folge, weil schon
vorher der Zoskanf stattgefunden hat. Daher ist diese Art des
Loskaufs nicht widerwdrtig, weil sie sich darstellt als ein Mittel
zur Vermeidung eines grosseren Uebels durch ein kleineres.

Die Form des Schwures kann eine einfache negative (sowakr ick
das und das nicht thun werde), eine ncgative bedingte (sowahr ich das
nickht thun werde in diesem Monat) und schliesslich eine positive (soivakr
1wk das thun werde). Riicksichtlich der vierten, der positiven bedingten
Form (svicalr ick das und das thun werde in dicsem Monat) besteht
folgende Meinungsverschiedenheit:

Wenn der Ehemann die dreifache Scheidung ausspricht, dann
sich aber eines Anderen besinnt und nun den Zoskans ausspricht,
indem er das, was er geschworen, nicht thut, obwohl er die Mbg-
lichkeit dazu hatte, so ist die Ehe durch Zoskau/ gelost und die
Sache wird so angesehen, als sei durch den Loskauf die Dreizahl
der ausgesprochenen Scheidungen um eine vermindert.

Nach der zweiten Ansicht ist in diesem Falle die Ehe annullirt
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Der Loskauf kann sowohl von der Frau selbst, von dem Ehe-
mann wie von einer dritten Person verhandelt werden, von letzterer
in folgenden zwei Arten: :

1. Der Ehemann spricht zu einem anderen Manne B: ,,Ich sage
mich los von meiner Frau, wenn du die 1000 Denar, die du ihr
schuldest, mir zahlst.** Wenn B den Vorschlag annimmt und die
Frau sich einverstanden erkldrt, ist der Loskauf perfekt.

2. Wenn B*) zu dem Ehemanne spricht: ,,Sag dich los von
Deiner Frau und ich zahle dir die 1000 Denar, die ich ihr schulde.*
Wenn der Ehemann diesen Vorschlag annimmt und die Frau damit
einverstanden ist, ist der Loskauf ebenfalls perfekt.

Es ist dabei gleichgiiltig, ob der Fremde (auch der Vater
der Frau ist in diesem Sinne ein Fremder) mit Wissen und Willen
der Frau handelt oder nicht, ob er das Aequivalent aus Eigenem
bezahlt oder etwa nachtriglich das Geld von der Frau zuriickerstattet
bekommt; das Ergebniss der Verhandlung hingt davon ab, ob die
Frau sie ratificirt oder nicht.

Wenn eine Frau in ihrer letzten oder Todes-Krankheit sich von
ihrem Manne loskauft, so ist das rechtskriftig, und zwar wird, nach-
dem sie gestorben, die Loskaufssumme (das Aequivalent) bis zur Hohe
einer Durchschnitts-Ehegabe von ihrer Erbmasse abgezogen, wahrend
das, was dariiber hinausgeht, aus dem fiir Legate festgesetzten Drittel
bestritten wird. Ist aber das Drittel dafiir nicht ausreichend, so
wird die Vereinbarung betreffend das Aequivalent aufgehoben und
die Durchschnitts-Ehegabe an die Stelle gesetzt.

Wenn eine wegen Bankrott unter Kuratel' stehende Frau sich

(getrennt zu gleicher Zeit durch drei Scheidungen und einen Loskauf),

+ denn der nachtriglich ausgesprochene ZLoskauf indert die Zahl der
vorher ausgesprochenen drei Scheidungen in keiner Weise. Nach
Annullirung einer Ehe ist (s. zu § 13, 14) eine Wiederverheirathung
unter allen Umstinden ausgeschlossen.

Der Unterschied zwischen einer Losung durch drei Scheidungen
oder durch Loskauf ist folgender: Der Mann kann mit der durch
Loskauf getrennten Frau durch neuen Contrakt eine neue Ehe ein-
gehen, wihrend er mit der durch dreifache Scheidung getrennten
Frau nur dann durch neuen Contrakt eine neue Ehe eingehen kann,
wenn sie vorher mit einem anderen Mann rite verheirathet gewesen
ist (s. § 37).

) Der Unterhindler ist im TFall 1. o5, im Fall 2. el
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von ihrem Manne dadurch loskauft, dass sie ihrem Manne eine ihr
zustehende Forderung cedirt, so ist das rechtskriftig.

Wenn sie dagegen ihrem Mann etwas von ihrem Aktiv-
Vermogen als Zahlung giebt, so gilt dies wie usurpirtes Gut
{s. Buch IV Kap. 13). Trotzdem erfolgt die definitive Scheidung,
aber verbunden mit der Verpflichtung der Frau: dem Manne den
Betrag einer Durchschnitts-Ehegabe zu zahlen.

Wenn eine Frau, die wegen Verschwendung unter Kuratel steht,
sich von ihrem Manne lossagt, erfolgt eine redintegrirbare) Schei-
dung, und ihre Abmachung betreffend das Aequivalent, selbst
wenn sie mit Genehmigung ihres Vormundes zu Stande gekommen,
ist ungiiltig. Der Vormund darf nicht auf einen solchen Zweck
das Vermogen seines Miindels verwenden, ausser in dem Falle,
wenn er fiirchtet, dass der Ehemann den Besitz der Frau verderben
konne.

Wie eine freie Frau kann auch eine unfreie mit Erlaubniss ihres
Herrn oder ohne dieselbe sich von ihrem Manne lossagen. Das
Geld, womit sie sich ihre Freiheit erkauft, ist Besitz ihres Herrn;
sie ist daher verpflichtet ihm den Betrag ev. nach ihrer Freilassung
zu ersetzen. S. das Nihere im Minhag II, 409, 5 bis 410, §.

Ferner kann auch die durch redintegrirbare Scheidung von ihrem
Manne geschiedene Frau, solange sie von ihm reklamirt werden
kann d. i. wihrend ihrer Wartezeit, sich durch Zahlung eines Aequi-
valents von ihm loskaufen.

Von dem Elkemann gilt die Bestimmung, dass nur derjenige
den Loskauf-Pakt mit seiner Frau machen kann, der das Recht hat
eine Ehescheidung zu verfiigen, also auch ein Sklave mit oder ohne
Erlaubniss seines Herrn, ein unter Kuratel stehender Verschwender
mit oder ohne Erlaubniss seines Vormunds, dagegen nicht ein
Minderjahriger, Wahnsinniger und nicht jemand, der zur Ehe ge-
zwungen worden ist.

Riicksichtlich des Aequivalents oder der Loskaufssumme gelten
die folgenden Bestimmungen:

Es soll etwas bekanntes, genau bestimmtes sein, was seiner
Natur nach von den Menschen begehrt zu werden pflegt.

*) Vgl. § 36 und Anmerkungen.
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Ist es unbekannt, nicht bestimmt, wie z. B. irgend ein Stiick
Tuch, so tritt wohl die definitive Ehescheidung ein, aber verbunden
mit der Verpflichtung der Frau:-dem Manne die Durchschnitts-
Ehegabe zu zahlen.

Das Aequivalent kann wenig sein oder viel, Baarvermogen,
ausstehende Forderung, ein Nutzen, etwas was Besitz sein kann oder
nicht, etwas reines oder unreines, bekanntes oder unbekanntes.

Ist es eine usurpirte Sache, so erfolgt die definitive Trennung mit
der Verpflichtung der Frau zur Zahlung der Durchschnitts-Ehegabe.

Dasselbe Resultat tritt ein, wenn die Frau sich von dem Manne 10
lossagt gegen Uebergabe dessen, was sie, wie sie sagt, in ihrer
fland /iat, wenn nichts darin ist, wobei es gleichgiiltig ist, ob der
Mann das letztere wusste oder nicht.

Ist das Aequivalent etwas schlechtes, aber sonst begchrtes, wie
z. B. Wein, ein todtes Thier, so tritt ebenfalls definitive Trennung
mit der Verpflichtung zur Zahlung der Durchschnitts-Ehegabe ein.

Ist es etwas schlechtes, aber sonst nicht begehrtes, wie z. B.
Blut, so tritt eine redintegrirbare Scheidung ein, wenn der Mann
Kenntniss davon hatte; dagegen definitive Scheidung mit der Ver-
oflichtung der Frau zur Zahlung der Durchschnitts-Ehegabe, wenn 20
er die wahre Natur des Aequivalents nicht kannte.

Das Aequivalent kann ferner in dem Erlass einer Schuld bestehen,
Doch ist ein solcher Schulden-Erlass wirkungslos,

a) wenn die Schuld unbekannt ist,

b) wenn die Frau nicht verfiigungsberechtigt ist, oder

c) wenn eine Steuer auf der Schuld lastet.

Wenn der Mann das Anerbieten seiner Frau, ihm eine Schuld
zu erlassen, annimmt, ohne zu wissen, ob dicser Erlass rite perfekt
werden kann, so erfolgt eine redintegrirbare Ehescheidung, wenn
es mit dem Schuld-Erlass seine Richtigkeit hat. Ist letzteres nicht 30
der Fall, so tritt auch keine Scheidung ef.

Das Aequivalemt kann auch in dem Versprechen einer in Zukunft
zu effectuirenden Zahlung oder Lei-tung bestehen.

Es kann bedingungslos oder von einer Bedingung begleitet sein,
wie z. B. wenn die Offerte in folgender Form gemacht wird: ,,Wenn
du (0 Weib) in das Haus hineingehst, so bist du frei gegen Zahlung

von 1000 Denaren.‘
Sachau, Mohammedanisches Recht. 4
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Ist der Loskauf perfekt geworden, so ist die Trennung eine voll-
stindige und die beiden Personen beerben sich nicht, auch dann
nicht, wenn die eine oder die andere noch wihrend der Wartezeit
stirbt, welche die Frau innezuhalten verpflichtet ist, bevor sie eine
neue Ehe eingehen darf. S. § 45—51. Sollte der Mann bei dem
Loskauf sich das Recht ausbedingen, die Frau vor Ablauf ihrer
Wartezeit ev. wieder zu sich zu nehmen, so wiirde das den Charakter
des Loskaufs aufheben; er wiirde kein Anrecht auf ein Aequivalent
haben und es wiirde nur eine redintegrirbare Ehescheidung die
Folge sein.

Der Satz ,,und wenn der Mann u. s. w. kann dies nur auf Grund
eines neuen Contraktes geschehen* fehlt in den meisten Handschriften
und kann, wie Baguri II, 142, 26 richtig bemerkt, sehr wohl ent-
behrt werden.

§ 27. Der Loskauf kann zu jeder Zcit erfolgen, und die Riick-
sicht auf die Zustinde der Frau, welche bei einer einfachen
Eheschcidung zu nehmen ist, ist hier nicht erforderlich. Vgl. § 30, 3.

Dies gilt fiir den Fall, dass die Frau iiber ihren Loskauf selbst
verhandelt hat. Wenn aber ein Fremder oder Dritter mit ihrem
Manne ihren Loskauf vereinbart hat, dann ist der Loskauf ungiiltig,
wenn er zu der Zeit der Menstruation zu Stande gekommen ist
(und sie nicht ihrerseits speciell die Zeit ihrer Menstruation fiir die
Ausfithrung des Loskaufs genehmigt hat).

Der Grund dieser Bestimmung ist der, dass in diesem Falle die
Wartezeit (s. die Berechnung derselben zu § 47), welche die Frau
vor Eingchen einer neuen Ehe innczuhalten verpflichtet ist, linger
dauern wiirde als in den meisten Fillen, und dass iiber diese das
Interesse der Frau nahe beriihrende Angelegenheit nur sie selbst
entscheiden kann.

§ 28. Wahrend die geschiedene, aber reklamirbare Frau wd/irernd
iirer Wartesert immer noch in gewissem Sinne die Frau ihres
Mannes ist und mancherlei Beziehungen zwischen ihnen bestehen
bleiben, ist die Trennung zwischen der losgekauften Frau und
ihrem fritheren Manne eine vollstindige und die Formen der Ehe-
l16sung, die in den §§ 38. 39 und 40. 41—44 beschrieben sind, sind
ausgeschlossen fiir die Zeit nach dem Loskauf. Beide stehen sich
wieder wie zwei Fremde gegeniiber.

10
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Dadurch werden natiirlich die Rechte des Embryos und des
Kindes nicht beriihrt. Die Bestimmungen iiber die Wartezeit § 45—351
und uber das Anrecht der Frau auf die Erzichung ihres Kindes § 62. 63
behalten auch fiir die losgekaufte Frau ihre Kraft.

Riicksichtlich der Verhandlung iiber Loskauf ist zu bemerken,
dass im Allgemeinen die Regeln tber Kauf und Verkauf hier An-
wendung finden. Die zur Bezeichnung des Loskaufs gebrauchten
Ausdrucke konnen e/ndeutig*) sein, in welchem Fall es irrelevant ist,
ob der Verhandelnde beabsichtigt den Loskauf zu bezeichnen oder
nicht; oder sie konnen melirdeutiy?) sein, in welchem Fall sie nur
gliltig sind, wenn constatirt wird, dass der Verhandelnde damit den
Loskauf bezeichnen wollte.

Als eindeuntiy gelten Ableitungen von den Stammen i III (sich
lossagen, losreissen) und g8 III (sich freikaufen), wenn die An-
gabe des Aequivalents, das die Frau fiir ihre Freiheit bietet, damit
verbunden ist; dagegen gelten sie als melrdentig, wenn sie ohne
Angabe des Aequivalents gebraucht werden. Thre Wirkung hingt
ab von der nachtriglichen Interpretation: War der Loskauf gemeint,
so tritt er ein, sonst nicht. Vgl. auch Baguri II, 145, 23—235 zu § 29.

Was die Bezeichnung des Aecquivalents betrifft, so gilt
folgende Regel:

Weun der die Verhandlung fiilivende das Aecquivalent in cin-
deutigen Worten angiebt, oder wenn er mit den Worten, die er
gebraucht, eine Bezeichnung des Aequivalents beabsichtigt und die
Frau das von 'ihm beabsichtigte annimmt, so tritt die definitive
Trennung oder der Loskauf ein. Dagegen wenn die Frau das von
dem Unterhidndler beabsichtigte nicht annimmt, tritt der I.oskauf

-

o

20

dennoch ein, aber mit der Bedingung, dass sie dem Manne die Durch- ‘

schnitts-Ehegabe zahlt.

Wenn der Unterhindler das Aequivalent nicht in eindeutigen
Worten angiebt, auch nicht anzugeben beabsichtigt, so gilt der Antrag
als ein mehrdeutiger. Die Wirkung hingt in diesem Fall von der
nachtriglichen Interpretation ab. Ist das Aequivalent nicht beab-
sichtigt, so tritt die redintegrirbare Scheidung ein; ist es beabsichtigt,
so erfolgt die definitive Scheidung oder der Loskauf.

) gege ) ks
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Wie bei einer Kauf- oder Verkauf-Verhandlung ist auch fiir
den Loskauf Angebot und Annahme erforderlich. Geht das An-
gebot von Seiten der Frau aus, so wird das.Geschaft perfekt durch
die Annahme des Mannes, und vice versa. Der Ehemann kann
ohne den Willen der Frau die Ehescheidung vollziehen, nicht aber
den Loskauf.

Wenn der Ehemann eine Offerte auf Loskauf macht, so kann
er sie zuriicknehmen, solange sie noch nicht angenommen ist. Wenn
er aber den Loskauf gegen ein von der Frau in Zukunft nach
Belieben zu leistendes Aequivalent offerirt, z. B. in solchen Worten
wie: Quando mihi dederis mille denaria etc.,, so hat er nicht das
Recht eine solche Offerte zuriickzunehmen. MinhigII, 414, 6; 415, 6;
416,1. Wenn er spricht: S7') mihi das mille denaria etc. und die
Zahlung des Aequivalents erfolgt umgehend, so ist der Loskauf perfekt
und er hat nicht mehr das Recht seinen Antrag zuriickzunehmen.

Wenn eine Frau von ihrem Mann den Loskauf begehrt, dann
Christin wird, und der Mann sich mit dem Loskauf einverstanden
erklart, so ist mit dem Abschluss des Geschiftes zu warten. Wenn
sie vor Ablauf der Wartezeit zum Islam zuriickkehrt, so erfolgt der
Loskauf gegen Zahlung des bedungenen Aequivalents; bleibt sie
dagegen Christin, so ist ihre Ehe als durch Apostasie gelost anzu-
sehen, und der Mann hat kein Recht auf ein Aequivalent.

Fiir die gerichtliche Behandlung der auf Lqgkauf beziiglichen
Streitfragen gelten folgende Bestimmungen:

Wenn die Fraun behauptet, dass ihr Loskauf Statt gefunden,
dagegen der Mann es leugnet, so wird, falls ein Beweis fehlt, die
eidliche Aussage des Mannes als entscheidend angesehen. Kann
aber die Frau ihre Behauptung durch die Aussage zweier miannlicher
Zeugen beweisen, wird zu Gunsten der Frau entschieden.

Wenn der Mann behauptet, er habe in den Loskauf gegen die
und die Summe gewilligt, dagegen die Frau behauptet, dass er sie
gratis zugestanden habe, so wird gemiss der Aussage der Frau
entschieden.

Wenn der J/ann behauptet, dass der Loskauf Statt gefunden,
dagegen die Frau es leugnet, so gilt, falls ein Beweis fehlt, ihre eid-

1) S) oder 13\
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liche Aussage als entscheidend. Wenn aber der Mann fiir seine
Aussage den Beweis der Wahrheit beibringt, sei es auch nur durch
die Aussage eines einzigen Zeugen, und er ausserdem seine Aussage
durch einen Eid bekriftigt, so wird zu seinen Gunsten entschieden
und sein Besitz des Aequivalents kann nicht mehr angefochten
werden.

Durch ein solches Urtheil wird das erbrechtliche Verhiltniss
zwischen Mann und Frau dermassen gestaltet, dass er kein Erbrecht
mehr gegen sie, sie aber ein Erbrecht gegen ihn hat, vorausgesetzt,
dass weder er im Stande ist seinen Anspruch zu beweisen, noch 10
sie ein Bekenntniss zur Bestatigung seines Anspruches abgelegt hat.

Wenn ein Streit iiber das Aequivalent, Werth oder Art desselben
besteht, und ein Beweis der Walirheit von keiner Seite zu erbringen
ist, so miissen wie in einem Process iiber Kauf und Verkauf beide
Parteien schworen, und zwar zuerst der Ehemann, weil er quasi
der Verkaufer ist. Wenn also auf diese Weise Aussage gegen
Aussage steht, wird die Ehe annullirt und dem Ehemann eine
Durchschnitts-Ehegabe zugesprochen, selbst wenn dieselbe einen
hoheren Werth haben sollte als der Betrag, den der Ehemann fordert.

Wenn eine der Parteien einen Beweis beibringen kann, wird 20
gemiss demselben entschieden.

Wenn als Aequivalent fiir den Loskauf ein bestimmter Betrag
von zwei im Lande cursirenden Geldsorten angesetzt ist, aber nicht
angegeben ist, welche der beiden Geldsorten gemeint war, so tritt
falls eine Uebereinstimmung iiber das, was gemeint war, nicht zu
erzielen ist, auch nicht zu ermitteln ist, welche Geldsorte die absolut
vorherrschende ist, in letzter Instanz die Durchschnitts-Ehegabe an
die Stelle des stipulirten Aequivalents.

§ 29—37. Der Mann, der dic Scheidung ausspricht, muss verant-
wortungsfihig sein und aus freiem Willen handeln. Giiltig ist auch die 30
von dem Betrunkenen ausgesprochene Scheidung, ungiiltig dagegen,
wenn ausgesprochen von einem Kinde, einem Wahnsinnigen, einem
Schlafenden, einem Manne, der einem rechtswidrigen Zwange unter-
worfen ist. S. § 35.

Der Betrunkene ist zwar nicht verantwortungsfihig, wird aber
zur Strafe fiir sein Vergehen von dem Gesctz als solcher angesehen.
Der Betrunkene kann
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a) sich mit Absicht betrunken haben?), oder

b) unabsichtlich betrunken worden sein?).

Wenn von dem Betrunkenen die Rede ist, ist im Allgemeinen
die Species a) gemeint.3) Wenn ein Mann dieser Beschreibung die
Scheidung ausspricht, ist sie giiltig. Wenn dagegen ein Mann der
Species b) die Scheidung ausspricht, ist er anzusehen wie ein Ver-
riickter und die von ihm ausgesprochene Scheidung ist rechtsunwirksam.

Wenn ein Betrunkener, nachdem er die Scheidung ausgesprochen,
durch eidliche Aussage vor dem Richter erhirtet, dass er den Wein
getrunken, :

entweder indem er dazu gezwungen wurde,

odey indem er nicht wusste, dass es Wein war,
kann die Scheidung auf seinen Antrag fiir rechtsunwirksam erklart
werden.

Die Unterscheidung zwischen dem cindeutigen und melirdeutigen
Ausdruck ist insofern von praktischer Bedeutung, dass z. B. wenn
der Mann durch einen esndeutizen Ausdruck die Scheidung ausspricht,
die Frau das Recht hat auf der Scheidung zu bestehen, selbst wenn
der Mann hinterher erkldrt, dass er die Scheidung gar nicht be-
absichtigt habe, dass dagegen falls er sich eines mc/irdentigen Aus-
druckes bedient hat, er die Folgen dieses Ausdruckes durch die Er-
klarung, dass er die Scheidung nicht beabsichtigt habe, von sich
fern halten kann. BaguriII, 144, 18, 19; 145, 26; 146, 17, 18, 23, 244).

1) Nz

) dmie puf

3) Bagurill, 155, 2. 3.

4) Als eindeutige Formeln der Enescheidung gelten die folgenden
Arabischen Ausdriicke oder deren Aequivalente in anderen Sprachen
z. B. Syabeli: | 3 _

Aidb, Al eE Bl ool Al col Wb e,
B SHI GFE RN NP <ICINE S

Diese Ausdriicke sind eindentig.  Als solche gelten auch Ab-
leitungen von den Wurzeln g\ III. und gué III., wenn der
Sprechende damit die Angabe des Aequivalents (der Loskaufs-Summe)
unmittelbar verbindet oder wenigstens solche Ausdriicke, welche von
seiner Seite als eine Bezeichnung des Aequivalents beabsichtigt sind.
Vgl. S. s1.

Mehrdeutig ist jeder Ausdruck, der ohne eine klare Beziehung

10

20



§ 30 Buch I. Eherecht. Anmerkungen. 55

Eine Handbewegung oder Geste, sei sie noch so verstindlich,
kann den Wortlaut der Scheidung nicht ersetzen, wohl aber die ver-
standliche Geste eines Taubstummen,

Ein freier Mann hat das Recht gegen eine und dieselbe Frau
die Scheidung dreimal auszusprechen. Er kann aber sofort bei der
ersten Scheidung erkldren, dass dieselbe fir zweifach oder dreifach
gelten soll. Im ersteren Fall reserviert er sich noch eine dritte und
letzte Scheidungs-Moglichkeit, wihrend er im letzteren Falle auf eine
solche verzichtet.

§ 30. Es empfiehlt sich die Scheidung von einer Frau zu einer
solchen Zeit vorzunehmen, in der sie nach dem gewohnlichen Verlauf
der Dinge nicht schwanger?) ist. Eine zu andrer Zeit vorgenommene
Scheidung birgt eine doppelte Gefahr:

a) die Gefahr, dass der Mann sich eines vielleicht schon im
Keim vorhandenen Vaterrechts begiebt;

b) die Gefahr eines Vergehens gegen eine koranische Vorschrift
(Sure 65, 1).?) ,

Eine geschiedene Frau muss nach der Scheidung eine gewisse
Wartezeit, 3) Abstinenzperiode innehalten, welche zu dem Zwecke
verordnet ist, damit festgestellt werde, ob sie schwanger ist oder nicht;
sie darf wahrend dieser Zeit nicht heirathen, wodurch die Abstammuny
des Menschen rein erhalten werden soll. Erst nach Ablauf der Warte-
zeit darf sie eine neue Ehe eingehen. Ueber die Wartezeit und ihre
Berechnung s. § 45—49.

Es ist bei der Scheidung auf Grund von Sure 63, 1 gegen die
Frau die Riicksicht zu nehmen, dass ihr keine unnéthig lange Warte-
zeit auferlegt wird. Die Berechnung derselben, ihre kiirzere oder
lingere Dauer hingt ab von dem Zeitpunkt der Scheidung. Es ist
daher die Scheidung zu einer Zeit auszusprechen, dass die Frau st
dem Momente derselben sofort die Warteseit beginnen kann.

auf die Ehe zu haben als eine Erklirung des Mannes, dass er sich
von der Frau entfernt oder trennt, oder als eine an die Frau ge-
richtete Aufforderung sich von ihm zu entfernen, loszusagen, auf-
gefasst werden kann.

1) J5la., Gegensatz von jwla.

%) yWenn shr die Weiber entlasst, entlasst sie zu ihrer Warte-
zeit“ d. h. zu einer Zeit, wo sie (sofort) in die Wartezeit eintreten
konnen. Baguri II, 148, 12. 13. 3) §3>;
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Die von einer im Menstruationsalter befindlichen Frau zu haltende
Wartezeit dauert drei Reinheitsperioden®) d. h. drei auf einander
folgende menstruationsfreie Zeiten?) inclusive die dazwischen liegenden
Menstruationszeiten.3) S. § 47 al. 2.

Nach einer Scheidung?t)

a) wilirend der Menstruationszeit,

b) wihrend der Reinheitsperiode, in der eine Cohabitation Statt
gefunden, oder

c) wiahrend einer Reinheitsperiode, wenn wihrend derselben eine
Cohabitation nicht Statt gefunden, wohl aber in der Menstruations-
zeit vorher,

also zu einer Zeit, wo die Moglichkeit einer Schwangerschaft
vorhanden ist, beginnt die Wartezeit mit dem Einsetzen der auf die
erwihnte Reinheitsperiode folgenden Menstruation, und dauert daher
3 volle menses des Geschlechtslebens p/us einem Bruchtheil eines
solchen mensis zu Anfang, der unter Umstidnden nicht viel geringer
sein kann als ein ganzer mensis. Diese Rechnung ist fir die Frau
die ungiinstigste.

Bedeutend kiirzer dagegen ist die Wartezeit, wenn die Scheidungs)
Statt findet

a) wahrend einer Reinheitsperiode, in der keine Cohabitation
Statt gefunden;

b) wahrend einer Reinheitsperiode, wenn weder wihrend der-
selben noch wahrend der vorhergegangenen Menstruationsperiode eine
Cohabitation Statt gefunden.

Nach einer zu solcher Zeit ausgesprochenen Scheidung beginnt
die Wartczeit sofort d. h. mit dem Moment der Scheidung, und dauert

y .4 Y ik

3) .« .
4) Eine solche Scheidung kann in folgenden Ausdriicken aus-
gesprochen werden: - . .
Awa JU; Col Amed Ab 3B sl Al b ol
SMbLJ oder ihnlich.
5) Es giebt verschiedene Arten des Ausdrucks, in den eine
solche Schexdung gel\leldet wer(len kann

S oder etwas Jhnhches.
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daher nur zwez volle menses des Geschlechtslebens plus einem Bruch-
theil zu Anfang.

Die Differenz zwischen dieser Wartezeit und der oben ange-
gebenen kann unter Umstinden fast einen ganzen mensis des
Geschlechtslebens betragen.

Von den drei in diesem § angefiihrten Arten ist

die erste zuldssig’),

die zweite verboten?),

die dritte indifferent3), natiirlich abgesehen davon, dass an und
fir sich jedwede Ehelosung Gott missfillig ist.

Bei der Annullierung der Ehe wegen korperlicher Fehler#), sowie
bei der gerichtlichen Scheidung in Folge ehelichen Zwistes kommt
die Wahl des Zeitpunktes nicht in Betracht.

Fir die Bestimmung des Zeitpunktes der Scheidung wie fiir die
Berechnung der Dauer der Wartezeit ist zu beachten, dass die Zeit
des Wochenbetts5) ebenso gerechnet wird wie die Zeit der Menstruation
(Baguri II, 148, 14), und die kiinstliche introductio seminis giecich
einer Cohabitation gilt.

Einzelne Fille, in denen eine wihrend der Menstruationszeit aus-
gesprochene Scheidung zuldssig und einwandfrei ist, sind folgende:

1) Wenn der Herr einer verheiratheten Sklavin ihre Freilassung
davon abhingig macht, dass ihr Mann sich von ihr scheidet. In
diesem Fall kann die Scheidung auch wihrend ihrer Menstruation
Statt finden, denn die Hauptsache ist, dass sie die Freiheit gewinnt,
dem gegeniiber die geringere oder lingere Dauer ihrer Wartezeit als
irelevant erscheint.

2) Die Scheidung, welche auf Verlangen der Frau Statt finden
muss, wenn der Mann sich in Folge eines Abstinenz-Schwures®) von
dem Umgange mit der Frau lossagt (8 38).

Was die sub 3) im Text genannten Frauen betrifft, so dauert
die Wartezeit der Frauen, die noch nicht oder nicht mehr menstruiren,
3 Monate vom Datum der Scheidung.

Fur die schwangere Frau schliesst die Wartezeit mit der Geburt
ab 3§ 46. 47).

) Pl ) e~ ) YeY
) s ) s 6) M)

10
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Fiir den Loskauf einer Frau von ihrem Manne kommt im
Aligemeinen die Frage des Zeitpunktes nicht in Betracht, und es ist
dafiir ganz gleichgultig, ob die Cohabitation Statt gefunden hat oder
nicht. Wenn dem Worte ,solche, die losgekauft worden sind* der Satz,
»bevor noch eine Cohabitation Statt gefunden* beigefiigt ist, so kann
dies wohl nur auf folgende Spezialbestimmung in dem Recht vom ehe-
lichen Loskauf bezogen werden: Die Frau selbst kann sich jeder Zeit
loskaufen, einerlei ob wahrend ihrer Menstruation oder zu andrer Zeit.
Wenn dagegen cin Fremder sie wihrend ihrer Menstruation loskauft
so ist der Loskauf verboten (s. Anm. zu § 27). Diese Beschrin-
kung fallt weg, wenn ihr Mann ihr nocl nickt beigewolnt lhat.*)

Die Eintheilung der Scheidung in eine not/wendige, anratlicns-
werthe, widerwartige und wverdotene ist belanglos.

§ 31. Wenn ein Mann, nachdem er sich von seiner Frau ge-
schieden, sie wieder zu heirathen wiinscht, gibt es dafur zwei
Arten des Vorgehens:

a) solange die Frau noch in ihrer Wartezeit ist, kann er sie ohne
weiteres zu sich zuriicknehmen, ohne dass die Frau ein Recht hat
sich zu widersetzen und ohne dass ein neuer Ehevertrag, neue Hochzeit
u. s. w. inscenirt wird. Ueber die rechtliche Stellung der geschiedenen,
in der Wartezeit befindlichen Frau?) vgl. Anm. zu § 36.

Es ist fiir diesen Zusammenhang zu beachten, dass die Frau, wenn
sie die Fortsetzung der Ehe nicht will, auch in der Wartezeit sich
von ihrem Manne loskaufen kann. Vgl. S. 48.

b) wenn die Frau nach Abschluss der Wartezeit eine neue Ehe
eingeht, wenn diese wiederum geschieden und die Frau die demnach
innezuhaltende Wartezeit vollendet hat, kann der erste Ehemann sie
von Neuem heirathen, in diesem Fall aber nur mittelst eines neuen
Ehevertrags.

Der Freie hat drei, der Unfreie, einerlci ob Ganz-Sklave, Theil-
Sklave oder ein in irgendeinem Stadium der Freilassung begriffener
Sklave, hat zwei Scheidungs-Moglichkeiten 3), wobei die Art der Frau,
ob eine freie oder unfreie, nicht in Frage kommt.

Der Freie kann sich von derselben Frau einmal, zum zweiten Mal

) Anders Baguri II, 148, 36; 149, 1. 11. 12.
?) disa,
3) Olakhs

s
[=]
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und zum dritten Mal scheiden. Er kann aber auch gleich bei der
ersten Scheidung erkldren, dass sie einfach fiir doppelt oder fiir drei-
fach gelten solle. Wenn damit die dem Manne vom Gesetz gewahrten
drei Scheidungsmoglichkeiten erschopft sind und er trotzdem eine
Neuvermahlung mit derselben Frau wiinscht, so treten die Be-
stimmungen von § 37 in Kraft.

§ 32. Der sich scheidende kann die Zahl der von ihm beabsichtigten
Scheidungen in der Form der Subtraktion einer klcineren Zahl (numerus
subtrahendus) von einer grosseren Zahl (numerus unde subtrahitur)
ausdruicken, wobei die Regel gilt, dass der Sprechende das Ganze 10
ais einen zusammenhidngenden Satz sprechen, dass die Ausnahme
wihrend des Sprechens von ihm beabsichtigt sein muss und dass der
numerus subtrahendus nicht dem numerus unde subtrahitur gleich
noch grosserals er sein darf. Wenn also Jemand spricht: ,,ich scheide
mich von dir dreimal weniger dreimal“:), so gilt die Scheidung als
eine dreifache.

Die in Frage kommenden Formeln, die zum Theil verschieden
und nach eigenthiimlichen Grundsitzen?) gedeutet werden, sind
folgende:

14141 — 14+1+1 = 3 Scheidungen 20
1+2 — 142 = 2 Scheidungen

2+1—1 = 3 Scheidungen

3—3 = 3 Scheidungen

3—2+1 = 1 Scheidung

3—3—1 = 1 Scheidung

3—3—2 = 2 Scheidungen

3—1/, = 3 Scheidungen

5—3 = 2 Scheidungen

Fiir das Aussprechen einer Ausnahme gelten folgende fiinf Regeln:

Hauptsatz und Ausnahme miissen so mit einander verbunden 3o
sein, dass sie nach gewohnlichem Sprachgebrauch einen Satz bilden.

Der Sprechende muss schon vor Vollendung seines Schwures die
Absicht, eine Ausnahme zu machen, haben.

Das Ausgenommene darf nicht ebenso gross sein, wie dasjenige,
wovon ausgenommen wird.

N B 1 G Bk el 2) Baguri II, 150, 26.
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Der Sprechende muss die Absicht haben, durch die Ausnahme
eine Bestimmung des Schwures aufzuheben.

Er muss den Schwur wenigstens so laut sprechen, dass er selbst
unter normalen Verhiltnissen ihn héren kann.

Falls iiber die Frage, ob der sich scheidende in der Bezeichnung
der Zahl der Scheidung den numerus subtrahendus ausgesprochen
habe oder nicht, ist folgendes Verfahren zu befolgen:

Wenn der Mann behauptet die Subtraktion ausgesprochen zu
haben, aber die Frau es leugnet, so wird der Frau der Lid aufgetragen
und demgemiss entschieden. 10

Wenn die Frau behauptet, dass sie die Subtraktion nicht gehort
habe, wird dem Manne der Eid auferlegt und demgemiss entschieden.

§ 33. Der Scheidungs-Erkldrung kann ein auf Zeit, Ort oder
Anderes beziiglicher Zusatz hinzugefiigt werden, z. B. ,,Du bist
geschieden in dem und dem Monat, an dem und dem Tage.”* In
diesem Fall erfelgt die Scheidung mit dem Anfang des genannten
Zeitraums.

Lautet der Ausdruck: ,,Du bist geschieden nach edler oder nach
traditionsgemisser Art* (§ 30, 1), so erfolgt die Scheidung, sobald
die Frau in einem Zustande ist, dass die Wahrscheinlichkeit der 20
Schwangerschaft ausgeschlossen ist. Lautet dagegen der Ausdruck;
»Du bist geschieden nach schlechter oder nach der auf Neuerung
beruhender Art“ (§ 30, 2), so erfolgt die Scheidung, sobald die Frau
sich in einem Zustande befindet, dass die M6glichkeit einer Schwanger-
schaft vorhanden ist.

Ferner ist zulassig die Scheidung so auszusprechen, dass ihr Ein-
treten von irgendeiner Bedingung abhiangig gemacht wird, z. B. ,,Wenn
du in das oder das Haus trittst, bist du geschieden,“ oder: ,,Wenn du
das Haus verlissest ohne meine Erlaubniss, bist du geschieden'¢ oder:
,»Du bist dreimal geschieden, wenn du das Haus deines Vaters betrittst.* 30

Wirkungslos ist die Bedingung, wenn in ihr etwas unmogliches
supponirt wir (z. B. wenn du zum Himmel emporsteigst).

Ungiiltig ist die Formel:

», Du bist geschieden, wenn Gott will,*?)
giiltig die FFormel:

) Al 2 ol 3
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»O geschiedene, wenn Gott will.«“r).

Im Allgemeinen ist es rechtsunwirksam, wenn man das Eintreten
ener Sache adliangiy mackt von dem Willen Gottes, da man nicht
weiss, was Gott will und wann Gott will. Wenn aber der Satz ,,wenn
Gott will“ nur deshalb ausgesprochen wird, weil der Sprechende Gottes
Segen dadurch zu erlangen wiinscht, oder ihn gedankenlos ausspricht,
weil der Muslim ihn gar so oft im Munde fiihrt, dann hat er auf den
Satz, dem er beigefiigt wird, keine athetirende Kraft.

Ferner soll, wenn ein Zweifel iiber die Rechtmaissigkeit oder
Tragweite eines Ausdruckes der Ehescheidung besteht, derjenigen
Interpretation der Vorzug gegeben werden, welche ein Fortbestehen
der Ehe ermdglicht.  Wenn ein Mann zu seiner Frau spricht: ,,Wenn
du einen Mann anredest, bist du geschieden‘* und sie ihren Vater
oder einen ihrer Verwandten anredet, so ist sie geschieden. Wenn
aber der Mann erklirt, dass er ihr nur das Sprechen mit Fremden
habe verbieten wollen, so braucht die Scheidung nicht Statt zu finden.

§ 35. Es ist bereits oben S. 53 davon die Rede gewesen, wer
eine rechtsgiiltige Ehescheidung aussprechen kann und wer nicht.
Die betreffende Person muss vor dem Recht voll verantwortlich sein
und nach freiem Willen handeln.

Wenn ein Knabe erklirt nach erlangter Volljahrigkeit, ein Wahn-
sinniger erklart nach wiedererlangter Gesundheit sich von seiner Frau
scheiden zu wollen, ist eine solche Erklirung rechtsunwirksam. Vgl
das entgegengesetzte S. 62 Z. 31ff.

Einem Wahnsinnigen ist derjenige gleich zu achten, der mit solchen
Kopfschmerzen behaftet ist, dass sie seinen Verstand triiben ?), sowie
derjenige, der in Folge eines konstitutionellen Gehirnleidens nicht die
volle Denkkraft hat3).

Eine im Schlaf ausgesprochene Erkliarung kann auch nicht durch
eine nachtrigliche im Zustande des Wachens ausgesprochene Be-
statigung Rechtsgiltigkeit erlangen.

Der Zwang kann ein doppelter sein, ein gesetzmiissiger und ein
gesetzwidriger.

Eine durch gesetzmissigen Zwang erfolgte Ehescheidung ist

D Al ol B b
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giiltig. Wenn ein Ehemann in Folge eines Schwures sich des Umgangs
mit seiner Frau enthilt und dabei beharrt, so kann nach § 38 al. 3
der Richter ihn zur Ehescheidung zwingen d. h. ex officio die Ehe
fir geschieden erkliren und den Mann zur Erfullung der aus der
Scheidung hervorgehenden Anspriiche der Frau (§ 50, 51) zwingen.
Gesetzmissig ist auch der Zwang, durch dessen Anwendung ein
Apostat vom Islam zum Islam zuriickgebracht wird.

Eine durch gesetzwidrigen Zwang verursachte Scheidung ist un-
giiltig. Frage: Was ist Zwang? — Es ist zu unterscheiden zwischen
dem Bedrohenden, der Drohung und dem Bedrohten.

Der Bedrofiende muss im Stande sein seine Drohung auszufithren.

Die Drohung d.i. dasjenige, was angedroht wird, muss etwas
sofort (nicht etwa in Zukunft) eintretendes?) und zugleich etwas wider-
rechtliches?) (etwas, zu dem der Drohende nicht berechtigt ist) sein.
Das Angedrohte ist zu beurtheilen nach Stellung und Bildung des
bedrohten, z B. Schlige, Einkerkerung, Vermogensvernichtung.

Der Bedrokite muss der Ansicht sein, dass im Fall seiner Weigerung
das Angedrohte eintritt; er muss unfahig sein sich dem Gedrohten
durch Flucht oder Hiilfe-Erbittung zu entziehen. Weitere Voraus-

setzung ist, dass das Angedrohte nicht sei es auch nur zu eincm kleinen 20

Theil der Absicht des Bedrohten entspricht. 'Wenn der Bedrohte in
der Ausfilhrung desjenigen, wozu er gezwungen wird, durch irgend-
welche Abweichung von dem ihm Befohlenen ein geringes Maass von
freier Wahl an den Tag legt, wenn ihm z. B. befohlen wird seine
Frau dreifack oder mit eindentiyen Worten oder mit Hinzufiigung
etner Bedingung zu scheiden und er scheidet sich von ihr respektive
durch esnfacke Scheidung oder mit melirdeutizen \Worten oder durch
eine dedingunyslose Form der Scheidung, so wird angenommen, dass
er nicht als ein unter Zwang handelnder anzusehen und dass seine
Handlungen rechtskriftig sind.

Wenn ein Mann im Zustande der vollen Verantwortungsfahigkeit
erklart sich von seiner Frau zu scheiden, wenn dies oder jenes eintritt,
und diese Bedingung sich erfiillt, zu einer Zeit, wo der Mann nicht
melir verantwortungsfihig 3) ist, z. 3. nachdem er wahnsinnig geworden,
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so gelangt trotz der verinderten Lage dennoch die Scheidung zur
Ansfuhrung.

Ucber den entgegengesetaten Fall s. S. 61, 21.

§ 36. Es giebt zwei Arten der Ehescheidung:

a) eine redintegrirbare®), und

b) eine definitive?) _

Die Scheidung a) kann jeden Augenblick riickgingig gemacht
werden. Der Mann reklamirt die Frau und sie hat zu gehorchen,
sci sie frei oder unfrei, wenn die Reklamation vor Ablauf ihrer Warte-
it erfolgt.

Der freie Mann kann sich dreimal von derselben Frau scheiden,
und zweimal d. h. nach der ersten und nach der zweiten Scheidung
die Frau reklamiren. Will er nach der dritten Scheidung die Frau
dennoch wieder heirathen, so treten die Bestimmungen von § 37
in Kraft.

Der Sklave hat nur zwei Scheidungsmoglichkeiten.

Die Stellung der reklamirbaren Frau3) ist eine merkwiirdige, inso-
fern sie in mehreren Punkten an den Rechten und Pflichten der (nicht
geschiedenen) Frau Theil nimmt.

Wenn ein Mann, der mit einer Sklavin verheirathet ist, noch eine
Ehe mit einer freien Frau eingeht und nun sich von der Sklavin
scheidet, so wiirde er nach § 3 nicht das Recht haben eine weitere
Ehe mit einer Sklavin einzugehen, dagegen hat er das Recht scine
geschiedene unfreie Frau zu reklamiren. Denn die aus der Re-
klamation hervorgehende Ehe gilt nicht als eine neue Ehe, sondern
als die Fortsetzung einer friiheren, als eine Fortsetzungs-Ehe, s.
Baguni II, 156, 14. I5.

Reklamirbar ist eine Frau,

a) die von ihrem Manne geschieden, aber noch nicht dreimal
von ihm geschieden ist;

b) welcher ihr Mann vor der Scheidung beigewohnt hat.

Die Scheidung von der Frau wor der Cohabitation ist eine de-
finitive, nicht eine redintegrirbare.

c) die nicht dadurch von ihrem Manne geschieden ist, dass sie
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sich von ihm losgekauft hat, oder dass die Ele wegen eines korperlichen
Fehlers an ihr oder ihm annullirt wurde;

d) die sich noch in der Wartezeit befindet.

Wenn die geschiedene Frau vom Islam abfillt oder der Mann
oder beide, so ist eine Redintegration der Ehe ausgeschlossen.

Der Wortlaut der Reklamation kann ein eindeutiger®, oder ein
mehrdeutiger?) sein. Bei dem Gebrauch eines mehrdeutigen Aus-
druckes ist der Nachweis der Absicht erforderlich, falls die Reklamation
angefochten wird. Wenn Jemand die Reklamation so ausdriickt, dass
die Redintegrirung der Ehe von einer Bedingung abhingig gemacht
wird oder zu einem kiinftigen Termin Statt finden soll, so ist dies
rechtsunwirksam.

Derjenize, der in eigener Person den Ehevertrag abschliessen
kann, kann auch die Reklamation aussprechen, also z. B. der Be-
trunkene, und der Vormund eines Wahnsinnigen fur sein Mundel,
nicht aber ein Apostat, Knabe oder Geisteskranker. Giiltig ist aber
auch die Reklamation eines wegen Verschwendung unter Kuratel
Gestellten ohne Erlaubniss seines Vormundes, sowie die Reklamation
eines Sklaven ohne die Erlaubniss seines Herrn, wahrend diese letzt-
genannten beiden Kategorien von Individuen nicht das Recht haben
aus eigener Vollmacht einen Ehevertrag abzuschliessen.

Ebenso kann der Mekkapilger innerhalb des Heiligen Gebiets
eine rechtskriftige Reklamation vollziehen, wahrend er sich nicht ver-
heirathen darf.

Dem Wabhnsinnigen ist gleich zu achten der Ohnmachtige oder
Epileptiker, der Schlafende, ferner derjenige, der in Folge eines con-
stitutionellen Gehirnleidens nicht die volle Denkkraft hat, und der-
jenige, der mit solchen Kopfschmerzen behaftet ist, dass sie seinen
Verstand truben.

Unter allen Umstdnden ist fiir die Reklamation eine miindliche
oder schriftliche Aeusserung des Reklamirenden (bei dem Taub-
stummen eine verstidndliche Geste) erforderlich, sodass eine geschie-
dene Ehe nicht durch einfache Wiederaufnahme des geschlechtlichen
Verkehrs redintegrirt werden kann. Wenn aber Andersgliubige in
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diesem letzten Punkte anderer Ansicht sind und sich in einer solchen
Angelegenheit an einen Schafeitischen Richter wenden oder den Islam
annehmen, so kann der Richter nachtriglich eine auf solche Art
redintegrirte Ehe legalisiren.

Das Recht der einfachen Reklamation erlischt mit dem Ende der
Wartezeit der Frau. Will er sie nach diesem Zeitpunkt wieder-
heirathen, sei es nun dass sie sich inzwischen mit einem andern Manne
verheirathet hat und bereits wieder von ihm geschieden ist oder nicht,
so bedarf es eines neuen Ehevertrags. Anders ausgedriickt: die ge-
schiedene Frau muss wahrend threr Wartezett auf Reklamation ihres
Mannes zu ihm zuriickkehren; nac/ ihrer Wartezeit steht es in ihrem
Belieben, ob sie ihn wieder heirathen will oder nicht.

Ob nun die Ehe forigesetzt oder eine nmene Ehe eingegangen
wird, ist fiir die Zahlung der Scheidungsmdglichkeiten einerlei. Hat
der Mann dieselbe Frau zweimal geschieden und zweimal als Ehefrau
wiederbekommen, so steht ihm nur noch eine einzige Scheidungs-
moglichkeit zu, die dritte und letzte.

Wenn eine Differenz iiber das Ende der Wartezeit entsteht, ist
folgendes Verfahren zu beobachten:

Wenn der Mann die Angabe der Frau betreffend das Ende ihrer
Wartezeit bestreitet und sie im Menstruationsalter ist, so hat sie zu
schworen, entweder dass die vorgeschriebenen Reinheitsperioden ab-
gelaufen sind oder dass sie ein Kind geboren hat (§ 47 a. b).
Dagegen wenn sie noch nicht oder nicht mehr menstruirt, hat sie den
Beweis zu liefern, dass die vorgeschriebenen drei Monate abgelaufen
sind (§ 47 al. ¢). Der Eid der Frau oder der von ihr gelieferte
Beweis ist massgebend fiir die richterliche Entscheidung.

Wenn Uebereinstimmung besteht in Betreff des Endes der Warte-
zeit, aber Streit in Betreff des Datums der Reklamation, so gilt die
eidliche Aussage der Frau.

Wenn dagegen Uebereinstimmung besteht iiber das Datum der
Reklamation, aber nicht iiber das Ende der Wartezeit, so gilt die
eidliche Aussage des Mannes.

Wenn keinerlei Uebereinstimmung bestelit, vielmehr jede Partei
etwas anderes behauptet, so wird derjenigen Partei, welche zuerst die

Klage erhoben hat, der Eid aufgegeben und demgemiiss entschieden.
Sachau, Muhammedanisches Recht. 5
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Wenn sie aber zu gleicher Zeit die Anklage erhoben haben, wird
der Frau der Eid aufgegeben und demgemiss entschieden.

Wenn der Mann seine geschiedene, aber reklamirbare Frau
wihrend der Dauer ihrer Wartezeit reklamirt, so ist seiner Reklamation
Folge zu geben. Wenn sie aber behauptet, dass die Wartezeit bereits
abgelaufen sei, und nun zu ihren Gunsten entschieden wird, sie
aber spiter bekennt eine falsche Aussage gemacht zu haben und
zugiebt, dass sie sich doch noch in der Wartezeit befand, so wird
die erste Entscheidung aufgehoben und auf Grund der zweiten Aus-
sage dem Manne das Recht zuerkannt die Frau zu sich zuriick-
zunechmen (ohne neuen Ehevertrag).

Wenn ein Mann sich von seiner Ehefrau zum ersten oder zweiten
Mal scheidet und behauptet ihr beigewohnt zu haben, sodass sie ver-
pflichtet ist die Wartezeit innezuhalten; — wenn sie dagegen leugnet,
dass die Beiwohnung Statt gefunden,*) — so wird ihr der Eid auf-
getragen und demgemiss entschieden. Wenn er ihr nun, wie es bei
einer Ehescheidung nach stattgehabter Cohabitation Rechtens ist, die
ganze Ehegabe zahlt und sie dieselbe annimmt, so bekommt sie um
die Hilfte mehr, als ihr nach ihrer eigenen Aussage zukommt, aber
der Mann hat dann kein Recht mehr etwas von ihr zuriickzufordern.
Wenn aber die Frau sich weigert die ganze Ehegabe anzunehmen,
kann sie ihrerseits nicht mehr fordern als die Hailfte.

§ 37. Die Wirkung ist dieselbe, ob ein Mann sich zum dritten Mal
von seiner Frau scheidet, oder ob er bei der ersten Scheidung erklart,
dass sie fiir dreifach, oder bei der zweiten Scheidung erklirt, dass sie
fir zweifach gelten soll.

Was fiir den Freien gilt, nachdem er sich dreimal von seiner Frau
geschieden, gilt fiir den Sklaven, nachdem er sich zweimal geschieden

Von den fiinf Bedingungen des Paragraphen entfillt die erste,
das Innehalten der Wartezeit, in dem Falle, wenn der Frau nicht
beigewohnt worden ist.

Zur Bedingung 2) ist zu bemerken, dass der zweite Ehemann
ein freier oder unfreier sein kann, auch ein wahnsinniger, ein schlafender,
iiberhaupt eine minnliche Person, welche die Cohabitation rite zu

') Wo keine Cohabitation stattgefunden, ist keine Wartezeit
. zu beobachten und eine Reclamation d%&\ ),‘3 nicht berechtigt.
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vollziehen vermag, also nicht ein Kind. Es kommt nur darauf an,
dass die Cohabitation Statt gefunden hat, wobei ginzlich irrelevant
ist, ob sie unter erlaubten oder unerlaubten Umstidnden Statt gefunden.

Die durch Absatz 4) geforderte Losung der Ehe kann verschie-
dener Art sein, entweder eine solche in Folge dreimaliger Scheidung
oder in Folge eines ehelichen Loskaufs (§ 26—28) oder in Folge des
Umstandes, dass der Mann bei einer redintegrirbaren Scheidung die
Wartezeit verstreichen ldsst ohne die Frau zu reklamiren.

Es giebt verschiedene Kniffe, durch welche man die Bestimmungen
dieses § zu umgehen sucht, um einem Manne, der sich dreimal von
seiner Frau geschieden, es zu ermoglichen, dass er die Frau moglichst
bald und ohne dass ihr von einem anderen Manne rite beigewohnt
worden, wiederbekomme. Dazu wahit man die Verheirathung der
Frau mit einem Knaben. Nach angeblich vollzogener Cohabitation
scheidet thn sein Vormund von der Frau, und damit ist sie wieder
heirathbar ?) fiir den ersten Mann. Ein anderes Verfahren besteht
darin, dass man die dreimal geschiedene Frau, mit einem unfreien
Knaben verheirathet, den sie nach der angeblichen Cohabitation sich
kauft. Dadurch wird die Ehe annullirt (s. Anm. zu § 3) und die Frau
fiir ihren ersten Mann wieder heirathbar, Ausserdem gestatten nicht-
Schafeitische Juristen, dass die von einem Knaben als Ehemann ge-
schiedene Frau keine Wartezeit zu halten braucht, sodass die Wieder-
verheirathung mit dem ersten Mann in kurzer Frist Statt finden kann.
Alle solche Praktiken sind gesetzwidrig, Vergehen gegen den Geist
und die redliche Handhabung der Gesetze.

Die reklamirbare Frau hat wihrend der Dauer ihrer Wartezeit
die Stellung einer noch nicht von ihrem Mann geschiedenen Frau,

a) insofern die unter § 38 39 und 40, 41— 44 beschriebenen Arten
der Ehelosung auf sie Anwendung finden kénnen;

-
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b) insofern auch die gewohnliche Ehescheidung (§ 29—37) auf 20

sie Anwendung finden kann, sodass, wenn der Mann sich von seiner
Frau zum ersten Mal geschieden hat, er sich wihrend ihrer Wartezeit
ein zweites und drittes Mal von ihr scheiden kann;

c) insofern das Erbrecht zwischen Ehegatten zwischen ihnen be-

stehen bleibt.

l) dk
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Wenn eine geschiedene Frau nach der Scheidung von ihrem Mann
fortfahrt bei ihm in seinem Hause und seiner Familie (eventuell mit
ihren Kindern) zu leben, so entsteht ein gemischtes Verhiltniss, indem
die Frau theils die Stellung einer rcklamiréaren, theils die Stellung
=iner definitiv geschiedenen Frau hat.

Sie hat die Stellung einer re£lamirbaren Frau in sechs Dingen:

1. Er kann sich von ihr, wenn er sich z. B. einmal von ihr ge-
schieden hat, nochmals und zum dritten Mal scheiden:

2. Er muss ihr die Wohnung gewihren.

3. Er wird nicht bestraft, wenn er ihr beiwohnt. 10

4. Erdarf die Schwester der Frau oder ihre Tante nicht heirathen.

5. Er darf, solange sie bei ihm ist, nicht mit vier Frauen ver-
heirathet sein.

6. Er darf nicht mit ihr einen Ehevertrag abschliessen, solange
sie bei ihm ist.

Sie hat die Stellung einer definitiv geschiedenen Frau in neun
Dingen:

I. Der Mann darf sie nicht ohne Weiteres wie eine reklamirbare
Frau wieder als Ehefrau zu sich nehmen.

2. Sie beerben einander nicht. 20

3. 4. 5. Die Formen der Ehescheidung von § 38. 39. 41 sind auf
sie nicht anwendbar.

6. 7. Er schuldet ihr weder Unterhalt noch Kleidung.

8. Wenn er stirbt, ist sie nicht verpflichtet die fiir eine Wittwe
vorgeschriebene Wartezeit zu halten.

0. Er darf, solange sie bei ihm ist, sich nicht durch Loskauf
definitiv von ihr trennen. Denn wenn er den Loskauf mit ihr vereinbart,
so ist das Resultat eine redintegrirbare Scheidung und er hat kein
Recht dafiir, dass er sie aus den eherechtlichen Beziehungen zu ihm
entldsst, ein Aequivalent von ihr anzunehmen. Ohne Aequivalent 30
ist aber der Loskauf null und nichtig.

§ 38. Der Abstinenz-Schwur?), ein Rest vorislamischen Heiden-
thums, gilt als eine Siinde. Wenn der Ehemann mit einem Schwur seiner
Frau die Fortsetzung des ehelichen Umgangs absagt, muss er ent-
weder den Schwur ausfilhren und sich rite von der Frau scheiden,
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oder falls er den Schwur bricht, die Frau in ihre Rechte wieder ein-

setzen und fiir den gebrochenen Schwur die vorgeschriebene Siihne

leisten.

Der Ausdruck kann entweder ein eindeutiger®) oder ein mehr-
deutiger?) sein. Der letztere hat im Streitfall die Folge, dass die
Absicht nachgewiesen werden muss.

Der Schwérende kann bei Gott oder Gottes Eigenschaften
schworen. Er kann aber auch von etwas anderem seine Aussage
abhingig machen, z. B.,,Wenn ich dir beiwohne, bist du geschieden*3)
oder ,,Wenn ich dir beiwohne, ist mein Sklave frei.“4) Wenn der
so Schworende auf irgendeine Weise den Besitz des betreffenden
Sklaven verliert, ist der Abstinenz-Schwur null und nichtig.

Wenn der Ehemann seiner Frau nicht beiwohnt, wozu er das
Recht hat, so bleibt der Frau immerhin die Hoffnung, dass er eines
Tages sein Benehmen gegen sie dndern werde. Wenn er aber schwért
ihr nicht beiwohnen zu wollen, so ist ihr diese Hoffnung genommen
Bis zu vier Monaten ist die Frau gehalten das Benehmen des Mannes
zu ertragen. Dauert es linger, so kann sie ihr Recht von dem Manne
ev. vor dem Richter fordern. Sie kann ihr Recht indessen auch sofort
nach dem Schwur des Mannes fordern, wenn der Schwur ausdriicklich
besagt, dass der Mann linger als vier Monate ihr nicht beiwohnen will.

Wenn die Frau behauptet, dass der Mann gegen sie den Abstinenz-
Schwur gethan, er es aber leugnet, so wird ihm der Eid aufgetragen;
ebenfalls wenn sie behauptet, dass er in Folge seines Schwures seit
mehr alsvier Monaten ihr nicht beigewohnt habe, wihrend er behauptet,
dass dieser Zeitraum kiirzer sei.

Wenn der Ehemann einen Abstinenz-Schwur gethan, ist er ver-
pflichtet der Frau einen Termin von lingstens vier Monaten zur de-
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finitiven Erledigung der Sache anzugeben, einerlei ob die Frau es
verlangt oder z. B. ihr Vormund oder der Richter, ob privatim iiber
die Sache verhandelt wird oder vor dem Richter.

Diese Dauer von vier Monaten wird gerechnet vom Moment des
Abstinenz-Schwures. Dabei ist wesentlich, dass dieser Zeitraum ohne
Unterbrechung verliuft, also nicht unterbrochen ist durch eine Zeit,
in der in Folge eines Hinderungsgrundes bei Mann oder Frau die
Cohabitation unméglich ist. Wenn ein solcher Hinderungsgrund ein-
tritt, z. B. Krankheit, Wahnsinn, Unbotmaissigkeit der Frau, Apostasie,
die fortgesetzte Andachtsiibung in der Moschee®), der Aufenthalt ro
auf der Pilgerfahrt nach Mekka innerhalb des Heiligen Gebietes, in
diesem Fall wird die Dauer von vier Monaten erst von dem Zeitpunkte
an gerechnet, wo der Hinderungsgrund verschwunden ist. Die Men-
struation und das Kindbett der Frau werden in diesen Zeitraum ein-
berechnet und gelten nicht als Hinderungsgrund.

Der Abstinenz-Schwur gegen eine reklamirbare Frau wihrend
der Dauer ihrer Wartezeit ist null und nichtig, weil der Mann das
Recht ihr beizuwohnen nicht hat. Will er diesen Schwur gegen sie
richten, so muss er sie reklamiren, und dann wird der Termin der
vier Monate vom Datum der Riickkehr?) der Frau zu ihm gerechnet. 20

Nach Ablauf des Termins von vier Monaten kann die Frau ver-
langen, entweder dass er zu seiner Pflicht ihr gegeniiber zuriickkehrt 3)
oder dass er sich von ihr scheidet. Nach anderer Ansicht hat sie
das Recht die Riickkehr des Mannes zu seiner Pflicht zu verlangen,
dagegen die Scheidung erst dann, wenn er die Riickkehr verweigert.

Die Siihne, die fiir einen gebrochenen Schwur, den er bei Gott
oder Gottes Eigenschaften geschworen, s. in § 39. Hat er bei andern
Dingen geschworen, so ist er verpflichtet, falls er zu seiner ehelichen
Pflicht zuriickkehrt, diese Schwiire zur Ausfiihrung zu bringen, z. B.
seine Sklaven frei zu lassen, das Gebet, Fasten, Wallfahrt, Almosen 30
oder was er sonst geschworen, auszufiihren (s. S. 69 Note 4. Wenn
also der Schwur gelautet hat ,Wenn ich dir beiwohne, bist du ge-
schieden+t), so ist eine Ehescheidung die sichere Folge; denn will
er nicht zu seiner ehelichen Pflicht zurlickkchren; muss er sich von
ihr scheiden; wenn er aber zu seiner ehelichen Pflicht zuriickkehrt,

POKER  Hhas 9Ll (4 Bl SOl izby ol
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muss er seinen Schwur ausfiihren, d. h. ebenfalls nach stattgehabter
Cchabitation sich von der Frau scheiden.

Bei der Verhandlung vor dem Riclhter ist die Gegenwart des Mannes
erwiinscht. Wenn er nicht erscheint, entscheidet der Richter, nachdem
zwei unbescholtene Zeugen den Sachverhalt verbiirgt haben, nimlich
dass der Mann den Abstinenz-Schwur gegen die Frau geschworen,
dass der gesetzliche Termin verstrichen, dass er sich geweigert hat zu
seiner ehelichen Pflicht zuriickzukehren und sich von ihr zu scheiden.

Die vom Richter verfiigte Scheidung zahlt als eine einfache, die
also redintegrirbar ist, wenn nicht- schon zwei Scheidungen in der 10
Ehe voraufgegangen sind. Die Scheidung ist eine definitive, wenn
sie verhdngt wird, bevor der Mann der Frau beigewohnt hat.

§ 39. Der Zihar?), urspriinglich eine heidnische Sitte, ist Siinde und
anzusehen wie ein Schwur. Wer ihn schwort, kann ihn nurjdadurch
erfillen, dass er sich von seiner Frau scheidet; wer ihn nicht erfiillt,
muss Busse?) als ein Gott zustehendes Recht leisten.

Der Verzicht-Schwur kann von jedem Ehemann, auch einem
trunkenen, gegen jede Ehefrau, freie oder unfreie, anwesende oder
abwesende u. s. w. gerichtet werden. Er kann ein miindlicher oder
schriftlicher, ev. die verstiandliche Geste eines Taubstummen sein. Er 20
kann eindeutig oder mehrdeutig sein, letzterer ev. verbunden mit dem
Nachweis der Absicht.3)

*) Umgangs-Verzicht, Verzicht-Schwur,

7) &S Vgl. Buch VI, Th. 1, § 23.

Busse ist die Strafe fiir Todtung (Buch VI, Theil 1, § 23), fiir eine
Cohabitation am Tage wihrend des Fastenmonats, fiir Meineid und
fir den ZiAdr. Baguri II, 164, 26—34.

3) In der Formel (%1 j4ohs Cde <) kann <l ersetzt werden

I d
durch 2luwl, oder ¢sus oder den Namen eines anderen dusserlichen
e ”

Korpertheiles, 'ls durch U:.o e oder (guss, otob durch b,
o2, o oder Jo, oder ein anderes Husseres Korperglied, (|
durch die Bezelchnung einer weiblichen Person, welche fiir den
Mann verboten d. i. unheirathbar war, bevor er die Frau, gegen

welche er den Zikdr richtet, geheirathet hatte. Der Ausdruck Jis
kann auch fehlen.

Eine mehrdeutige Formel des ZiZdir ist z. B. Du bist wic meine
Mutter (<8 S\ oder wie das Auge meiner Multer, iwie das Haupt
meiner Mutter oder ihnliches.
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Ungiiltig ist der Verzicht-Schwur, wenn ausgesprochen von einem
Knaben, Wahnsinnigen oder einem dazu gezwungenen.

Der Verzicht-Schwur kann von einer Bedingung abhingig ge-
macht, oder durch Hinzufiigung einer Zeit- oder Orts-Angabe ver-
clausulirt werden z. B:

»Wenn ich den z7/dr ausspreche gegen deine Nebenfrau (Collegin),
so bist du mir wie der Riicken meiner Mutter“ oder

»Du bist mir wie der Riicken meiner Mutter fiinf Monate lang. ¢
Das letztere ist zugleich ein Abstinenz-Schwur (§ 38). Oder

,,Du bist mir wie der Riicken meiner Mutter an dem und dem Ort.*¢ 10

Bei dem einfachen Verzichz-Sc/wur muss die Scheidung sofort
folgen. Bei der conditionellen Form desselben muss die Scheidung
eintreten, sobald die angegebene Bedingung sich erfiillt hat. Spricht
Jemand gegen seine geschiedene, aber reklamirbare Frau den z/kar
aus, so muss er sie zunichst wieder zu sich nehmen und mit dem
Moment ihrer Riickkehr die durch den zi/idr gebotene Scheidung
aussprechen.

Erfolgt die Scheidung nicht zur rechten Zeit, so muss der Mann
Siihne leisten. Die Verpflichtung zur Siihneleistung entfillt auch dann
nicht, wenn er, nachdem er den richtigen Zeitpunkt hat verstreichen 20
lassen, nachtriglich eine (also verspitete) Ehescheidung ausspricht.

Die Reihenfolge der drei Arten*) von Siihne ist obligatorisch.
Die Verpflichtung zur Siihneleistung erlischt nicht. Wer momentan
weder die erste noch die zweite noch die dritte Art zu leisten vermag,
muss dies in Zukunft, sobald er dazu im Stande ist, nachholen. Der
Bruch eines Eides ist eine Verletzung eines Rechtes Gottes, und die
dafiir verordnete Siihne kann weder erlassen noch ermassigt werden.
Was der Mann fiir sich und seine Familie zum téglichen Leben braucht,
darf er nicht auf den Sklaven-Loskauf verwenden. Wenn er also
nicht mehr besitzt, ist ithm die erste Art der Sithne unméglich. Er ist 30
ferner nicht verpflichtet fiir den Sklaven-Loskauf Schulden zu machen.

Der Sklave leistet, da er keinen Besitz haben kann, die Siihne
durch Fasten.

Das zweimonatliche Fasten (d. i. das Fasten an den Tagen von
zwei Monaten) darf nicht unterbrochen werden. Krankheit oder
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Altersschwiche konnen eventuell die Berechtigung geben entweder
das Fasten zu unterbrechen oder vom Fasten abzusehen und die
dritte Art der Siihne zu leisten. Die Monate sind Mond-Monate
und werden in dubio zu 30 Tagen gerechnet.

Bei der ersten und zweiten Art der Siihne ist eine Leistung durch
Raten unzulissig, zuldssig dagegen bei der dritten. Der zur Siihne
verpflichtete kann, jenachdem scine Mittel ihm gestatten, ratenweise
die 60 Mudd®) Brodkorn vertheilen.

§ 40. Wenn ein Mann auf den Versic/it-Schwur die Scheidung
folgen lasst, so nimmt die geschiedene Frau die rechtliche Stellung ein,
welche durch die Gesetze iiber Ehescheidung bestimmt ist.

Wenn er nicht die Scheidung folgen lisst, also die Frau seine
Ehefrau bleibt, ist eine doppelte Wendung der Dinge méglich:

a) will er ihr ferner beiwohnen, so kann das nicht frither ge-
schehen, als bis er die ganze Siihne geleistet hat;

b) wenn er ihr ferner nicht beiwohnt, so ist die Situation dieselbe
wie die durch einen Abstinenz-Schwur geschaffene und die Frau ist
berechtigt nach § 38 die Scheidung zu verlangen.

Wenn jemand durch einen Verziciz-Sc/izour seine Frau z. B. fiir
die Dauer von § Monaten fiir sacrosanct erklart, ihr aber vor Ablauf
dieses Termins beiwohnt, wird er dadurch schwurbriichig; er muss
sogleich mit dem geschlechtlichen Umgang aufhoren und darf ihr nicht
eher wieder beiwohnen, als bis er die ganze Siihne geleistet oder
der Zeitraum der 5 Monate abgelaufen ist.

§ 41. Das Gesetz bestraft Ehebruch mit Tod durch Steinigung,
die Verlaumdung wegen Ehebruch mit 8o Schligen (s. Buch VL
Theil 2. § 1. 6).

Wenn Jemand seine Frau wegen Ehebruch in Verdacht hat, in-

') Die bei den Juristen erwihnten Hohlmaasse gehdren dem
Maasssystem der Zeit der dltesten Abbasiden-Chalifen an.
1 s& = 5/, rotl = 4 mudd
1 mudd = 1/, rotl
ferner 1 s4 = 2 kadah = 4 hifne

1 mudd = 1 hofne
und 1 Jifne ist so viel, als in die durch das Zusammenhalten der
beiden Hinde gebildete Hohlung hineingeht. Vgl. Bagari I S. 289.
290. Gegenwirtig ist in Aegypten 1 rotl = 2,566 Kilogramm.

-

o
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dessen den vorgeschriebenen Beweis durch vier Zeugen (s. Buch VI,
Th. 2. § 6. 9) nicht erbringen kann, so kann er durch den E/ebruchs-
Fluckh sich von jedweder Verbindung mit der Frau und ihrem ev. im
Ehebruch gezeugten Kinde 16sen, d. h. eine definitive Ehescheidung
und Aberkennung des Kindes bewirken.

Die Folge des Ehebruchs-Fluches fiir die Frau kann eine zweifache
sein:

a) erklirt sie sich durch Stillschweigen schuldig, so unterliegt
sie der Strafe d. h. sie wird getddtet;

b) erhirtet sie dagegen ihre Unschuld durch einen Gegenfluch,
so ist sie zwar vor dem Strafgesetz geschiitzt, aber sie ist geschieden
und ihr Kind vaterlos. :

Wenn die verleumdete Frau frei sowie rechtlich, religios und ehelich
unbescholten?) ist, wird der Verleumder mit 8o Schligen bestraft;
ist sie aber nicht der angegebencn Art, wird er nach dem Ermessen
des Richters bestraft. Trunkenheit des Verleumders gereicht ihm
nicht zur Entschuldigung.

Die Strafe fiir Verleumdung wegen Ehebruchs kann auch dann
nicht erlassen werden, wenn die verleumdete Person Verzeihung
gewahrt.

Wenn ein Mann seine Frau des Ehebruchs anklagt, ist ihm die
Moglichkeit einer einfachen Scheidung verschlossen, und er ist ver-
pflichtet entweder den Beweis der Wahrheit anzutreten oder den
Ehebruchs-Fluch auszusprechen.

Zu einem gesetzmissigen Ehebruchs-Fluch gehért viererlei:

1) Die Erhebung der Klage auf Ehebruch,

2) Die Instruction?) des Richters oder seines Stellvertreters an
den Klidger betreffend die Form des Ehebruchs-Fluches;

3) Das Aussprechen des Ehebruchs-Fluches;

4) Das Aussprechen des Fluches ohne irgendwelche Abweichung
von dem recipirten Text.

Die Anklage oder Beschuldigung des Ehebruchs ist ezndeuntig, wie
z. B. du hast Elcborucl begangen, o Llebreckerind) und ihnliches,

1) &ad. Von Mann oder Frau gesagt bedeutet ..axhid
,vollverantwortlich, frei, muslimisch, im geschlechtlichen Leben
vorwurfsfrei.

) ol 3 S A b
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oder mehrdeutig, wie o verworfene, du liebst das Allcinsein®) und
ihnliche Ausdriicke, welche als Bezichtigung des Ehebruchs aufgefasst
verden kénnen, aber nicht miissen. Sie gelten als solche nur dann,
venn der Sprechende erklart, dass er eine Beschuldigung des Ehe-
bruchs damit gemeint habe.

§ 42. Sind Mann und Frau unfrei, Sklaven desselben Herrn,
s0 ist der Ehebruchs-Fluch in der Moschee vor dem Herrn, nicht vor
dem Richter abzulegen.

Ist der Mann frei, aber die Frau unfrei oder umgekehrt, so
kann der Fluch abgelegt werden vor dem Herrn des einen oder
des andern oder auch vor dem Richter.

Ist ein Richter nicht vorhanden, so koénnen die Eheleute sich
cine Person wahlen, vor der der Fluch zu sprechen ist; dieselbe muss
voll verantwortungsfihig und von beiden Theilen gewihlt sein. Baguri
IL 167, 17—19; 170, 30; 172, 28.

Solche heilige Orte, welche fiir die Ablegung des Ehebruchs-
Fluches besonders empfohlen werden, sind:

a; die grosse Moschee im Heiligthum zu Mekka, eine Stelle in
derselben, die Elhatim genannt wird;

b) neben dem heiligen Stein in Jerusalem,

¢) in der heiligen Moschee zu Medina auf der Kanzel.

Die geeignetste Zeit ist nach dem Nachmittagsgebet?) am Freitag.

Die in der Moschee anwesende Gemeinde muss mindestens aus
vier Personen bestehen.

DieFluch-Formel muss viermal gesprochen werden, wie der Beweis
fir Ehebruch durch vier Zeugen erbracht werden muss. Das fiinfte
Aussprechen des Fluches dient zur Bekriftigung. Die Fluch-Formel
wird wegen des fiinfmaligen Aussprechens dre fiinf Wortes) genannt.

Der Fluch kann sich richten :

a) gegen absichtlichen Ehebruch oder

b) gegen eine Cohabitation mit einem fremden Mann aus Ver-
sehen.

Er kann bezwecken

) R b, B i )

) asll ¥
3) ’;fa\ if\,”w\
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a) die Aberkennung der Vaterschaft eines im Ehebruch gezeugten
Kindes oder

b) die Aberkennung der Vaterschaft eines durch eine Cohabitation
aus Versehen entstandenen Kindes.

Es ist irrelevant, ob die angeklagte Person wihrend des Aus-
sprechens des Fluches in der Moschee zugegen ist oder nicht.

§ 43. Die durch den Fluch bewirkte Losung der Ehe gilt fur
ewig, und kann auch dann nicht riickgéangig gemacht werden, wenn der
Mann hinterher erkliren sollte, dass er einen falschen Eid geschworen.
Sollte die Frau spiterhin unfrei werden und in den Besitz ihres friiheren
Mannes gerathen, so versagt in diesem Falle sein Besitzrecht: er
darf eine solche Sklavin nicht zu seiner Concubine machen.

Nach der Losung der Ehe hat die Frau die Wartezeit innezuhalten,
bevor sie eine anderweitige Ehe eingeht. Fiir ihre Wartezeit gilt die
Bestimmung,

- a) dass der Mann nicht verpflichtet ist ihr den Unterhalt zu ge-
wihren, selbst dann nicht, wenn sie schwanger ist, und

b) dass das zwischen Ehecgatten bestchende Erbrecht aufge-
hoben ist.

Die Frau, welche einer Cohabitation mit einem fremden Manne
aus Versehen bezichtigt bezw. tiberfiihrt wird, ist straflos. Die Folge
eines gegen sie ausgesprochenen Ehebruchs-Fluches beschriankt sich
also darauf, dass der Schworende sich von der Vaterschaft des aus
diesem Irrthum hervorgegangenen Kindes lossagt.

Wenn der Mann ein Kind, dessen Vaterschaft er, sei es vor der
Geburt, sei es nachher geleugnet, spiterhin doch fiir sein Kind erklirtr),
so erhilt es die vollen Rechte eines ehelichen Kindes. Diese Be-
stimmung wird sehr weit ausgedehnt: Wenn Jemand das Kind der
durch /7uc/ von ithm geschiedenen Frau todtet und danach es fiir
~ sein Kind erkldrt, so unterliegt er nicht dem jus talionis. Wenn ein
Mann gegen die Vaterschaft eines Kindes, das ihm in der Ehe ge-
boren wird, protestirt, muss der Protest bei dem Richter ein sofortiger
sein, wiithrend der Ehebruchs-Fluch spiter nachfolgen kann. Wenn

) sl=uloXt st ein Gestindniss )\;';'\, das sich nur auf das
Kind der durch Fuck geschiedenen Frau beziehen kann. Dagegen
bedeutet u;.'.‘J\ die Adoption eines ganz fremden Menschen.

10
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ein Mann sich wegen zu spit eingebrachten Protestes gegen Vater-
schaft mit Unwissenheit entschuldigt, wird ihm der Eid auferlegt und
danach sein Protest als rechtmissig anerkannt.

Als unehelich ist ein Kind anzuschen, wenn es geboren wird in
weniger als 6 Monaten oder in mehr als 4 Jahren nach der letzten
Cohabitation zwischen den Eheleuten.

Wie ein Ehemann die Vaterschaft eines Kindes seiner Frau, so
kann der Besitzer einer Sklavin, mit der er in Concubinat lebt, durch
einen Schwur die Vaterschaft eines vor ihr geborenen Kindes leugnen.

Ein Mann kann noch nach dem Tode seiner Frau den Ehebruchs-
Fluch gegen sie aussprechen, falls ein Kind vorhanden ist, dessen
Vaterschaft er ablehnen will.

§ 44. Der Fluch der Frau hat unter denselben Formalititen
w erfolgen wie der des Mannes. Wenn sie gerade menstruirt, spricht
sie den Fluch am Portal der Moschee, da sie in dem Zustande der
Unreinheit in der Moschee nicht verweilen darf. Es ist dabei gleich-
gultig, ob der Mann, gegen den sie den Fluch richtet, anwesend ist
oder nicht.

§ 45. In der Lehre von der Wartezeit sind besonders zwei
Fragen zu beantworten:

1. Wie wird die Wartezeit berechnet? wann endet sie? — Erst
nach Ablauf der Wartezeit darf die Frau eine neue Ehe eingehen.
Aber auch fiir das Erbrecht ist dieser Termin von Bedeutung: Eine
wartende Frau wird zur Erbschaft ihres Mannes, der sich von ihr
geschieden hat, berufen wie auch umgekehrt; dagegen nach dem Ende
ihrer Wartezeit ist das erbrechtliche Verhiltniss zwischen ihnen er-
loschen.

2. Welche Pflichten hat ein Mann gegen die von ihm geschiedene,
in der Wartezeit befindliche Frau?® und wie hat sich die Frau wahrend
ihrer Wartezeit zu benechmen? —

Zweck der Bestimmungen iiber die Wartezeit ist die Familien
rein und unvermischt zu halten. Sie dient nicht allein als Mittel zu
constatiren, dass der Uterus frei ist, sondern sie soll auch der Frau,
die thren Mann durch den Tod verloren, eine Zeit der Trauer, und
derjenigen, die ihren Mann auf andere Weise verloren, eine Zeit der
Andacht sein.

§ 46. Die Beobachtung der Wartezeit liegt der freien wie der

20
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unfreien (§ 49) Ehefrau ob, nicht aber der Concubine (d. i. der Sklavin
der ihr Herr Kraft seines Besitzrechts beiwohnt).

Die Geburt muss eine vollstindige sein®), wobei es irrelevant ist,
ob das Kind lebendig oder todt zur Welt kommt. Stirbt das Kind
im Mutterleibe, so dauert die Wartezeit so lange, bis es aus dem
Mutterleibe entfernt ist.

Eine Friihgeburt gilt als eine normale Geburt, wenn der Fétus?)
als eine Anfangsform eines menschlichen Wesens zu erkennen ist.
Dagegen wird das Hervorkommen eines Fotus in Gestalt geronnenen

') Wenn daher ein Theil, ein Glied des Kindes heraustritt, sei
es vollkommen losgelost vom Korper des Kindes, sei es damit
zusammenhingend, so hat dies auf die Frage des Endes der Warte-
zeit und auf die iibrigen das Embryo Dbetreffenden Bestimmungen
keinen Einfluss.

Wenn das Kind heraustritt, wihrend z. B. sein Haar oder seine
Nigel vom Korper losgetrennt noch im Uterus zuriickbleiben, so
gilt dies als volle Geburt. Wenn es aber so heraustritt, dass Haar
oder Nigel, mit dem Korper des Kindes irgendwie zusammenhingend,
noch zuriickbleiben, so gilt dies nicht als volle Geburt und daher
nicht als Abschluss der Wartezeit.

Anders werden diese Vorginge im Strafrecht beurteilt, wo sie
als vollgiiltige Geburt angesehen werden, in folgenden drei Punkten:

a. Wenn Jemand eine schwangere Frau misshandelt und ein
Theil ihres Kindes in Folge dessen heraustritt, so hat er einen
Sklaven zu zahlen, als ob er durch seine Misshandlung eine voll-
stindige Friihgeburt verschuldet hitte.

b. Wenn Jemand einem lebenden Kinde, das noch irgendwie
mit der Mutter zusammenhingt, den Kopf abschneidet, unterliegt er
dem Blutrecht, ebenso als wenn er ein véllig und normal geborenes
Kind getodtet hitte.

c. Wenn Jemand eine schwangere Frau misshandeli, das Kind
zu Tage tritt und es, obwohl noch zusammenhingend mit der
Mutter, in Folge jener Misshandlung stirbt, nachdem es vorher
geschrieen hat, ist der Attentiter verpflichtet Siihngeld zu zahlen.

) Ssae Die Frage betrefiend die Rechte eines solchen Fotus
heisst _pgadl &luco, weil Schafei drei Bestimmungen _pe-ai hieriiber
erlassen hat:

a. Die Geburt eines solchen Fotus ist der Abschluss der
Wartezeit.

b. Wenn Jemand eine schwangere Frau misshandelt und sie in
Folge dessen einen solchen Fotus zur Welt bringt, wird er nicht
mit der Zahlung eines Sklaven bestraft.

c. Wenn eine Sklavin ihrem Herrn einen solchen Fotus gebirt,
gewinnt sie dadurch nicht die privilegirte Stellung der Muttersklavin.
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Blutes nicht als Geburt gerechnet. Wenn also eine Frau z. B. acht
Tage nach der Scheidung eine solche Fehlgeburt erleidet, so ist
damit ihre Wartezeit nicht abgeschlossen, sondern sie muss diejenige
fir nicht-schwangere Frauen von 4 Monaten und zehn Tagen innehalten.

Bei einer Zwillingsgeburt endet die Wartezeit mit der Geburt
des zweiten Kindes.

Die Geburt muss ferner unter solchen Umstinden erfolgen, dass
die Moglichkeit der Vaterschaft des versiorbenen Mannes®) vorhanden
ist. Ist die Schwangerschaft eine Folge von Ehebruch, so wird sie
bei der Berechnung der Wartezeit gar nicht beriicksichtigt, vielmehr
muss sie, als ware sie nicht schwanger, 4 Monate 10 Tage wartcn.

Ist die Frau schwanger in Folge einer Cohabitation aus Versehen,
muss sie nach der Geburt ¢ Monate 10 Tage Wartezeit halten.

Wenn ein Zweifel besteht, ob Ehebruch oder Cohabitation aus
Versehen die Ursache der Schwangerschaft ist, ist der ersteren Ansicht
der Vorzug zu geben.

Die Wartezeit einer Frau, welche durch Ehebruchs-Fluch von
ihrem Manne geschieden ist (und ihrerseits den Gegenfluch erhoben
hat), endet mit der Geburt, weil, selbst wenn er die Vaterschaft
leugnet, dennoch die Moglichkeit vorhanden ist, dass das Kind von
ihm gezeugt worden ist.

Der nicht.schwangeren Wittwe ist diejenige Wittwe gleich zu
achten, welcher der Mann gar nicht beigewohnt hat, (im Gegensatz
zu § 48), und diejenige, welche von einem andern als ihrem Ehemann
geschwingert worden ist. Baguri II, 174, 30. 31.

Die 4 Monate sind Mond-Monate. Koénnen sie nicht nach dem
Monde bestimmt werden, wird der Monat zu 30 Tagen gerechnet.

§ 47. Der Grund der Losung kann sein entweder:

eine einfache Scheidung,

eine Annullirung der Ehe in Folge eines Korperfehlers bei Mann 30

oder Frau,

die Annullirung der Ehe in Folge einer zwischen den Ehegatten
nachtriglich entdeckten Blutsverwandtschaft,

ein Ehebruchs-Fluch.

') Ueber die Frage, welche Arten von verstimmelten Miinnern
als zeugungsfihig gelten s. Baguri 1I, 174, 20—25.
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- Der auf solche Art geschiedenen Frau ist diejenige gleich zu
setzen, welche in Folge einer Cohabitation aus Versehen die Wartezeit
innehalten muss.

Es ist in jedem Fall zu unterscheiden, ob die Frau durch eine
redintegrirbare oder durch eine definitive Scheidung von ihrem
Manne getrennt ist. Im ersteren Falle hat sie wahrend der Warte-
zeit ein Erbrecht gegen ihren Mann, im letzteren (wenn z. B. eine
Frau sogleich durch dreifache Scheidung von ihrem Manne geschieden
worden ist) nicht.

Wenn ein Streit dariiber entsteht, ob eine Scheidung definitiv
oder redintegrirbar sei, und die Frau das letztere behauptet, wird
gemiss ihrer Aussage entschieden.

Wenn ein Mann wihrend der Wartezeit seiner von ihm ge-
schiedenen, aber reklamirbaren Frau stirbt, bekommt die Frau den
Charakter der Wittwe und hat nicht die durch § 47, sondern die
durch § 46 verordnete Wartezeit innezuhalten.

Die Grundsitze betreffend die Geburt s. S. 78. Ueber die
Dauer der Zeit zwischen der letzten Cohabitation und der Geburt
s. S. 77 oben.

Der nicht-schwangeren Frau ist die durch uneheliche Beiwohnung
schwangere Frau gleich zu achten.

Das vollendete 62ste Lebensjahr gilt als die Grenze des Men-
struations-Alters. Wenn eine Frau, die ilter ist als 62 Jahre, die
Wartezeit zu beobachten hat, wird dieselbe allemal in Monaten be-
rechnet, nicht in Reinheitsperioden.

Wenn eine Frau, die schon einmal menstruirt hat, durch
irgendeine Krankheit, Schrecken oder anderes die Menstruation
verliert, so muss sie, wenn sie in der Lage ist die Wartezeit inne-
halten zu sollen, solange warten, bis sie wieder menstruirt, und
dann die Wartezeit von drei Reinheitsperioden, oder nach vollen-
detem 62sten Lebensjahr eine Wartezeit von drei Monaten inne-
halten. Eventuell muss sie warten bis zum 62sten Lebensjahre.
Wihrend der ganzen Zeit bleibt sie fir den Mann reklamirbar und
hat gegen den Mann den Anspruch auf Unterhalt, Kleidung und
Wohnung.

Diese merkwiirdige Ansicht, die als massgebend aussdriicklich
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bezeichnet wird, ist auch unter den Schafeiten®) nicht ohne Wider-
spruch geblieben.

Unter Monats-Periode ist ein Monat des weiblichen Geschlechts-
lebens, zusammengesetzt aus der Zeit des Menstruirens und der Zeit
der Reinheit, zu verstehen.

Ueber die Zeit, in der die Ehescheidung erfolgen soll, ob wihrend
der Menstruation oder wihrend der Reinheitszeit, s. § 30. Die
kanonische Zeit der Ehescheidung ist die Reinheits-Zeit, wo die Frau
nach aller Wahrscheinlichkeit nicht schwanger ist und sofort in die
Wartezeit eintreten kann.

Wie fiir die wiahrend der Menstruation geschiedene Frau, beginnt
auch fiir die im Wochenbett geschiedene Frau die Wartezeit mit
dem Anfang der zunichst folgenden Menstruation und endet mit dem
Beginn der vierten Menstruation.

Die Frau, welche an unregelmissigen Blutungen leidet?), hat
eine Wartezeit von drei Monaten innezuhalten. Findet die Scheidung
im Laufe eines Monats Statt, sodass noch 16 Tage oder mehr von
dem Monat iibrig sind, wird dieser Monat als ganz gerechnet.
Ist aber der Rest des Monats weniger als 16 Tage, wird er nicht
mitgerechnet und die Frau hat nach Ablauf dieses Monats noch weitere
volle drei Monate zu warten.

Etwas verschieden ist die Rechnung fiir diejenige geschiedene
Frau, die noch nicht oder nicht mehr menstruirt. Wenn sie im Laufe
eines Monats geschieden wird (z. B. am 15ten), so hat sie den Rest

') Die Juristen des 7if d. i. des flachen Landes, der Bauern-
bevolkerung, gestatten die Verheirathung einer Frau, deren Men-
struation aus einem zufilligen Grunde aufgehort, bevor sie das
62. Jahr erreicht hat, indem sie nur verlangen, dass sie eine Warte-
zeit von 3 Monaten innegehalten hat.

P

?) ¥i=\\ Die Frau, welche eine normale Periode hat, heisst

ol Die Dauer der Periode kann 1—15 Tage betragen.
. Die Frau, deren Periode linger als 15 Tage dauert, heisst
Aol=l .

Die an unregelmissigen Blutungen leidende Frau heisst 3).3‘;:\2.«

oder 3 ixe oder ¥, 3=we.

Die mustakida leidet an ungewdhnlichen Blutungen, doch weiss
sie, wie oft und wie stark sie aufzutreten pflegen. Dagegen die
mutakajjira leidet an ganz unregelmissigen Blutungen, indem sie
selbst weder weiss, wann sie auftreten noch wie stark.

Sachau, Muhamedanisches Recht. 6
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dieses Monates, die beiden darauf folgenden Monate und von dem
vierten Monate so viele Tage zu warten, als zusammengenommen mit
den vom ersten Monat iibrig gebliebenen Tagen die Zahl von 30
Tagen ergeben,

Wenn eine wartende Frau, deren Wartezeit nach Monaten be-
rechnet wird, (also eine noch nicht zeugungsfihige oder eine solche,
die mehr als 62 Jahr alt ist) plotzlich die Menstruation bekommt,
ist sie verpflichtet von dem Momente ab eine nach Monats-Perioden
zu berechnende Wartezeit innezuhalten,

Umgekehrt wenn bei einer Frau, welche eine nach Monats-
Perioden berechnete Wartezeit innehalt, die Menstruation ausbleibt
(sie in das Matronenalter eintritt) hat sie von dem Momente ab
eine nach Monaten zu berechnende Wartezeit innezuhalten.

§ 48. Wenn eine Ehe nicht bloss durch einfache Scheidung,
sondern auf irgendwelche andere Art gelst wird, bevor die Bei-
wohnung?) Statt gefunden, braucht die Frau keine Wartezeit zu
halten, da ihr Uterus frei ist, und kann sogleich einen Andern hei-
rathen. '

Eine aus einer frilheren Ehe herstammende Verpflichtung zur
Innehaltung der Wartezeit erlischt nicht. Wenn eine Frau aus
Versehen vor Ende ihrer Wartezeit eine neue Ehe eingeht, darf der
Ehemann ihr nicht eher beiwohnen, als bis ithre Wartezeit beendet
ist. Wenn er aber, bevor noch diese Beiwohnung Statt gefunden,
sich wieder von ihr scheidet, so ist die Frau durch ihre letzte Ehe
neche verpflichtet eine Wartezeit innezuhalten, aber durch ihre vorletzte
Ehe wverpflicktct, sofern in derselben eine Cohabitation Statt gefunden,
die entsprechende Wartezeit bis zu ihrem Ende innezuhalten.

§ 49. Diein § 46. 47 vorgeschriebene Dauer der verschiedenen
Arten der Wartezeit der freien Ehefrau ist fiir die unfreie Ehefrau
im Durchschnitt um ein Drittel oder die Hailfte kiirzer?). Die un-
freie Frau kann eine Ganz-Sklavin oder Theil-Sklavin sein; ferner
eine solche, die durch Contrakt mit ihrem Herrn ein Anrecht auf

') oder p=dl (Al J&alwl seminis introductio artificialis
s. Baguri 11, 177, 5—7.

?) Die nach Monaten bestimmte Dauer wird halbirt, nicht aber
die nach Monats-Perioden bestimmte.

I0
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Freilassung hat. Eine Muttersklavin ist in dieser Sache wie eine
unfreie Ehefrau anzusehen.

Wenn eine geschiedene, aber reklanmirbare unfreie Frau wihrend
ihrer Wartezeit frei gelassen wird, oder wenn sie zugleich mit der
Scheidung die Freiheit erhilt, hat sie so lange zu warfen wie eine
freie Frau, namlich drei Monats-Perioden. Wenn dagegen die de-
finitiv geschicdene wihrend ihrer Wartezeit die Freiheit erhilt, so
hat dies auf die Dauer der Wartezeit keinen Einfluss; sie muss in dem
Falle wie eine Sklavin zwei Monats-Perioden warten.

Einige Bestimmungen iiber die Wartezeit der unfreien Frau be-
rihren sich mit denjenigen iiber die Immunitats-Frist der Sklavin in
§ 54 55-

Die an unregelmissigen Blutungen leidende unfreie Frau hat
anstatt zweier Monats-Perioden zwei Mond-Monate zu warfen. Falls
sie im Laufe eines Monats geschieden wird und von demselben noch
16 oder mehr Tage iibrig sind, wird dieser Monat als ganz gezihlt.

§ so. Die reklamirbare Frau hat wihrend ihrer Wartezeit gegen
den Mann nicht allein den Anspruch auf Unterhalt und Wohnung,
sondern auch auf Kleidung. Alles ist abzumessen nach den Ver-
mogensverhiltnissen des Mannes, Wohlhabenheit, Diirftigkeit oder
mittleren Vermogensverhiltnissen. Zu dem Unterhalt gehoren ev.
auch Dienstboten und deren Unterhalt, nicht aber die Toilette-
Gegenstande der Frau wie Kamm, Seife, Biirste u. s. w. Das nihere
iiber den Unterhalt der Frau s. in § 60.

Das Anrecht der reklamirbaren, in der Wartezeit befindlichen
Frau auf Unterhalt gegen den Mann erlischt mit dem Moment seines
Todes, weil sie dann in ihr Erbrecht eintritt. '

Dagegen wird die definitiv geschiedene Frau durch den wihrend
ihrer Wartezeit erfolgenden Tod ihres frilheren Mannes nicht be-
einflusst; sie bezieht ihre Competenzen bis zum Ende ihrer Warte-
zeit. S. § 51

Ausser der reklamirbaren Frau hat auch die schwangere, de-
finitiv geschiedene (§ 51a) Anspruch auf Unterhalt und Wohnung.

Diejenigen Frauen, welche das Anrecht auf Wo/nung, nicht
auf Unterhalt haben, sind folgende:

a) die Wittwe;
6*
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b) dasjenige Weib, die das Opfer einer Cohabitation aus Ver-
sehen geworden ist;

c) diejenige, deren Ehe wegen eines Korperfehlers an ihr oder
ihm annullirt ist;

d) die nicht schwangere, definitiv geschiedene Frau (§ 51b).

Folgende Frauen haben wihrend ihrer Wartezeit weder An-
spruch auf Wo/nung noch auf Unterhalt, d. h. sie bekommen gar
nichts: '

a) die unbotmissige (s. § 25);

b) die minderjihrige, der noch nicht beigewohnt werden kann;

c) die unfreie Frau, die nicht den ganzen Tag zur Verfiigung
des Mannes stand, sondern etwa am Tage ihrem Herrn Dienste
leisten musste, und nur wihrend der Nacht fiir ihren Ehemann zur
Verfiigung stand;

d) die Frau, welcher der Mann aus Versehen beigewohnt hat.

Die Wittwe, einerlei ob schwanger oder nicht, hat Anspruch
auf Wohnung, nicht aber auf Unterhalt (und Kleidung), da sie
Erbin ist.

Die der Frau zukommende Wohnung ist diejenige, in der sie
wohnte, als sie geschieden wurde. Ist die Wohnung nicht des
Mannes Eigenthum, so muss er ihr ev. eine angemessene Wohnung
miethen oder der Richter miethet eine solche auf seine Kosten.
Hat der Mann nicht das dazu erforderliche Geld, so macht der
Richter eine Anleihe zu Lasten des Mannes oder erlaubt der Frau
sich eine Wohnung auf seine Kosten zu miethen. Die Frau darf
in dieser Sache nur mit Erlaubniss des Richters Kosten fiir Rech-
nung des Mannes verursachen, vorausgesetzt dass sie in der Lage
war die Erlaubniss des Richters einholen zu kdnnen; war sie dazu
nicht im Stande, so muss sie dies vor Gericht durch Zeugen er-
hdrten und erwirbt dadurch das Regressrecht gegen den Mann.

Ist die Frau unbemittelt, so hat sie die Wahl, ob sie in der
alten Wohnung bleiben oder eine neue Wohnung beziehen will. Ist
sie wohlhabend, so hat der Mann die Wahl, ob er sie in der alten
Wohnung wohnen lassen oder sie in einer neuen Wohnung logiren
lassen will. Unter allen Umstinden soll die nexe Wohnung der
alten (in der sie als Eheleute gelebt) méglichst nahe sein, damit
wenn moglich die Scheidung wieder aufgehoben werde.
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Die unbotmissige Frau (§ 24. 25), sowohl wor der Scheidung
wie wihrend ihrer Wartezeit, verliert nicht allein das Anrecht auf
die Wohnung (s. oben S. 45), sondern auch auf Unterhalt und
Kleidung.

Wenn sie, sofern sie reklamirbar ist, Zm Verlaufe eines Tages
zum Gehorsam zuriickkehrt, behilt sie das Anrecht auf die Wohnung
fir den ganzen Tag, verliert aber das Anrecht auf den Unterhalt
fir den betreffenden Tag.

§ s1. Die definitiv geschiedene Frau kann sein

a) eine solche, die sich von ihrem Manne losgekauft hat (§ 26
bis 28);

b) eine solche, die dreimal von ihrem Mann durch gewdhnliche
Ehescheidung geschieden ist (§ 37);

c) eine solche, deren Ehe annullirt ist wegen eines Korper-
fehlers an ihr oder dem Manne.

Wenn die definitiv geschiedene Frau sei es vor der Scheidung,
sei es wihrend ihrer Wartezeit unbotmissig ist, verliert sie das
Anrecht auf Wohnung (S. 45). Jedoch wenn sie schwanger ist,
bekommt sie ausser der Wohnung auch noch den Unterhalt (s. § 60),
nicht aber die Kleidung, Zukost, Bedienung, Bedienungs-Unterhalt.

Wenn der Mann bestreitet, dass die von ihm definitiv ge-
schiedene Frau schwanger sei, steht es der Frau frei den Beweis
ihrer Aussage durch das Zeugniss von vier Frauen zu fithren oder
dieselbe durch einen Eid zu beschworen.

Die der Frau wihrend der Wartezeit zustehenden Rechte ver-
jihren nicht. Mag die Wartezeit noch so lange dauern (vgl. S. 80),
der Mann ist verpflichtet der Frau bis zum Ende ihrer Wartezeit
zu gewihren, was ihr nach § 50. 51 zukommt.

§ 5s2. Die Wittwe so// iiber ihren Mann 4 Monate und 10 Tage
(vgl § 46 al. 2) trauern, wihrend fiir den Mann die Trauer um
einen Verstorbenen ganz allgemein verboten ist. Sie dazf fiir einen
anderen Mann, sei er ihr verwandt oder fremd, drei Tage trauern,
aber nicht linger.

Wenn eine Frau von ihrem Manne geschieden ist und dieser
wihrend ihrer Wartezeit stirbt, so ist es fiir sie zwar nicht Gesetz,
wohl aber empfehlenswerth um den verstorbenen zu trauern.

Die Frau in der Trauer darf wihrend des Tages keine Schmuck-

-
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sachen tragen. In der Nacht solche zu tragen ist zwar nicht ver-
boten, gilt aber als widerwirtig.

Sie soll nicht gelbe oder rothe Stoffe tragen, iiberhaupt nicht
solche farbige Stoffe, die lediglich dem Schmuck dienen. Wie
Parfim ist auch Schminke, Augenschminke und dergleichen ver-
boten, ausgenommen wo es sich um die Heilung eines korperlichen
Leidens handelt. Eventuell mag die trauernde Frau in der Nacht
Augensalbe anwenden, aber mit Morgenanbruch wieder abwischen.

§ 53 Die Bestimmung dieses § ist dahin zu erweitern, dass
wihrend der Wartezeit nicht allein die definitiv geschiedene Frau,
sondern auch die reklamirbare ihre Wohnung, d. i. diejenige, die
sie bewohnte, als sie geschieden wurde, nicht verlassen soll. Niemand
hat das Recht sie daraus zu verjagen, sie hat aber auch selbst
nicht das Recht auszuziehen.

Auszunehmen ist hiervon der Fall, dass die Frau durch ihr
Benehmen das Haus oder die Nachbarschaft entehrt, oder dass sie
ihrerseits durch das Benehmen der Hausinsassen oder der Nachbar-
schaft geschidigt wird. Im erstern Fall darf sie ausquartirt werden,
im anderen darf sie ausziehen.

Die Frau, welche ihren Unterhalt nicht geliefert bekommt, darf
‘bei besonderen Anlidssen ihre Wohnung verlassen, z. B. zum Zweck
des Broderwerbs; sie darf auch zur Nachtzeit eine Nachbarin be-
suchen, muss aber fiir die Nachtruhe in ihre Wohnung zuriick-
kehren; sie darf auch dann ausgehen, wenn sie in einem lingeren
Verweilen daselbst eine Gefahr fiir sich oder ihre Kinder sieht, oder
wenn die Wohnung fiir sie nicht angemessen oder standesgemiss ist.

Strenger ist die Regel fiir diejenige geschiedene Frau, welche
den Unterhalt geliefert bekommt. Diese darf ihre Wohnung ohne
Erlaubniss des Mannes, der sich von ihr geschieden hat, aber sie
jeden Augenblick zuriicknehmen, reklamiren kann, nicht verlassen,
weder zum Zweck des Besuches ihrer Verwandten oder von Gribern
von Angehorigen oder Heiligen noch fir Zwecke ihrer Vermogens-
verwaltung. Wenn sie dagegen wor der Scheidung oder wor dem
Tode des Mannes eine Wallfahrt nach Mekka oder zu einem Heiligen-
grabe gelobt hat, darf sie das Geliibde ausfiihren.

Die Bestimmungen dieses § gelten nur fiir die Dauer der
Wartezeit.
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§ 54. Was die Wartezeit fiir die freie oder unfreie Ehefrau,
ist die Immunisirungs-Zeit ) fiir die Sklavin, unwesentliche Differenzen
abgerechnet. Sie ist verordnet zu dem Zweck eine Vermischung
der semina im Uterus der Sklavin zu verhindern. Wenn ein Mann
das Concubinat mit seiner Sklavin eingehen will, muss er sie vorher
immunisiren, d. h. sie die Immunisirungs-Frist innehalten lassen, sich
wahrend derselben des Umgangs mit ihr enthalten. Diese Vor-
schrift kann Anwendung finden, wenn die Sklavin ihren Besitzer
wechselt, wenn ein freies Weib Sklavin wird oder eine Sklavin die
Freiheit erlangt (vgl. § 55), wenn eine Sklavin, die z. B. durch
Apostasie ihrem Herrn wunnalibar geworden, durch Riickkehr zum
Islam ihm wieder nakibar wird, oder wenn eine Sklavin nach Ueber-
einkommen mit ihrem Herrn durch Ratenzahlungen sich die Freiheit
zu erringen sucht, in welchem Fall ihr Herr sich des Rechtes ihr
beizuwohnen begiebt, aber schliesslich die eingegangene Verpflichtung
nicht erfiillen kann, also wieder zur einfachen Sklavin wird. Im
Allgemeinen muss, wenn ein Mann das Recht, einer Sklavin bei-
zuwohnen gewinnen oder wiedergewinnen will, allemal die Im-
munisirung vorhergehen.

Wer durch Kauf, Erbschaft, Testament, Geschenk oder auf
andere Weise eine Sklavin erwirbt, soll ihr nicht allein nicht bei-
wohnen, sondern sich nicht einmal ihr gegeniiber Vertraulichkeiten
erlauben, bevor sie die Immunisirungs-Frist durchgemacht hat. Wer
diese Bestimmung nicht beobachtet, begeht zwar nicht Hurerei,
wohl aber etwas verbotenes. Eine besondere Stellung nimmt in dieser
Hinsicht die Kriegsgefangene ein; ihr Besitzer darf ihr nicht beiwohnen,
aber im Uebrigen sich jede Vertraulichkeit ihr gegeniiber gestatten.

Wenn die Sklavin, die ein Mann zu Eigenthum erwirbt, vorher
seine unfreie Frau war, sie also aus einer unfreien Ehefrau eine
Concubine wird, ist es zwar nicht Gesetz, wohl aber wiinschens-
werth, dass er sie eine Immunisirungs-Zeit innehalten lisst, damit
er wissen kann, ob ein Kind, das ihm darauf geboren wird,
empfangen war in der Ehe oder im Concubinat, von seiner Ehe-
frau, die zugleich die Sklavin eines Anderen war, oder von seiner
Sklavin, mit der er im Concubinat lebte.

D) sl e
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Wenn die Sklavin, die Jemand zu seinem Eigenthum erwirbt,
die Ehefrau eines Anderen ist, so ist zunachst kein Grund fiir das
Innehalten einer Immunisirungs-Frist vorhanden, da der neue Besitzer
ihr nicht beiwohnen darf, also die Rechte des Ehemannes durch
den Wechsel des Besitzers der Sklavin nicht aufgehoben werden.
Sobald sie aber von ihrem Ehemann geschieden wird, muss sie,
bevor ihr Herr ihr beiwohnen darf, die Immunisirungs-Frist inne-
halten.

Acehnlich ist die Bestimmung in Betreff einer von ihrem Manne
geschiedenen, aber noch in der Wartezeit befindlichen unfreien Frau.
Wenn ein Mann eine solche erwirbt, ist zunichst ein Grund zur
Immunisirung nicht vorhanden. Sobald aber ihre Wartezeit ab-
gelaufen ist, muss ihr Besitzer, bevor er ihr beiwohnen darf, sie
eine Immunisirungs-Frist innehalten lassen.

Wenn daher ein Mann seine Sklavin, welche Apostat, die Ehe-
frau eines Anderen oder in der Wartezeit befindlich ist, unmittelbar
nach dem Erwerb derselben #mmunisirt, so ist das wirkungslos,
weil der anderweitige Hinderungsgrund, der sie ihm unnahbar macht,
die Apostasie, ihre Ehe oder Wartezeit, nach wie vor bestehen
bleibt. Er erlangt daher das Recht seiner Sklavin beiwohnen zu
diirffen erst dann, wenn sie entweder zum Islam zuriickgekehrt oder
von ihrem Ehemann geschieden ist oder wenn sie ihre Wartezeit
vollendet hat, und von diesem Zeitpunkt ab eine neue Immuni-
sirungs-Frist innegehalten hat.

Wenn, nachdem eine Sklavin in den Besitz eines Anderen
iibergegangen, es sich herausstellt, dass sie schwanger ist, so gelten
fiir den unter solchen Umstinden moglichen Streit um die Vater-
schaft des Kindes die folgenden Bestimmungen:

I. Wenn A, der die Sklavin verkauft hat, das Kind fiir sich in

10
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Anspruch nimmt, ader nickt gestelit, dass er vor dem Verkauf ihr 30

beigewolnt habe, wahrend B der Kiufer das Kind fiir sich bean-
sprucht, so wird dem B der Eid auferlegt. Schwort er, dass ihm
nicht bekannt sei, dass das Kind von A gezeugt worden sei, so
wird es ihm (dem Kaufer) zugesprochen.

II. Anders liegt der Fall, wenn der Verkiufer (A) eingestei?,
dass er der Sklavin vor dein Verkauf beigewohnt, dass er aber un-
mittelbar vor dem Verkauf ihr gegeniiber cine Immunisirungs-Frist



S 54 Buch I. Eherecht. Anmerkungen. 89

innegehalten habe. In diesem Falle sind zwei Moglichkeiten zu
unterscheiden:

a) Wenn die Sklavin ein Kind gebirt mnerhalb 6 Monate nach
Ablauf der Immunisierung-Frist, so gehort das Kind dem Verkiufer
und der Verkauf der Sklavin wird riickgingig gemacht, da er von
Anfang an null und nichtig war. Denn die Sklavin war eine Mutter-
sklavin®) und eine solche kann nach Buch II § 20 nicht verkauft
werden.

b) Wenn die Sklavin ein Kind gebirt 6 Monate oder mehr
nach Ablauf der Immunisirungs-Frist, so gehort das Kind nicht dem
Verkidufer. In diesem Falle kann das Verhaltniss zwischen dem Kinde
und dem Kiufer ein zweifaches sein:

1. Hat der Kiufer der Sklavin beigewohnt und ist die Moglich-
keit vorhanden, dass das Kind von ihm gezeugt ist, insofern es
innerhalb 6 Monaten nach der Beiwohnung geboren ist, so gehért das
Kind dem Kiufer und die Sklavin tritt ein in die Stellung einer
Muttersklavin die mit dem Tode ihres Herrn eo ipso die Freiheit
erlangt (s. Buch IL § 20. 21).

2. Wenn der Kiufer der Sklavm nicht beigewohnt hat, oder ihr
beigewohnt hat zu einer Zeit, dass das Kind unméglich von ihm
gezeugt worden sein kann, ist das Kind Sklave des Kaiufers und
seine Mutter wird nicht Muttersklavin, [indem angenommen wird,
dass das Kind in Hurerei empfangen sei].

III. Im anderen Falle, wenn der Verkiufer eingesteht, dass er
der Sklavin vor dem Verkauf beigewohnt und dass er aber vor dem
Verkauf eine Immunisirungs-Frist ihr gegeniiber nickt innegehalten
habe, ergeben sich zwei Moglichkeiten:

a) Wenn die Moglichkeit vorhanden ist, dass das Kind vom
Verkidufer gezeugt ist, wihrend die Moglichkeit, dass es von dem

Kaufer gezeugt sei, ausgeschlossen ist, so wird das Kind dem Ver- 30

kiufer zugesprochen.

b) Wenn aber die Moglichkeit vorhanden ist, dass das Kind
sowohl von dem Verkidufer wie dem Kiufer gezeugt worden ist,
wird das Kind einem der Physiognomik kundigen Manne?) prasentirt

b »)J, el
2) (58 Der K4¢’if wird von dem Richter bestimmt.
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und dieser hat zu unterscheiden, ob das Kind dem Kiufer oder Ver-
kiufer zuzusprechen ist.

Die Immunisirung dauert:

a) bei der schwangeren Sklavin, so lange, bis sie gebirt, wenn
die Schwangerschaft ausserehelichen Ursprungs ist?). Ist aber die
Sklavin die Ehefrau oder die Wittwe eines Anderen, so endet ihre

Wartezeit mit der Geburt, sie muss aber dann nac/t der Geburt noch

eine Immunisirungszeit innehalten.

b) bei der noch nicht oder nicht mehr menstruirenden Sklavin
einen Monat. Zu diesen Sklavinnen ist auch diejenige zu rechnen,
die an unregelmissigen Blutungen leidet.?)

c) bei der menstruirenden Sklavin eine gange Menstruation.
Wenn also ein Mann eine Sklavin wdilrend ilirer Menstruation er-
wirbt, darf er ihr nicht gleich nach dem Ende ihrer Menstruation bei-
wohnen, sondern muss bis zum Ende der nichst folgenden warten.

Wenn eine Sklavin plotzlich die Menstruation verliert, so muss
mit der Immunisirung so lange gewartet werden, bis sie wieder kommt.
Eventuell muss sie bis zu ihrem Matronen-Alter warten, und dann
eine Immunisirungsfrist von einem Monat innehalten.

In einigen Fillen ist die Immunisirung vorgeschrieben, obwohl
die Moglichkeit einer Schwangerschaft, also auch einer Vermischung
der semina ginzlich ausgeschlossen ist, sie also lediglich den Charakter
der Ausiibung einer Religions- und Gesetzes-Vorschrift ohne spezielle
Veranlassung3) hat, welche ex analogia auf Verhiltnisse iibertragen
wird, in denen eine Veranlassung dazu nicht vorliegt. Wenn ein Mann
eine Sklavin kauft, welche Jungfer ist, oder die vor ihrem Verkauf
unter ihrem frilheren Herrn eine Immunisirungs-Frist innegehalten
hat, oder die vorher im Besitz eines Kindes oder einer Frau war,
so muss er, bevor er einer solchen Sklavin beiwohnen darf, die vor-
geschriebene Immunisirungs-Frist ihr gegeniiber beobachten.

Eine doppelte Immunisirung ist in folgenden Fillen geboten:

) Hierin liegt eine Verschiedenheit zwischen I artezeit und
Immunisirungs-Zeit. Wenn die Ehefrau ein uneheliches Kind gebirt,
so endet ihre Wartezeit nicht mit der Geburt, (s. oben S. 79),
sondern sie muss 4 Monate 10 Tage warten.

?) Bl
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Wenn zwei Minner, die gemeinsam eine Sklavin besitzen und beide
thr beiwohnen, sie zu verheirathen oder zu verkaufen wiinschen,
oder wenn zwei Minner der Sklavin eines Anderen in dem Glauben
dass es ihre eigene Sklavin sei, beiwohnen, so muss sie, bevor sie
fir einen Dritten makbar wird, zwei Immunisirungs-Fristen inne-
halten. Wenn ein Mann ihr beiwohnt, indem er ihr Ehegemahl
ist, und ein Anderer ihr aus Versehen beiwohnt, so muss sie
wegen der Cohabitation aus Versehen eine Immunisirungs-Frist und,
falls sie von ihrem Manne geschieden wird, die Wartezeit innehalten.

§ 55. Die Muttersklavin d. h. diejenige Sklavin, welche ihrem
Hermm ein Kind geboren, nimmt unter den Sklavinnen eine bevor-
zugte Stellung ein, s. Buch I § 20—22. Wenn ihr Herr stirbt,
ist sie frei; bevor sie aber eine Ehe eingehen darf, muss sie eine
Immunisirungs-Frist beobachten, was insofern eine Ausnahme von
der Regel ist, als die Immunisirung sonst nur auf Sklavinnen, nicht
auf freie weibliche Personen Anwendung findet.?)

Dieselbe Bestimmung gilt auch:

a) fiir diejenige Sklavin, die nach der Bestimmung ihres Herrn
mit dessen Tod die Freiheit erlangt, und

b) fiir diejenige Sklavin, welche ihr Herr freildsst, um sie mit einem
Andern zu verheirathen.

Wenn eine Muttersklavin zur Zeit des Todes ihres Herrn mit
einem anderen Manne verheirathet ist oder als von ihrem Ehemann
geschieden in der Wartezeit sich befindet, muss sie ihre Wartezeit
innehalten, ist aber nicht verpflichtet, falls sie eine neue Ehe ein-
gehen will, ausser der Wartezeit auch noch eine Immunisirungs-
Frist zu beobachten.

Anders die Muttersklavin, die sich zur Zeit des Todes ihres Herrn
in der Wartezeit nach einer Cohabitation aus Versehen befindet. Sie
muss zunichst die Wartezeit innehalten und, falls sie sich wieder zu
verheirathen wiinscht, ausserdem auch noch die Immunisirungs-Frist.

) Ein anderer Fall, in dem die Immunisirung einer freien Frau
empfehlensiwertk ist, ist folgende: Wenn eine Frau ein Kind gebirt,
das nicht von ihrem Gemahl gezeugt ist, und dies Kind stirbt, soll
er ihr gegeniiber die Immunisirungs-Frist beobachten. Denn viel-
leicht war sie mit Zwillingen schwanger, und wenn sie dann noch
ein zweites Kind gebirt, hat dies als frater uterinus oder soror
uterina ein Erbrecht gegen das verstorbene Kind.
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Wenn der Besitzer einer Sklavin, der er beigewohnt hat, ihr
gegeniiber eine Immunisirungs-Frist beobachtet und ihr dann die
~ Freiheit schenkt, kann sie sich sofort, ohne nach ihrer Freilassung
eine Immunisirungs-Frist innezuhalten, verheirathen. Ist aber die
Sklavin eine Muttersklavin, so muss sie, bevor sie eine Ehe eingehen
kann, nochmals eine Immunisirungs-Frist innehalten. Diese Unter-
scheidung beruht darauf, dass die Muttersklavin insofern nach Ana-
logie einer verheiratheten Frau zu behandeln ist, als sie, wie die
letztere nach Losung ihrer Ehe eine Wartezeit, so ihrerseits eine
Immunisirungs-Zeit innehalten muss.

Die freigelassene Sklavin, Muttersklavin oder nicht, kann hei-
rathen, wen sie will, ihren friihern Herrn oder einen Fremden. Wenn
die frilhere Muttersklavin ihren Herrn heirathet, braucht sie keine
Immunisirungs-Frist zu halten; wenn sie aber einen Fremden heirathet,
muss sie vorher sich immunisiren.

Falls in Angelegenheit der Immunisirung Streit entsteht, gelten
folgende Regeln:

Wenn die Sklavin behauptet die Menstruation gehabt zu haben
und der Mann es leugnet, gilt die Aussage der Frau.

Wenn die Sklavin ihrem Herrn die Beiwohnung versagt, er aber
vor Gericht aussagt, dass sie ihm das Ende ihrer Immunisirung-Frist
mitgetheilt habe, so gilt die Aussage des Mannes.

Wenn der Mann gesteht seiner Sklavin beigewohnt zu haben,
aber das von ihr geborene Kind als das seinige nicht anerkennt und
behauptet, dass er seit der letzten Beiwohnung eine Immunisirungs-
Zeit ihr gegeniiber beobachtet habe, wird ihm das Kind aberkannt.

Wenn aber die Sklavin leugnet, dass die Immunisirung Statt
gefunden habe, wird dem Manne der Eid auferlegt. Schwort er,
dass das Kind nicht von ihm herriihre, so gilt seine Aussage.

Wenn die Sklavin behauptet Muttersklavin zu sein, ihr Herr
aber leugnet ihr beigewohnt zu haben, wihrend sie ein Kind hat,
so ist sezne Aussage massgebend, auch ohne dass er schwort. Wenn
er aber zugiebt ihr beigewohnt zu haben, wird das Kind als sesn
Kind und die Sklavin als Muttersklavin anerkannt.

§ 56. Ucber die Milchverwandtschaft als Ehehinderniss s. § 11
und oben S. 31. 32.

Milchverwandtschaft entsteht dadurch, dass die Milch einer Frau
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von wenigstens 9 Mondjahren, einerlei ob auf natiirliche oder auf kiinst-
liche Weise, einerlei ob mit Wissen und Wollen der Frau oder ohne
dasselbe, in den Bauch eines Kindes, das noch nicht zwei Jahre alt ist,
gelangt oder ihm durch die Nase injicirt wird*). Die Muttermilch wird
mit dem semen virile verglichen, beide erzeugen Verwandtschaft. Es
macht keinen Unterschied, ob das Kind die Milch, nachdem sie in
den Bauch gelangt, wieder ausspeit, oder ob die Milch mit Wasser
gemischt war; doch muss in der Mischung der Geschmack, die Farbe
und der Duft der Milch noch wahrzunehmen sein. Auch die Milch
einer sterbenden Frau erzeugt Milchverwandtschaft, einerlei ob sie
die Brust giebt oder die Milch ihr abgemolken wird; wenn in letzterem
Fall das Kind die Milch der Frau trinkt, wo sie bereits todt ist,
wird er dennoch ihr Milchsohn.

Wenn ein Streit entsteht, ob eine solche Sdugung Statt gefunden
oder nicht, so kann der Beweis des natiiriichen Siugens an der
Brust durch die Aussage

von zwei Minnern oder

von einem Manne und zwei Frauen oder

von vier Frauen,
dagegen der Beweis des kiinstlichen Saugens (der kiinstlichen Zu-
fuhrung der Muttermilch) nur durch die Aussage von zwei Minnern
erbracht werden. Ebenfalls kann ein auf Milchverwandtschaft beziig-
liches Gestdndniss, wenn angefochten, durch die Aussage von zwei
Minnern bewiesen werden. Weiteres unter § 57.

Fiir die Berechnung des Alters des Sauglings bis zu 2 Mond-
jahren, deren Monate zu je 30 Tagen gezihlt werden, gilt der Moment
des vollendeten Geburtsaktes als Anfang. Wenn einem Kinde, das
alter ist als zwei Mondjahre, die Milch einer fremden Frau zugefiihrt
wird, entsteht dadurch keine Milchverwandtschaft.

Wenn bezweifelt wird, ob das Kind wirklich fiinfmal die Milch 30

bekommen habe und nicht etwa bloss viermal, so entsteht keine
Milchverwandtschaft. Wesentlich ist ferner, dass bei jedem einmaligen
Siugen die Milch wirklich in den Bauch des Kindes gelangt. Was
im Uebrigen als einmaliges Sdugen anzusehen ist, muss nach Landes-

') Die Injection der Milch durch ein Klystir in anum bewirkt
nicht Milchverwandtschaft. Baguri II, 187, 5.
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sitte und lokalem Gebrauch entschieden werden. Es ist nicht néthig,
dass das Kind von einem einmaligen Siugen satt wird, und geniigend
ist unter Umstinden fir einmaliges Siugen, wenn auch nur ein
Tropfen Milch in den Bauch des Kindes gelangt ist.

Dieselbe Stellung, welche der Ehemann einer Milchmutter ein-
nimmt, kommt auch demjenigen zu, der ihr aus Versehen beigewohnt
hat, sowie dem Herrn einer Sklavin, der ihr im Concubinat beige-
wohnt hat, nicht aber dem, der mit der Frau Unzucht oder Ehebruch
getrieben. Letzterer darf die Milchtochter seiner Partnerin heirathen,
doch gilt dies fiir widerwartig.

Was von dem Milchvater A gilt, gilt auch von seinen simmtlichen
Blut-und Milchverwandten, Ascendenten, Descendenten und Seiten-
verwandten:?®) er und sie alle diirfen seine (des A) Milchtochter nicht
heirathen.

Unter den Seitenverwandtensind zu verstehen: Briider, Schwestern,
Vatersbriider, Vatersschwestern. Die Milchmutter und deren Ehe-
mann nehmen mit ihrer Sippe fiir das Milchkind dieselbe Stellung
ein wie die wirklichen Eltern mit ihrer Sippe.

§ 57. In Riicksicht auf das Ehehinderniss hat Milchverwandtschaft
dieselbe Wirkung wie Blutverwandtschaft.

Die Milchmutter darf die Ascendenten und Seitenverwandten
ihres Milchsohnes heirathen. ?)

Fiir den Milchsohn sind unheirathbar ausser der Milchmutter auch
deren sammazliche Tochter, welcher Abstammung sie auch sonst sein
mogen. Ebenso sind fiir die Milchtochter unheirathbar auch die
sammtlichen Sohne der Milchmutter. Vgl S. 31. 32.

Da das Gesetz eine Bestimmung iiber das Alter, das ein Mddchen
(wie auch ein Mann) erreicht haben muss um heirathen zu kénnen,
nicht enthilt, so konnen sogar kleine Middchen von weniger als zwei
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Jahren von ihren Vitern oder sonstigen Brautanwilten verheirathet 30

werden, und damit ist die Moglichkeit gegeben, dass eine solche
Baby-Ehefrau von der Milch einer ilteren Collegin zu trinken be-
kommt, wodurch eine Milchverwandtschaft hergestellt wird, die ihrer-
seits eine Annullierung der Ehe zur Folge hat. In diesem Fall
1) ledl
?) Nach ADb-Schugi’ und Baghri, wihrend Ibn-Kasim die
Stelle falsch interpretirt.
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ergeben sich dann auch vermdgensrechtliche Fragen betreffend die
Ehegabe der auf diese Weise geschiedenen Frau.

Wenn Jemand mit einem Maidchen von weniger als 2 Jahren
verheirathet ist und diese von der Milch seiner Mutter, Schwester
oder einer anderen Ehefrau von ihm trinkt') oder in die Nase in-
jiart bekommt, ist die Ehe annullirt. Das K:nd hat dann das
Anrecht auf die Halfte ihrer Ehegabe gegen den Mann, wihrend
die andere Halfte an ihn zuriickfallt; andrerseits hat der A/ann gegen
die weibliche Person, welche die Milch gewihrt hat, den Anspruch
auf eine halbe Durchschnitts-Ehegabe.

Wenn die Baby-Frau?) die Milch einer der genannten Frauen
trinkt, wahrend dieselbe schlift, so ist die Ehe ebenfalls annullirt,
aber in dierem Fall hat weder die Baby-Frau eine Forderung gegen
den Mann noch der J/ann eine Forderung gegen die Frau, welche
die Milch hergegeben hat. Praktisch gestalten sich dadurch die Ver-
haltnisse so, dass die Baby-Frau aus einer Ehefrau des Mannes nun-
mehr seine Verwandte wird, Milchschwester oder Milch-Nichte oder
Milch-Tochter, und dadurch ein Erbrecht gegen ihn erlangt.

Wenn ein Mann mit einer erwachsenen Frau und einer Baby-
Frau verheirathet ist und die Mutter der ersteren die Baby-Frau
ihre Milch trinken lisst, so ist die Ehe der beiden Frauen annullirt,
da ein Mann nicht mit zwei Schwestern zugleich verheirathet sein
kann. Die Baby-Frau bekommt die Hilfte ihrer Ehegabe von dem
Manne, und der Mann bekommt von der Frau, welche die Milch
gegeben hat, eine halbe Durchschnitts-Ehegabe. Hinterher steht es
natirlich dem Manne frei, ab integro die eine oder andre wieder zu
heirathen.

Was hier von der Baby-Frau gesagt ist, gilt auch von der er-
wachsenen Frau, sofern der Mann ihr noch nicht beigewohnt hat,
d. h. sie hat das Anrecht auf die Hilfte ihrer Ehegabe. Wenn aber
der Mann ihr bereits beigewohnt hat, wodurch sie fiir den Fall der
Lésung der Ehe das Anrecht auf die ganze Ehegabe gewinnt,
wird der Mann dadurch schadlos gchalten, dass er gegen die Frau,

*) D. h. hier wie im Folgenden: wenn sie in einer Weise die
Milch bekommt, welche nach § 56 eine Milchverwandtschaft begriindet.

7) Baby-Frau oder Baby-Mann soll heissen: verheirathete Kinder,
die noch nicht 2 Mondjahre alt sind.
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welche die Milch hergegeben hat, das Anrecht auf eine ganze Durch-
schnitts-Ehegabe bekommt.

Wenn die Tochter einer erwwacksencn Elefran (also die Tochter
oder Stieftochter des Mannes) seiner Baby-Frau von ihrer Milch
gibt, so ist die erwachsene Frau fiir ihn Tabu?), d. h ihre Ehe ist
annullirt und er kann sie nie wieder heirathen. Aber auch die Baby-
Frauist ihm dann Tabu, wenn er der erwachsenen Frau beigewohnt hat.

Wenn ein Mann sich von seiner Baby-Frau scheidet und eine
fremde Frau sie von ihrer Milch trinken ldsst, so wird diese seine
Schwiegermutter, die Mutter seiner Frau, und dadurch fiir ihn Tabu.

Wenn die geschiedene Frau eines Mannes mit einem Knaben
von weniger als zwei Jahren eine Ehe eingeht, und ihm ihre Milch
zu trinken giebt, so ist sie fiir alle Zeit Tabu sowoh! fiir den Mann,
der sich von ihr geschieden hat, wie fiir den Baby-Mann.

Wenn ein Mann seine Sklavin, die ihm ein Kind geboren, also
eine Muttersklavin, mit seinem Baby-Sklaven verheirathet, und sie
ihrem Baby-Mann von der Milch zu trinken gibt, welche aus dem
von ihrem Herrn verursachten Ehebett herstammt, so ist die Frau
Tabu sowohl fiir jhren Baby-Mann wie fiir ihren Herrn.

Wenn ein Mann zwei Frauen hat, eine unfreie, der er beigewohnt
hat, und eine Baby-Frau, und die erstere der letzteren von ihrer
Milch zu trinken gibt, sei es nun, dass die Milch aus einem Ehebett,
das der Mann selbst verursacht hat, herstammt oder dass die Milch
ausserehelichen Ursprungs ist, in diesem Fall sind beide Frauen fiir
ihn Tabu.

Wenn ein Mann eine erwachsene und eine Baby-Frau hat und
die erstere siugt die letztere, so sind beide Ehen annullirt. Die
erwachsene ist ihm fiir immer Tabu, die Baby-Frau nur dann, wenn
die Milch, die sie getrunken, von seiner Beiwohnung herstammte.
Wenn dagegen die Milch aus einem Wochenbett stammte, das nicht
von ihm verursacht war, so wird die Baby-Frau seine Stieftochter,
und mit dieser darf er nach der Scheidung von der erwachsenen
Frau eine neue Ehe eingehen. Vgl.§11 nr. 11.

Wenn ein Mann eine erwachsene und drei Baby-Frauen hat
und die erstere die letzteren mit ihrer Milch siugt, so ist sie ihm fiir
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immer Tabu, und desgleichen die Baby-Frauen, falls er der er-
wachsenen Frau beigewohnt hatte. Wenn er ihr aber nicht beigewohnt
hatte, kann der Mann spiter mit ihnen eine neue Ehe eingehen.

Ueber die Folgen von Milchverwandtschaft und die Behandlung
der in Betreff derselben entstehenden Streitigkeiten gelten folgende
Regeln:

Wenn ein Mann erkldrt: die X ist meine Milch-Tochter oder
Milch-Schwester, oder wenn sie erklirt: der Y ist mein Milch-
Bruder, so ist die Ehe zwischen ihnen verboten.

Wenn zwei Eheleute erkliren, dass zwischen ihnen eine Milch-
verwandtschaft besteht, welche sie fiir einander Tabu macht, so wird
ihre Ehe gelost. Die Frau verliert ihre contraktlich ausbedungene
Ehegabe, dafiir aber kann sie, wenn ihr Mann ihr beigewohnt hat,
die Durchschnitts-Ehegabe von ihm fordern.

Wenn der Mann behauptet, dass seine Ehefrau ihm milchverwandt

sei, wahrend sie es leugnet, wird die Ehe annullirt, und die Frau

bekommt die contraktlich festgesetzte Ehegabe, wenn die Coha-
bitation Statt gefunden, dagegen nur die Hilfte, wenn die Coha-
bitation nicht Statt gefunden.

Wenn die Frau behauptet, dass ihr Ehemann ihr milchverwandt
sei, er es aber leugnet, so gilt seine eidliche Aussage als massgebend,
falls die Frau mit ihrer eigenen Zustimmung verheirathet worden
ist (vgl. § 10). War sie nicht mit ihrer Zustimmung verheirathet,
so ist die Aussage der Frau als entscheidend anzusehen. Falls die
Ehe annullirt wird, hat sie das Anrecht auf die Durchschnitts-Ehe-
gabe, wenn die Cohabitation Statt gefunden. Hat diese nicht Statt
gefunden, so hat die Frau nichts zu fordern.

Wer die Milchverwandtschaft leugnet, muss in seinem Schwur
aussagen, dass er von derselbenrt nichts wisse. Wer dagegen das
Vorhandensein von Milchverwandtschaft behauptet, muss aussagen,
dass sie existirt.

Ueber den Zeugenbeweis betreffend Milchverwandschaft s. oben
S. 93. Die Zeugenaussage der Frau, welche gesiugt hat, ist zu-
lassig, wenn sie nicht fiir ihre Ammendienste Bezahlung verlangt hat.

Im Allgemeinen geniigt in den Zeugenaussagen nicht die Be-
hauptung, dass Milchverwandtschaft vorhanden sei, sondern es muss

auch angegeben werden, wann das Siugen Statt gefunden, wie hiufig
Sachau, Muhammedanisches Recht. 7
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das Kind die Milch bekommen, dass die Milch in den Bauch des
Siuglings gelangt sei, was durch Beobachtungen iiber die Schling-
bewegung im Halse des Kindes oder auf andre Weise erhirtet
werden kann.

§ 58. Die zwischen Ascendenten und Descendenten bestehende
wechselseitige Verpflichtung zur Unterhalt-Leistung trifft in gleicher
Weise minnliche wie weibliche, muhammedanische wie andersglaubige
den Schutz des Islamischen Gesetzes geniessende Personen?).

Ausgeschlossen sind von dieser Verpflichtung die Seitenver-
wandten?) wie Bruder, Schwester, Vatersbruder, Vatersschwester.

Sind die Eltern nicht mehr vorhanden, so treten die Grosseltern
(Vaters-Eltern) ev. Urgrosseltern an ihre Stelle. Wenn Kinder nicht
mehr vorhanden sind, treten die Kindes-Kinder an ihre Stelle.

Nur diejenige Person hat das aus Verwandtschaft abgeleitete
Anrecht auf Unterhalt, welche nicht geniigende Mittel zum Lebens-
unterhalt besitzt und nicht im Stande ist solche zu erwerben, und
ausserdem folgende zwei Bedingungen erfiillt:

1. sie muss den Schutz des Islamischen Gesetzes geniessen 3).
Also der Feind (Unterthan eines mit dem betreffenden Reiche
nicht in einem Vertragsverhiltniss stehenden, nicht-muslimischen
Reiches) und der Apostat haben kein Anrecht auf Unterhalt, ferner
nicht derjenige, der das kanonische Gebet unterldsst, besonders
dann nicht, wenn er von zustindiger Seite dazu aufgefordert worden
ist, und nicht der verheirathete Ehebrecher.

2. sie muss frei sein. Ueber das Anrecht des Sklaven auf
Unterhalt s. § 59.

Wenn der zum Unterhalt rechtlich verpflichtete nicht mehr be-
sitzt, als fiir seinen und seiner Familie Unterhalt fiir einen Tag

") Als Grund des Rechtes des zu versorgenden gegen den
versorgenden wird angegeben &las.Jl d. h. das Theilverhiltniss.
Der erstere wird wie ein zu dem letzteren gehoriger Theil betrachtet.
Dieselbe Erklirung gilt fiir folgende beiden Fille: Wenn der Vater
zufillig Sklave seines Sohnes wird, wird er eo ipso frei, weil der
Sohn in gewissem Sinne ein Theil des Vaters ist. Wenn vor Ge-
richt der Vater fiir seinen Sohn zeugen will, wird sein Zeugniss
abgewiesen aus demselben Grunde.

) rblsdl

Y) pyane
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(Tag und Nacht) ausreicht, kann er nicht gezwungen werden Anderen
Unterhalt zu gewahren.

Wenn der zum Unterhalt verpflichtete Schulden hat und den
Unterhalt nicht leisten kann, muss er etwas von seinem Besitz ver-
kaufen. Aus dem Erlos wird zunichst der Unterhalt bestritten,
bevor die Glaubiger einen Anspruch auf denselben erheben kénnen.

Wenn der zum Unterhalt verpflichtete abwesend ist oder sich
weigert den Unterhalt zu leisten, ist der Richter auf Anrufung des
den Unterhalt Fordernden berechtigt etwas von dem Besitz des
ersteren zu verkaufen und damit den Unterhalt zu leisten.

Das Anrecht auf Unterhalt wird mit der Zeit hinfillig. Wer
also sein Anrecht auf Unterhalt, wenn er fallig ist, nicht erhebt,
darf spiter nicht mit diesem Anspruch auftreten. Hiervon ist aus-
zunehmen der Anspruch der schwangeren Ehefrau, denn dieser wird
nicht mit der Zeit hinfillig, verjahrt nicht. Auch wenn auf Befehl
des Richters bei Abwesenheit oder Weigerung des zum Unterhalt
verpflichteten der Unterhalt sei es durch eine Anleihe oder auf
andre Weise geleistet wird, entsteht hieraus eine auf dem Ver-
pflichteten lastende Schuld, die nicht verjahrt.

Der Vater (oder Grossvater) eines unter Curatel stehenden Des-
cendenten darf sich von dessen Besitz den ihm zukommenden Unter-
halt nehmen, da er zugleich Curator desselben ist. Das gleiche
Recht steht der Mutter eines Menschen oder seinen Descen-
denten nicht zu, weil sie nicht seine Curatoren sind.

Gleichbedeutend mit der Pflicht zur Unterhalt-Leistung ist die
Pflicht der Mutter ihrem Kind die erste Milch wihrend der drei
ersten Tage seines Lebens zu gewihren. Der Anspruch der Ehefrau
auf Unterhalt bleibt immer derselbe, einerlei ob sie nihrt oder nicht.

In der Folgezeit muss die Mutter das Kind nihren, wenn ausser
ihr nur noch eine fremde (dem Kinde nicht verwandte) Amme vor-
handen ist. '

Wenn ausser der Mutter des Kindes auch eine dem Kinde ver-
wandte Amme vorhanden ist, kann der Vater der Mutter das Nihren
ihres Kindes versagen®) und es von der Amme nihren lassen.

Wenn die Eltern iibereinstimmen, dass die Mutter das Kind

*) Von anderer Seite geleugnet, Minhdg III, 93, 5.
7*
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nihren soll und sie einen Lohn von Durchschnittshohe dafiir verlangt,
so ist der Mann verpflichtet dem Folge zu geben. Verlangt sie
aber mehr als den Durchschnitt, so kann das Kind einer Amme
iibergeben werden. )

Wenn eine fremde Amme sich erbietet das Kind umsonst oder
um einen geringeren Lohn, als die Mutter desselben verlangt, zu
nihren, ist der Vater berechtigt es dieser Amme zu iibergeben.

Der Unterhalt umfasst:

a) Essen und Trinken,

b) Kleidung, :

¢) Wohnung, -

d) Bedienung,

e) Kosten des Arztes,

f) Kosten der Apotheke.

Der Unterhalt muss standesgemiss und ausreichend sein, sodass
der Unterhaltene im Stande ist die Pflichten seines Berufes zu er-
fillen. Ein Unterhalt, der dem zu unterhaltenden nicht mehr er-
moglichen wiirde als eben das Leben aufrecht zu erhalten, ist un-
geniigend und entspricht nicht dem Sinne des Gesetzes.

§ 582 Wenn die zum Unterhalt verpflichteten Descendenten
dem zu unterhaltenden gleich nahe verwandt sind, wie zwei S6hne
oder zwei Tochter, haben sie zu gleichen Theilen den Unterhalt zu
leisten. Ist der Verwandtschaftsgrad einverschiedener, so hat der nichst
verwandte allein den Unterhalt zu tragen, einerlei ob er zu den
Erben des zu unterhaltenden gehort oder nicht. Wenn der letztere
(sagen wir X) einen Tochtersohn und einen Urenkel (Sohn des
Sohnessohnes) hat, oder wenn er eine Tochtertochter und einen
Urenkel hat, so ist in jedem Fall die erstgenannte Person verpflichtet
den X zu unterhalten, obwohl sie ihn nicht beerbt, wihrend die je
an zweiter Stelle genannte Person, obwohl sie ihn beerbt, in diesem
Fall nicht zur Unterhaltleistung verpflichtet ist.

Wenn dagegen zwei Personen dem X gleich nahe verwandt
sind, wihrend der eine zu seinen Erben gehért, der andre nicht,
hat der Erbe den Unterhalt zu leisten. Sind z. B. diese beiden
Personen Sohnessohn und Tochtersohn, so leistet der erstere den
Unterhalt.

Wenn die zum Unterhalt verpflichteten ein Sohn und eine Tochter
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sind, so miissen sie den Unterhalt nach Massgabe ihres Erbrechts
tragen, nimlich der Sohn das doppelte von dem Antheil der Tochter.

Im Gegensatz zu dem Text betont der Commentator Baguri,
dass die Armuth der Eltern allein geniigt den Kindern die Pflicht der
Unterhaltung der Eltern aufzuerlegen, und dass es einer weiteren
Ursache in Gestalt dauernder Kranklichkeit oder Wahnsinns nicht
tedarf. Wenn die Eltern mittellos und erwerbsunfahig sind, miissen
die Kinder sie erhalten. '

Wenn Jemand, der ein Anrecht auf Unterhalt erheben kann,
Vater und Mutter hat, so ist der Vater der zum Unterhalt verpflichtete.

Sind nur Grosseltern vorhanden, so ist die . nichst verwandte
Person unter ihnen zum Unterhalt verpflichtet.

Wenn der zu unterhaltende sowohl Ascendenten wie Descendenten
hat, so liegt den letzteren die Verpflichtung zum Unterhalt ob.

Wenn der zu unterhaltende (X) seinerseits Angehdrige hat,
die des Unterhalts bediirfen, und der zum Unterhalt verpflichtete
nicht im Stande ist, so viel als fiir alle geniigt, ihm zu gewihren,
so hat das nichste Anrecht auf den Unterhalt X selbst, dann seine
Frau und die weiteren Angehorigen nach dem Grade ihrer Ver-
wandtschaft. Wenn X Vater, Mutter und Kinder hat, die ihm also
alle gleich nahe verwandt sind, dann hat nach ihm selbst das nichste
Anrecht auf den Unterhalt das unmiindige Kind, dann die Mutter,
dann der Vater und dann die erwachsenen Kinder.

§ 58°. Bei Kindern oder andern Ascendenten ist Armuth allein
nicht geniigend ihnen ein Anrecht auf Unterhalt zu gewihren, sondern
nur Armuth in Verbindung mit Unmiindigkeit oder mit dauernder
Krankheit oder mit Geisteskrankheit.

Der erwachsene Sohn, sofern er nicht dauernd krank oder wahn-
sinnig ist, muss sich selbst sein Brod verdienen. Hiervon ist auszunehmen

o
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derjenige Sohn, der mit Erfolg Theologie und Recht studirt. Wenn 30

der Broderwerb ihm das Studium unméglich machen wiirde, sind
seine Eltern verpflichtet ihm den Unterhalt zu gewihren.

Der Unterhalt eines Sklaven umfasst:

Nahrung,

Kleidung,

Wohnung,

Kosten fiir Arzt und Apotheke.
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Fiir die Beurtheilung im Einzelnen ist der Durchschnitt der
Lebensweise der Sklaven in dem betreffenden Lande massgebend.
Es ist nicht nothwendig, wohl aber empfehlenswert, dass der Sklave
dieselbe Nahrung und Kleidung habe wie der Herr.

Das Anrecht des Sklaven auf Unterhalt verfallt mit der Zeit.
Wenn er daher nicht in der Zeit, wo er das Recht hitte seinen
Unterhalt eventuell bei dem Richter zu reklamiren, von diesem
Rechte Gebrauch macht, kann er nicht spiter, wenn die Verhalt-
nisse nicht mehr zu einer Reclamation berechtigen, ex post eine Klage
auf Entschidigung erheben. Die Verpflichtung des Herrn ist eine
zeitweilige, und hat nicht den Charakter einer Schuld. Nur dann
erhilt sie den Charakter einer Schuld, wenn im Falle der Ab-
wesenheit oder Weigerung des zum Unterhalt verpflichteten der
Richter fiir die Rechnung des genannten den Unterhalt einstweilen
bestreitet.

Der Richter ist befugt von dem Besitz des Herrn soviel, als
fir den Unterhalt des Sklaven erforderlich ist, zwangsweise zu ver-
kaufen.

Wenn aber der Herr nicht die Mittel hat, welche fiir den Unter-
halt des Sklaven geniigen, so muss er den Sklaven auf Befehl des
Richters verkaufen oder vermiethen oder freilassen. Ist dies alles
unausfiihrbar, so fillt der Sklave dem Fiscus zur Last.

Der Herr kann seine Sklavin zwingen ihr eigenes wie auch ein
fremdes Kind, falls sie mehr Milch hat, als sie fiir ihr eigenes Kind
braucht, zu nihren und zwar im Allgemeinen bis zu 2 Jahren.

Der Herr darf seinem Sklaven (wie auch seinem Thier) keine
Arbeit auferlegen, bei welcher er dauernd nicht existiren kann. Es
wird ausdriicklich bemerkt (Baguri II, 194, 1), dass der Sklave auch
das Anrecht auf eine Ruhezeit wihrend der heissesten Tagesstunden
der heissen Jahreszeit, auf eine Siesta hat.

Folgende Sklaven haben kein Anrecht auf Unterhalt:

1. Der Sklave, der nach Vereinbarung mit seinem Herrn sich
die Freiheit durch Ratenzahlungen zu erringen strebt?).

2. Eine Sklavin, die mit Genehmigung ihres Herrn verheirathet be-
standig d. i. sowohl Tags wie Nachts bei ihrem Ehemanne wohnt.
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Das Gebot des Unterhalts der Thiere bezieht sich zugleich auf eine
rationelle Behandlung derselben bei dem Melken, Tranken, Scheeren,
bei der Imkerei, der Seidenraupenzucht u. a. m. Wenn der Besitzer
von Thieren seinen Pflichten in dieser Hinsicht nicht entspricht, kann
der Richter von ihm verlangen:

a) dass er seine Pflicht gegen die Thiere erfiillt, oder

b) dass er sie verkauft oder anderweitig verdussert, oder

c) dass er sie, wenn es essbare Thiere sind, schlachtet.

Wenn ein Thier zu tédten ist, soll es rationell und ohne Grausam-
keit getodtet werden. Diese Bestimmungen, eine ausreichende Grund-
lage fiir eine Thierschutzverordnung, werden in einzelnen Folgerungen
auch auf die unbelebte Natur ausgedehnt.

§ 60. Der Ehemann hat seiner Frau den Unterhalt zu leisten.
Frage: Von welchem Zeitpunkt an? — Antwort: Nicht von dem
Moment des Abschlusses des Ehevertrags, sondern von dem
Moment an, wo der Ehemann die Erklirung der Frau, dass sie
sich ihm zum Antritt ihrer ehelichen Pflichten zur Verfiigung stellt,
erhalt?).

Sie kann sich miindlich, oder, falls der Ehemann abwesend,
schriftlich ihm zur Verfiigung stellen, eventuell kann der Richter des
Ortes, in dem die Frau wohnt, dem Richter des Ortes, in dem der
Ehemann wohnt, eine diesbeziigliche Erklarung zur Weiterbeforderung
an den Ehemann mittheilen. Fiir eine minderjihrige oder geistes-
kranke Frau hat ihr Vormund diese Erklirung dem Ehemann zu-
kommen zu lassen.

Wenn der Ehemann sich weigert seiner Frau den Unterhalt zu
gewihren, lasst ihr der Richter denselben auf Kosten des Mannes
verabfolgen.

Die Erklirung, durch welche sich die Frau ihrem Mann zur
Verfiigung stellt, muss vollstindig und bedingungsslos sein.

Den Gegensatz zu der Frau, welche sich zur Uebernahme
der Pflichten der Ehe bereit erklart?), bildet die unbotmissige, 3)

*) Wihrend die Ehegabe )_U.\ fillig wird durch den Abschluss
des Ehevertrags odl=)l, wird ‘der Unterhalt fillig durch . e2U),
durch das Sich-zur-Verfiigung-Stellen von Seiten der Frau.

z) ..Lb‘.«&i)’ C’A w‘

3) 3;l0
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welche sich weigert die Pflichten der Ehe zu iibernehmen und zu
erfiilllen. - S. § 24. 25. Sie hat kein Anrecht auf Unterhalt.

Wenn beziiglich des Anrechts der Frau auf Unterhalt ein Streit
entsteht, ist folgendes Verfahren einzuschlagen: :

a) Behauptet die Frau sich zur Verfiigung gestellt zu haben,
wihrend er es leugnet, ohne seine Aussage beweisen zu konnen, so
wird ihm der Schwur aufgetragen und demgemiss entschieden.
Wenn aber auch dann noch die Frau bei ihrer Aussage beharrt,
wird ihr der Gegenschwur') aufgetragen. Wenn sie diesen schwort,
wird gemiss ihrer Aussage entschieden.

b) Wenn Uebereinstimmung dariiber, dass die Frau sich dem
Mann zur Verfiigung gestellt hat, besteht, dagegen der Mann be-
hauptet, dass er seiner Frau den Unterhalt gewihrt habe, wahrend
sie es leugnet, wird der Frau der Schwur aufgetragen -und dem-
gemiss entschieden.

c) Behauptet der Mann, dass die Frau unbotmissig sei, wah-
rend sie das Gegentheil behauptet, so muss sie ihre Aussage be-
schworen und dementsprechend wird ihr das Recht auf Unterhalt
zuerkannt.

Wenn der Ehemann seine Frau vor dem Richter verklagt und
sie in Folge dessen gefangen gesetzt wird, hat er ibr den Unterhalt
zu liefern, beziehungsweise zu ersetzen, wenn seine Klage als un-
begriindet verwerfen wird. Stellt sich aber heraus, dass seine Klage
berechtigt war, so ist er zur Leistung oder zum Ersatz des Unter-
halts nicht verpflichtet.

Dieselbe Bestimmung gilt fir den Fall, dass die Frau eine
Klage erhebt, in Folge deren der Mann gefanglich eingezogen wird.
Ist ihre Klage begriindet, so bleibt ihr Anrecht auf Unterhalt gewahrt;
erweist sich dagegen ihre Klage als unbegriindet, so verliert sie das
Anrecht auf Unterhalt d. i. wahrend der Dauer der Gefangenschaft
des Mannes.

Das Maass des Unterhalts soll sein, was geniigt sowohl fiir
Zeiten der Gesundheit wie der Krankheit, und im Allgemeinen ge-
niigt, dass sie am Tische ihres Ehemannes sich nihrt.

N S e
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Sie kann bei ihrem Manne z/irem Wunsche gemdss essen, wenn
sie volljahrig und bei vollem Verstande ist, dagegen mzt Erlaubniss
thres Vormundes, wenn sie minderjihrig oder geisteskrank ist.

Wenn sie minderjahrig oder geisteskrank oder beides zugleich
ist und ihr Vormund nicht damit einverstanden ist, dass das tégliche
Brod bei ihrem Ehegatten als Unterkalt angesehen werde, konnen
zwei Fille eintreten:

a) sie fordert von ihm den Unterialf, wihrend er ihr das tig-
liche Brod umsonst gewihrt; :

b) wenn er ihr das tdgliche Brod nicht schenken will, so ver-
langt ¢ von ihr den Preis der téglichen Nahrung, die sie bei ihm
geniesst, und sZe verlangt von ihm den Unterhalt.

Fiir die verheirathete Sklavin hat ihr Ehemann den Unterhalt
aufzubringen, wenn sie Tag und Nacht mit Einwilligung ihres Herrn
zu seiner Verfiigung steht.

Die Frau darf fiir den momentan filligen Unterhalt irgend ein
Aequivalent annehmen, sofern ein solches Tauschgeschaft sich nicht
als Wucher qualificirt. So darf sie anstatt des Unterhaltes Geld
oder Kleider, Brodkorn statt Gerste oder umgekehrt annehmen.
Dagegen darf sie nicht Weizenbrod oder Weizenmehl anstatt Weizen
annehmen. Vgl. Buch IV, Anm. zu § 6.

Fiir einen in Zukunft filligen Unterhalt darf die Frau kein
Aequivalent annehmen. .

Die in § 60 specificirten Lieferungen des Ehemannes an seine
Frau sind bestimmt fiir je einen Tag d.i. Tag und Nacht. Als
Anfang des Nychthemeron gilt nicht Sonnenaufgang, sondern die
Morgendammerung, die Zeit des Morgengebets.

Wenn die Frau sich im Laufe eines Nychthemeron ihrem Mann
zur Verfigung gestellt, wird ihr von dem fiir das Nychthemeron ihr
zstehenden Unterhalt pro rata des iibrig bleibenden Theiles des-
selben geliefert.

Hiermit hingt die folgende Bestimmung iiber den fiir die Be-
urtheilung der Vermogensverhiltnisse eines Ehemannes massgebenden
Zeitpunkt zusammen. Wenn es fraglich ist, ob der Mann fiir ein
bestimmtes Nychthemeron den seiner Frau zukommenden Unter-
halt zu leisten vermag oder nicht, so ist entscheidend der Stand seines
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Vermogens zur Zeit der Morgenddmmerung des betreffenden Tages?).
Hat er zu dieser Zeit nicht die erforderlichen Mittel, so erlischt seine
Verpflichtung zur Leistung des Unterhalts fiir den betreffenden Tag,
und daran wird nichts geindert, wenn er auch im Laufe des Tages
das néthige erwerben oder gewinnen sollte. Wenn er dagegen um
das Morgenroth die néthigen Mittel hat, so muss er fiir den Tag
den Unterhalt leisten, selbst wenn er im Verlaufe desselben die
grossten Verluste erleiden sollte.

Das Gesetz theilt die Eheminner in Bezug auf ihre Verflich-
tung zur Leistung des Unterhalts fiir die Ehefrau in drei Klassen:
wohlhabende, arme, mittelbegiiterte.

Wollhabend ist, wer fiir den muthmasslichen Rest seines Lebens
genug hat und noch etwas mehr, etwa 2 Mudd pro Tag mehr als
nothwendig.

Arm ist, wer eben so viel hat, als er fiir den muthmasslichen
Rest seines Lebens braucht oder weniger.

Mittelbegiitert ist, wer fiir den muthmasslichen Rest seines Lebens
genug hat und noch etwas mehr, aber weniger als 2 Mudd pro Tag.

Sofern in diesem Zusammenhang ein Sklave in Frage kommt,
gilt er allemal fiir arm.

Der Unterhalt umfasst:

a) Nahrung,

b) Kleidung,

¢) Wohnung,

d) eventuell Bedienung.

Die Nahrung begreift Essen und Trinken. Die Esswaren be-
stehen aus Brodkorn und Zukost (Fett, Oel u. a.). Ferner ist zu liefern
das der Jahreszeit entsprechende Obst, das an Festtagen?) iibliche
Backwerk, Kaffe, Taback, Beleuchtungsmittel. Fiir Maass und Art der
zu liefernden Gegenstinde ist der Brauch3) des betreffenden Landes
in dem die Frau lebt, massgebend. Zur Nahrung gehért auch eine
Fleischration von zwei Rotl+) pro Woche am liebsten fiir den Freitag.

1) Dle Morgenrithe heisst daher (gl 3

2) LR st der 10. Muharram = «l,455l p93. Der 4'° Hiobs
ist das Hiobs-Fest am 4. Tobe. Gefirbte Eier werden verschenkt am
Osterfest grasdl v,

3) Bl 4) Vgi. S. 73 Note.
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Wenn der Mann der Frau das Brodkorn in natura liefert, muss er
es auf seine Kosten auch mahlen und backen lassen.

Die Brodkornlieferung ist dieselbe, einerlei ob die Frau Muslimin
oder Christin, frei oder unfrei ist.

Zum Unterhalt geho6rt ferner das Geld fiir ein Bad entweder
einmal im Monat oder hiufiger je nach dem Usus, dagegen miissen
nicht die Cosmetica, Kamm, Seife, Biirste, etc. der Frau geliefert
werden.

Zu der Kleidung gehort auch Bettzeug, Nihzeug, Teppiche,
und Matten. Die Kleidung d. i. die Summe simmtlicher zu einem 1o
vollstindigen Anzuge erforderlichen Bekleidungsgegenstinde muss
dem Landesbrauch sowie der Jahreszeit®) entsprechen, doch ist der
Mann nicht verpflichtet fiir jede Jahreszeit ein neues Gewand zu
liefern, wenn aus friiherer Zeit noch Kleidungsbestinde vorhanden sind.

Der Mann muss der Frau entweder die eigene Wohnung zur
Verfiigung stellen oder, wenn er keine hat, ihr eine miethen.
Mit der Wohnung ist auch das Hausgerith, Brenn- u. Heizmaterial
zu liefern.

Wohnung und Dienstboten werden der Frau zur Nutzniessung
iibergeben, alle anderen Theile des ihr gelieferten Unterhalts gehen 20
in ihren Besitz iiber.?) Was der Frau zu ihrem Besitz iibergeben
wird, ist nach den socialen und Vermogens-Verhiltnissen des Ehe-
manns zu bestimmen; was dagegen ihr zur Nutzniessung iibergeben
wird, ist nach dem Stande und den sonstigen Verhiltnissen der
Ehefrau zu bestimmen.

Nur eine freie Ehefrau, nicht die unfreie hat Anspruch auf Be-
dienung. Entscheidend fiir die Frage, ob der Ehemann verpflichtet
ist seiner Frau einen Dienstboten zu halten, ist der Umstand, dass
sie im Hause ihres Vaters, nicht etwa im Hause ihres fritheren
Ehegemahls, einen Dienstboten zu haben pflegte. 30

Die Frau kann in der Regel nur einen Dienstboten verlangen,
dagegen mehrere, wenn durch Krankheit ein vermchrtes Bediirfniss
nach Bedienung entsteht.

") Fiir die Jurisprudenz hat das Jahr nur zwei Jahreszeiten
von je 6 Monaten, Winter und Sommer. BII, 195, 35; 196, 1. 14.

%) Die erstere Leistung ist ein glls), die letztere ein oS,
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Der Ehemann kann seiner Frau den Dienstboten engagiren,
die Frau kann sich ihn mit Erlaubniss ihres Mannes engagiren.

Die Pflicht einen Dienstboten zu stellen schliesst in sich die
Pflicht auch den fiir den Dienstboten erforderlichen Unterhalt zu
liefern, und zwar hat der Reiche 1?/; Mudd Getreidekorn, der Arme
und Mittelbegiiterte 1 Mudd tdglich zu liefern, ausserdem Zukost,
Kleidung, Schuhe und Bettzeug.

Die Kosten fiir Arzt, Bader und Apotheke gehéren nicht zu
dem Unterhalt der Frau, auch nicht eine aussergewdhnliche Er-
nihrung wihrend des Wochenbetts. Diese Kosten muss sie aus ihrer
Ehegabe bestreiten, dagegen hat sie ein Anrecht auf die Kosten
fir die in loco iibliche Zahl monatlicher Biader sowie auf das, was
sie wihrend ihrer Schwangerschaft zu essen wiinscht.

§ 61. Das Unvermogen des Ehemannes, seiner Frau den
gesetzmissigen Unterhalt zu gewahren, berechtigt dieselbe die Annul-
lirung der Ehe vor dem Richter zu verlangen — unter folgenden
Bedingungen: '

1. Es geniigt nicht, dass der Ehemann sic/ weigert seine Frau
zu unterhalten, sofern er dazu im Stande ist. (In diesem Fall kann
sie die Hiilfe des Richters anrufen, und dieser zwingt ihn zur Er-
fillung seiner Pflichten.) Der Mann muss thatsichlich der Mittel
entbehren, die fiir den Unterhalt der Frau erforderlich sind.

~ Wenn der Ehemann verreist ohne fiir den Unterhalt seiner Frau
wihrend seiner Abwesenheit zu sorgen, giebt dies noch nicht der
Frau das Recht auf Annullirung der Ehe. Sie kann sich an den
Richter wenden, und dieser beschafft ihren Unterhalt zu Lasten des
Ehemannes. :

Wenn der Ehemann gegenwirtig ist, nicht aber sein Besitz,
letzterer vielmehr zwe: Tugereisen®) entfernt ist, kann die Frau die

o

20

sofortige Annullirung der Ehe verlangen und braucht nicht zu 30

warten, bis der Ehemann das néthige herbeigeschafft hat, um ihr
den Unterhalt zu gewihren.

) Der Muslim darf sich auf Reisen gewisse Vereinfachungen,
Kiirzungen seiner tiglichen Gebetspflichten erlauben, wenn er
wenigstens 16 Farsakh von seinem Wohnort entfernt ist. Diese Ent-
fernung heisst ¥yall &5 Xsluwe d. i. Gebetsverkiirzungs-Entfernung.
Diese 16 Farsakh wen{’;:’ von den Juristen = 48 HaSimitischen Meilen
oder = 2 Zugercisen gerechnet. Vgl Baguri I, 211. 212.
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Wenn der Besitz des Mannes abwesend, oder weniger als zwes
Tagereisen entfernt ist, so hat die Frau nicht das Recht auf sofortige
Annullirung der Ehe. Vielmehr wird der Ehemann ev. von dem
Richter aufgefordert das Nothige von seinem Besitze fiir den Unter-
halt seiner Frau zur Stelle zu schaffen; und erst dann, wenn der
Ehemann dies zu thun sich weigert oder es faktisch nicht thut, hat
seine Frau das Recht die Annullirung der Ehe zu verlangen.

2. Entscheidend ist, dass der Ehemann nicht im Stande ist
seiner Frau den eigentlichen Unterhalt d. i. die vorgeschriebenen
Quantititen von Brodkorn (s. § €o0) oder die Kleidung, oder die
Nahrung oder je zwei von diesen Dingen oder alle drei zu gewahren.
Dagegen kommt nicht in Betrag, wenn er z. B. nicht im Stande ist
ihr entsprechend den Anforderungen des lokalen Gebrauchs Zukost
(Oel, Fett, Zucker etc.), Schuhzeug oder einzelne Details der Kleidung
zu gewihren.

3. Solange der Ehemann fiir seine Frau selbst den Unterhalt
zu leisten vermag, ist es irrelevant, wenn er fiir den Dienstboten,
den er ihr bis dato gehalten, den Unterhalt nicht mehr aufzubringen
vermag.

4. Wenn der Ehemann verarmt und nicht mehr im Stande ist
fir seine Frau den Unterhalt, wie ihn ein Wohlhabender oder Mittel-
begiiterter zu gewahren verpflichtet ist, aufzubringen, so ist das ohne
Einfluss, solange der Mann noch im Stande ist das geringste Maass
von Unterhalt, wie es ein Armer zu gewihren verpflichtet ist, zu
beschaffen. Die Frau soll wie Reichthum so Armuth mit ihrem
Manne theilen.

Wenn ein Anderer an Stelle des ginzlich verarmten Ehemanns
der Frau den Unterhalt, sei es als Geschenk, sei es auf Credit zur
Verfiigung stellen will, ist sie nicht verpflichtet es anzunchmen, kann
vielmehr die Annullirung der Ehe verlangen.

Wenn einem verarmten Ehemann von einem Anderen der fiir seine
Frau erforderliche Unterhalt zur Verfiigung gestellt wird und dieser
ihn an seine Frau weitergiebt, ist sie verpflichtet denselben anzu-
nehmen.

5. Wenn der Ehemann einen Unterhalt, den er friiier seiner
Frau hitte leisten sollen, aber nicht geleistet hat, nachtriiglich zu
ersetzen nicht im Stande ist, so ist das belanglos (denn der Frau

30
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erwichst daraus nicht das Recht einer Schuldforderung), dagegen
hat die Frau das Recht auf Annullirung der Ehe, wenn der Mann
den Unterhalt fiir den ndc/st folgenden Tag (von der Morgenréthe
ab gerechnet) nicht aufbringen kann.

Wenn der Ehemann nicht im Stande ist seiner Frau den Unter-
halt zu leisten, hat sie die Wahl, ob sie die sofortige Annullirung
der Ehe verlangen oder ob sie auf eine Besserung seiner Verhilt-
nisse warten will.

Wenn wihrend des Wartens die Frau sich selbst ihren Unter-
halt verschafft, verdient, so erwichst daraus fiir den Ehemann eine
Schuld, d. h. er ist verpflichtet spiterhin der Frau den Unterhalt
zZu ersetzen.

Wenn die Frau die Annullirung der Ehe verlangt, hat sie vor
dem Richter das Unvermégen ihres Mannes zur Leistung des Unter-
halts darzulegen. Der Richter gewdhrt dann dem Ehemann eine
Wartezeit*) von drei Tagen.

Wihrend dieser Tage darf die Frau auch ohne Erlaubniss ihres
Mannes ausgehen und sich ihr Brod suchen; sie muss aber fiir die
Nacht nach Hause kommen und im Uebrigen allen Pflichten der
Ehe geniigen.

Der Unterhalt der Frau wihrend der drei Tage der Bedenk-
zeit bildet fiir den Ehemann eine Schuld, die er, sobald er wieder
zu Mitteln gelangt, zu zahlen verpflichtet ist. '

Nach Ablauf der Bedenkzeit, also am Morgen des 4. Tages
wendet sich die Frau wieder an den Richter, der nunmehr die Ehe
fir annullirt erkldrt. Ist in der Gegend kein Richter vorhanden, so
hat die Frau das Recht ihre Ehe als annullirt anzusehen.

Wenn er ihr am 4. Tage den Unterhalt des Tages iibergiebt,
kann die Annullirung nicht stattfinden, wohl aber wenn er sie am
3. Tage versorgte, nicht aber am 4ten.

Wenn der Mann wihrend des dreitigigen Moratoriums die Frau
nicht unterhalten kann, dagegen an dem folgenden 4. Tage sie
unterhilt, an dem nichstfolgenden (dem fiinften) aber wieder nicht,
so gilt das gesetzliche Moratorium als abgelaufen.

Wenn er nach Ablauf der 3 Tage wihrend der 3 folgenden

D Jd
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Tage ohne Unterbrechung sie unterhilt, darauf aber nicht mehr im
Stande ist sie zu unterhalten, so ist jenes erste Moratorium un-
giltig und die Frau muss nun dem Manne zum zweiten Mal ein
Moratorium von drei Tagen bewilligen. Anders ausgedriickt: Wenn
der Mann wiahrend des Moratoriums oder unmittelbar danach einen
Tag oder zwei Tage die Frau unterhilt, so hat das keinen Einfluss
auf die Giiltigkeit des Moratoriums. Wenn er aber drei Tage lang
sie unterhalt, gewinnt er ein Recht auf ein neues Moratorium.

Wenn die Frau vor dem Abschluss der Ehe oder nachher
erklart, dass sie von der Armuth des Mannes Kenntniss habe und
damit einverstanden sei, so ist das, sobald die Annullirung der
Ehe in Frage kommt, belanglos, und sie kann fro/z jener Erkla-
rung die Annullirung verlangen, wenn der Mann sie nicht unter-
halten kann. '

Wenn sie dagegen vor Abschluss der Ehe erklirt, dass sie auf
eine Ehegabe von seiner Seite verzichtet, so ist das giiltig und
beraubt sie fiir die Folgezeit des Rechtes, wegen nicht geleisteter
Ehegabe die Annullirung der Ehe zu fordern.

Die Annullirung der Ehe ist nicht gleich der Ehescheidung.
Wenn zwischen Mann und Frau die Ehe annullirt worden ist, so
konnen sie, wenn sich ihre Verhiltnisse indern, ab integro eine
neue Ehe eingehen, und es ist dann, als ob sie nie vorher ver-
heirathet gewesen wiren, d. h. sie haben dann die Moglichkeit einer
dreimaligen Ehescheidung. S. § 36. 37.

Die Frau hat 7m Princip das Recht vor der Cohabitation die
ganze Ehegabe ausgezahlt zu bekommen, wihrend in der Praxis
meist nur ein Theil derselben vorher ausgezahlt wird. Wenn aber
der Ehemann vor der Cohabitation die Ehegabe weder ganz noch
theilweise zahlt, oder wenn er, nachdem er vor der Cohabitation
einen Theil gezahlt, nach derselben den Rest ihr nicht mehr zahlt,
hat die Frau das Recht auf die Annullirung der Ehe.

Wenn die Frau vor Abschluss der Ehe wusste, dass der Mann
nicht im Stande sei eine Ehegabe aufzubringen, und sie ihn trotzdem
heirathet, so hat sie nicht mehr das Recht, wegen Nichtleistung der
Ehegabe die Annullirung der Ehe zu verlangen.

§ 62. Der Pflegling ist entweder ein Kind, welches das 7. Lebens-
jahr noch nicht vollendet hat, oder ein geisteskrankes Kind beliebigen

o
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Alters, also ein Wesen, das nicht selbststindig fiir sich zu sorgen
vermag.

Solange der Ehebund der Eltern besteht, haben sie gemeinsam
fir das Kind zu sorgen, indem der Vater den Unterhalt beschafft
und die Mutter auf seine korperliche und geistige Pflege bedacht ist.

Die Pflege®) erfordert:

a) gewisse Handlungen, die ganze Sorge um das leibliche Wohl
des Pfleglings, wie z. B. das Waschen u. a. Diese Hand/ungen hat
der Pfleger oder die Pflegerin auszuiiben oder ausiiben zu lassen.

b) gewisse Gegenstinde wie z. B. Seife, Wische u. s. w. Diese
Dinge werden auf Kosten des Pfleglings angeschafft, falls er Ver-
mogen besitzt; anderen Falls auf Kosten desjenigen, der den Unter-
halt des Pfleglings aufzubringen verpflichtet ist (§ 58).

Die nichst berufenen Pfleger eines Pfleglings sind seine Eltern
und nach ihnen seine Verwandten. Wenn also die nichst berufenen
nicht oder nicht mehr vorhanden sind, oder wenn sie nicht befihigt
sind das Pflegeramt auszuiiben, in welcher Reihenfolge werden dann
die Verwandten vom Richter zur Uebernahme der Pflege berufen? —
Diese Berufungs-Ordnung differirt, je nachdem das Objekt der Pflege

ein Midchen oder mehrere Midchen, ein Knabe oder mehrere 20

Knaben, und drittens ein Knabe und ein Midchen oder Knaben
und Madchen ist. ' '

A. Wenn es sich um die Pflege eines oder mehrerer Midchen
handelt, ist die Berufungs-Ordnung folgende:

1) die Mutter,

2) die Mutter der Mutter,

3) die Mutter des Vaters,

4) die Schwester,

5) die Schwester der Mutter,

6) die Tochter der Schwester,

7) die Tocher des Bruders,

8) die Schwester des Vaters,

9) die Tochter der Mutterschwester,

10) die Tochter der Vatersschwester,

1) Auch &S genannt.
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11) die Tochter des Vatersbruders,

12) die Tochter des Mutterbruders.

B. Wenn es sich um die Pflege eines oder mehrerer Knaben
handelt, ist die Berufungs-Ordnung folgende:

1) der Vater,

2) der Vatersvater,

3) der Bruder germanus oder consanguineus oder uterinus,

4) der Sohn des Bruders germanus oder consanguineus,

5) der Vatersbruder germanus oder consanguineus,

6) der Sohn des Vatersbruders germanus oder consanguineus. 1o

C. Wenn es sich um die Pflege von Knaben und Midchen
handelt, ist die Berufungs-Ordnung folgende:

1) die Mutter,

2) deren Mutter, Muttersmutter u. s. w., sofern sie ein Erbrecht
gegen den Pflegling haben?),

3) der Vater,

4) dessen Mutter, Muttersmutter u. s. w., sofern sie ein Erb-
recht gegen den Pflegling haben?),

5) folgende Seitenverwandte:

Schwester, 20

Bruderstochter,

6) folgende Seitenverwandte, die von dem Pflegling nicht durch
ein Eheverbot geschieden sind:

Tochter der Tante = Mutterschwester,

Tochter der Tante = Vatersschwester,

Tochter des Onkels = Vatersbruder, der von demselben Vater
geboren ist als der Vater des Pfleglings;

7) zwei Verwandte, welche durch ein Eheverbot von dem Pfleg-
ling geschieden sind:

der Bruder des Pfleglings, 30

der Sohn desselben,

8) ein Verwandter, der von dem Pflegling nicht durch ein Ehe-
verbot geschieden ist:

der Sohn des Onkels (Vaterbruders).

') Die Mutter des miitterlichen Grossvaters erbt nicht.
3) Der Vater der viterlichen Grossmutter erbt nicht.
Sachau. Muhammedanisches Recht. 8
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Wenn die Pflege eines Pfleglings, z. B. eines Madchens einem
solchen Verwandten (z. B. ihrem Vetter) zufallt, fiir den das Madchen
heirathbar und begehrenswerth ist, soll er nicht selbst die Pflege
iibernehmen, sondern das Kind einer Vertrauensperson z. B. seiner
Tochter zur Pflege iibergeben.

Wenn zwei Verwandte eines Pfleglings an Verwandtschaft gleich,
an Geschlecht verschieden sind, wird die weibliche Verwandte zuerst
zur Pflege berufen. Wenn sie aber gleichen Geschlechts und dem
Pflegling gleich nahe verwandt sind, entscheidet das Loos unter
ihnen.

Ist der Pflegling ein geisteskrankes Wesen mannlichen oder
weiblichen Geschlechts und hat dasselbe aus friiherer Ehe eine Tochter,
so ist diese nach der Mutter seine nichst berufene Pflegerin. Ist aber
das geisteskranke Wesen verheirathet, so ist der Ehemann ev. die
Ehefrau der nichst berufene Pfleger oder die nidchst berufene
Pflegerin.

Zur Uebernahme der Pflege eines Pfleglings kann man nicht
gezwungen werden, wenn man nicht verpflichtet ist den Unterhalt
dem Pflegling zu gewihren. Wer aber dem Pflegling den Unter-
halt geben muss, kann, wenn derselbe mittellos und vaterlos ist,
gezwungen werden seine Pflege zu iibernehmen, weil die Pflege ein
integrirender Bestandtheil des Unterhalts ist.

Wenn ein zur Uebernahme einer Pflege berufener sich weigert
die Pflege zu iibernehmen oder verreist oder stirbt oder geistes-
krank wird, so wird die in der Berufungs-Ordnung nichstfolgende
Person berufen.

Das vollendete 7. Lebensjahr gilt als der Zeitpunkt vollendeter
geistiger Reife, welche das Kind befihigt eine richtige Wahl zu
treffen. Die Zeitgrenze ist nicht absolut verbindlich, wohl aber die
geistige Reife. Wenn diese von irgend einer Seite angefochten
wird, steht dem Richter die Entscheidung zu.

Das 7 Jahre alte Kind hat das Recht zwischen dem Aufenthalt
bei der Mutter oder dem Vater zu wihlen, es ist aber nicht dazu
verpflichtet. 'Wenn es nicht optirt, bleibt es bei der Mutter.

Wenn das Kind optirt hat, dann aber von dieser ersten Option
zuriickzutreten wiinscht, steht es ihm frei zum zweiten Mal zu op-
tiren. Sollte sich indessen herausstellen, dass das Kind noch nicht

Io
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reif ist, um eine richtige Wahl zu treffen, so bleibt es noch weiterhin
bei dem Pfleger oder der Pflegerin. Die Entscheidung iiber den
Geisteszustand des Kindes steht dem Richter zu.

Ueber den Verkehr des Kindes, nachdem es optirt hat, mit
Vater und Mutter, deren Ehebund gel6st ist, gelten folgende Vor-
schriften:

a) Ist das Kind ein Knabe und optirt fiir den Vater, so darf
dieser das Kind nicht hindern die Mutter zu besuchen ®).

b) Ist das Kind ein Knabe und optirt fiir die Mutter, so ver-
weilt es Nachts bei der Mutter und Tags bei dem Vater, damit er
es in Religion und Arbeit unterrichte.

¢) Wenn das Kind ein Midchen ist und fiir den Vater optirt,
dann darf das Midchen nicht die Mutter besuchen, damit sie sich an-
gewohnt im Hause zu bleiben, sondern die Mutter muss kommen
und die Tochter im Hause des Vaters besuchen, einmal in der
Woche oder auch tiglich. Doch sollen die Besuche der Mutter
nicht zu lange dauern.

Wenn ein Knabe oder Miadchen unter solchen Umstinden er-
krankt, so pflegt die Mutter das Kind im Hause des Vaters, wenn
er damit einverstanden ist; anderenfalls pflegt sie das Kind bei sich,
wihrend der Vater kommt es zu besuchen, doch soll er das Allein-
sein mit der von ihm geschiedenen Frau vermeiden.

d) Wenn das Kind ein Midchen ist und optirt fiir die Mutter,
so weilt sie bei ihr Tag und Nacht, damit sie sich angewdhnt im
Hause zu bleiben. Der Vater darf sie im Hause der Mutter, seiner
geschiedenen Frau, besuchen, muss aber das Alleinsein mit der
letzteren vermeiden.

Wenn, nachdem das Kind optirt hat, diejenige Person, fiir welche
es optirt hat, durch Krankheit oder Wahnsinn incapacitirt wird, so
tritt fiir die Dauer dieses Zustandes die andere Person (Vater oder
Mutter) an die Stelle der ersteren.

Wenn zu der Zeit, wo das Kind optiren soll, der Vater des-
selben nicht mehr lebt, so tritt der Vatersvater an seine Stelle oder

") Ein Mann ist mehr berechtigt ausserhalb seines Hauses zu
sein als die Frau, denn si¢ ist eine ‘auraz d. h. etwas, dessen Anblick
den Nicht-Verwandten verboten ist, nicht dagegen er.

8$
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eventuell der Bruder oder dessen Sohn oder der Vatersbruder oder
dessen Sohn.

Wenn um dieselbe Zeit die Mutter nicht mehr lebt, wird ihre
Stelle durch die Schwester germana oder uterina oder durch die
Mutterschwester eingenommen.

Die Option kann auch noch ein anderes Objekt haben, als
bisher angenommen, nimlich die Vaterschaft. Wenn zwei Manner
die Vaterschaft eines und desselben Kindes beanspruchen, so kann
das Kind nach vollendetem 7. Jahr fiir den einen oder den anderen
optiren.

Wenn das Kind geistesreif oder das geisteskranke Kind wieder
zurechnungsfihig und zugleich geistesreif geworden, ist es nicht
gezwungen bei einem der beiden Eltern zu wohnen, sondern darf
allein wohnen, sei es ein Knabe oder ein Midchen.

Wenn indessen in dem Alleinwohnen eine Gefahr der Ver-
fihrung liegt, was eventuell durch die eidliche Aussage des Vor-
mundes festgestellt werden kann, ist das Alleinwohnen unstatthaft
und das Kind kann gezwungen werden bei den lLiltern oder, wenn
sie geschieden sind, bei einem von ihnen zu wohnen. Das an-
gemessenste ist, dass der Knabe bei dem Vater, das Midchen bei
der Mutter wohnt.

Wenn aber das Kind noch nicht zurechnungsfihig ist, bleibt
es bei dem Pfleger resp. der Pflegerin und unter deren Obhut.

§ 63. Zu den im Text genannten sieben Bedingungen, welche
die Pflegerin erfiillen muss, werden noch die folgenden hinzugefiigt:

1) sie muss miindig sein,

2) sie darf nicht notorisch stumpfsinnig sein,

3) sie darf nicht blind sein. Doch kann auch eine blinde Frau
Pflegerin sein, wenn sie eine Person hat, welche an ihrer Stelle
die Sorge fiir den Pflegling iibernehmen kann.

4) sie darf nicht an Kritze oder Aussatz leiden. Doch kann
auch eine solche Person als Pflegerin fungiren, wenn sie eine andere
Person zu ihrer Verfiigung hat, welche sie in der Ausiibung der
Pflege vertreten kann.

5) sie darf nicht an einer unheilbaren Krankheit leiden. Doch
kann auch diese Person Pflegerin sein, wenn sie eine Stellvertretung
stellen kann;

10
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6) sie darf, wenn der Pflegling ein Siugling ist und sie Milch
hat, sich nicht weigern das Kind selbst zu nihren. Wenn sie sich
weigert, kann sie die Pflege nicht iibernehmen. Die Pflege wird
ihr auch dann nicht iibergeben, wenn sie fir das Nihren des
Kindes Bezahlung verlangt, wahrend eine andere Frau sich an-
bietet es umsonst zu nahren.

Wenn dagegen die Frau keine Milch hat, kann ihr die Ueber-
nahme der Pflege nicht versagt werden.

Zu den einzelnen im Text angegebenen Bedingungen ist folgendes
zu bemerken:

Ad 2) des Textes: Eine Sklavin kann nicht Pflegerin sein, selbst
wenn ihr Herr es erlaubt. Eine Ausnahme besteht zu Gunsten der
Muttersklavin, die im Besitz eines christlichen Herren ist. Wenn sie
den Islam annimmt, wird auch ihr Kind Musliin, und dann kann sie die
Pflege desselben iibernehmen, obwohl sie nach wie vor Sklavin ist.
Dagegen geht dem christlichen Vater das Anrecht auf die Pflege
seines muslimischen Kindes verloren. Wenn ferner diese Sklavin-
mutter sich verheirathet, haben die Muslimischen Verwandten des
Kindes die Pflege desselben zu iibernehmen, und falls solche nicht
vorhanden sind, die Muslime, d. h. die muslimische Gemeinde.

Ad 3) Eine Muslimin kann Pflegerin eines muslimischen wie

christlichen Kindes, eine Christin nur die Pflegerin eines christlichen
Kindes sein.

Ein christliches Kind, das den Islam annimmt, wird seinen
christlichen Angehorigen abgenommen und geht in die Pflege der
Muslims iiber. Das Nihere hat der Richter zu bestimmen. Ist das
Kind mittellos und kein zum Unterhalt desselben verpflichteter vor-
handen, so hat die muslimische Gemeinde die Kosten des Unter-
haltes aufzubringen.

Ad 4 5) Wenn eine Frau z. B. die tiglichen Gebete nicht betet,
ist sie nicht mehr einwandfrei und nicht mehr berechtigt eine Pflege
zu iibernehmen.

Die biirgerliche Unbescholtenheit *) kann, falls sie bestritten wird,
vor dem Richter durch zwei Zeugen festgestellt werden.

Ad 7) Wenn einer der beiden Eltern eine Geschiiftsreise antritt,

1) dlowl
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so bleibt bis zur Riickkehr der Pflegling in der Obhut desjenigen,
der die Heimath nicht verlidsst. Wer verreist, sei es fiir Geschifts-
zwecke, sei es zum Vergniigen, verliert das Anrecht auf die Pflege
wiahrend der Dauer seiner Abwesenheit.

Wenn der Pfleger oder die Pflegerin nach einem anderen Orte
verziehen, auswandern will, so hat der Vater ein niheres Anrecht
auf die Pflege als die Mutter, d. h. er kann den Pflegling, wenn er
in der Heimath bleibt, bei sich behalten oder, wenn er die Reise
unternimmt, ihn mitnehmen. Wenn aber die von dem Vater ge-
plante Reise gefahrlich ist, steht der Mutter die Pflege des Pfleg-
lings zu, d. h. er bleibt in der Heimath bei der Mutter.

Ad 7) Der Wortlaut dieses Absatzes muss nach Baguri lauten,
wie folgt:

Wenn die Pflegerin einen Mann heirathet, der nicht Kraft seiner
Verwandtschaft mit jhrem Pflegling ein Anrecht auf die Pflege des-
selben hat, verliert sie das Anrecht auf die Pflege. Wenn sie da-
gegen einen Mann heirathet, der das genannte Anrecht hat, kann
sie die Pflege ihres Pfleglings beibehalten, vorausgesetzt, dass der
neue Ehemann damit einverstanden ist; sonst muss sie auch in diesem
Fall die Pflege aufgeben.

Massgebend ist nicht die Verwandtschaft zwischen dem neuen
Ehemann und dem Pflegling der Frau, die er heirathet, im All-
gemeinen, auch nicht derjenige Grad von Verwandtschaft, der zwischen
zwei verwandten Personen ein Ehehinderniss bildet, sondern ausschliess-
lich diejenige Art der Verwandtschaft, welche dem einen das Recht
verleiht: als Pfleger zu der Pflege des anderen berufen werden zu
konnen (s. S. 112, 113).

Die Regel des Absatzes 7 findet nicht Anwendung auf folgenden
Fall: Wenn ein Ehemann sz loskauft von seiner Frau (s. § 26)
gegen Zahlung einer Geldsumme und gegen die Verpflichtung der
Frau, sein Kind z. B. 2 Jahre pflegen zu wollen, die geschiedene
Frau aber innerhalb dieser zwei Jahre eine neue Ehe mit einem
beliebigen Manne eingeht, so kann ihr vor Ablauf der zwei Jahre
der Pflegling nicht abgenommen werden, denn ijhr Recht wird an-
gesehen als auf einen Miethsvertrag, nicht auf Verwandtschaft be-
ruhend.

Wenn eine Person die genannten Bedingungen nicht erfiillt,

)
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kann sie eine Pflege nicht iibernehmen; hat sie dieselbe aber dennoch
angetreten, so wird sie ihr wieder genommen.

Wenn sie die Pflege verliert, da sie einer der Bedingungen
nicht entsprach, spiterhin aber in die Lage kommt, dass sie simmt-
liche Bedingungen erfiillt, kann sie die Pflege reklamiren und wieder
iibernehmen.

Das Anrecht auf die Pflege beginnt mit dem Momente der
Ehescheidung. Eine geschiedene Frau kann also schon wihrend
der Wartezeit die Pflege ausiiben.

Was von der Mutter, die ihr Kind pfegt, von dem Vater, der
sein Kind pflegt, gesagt ist, gilt nach den Commentaren auch von
derjenigen Person, welche zur Pflege eines Geisteskranken berufen
wird.
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VERZEICHNISS DER PARAGRAPHEN.

$ 1—s.
6—10.

II—13.

14—19.
20—22,

23—z5.

Freilassung.

Clientelverwandtschaft oder Patronat.

Freilassung fiir die Zeit nach dem Tode des Freilassers.
(Servus orcinus.)

Freilassung durch Contrakt.

Von der Muttersklavin und ihren Kindern.

Von dem Umgang mit der Sklavin eines Anderen.
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Von der Freilassung von Sklaven, Clientel,
der Muttersklavin und ihrem Kinde.

§ 1. Wer Sklaven besitzt, kann iiber ihre Freilassung
verfiigen, sofern er verfliigungsberechtigt ist.

§ 2 Die Freilassung kann entweder mit klaren Worten
oder durch umschreibende Ausdriicke, welche nach der
Absicht des Sprechenden den Sinn einer Freilassung haben,
ausgesprochen werden.

§ 3. Wenn Jemand einen Theil eines Sklaven frei lisst,
wird dadurch der ganze Sklave frei.

§ 4 Wenn zwei oder mehrere Personen gemeinsam
einen Sklaven besitzen und einer von ihnen seinen Antheil
an dem Sklaven freilisst, wihrend er (der Ireilasser) in
solchen Verhiltnissen lebt, dass er fiir den tibrigen (ihm
nicht gehorigen) Theil des Sklaven den entsprechenden
Marktpreis aufzubringen vermag, wird dadurch der ganze
Sklave frei, jedoch hat der Freilasser den Preis des ihm
nicht gehorigen Theiles des Sklaven dem DBesitzer des-
selben, seinem Compagnon zu zahlen.

§ 5. Wenn Jemand in den DBesitz eines seiner Ascen-
denten oder Descendenten gelangt, ist dieser eo ipso frei.

§ 6. Die Clientel-Verwandtschaft oder das Patronat ist
eine rechtliche Folge der TFreilassung.

§ 7. Wenn der Libertus stirbt und keinen allgemeinen
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Erben hinterlisst, beerbt ihn sein Patron oder, falls dieser
nicht mehr lebt, dessen minnliche allgemeine Erben.

§ 8. Das Patronat geht nach dem Tode des Patrons
auf dessen mainnliche allgemeine Erben iiber.

§ 9. Die Reihenfolge, in der das Patronat nach dem
Tode des Patrons auf seine Verwandten iibergeht, ist die-
selbe, nach welcher sie als allgemeine Erben zur Erbschaft
berufen werden.

§ 10. Das Clienten-Verhiltniss kann nicht verdussert
werden, weder durch Kauf noch durch Schenkung.

§ 11. Wenn jemand zu seinem Sklaven spricht: ,Wenn
ich sterbe, bist Du frei, wird der Sklave ein Zibertus
orcinus, dessen Freilassung nach dem Tode des Herrn dem
Drittel seiner Erbschaft zur Last fillt.

§ 12. Der Herr kann, so lange er lebt, seinen Sklaven,
nachdem er ihm fiir die Zeit nach seinem Tode die Freiheit
versprochen hat, verkaufen, wodurch das Versprechen rechts-
unwirksam wird.

§ 13. Wihrend der Lebenszeit des Herrn ist das Ver-
hiltniss seines servus orcinus dasselbe wie das eines jeden
anderen Sklaven.

§ 14. Die Freilassung durch Contrakt ist empfehlens-
werth, wenn der Sklave um dieselbe bittet, und vertrauens-
werth sowie erwerbsfihig ist.

§ 15. Die contraktliche Freilassung hat zur Bedingung,
dass der Sklave seinem Herrn ein bestimmtes Aequivalent
zu einem bestimmten Zeitpunkt in zwei oder mehr Raten
zahlt.

§ 16. Der Freilassungs-Contrakt ist unkiindbar fiir den
Herrn, kiindbar fir den Sklaven, denn dieser kann ihn
rickgingig machen, wenn es ihm beliebt.

§ 17. Der durch contraktliche Freilassung Freigelassene
kann iber das, was er erwirbt, (unter gewissen Beschran-
kungen) frei verfiigen.
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§ 18. Der Herr muss dem durch Contrakt Freigelassenen
zur Beihiilfe fir die Leistung der Raten-Zahlungen eine
Ermiassigung des Freikaufspreises gewihren.

§ 19. Die Freilassung durch Contrakt wird nicht eher
perfekt, als bis die Freikaufssumme, ausgenommen den
nach § 18 zu gewihrenden Abzug, ganz bezahlt ist.

§ 20. Wenn Jemand seiner Sklavin beiwohnt und sie
thm ein menschliches Wesen gebirt, so ist es ihm nicht
erlaubt sie zu verkaufen, zu verpfinden oder zu ver-
schenken; er darf sich aber ihrer Dienste bedienen und
darf ihr weiterhin beiwohnen.

§ 21. Wenn der Herr stirbt, ist die Muttersklavin frei
und scheidet aus der Erbmasse ihres Herrn aus, bevor
noch seine Schulden und testamentarischen Zuwendungen
bezahlt sind.

§ 22. Die Kinder einer Muttersklavin, die von einem
anderen Manne als ihrem Herrn gezeugt sind, haben die-
selbe rechtliche Stellung wie ihre Mutter.

§ 23. Wenn Jemand der Sklavin eines Anderen in recht-
missiger Ehe beiwohnt, so ist das von ihr geborene Kind
Sklave ihres Herrn.

§ 24 Wenn Jemand die Sklavin eines Anderen aus
Irrthum schwingert, so ist das Kind frei, aber der Vater
desselben hat dem Herrn der Sklavin den Werth des
Kindes zu zahlen.

§ 25. Wenn Jemand mit seiner unfreien Gemahlin, der
Sklavin eines Anderen, ein Kind zeugt und danach sie zu
seinem Besitze erwirbt, tritt sie nicht zu ihrem nun-
mehrigen Herrn in das Verhiltniss einer Muttersklavin.

Dagegen erlangt sie allerdings diese Stellung nach
einer von zwei Lehrmeinungen, wenn der Mann nicht in
ehelichem Umgang, sondern aus Versehen mit ihr ein Kind
gezeugt hat und sie hinterher zu seinem Besitze erwirbt.
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§ 1. Die Freilassung der Sklaven ist ein Gott wohlgefalliges
Werk und giebt ein Anrecht auf eine Belohnung im Jenseits. ,,Wer
einen Muslimischen Sklaven freildsst, erhilt dadurch Befreiung vom
Fegefeuer. Muhammed soll 63 Sklaven die Freiheit geschenkt
haben.

Die Freilassung wird definirt als die Befreiung eines mensch-
lichen Wesens aus dem Besitzverhiltniss (d. i. aus dem Stadium der
Unfreiheit) nicht zu Gunsten eines anderen Besitzers, wodurch der
Freilasser Gottes Wohlgefallen zu erlangen strebt.

Die Hauptobjekte von der Lehre der Freilassung sind drei:

1. der Freilasser,

2. der Freigelassene,

3. der Ausdruck der Freilassung (s. § 2).

Der Freilasser muss rechtmaissiger Besitzer des Sklaven und
verfugungsberechtigt, d. i

a) volljahrig,

b) im Vollbesitz der Geisteskrifte,

c) im Vollbesitz der biirgerlichen Rechte
sein. Wenn daher ein Minderjihriger, ein Geisteskranker oder eine
wegen Verschwendung oder Bankerott unter Curatel stehende Person
eine Freilassung verfiigt, ist sie rechtsunwirksam.

Ferner muss der Freilasser nach freiem Willen handeln. Eine
erzwungene Freilassung ist ungiiltig, ausgenommen die vom Richter
nach den Gesetzen des Islams erzwungene. Wenn z. B. ein Mann
cinen Sklaven abgesehen von anderen Bedingungen gegen das Ver-
sprechen der Freilassung kauft und hinterher sich weigert diese
Bedingungen zu erfiillen, zwingt ihn der Richter den gekauften
Sklaven freizulassen.

o*
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Schliesslich muss der Freilasser geeignet sein das Patronat, dic
aus der Freilassung hervorgehende Clientelverwandtschaft zwischen
ihm und seinem fritheren Sklaven, zu iibernehmen. Der Theil-Sklave
d. i. derjenige, der zu einem Theil Sklave, zu einem Theil frei ist?)
und der mukdtab?) genannte Sklave d.i. derjenige, der nach Ver-
einbarung mit seinem Herrn durch Ratenzahlungen sich die Freiheit
erwirbt, konnen nicht eine Freilassung verfiigen, weil sie, selbst
Sklaven, nicht die Patrone von Freigelassenen sein konnen.

Der Freilasser kann eine unbedingtc3) Freilassung auch durch
einen Stellvertreter4) verfiigen, nicht aber eine dedingt s) d. i. eine
solche, die von der Erfiillung oder dem Eintreffen gewisser Be-
dingungen abhingig gemacht wird.

Zu der Kategorie der bcdingten Freilassung gehort auch die-
jenige gegen Leistung eines Aequivalents, die einem Kaufgeschift
dhnlich ist. Wenn der Herr zu seinem Sklaven spricht ,Ich lasse
dich frei gegen 1000 Denare oder ,,Ich verkaufe dich gegen 1000
Denare‘ und der Sklave dies Anerbieten annimmt, ist er sofort frei
und hat die 1000 Denare zu zahlen.

Fiir den Sklaven ist Bedingung, dass nicht eine dingliche unab-
losbare Belastung abgesehen von dem Anrecht auf Freilassung an
ihm haftet. Er kann freigelassen werden.

I. wenn er gar nicht belastet ist;

2. wenn er mit einem dinglichen Recht belastet ist, das sein
Herr jeder Zeit einseitig aufheben kann, wie z. B. ein leihweise einem
Anderen zur Verfiigung gestellter Sklave.

3. wenn der Sklave insofern nicht mehr zur freien Verfiigung
seines Herrn steht, als er bereits das Anrecht auf die Freilassung
hat, wie z. B. die Mutter-Sklavin. Sie hat das Recht mit dem Tode
ihres Herrn, des Vaters ihres Kindes, frei zu werden. Trotzdem
kann ihr Herr sie vordem jeder Zeit freilassen.

4. wenn der Sklave in einer Weise belastet ist, dass der Herr
diese Belastung nicht jeder Zeit einseitig aufheben kann, in einer an-
deren Weise als sub nr. 3, aber so, dass der Herr ihn verkaufen kann,
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also z. B. ein vermietheter Sklave. Dagegen kann der Herr ihn nicht
freilassen, wenn der Sklave derartig belastet ist, dass sein Herr ihn
nickt verkaufen kann, wie z. B. ein verpfandeter Sklave. Bei diesem
ist indessen zu unterscheiden zwischen zwei Fallen: Ist der Pfand-
geber wohlhabend, sodass er jeder Zeit den Sklaven auslésen kann,
kann er seine verpfindeten Sklaven freilassen; ist er dagegen
unbemittelt, so hat er nicht das Recht dazu.

Ein als Wakf oder Stiftung vergebener Sklave kann nie-
mals freigelassen werden. Denn ein Wakf ist fiir alle LEwigkeit
bestimmt; wenn daher z. B. eine Moschee einen ihr als Wakf iiber-
gebenen Sklaven freiliesse, wiirde sie dadurch nicht allein die
gegenwartige, sondern auch die kommenden Generationen der Nutz-
niesser schadigen.

§ 2. Wird die Freilassung ausgesprochen durch einen eindcutigen®)
Ausdruck, so ist es wirkungslos, wenn der, der den Ausdruck ge-
braucht hat, hinterher erklirt, dass er etwas anderes damit gemeint
habe. Ist aber der gebrauchte Ausdruck ein mehrdeutiger, so kann
die Freilassung hinterher angefochten werden, und die Entscheidung
hingt ab von der Erklirung des Herrn, was er mit jenem Worte
beabsichtigt habe?)

Es ist einerlei, ob die Freilassung im Ernst oder Scherz aus-
gesprochen wird.

Fir die Freilassung ist eine Erklirung des Sklaven, dass er
seinerseits die Freilassung annimmt, nicht erforderlich. Anders aus-
gedriickt: die Freilassung eines Sklaven kann gegen seinen Willen
und Protest erfolgen. .

Die Freilassung eines Sklaven erfolgt auch durch ein Gestiandniss
seines Herrn, wenn dieser zu einer dritten Person spricht: ,,Du weisst,
dass mein Sklave so und so frei ist.*

") goe Gegensatz: &L\ ao &L

?) Eindeutige Ausdriicke smd die Ableitungen von 35,y
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’ )Mehrdeutige Ausdriicke sind z. B. folgende:
Lo Dl V. ol 4 He ¥ olle d Jone V.
e Aol Y. Lol il g¥ae Sl ot )

20



134 Buch IL Freilassung. Anmerkungen. S 3—4

§ 3. Wenn Jemand erklirt, dass er die eine Hand seines Sklaven
oder '/, seines Sklaven freilasse, so erstreckt sich diese Freilassung
eines Theils durch Ausstrahlung') auf das Ganze, d. h. durch Frei-
lassung eines Theils des Sklaven wird der ganze Sklave frei.

Diese Bestimmung gilt nur fiir den Fall, dass der Freilasser der
Besitzer des betreffenden Sklaven ist, oder dass er, falls Andere neben
ihm DMitbesitzer des Sklaven sind, mit Genehmigung dieser Mit-
besitzer die Freilassung verfiigt (in eigener Person, nicht durch seinen
Mandatar). Wie dieser Rechtssatz anzuwenden ist, wenn der Mitbesitzer
eines Sklaven ohne Genehmigung der iibrigen Mitbesitzer einen Theil
desselben freilasst, lehrt der folgende §.

§ 4. Wennein Sklave, seies durch Erbschaft, Geschenk oderAnderes
gemeinsamer Besitz mchrerer Personen ist und einer derselben ohne
Genehmigung des anderen einen Theil des Sklaven frei liasst, so
erstreckt sich die Freilassung auf den ganzen Sklaven, wenn der
Freilasser den Werth des ihm zugehorigen Theiles seinen Mitbe-
sitzern ersetzen kann; andernfalls erstreckt sich die Freilassung iiber
den freigelassenen Theil hinaus soweit, als der Freilasser den Mit-
besitzern zu ersetzen vermag. Ist der Freilasser dagegen nicht im
Stande seinen Mitbesitzern irgendeine Entschiadigung zu leisten, so
hat die von ihm verfiigte Freilassumg keine ausstrahlende Wirkung,
sodass der iibrige Theil des Sklaven unfrei bleibt.

Ucber den Moment, in dem die Ausstrahlung einer partiellen
Freilassung in Kraft tritt, bestehen zwei Ansichten. Nach der einen
tritt sie in Kraft mit dem Moment der partiellen Freilassung?), nach
der anderen mit dem Moment der Auszahlung der Entschadigung
an die Mitbesitzer.

Ueber den Ausdruck des Textes wuissr, d.i. wolilliabend, was
an dieser Stelle den Sinn hat: in solchen Verhiltnissen sich be-
findend, dass der betreffende fiir den iibrigen (ihm nicht gehérigen)
Theil des Sklaven den entsprechenden Marktpreis aufzubringen
vermag, ist das folgende zu bemerken:

Wohlhabend im Sinne des Gesetzes ist derjenige, der im Moment
der Freilassung die Mittel besitzt, die fiir den Unterhalt seiner

5 &) a0
) Dieser Ansicht giebt Ibn Kasim den Vorzug.
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$4 Buch 1I. Freilassung. Anmerkungen. 135

Person und der von ihm zu unterhaltenden Personen in Nahrung,
Nleidung und Wohnung fiir ein Nychthemeron “erforderlich sind?®)
und der ausserdem den Preis fiir den seinen Compagnons gehérigen
Theil des Sklaven zahlen kann. Diese Wohlhabenheit muss vor-
handen sein zum Zeitpunkt der Freilassung. Wenn also Jemand
wr Zeit der Freilassung unbemittelt ist, dann aber zur Wohlhaben-
heit gelangt, kann die Ausstrahlung nachriglich nicht mehr
Statt finden.

Fiir die Abschitzung des Werthes des Sklaven ist massgebend
der Zeitpunkt, in dem die partielle Freilassung stattfindet. Nach-
folgende Verdnderung des Vermogensstandes hat keine riickwirkende
Kraft auf diese Angelegenheit.

Die Freilassung wird unterschieden in eine ausstrahlende und
eine nicht ausstrahlende?). Die Ausstrahlung findet Statt, wenn
folgende vier Bedingungen erfiillt sind:

1) Der betreffende muss aus eigener freier Wahl, aus eigener
Initiative (also z. B. durch Kauf, nicht durch Erbschaft oder Ge-
schenk) in den Besitz des Sklaven gekommen sein. Wenn z. B.
Jemand durc/r Erbdschiaft einen Theil eines seiner Ascendenten oder
Descendenten erwirbt (vgl. § 5), so findet die Ausstrahlung nicht
Statt, d. h. der ihm nicht gehorige Theil dieses Sklaven wird da-
durch nicht frei, wihrend der ihm selbst gehorige Theil eo ipso
frei wird.

Das Verhiltniss zweier Mitbesitzer (A und B) des Sklaven ist
in diesem Fall ein solches, als wenn der eine dem anderen Biirg-
schaft schuldete fiir ein verlorenes oder zu Grunde gerichtetes Objekt.
Eine solche Biirgschaft setzt voraus, dass sie freiwillig iibernommen
ist; wird Jemandem das Objekt einer Biirgschaft iibergeben, ohne
dass er sie freiwillig iibernommen, ist er frei von der Pflicht des
Birgen. Wenn Jemand seinen Ascendenten kauft, so hat er die
Folgen zu tragen; wenn er aber ohne seine Initiative in den Besitz
desselben kommt, so haftet er nicht fiir das dadurch entstandene
Rechtsverhiltniss.

Wenn einem Sklaven X ein Theil eines anderen Sklaven Y,

*) Vgl. die Gesetze iiber den Unterhalt in Buch I § 58—61.
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136 Buch IL Freilassung. Anmerkungen. $4

der ein Ascendent oder Descendent des Herrn A des Sklaven X
ist, geschenkt wird, so wird der geschenkte, nunmehr dem A ge-
horige Theil frei, aber die Ausstrahlung findet nicht statt, d. h. der
iibrige Theil von Y bleibt Sklave®).

2) Er muss im Moment der Freilassung ausser seinem Unter-
halt so viel besitzen, als der Rest des Sklaven, entweder der ganze
oder ein Theil desselben werth ist.

3) Der ganze Sklave muss verdusserlich sein, d. h. es darf
nicht ein Theil von ihm immobilisirt sein. Wenn ein Theil des
Sklaven Wakf (Objekt einer Stiftung), oder wenn die Freilassung 10
dieses Theiles durch ein Geliibde bestimmt ist, oder wenn die
Sklavin die Mutter eines von ihrem Herrn gezeugten Kindes ist
(s. § 20)?), ist eine Ausstrahlung nicht moglich.

4) Der Freilasser muss seinen Theil des Sklaven zuerst frei-
gelassen haben, bevor von einer Ausstrahlung die Rede sein kann.
Anders ausgedriickt: Eine Ausstrahlung vor erfolgter Freilassung
eines Theiles ist unmoglich.

Es ist zu beachten, dass diese Freilassung sowie die Aus-
strahlung auch dann Statt finden kann, wenn der Freilasser ebenso
viele Schulden hat, als die Entschidigungssumme, die er seinen 20
Mitbesitzern zu zahlen hat, betragt. Baguri II, 374, 12. 13; 375, 20. 21.

Folgende zwei Arten der Freilassung sind nicht ausstrahlend:

1) Die Freilassung fiir die Zeit nach dem Tode des Frei-
lassers3), und

2) die an eine Bedingung gekniipfte Freilassung+).

Eine Art der Freilassung ist auch der /stZ/ad, d. h. die That-
sache, dass ein Mann seine Sklavin schwingert, in Folge dessen
sie ihm ein Kind gebart. Sie ist frei nach dem Tode ihres Herrn.
Vgl. § 20. Die Frage, welche Wirkung der Istilad hat, wenn die
Sklavin mehreren Besitzern gehort, wird in folgender Weise be- 30
antwortet:

Wenn zwei Compagnons A und B esine Sklavin besitzen und

') Anders Minhag III, 460, 2—4.

) Diesg drei Arten von Sklaven heissen
\J.)-'.,A. Wﬂ )’\).v;vo. \AJ’AM‘ .
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A sie zur Muttersklavin®) macht, so ist sie nach A’s Tode frei,
soweit sie ihm gehorte, und von dem iibrigen Theil der Sklavin ist
so viel frei, als aus dem Nachlass von A bezahlt werden kann.
Wenn A die Mittel hat seinen Compagnon zu entschiidigen, muss er

a; ihm den Werth von seinem (des B) Antheil an der Sklavin
zahlen,

by ihm den entsprechenden Antheil einer Durchschnitts-LEhe-
zabe, die fur die Sklavin gezahlt worden wire, wenn sie mit einem
Dritten als Ehefrau verheirathet worden wire, zahlen, also z. B. die
Hilfte einer solchen Ehegabe, wenn dem B die Hiilfte der Sklavin
zehorte, N

c) eine Zahlung fiir ihre virginitas, falls sie virgo war.

Dagegen ist A nicht verpflichtet dem B einen seinem Mit-
besitz an der Sklavin entsprechenden Antheil von dem Werthe
des Kindes zu zahlen.

Ein Wahnsinniger und ein unter Curatel stchender hat nicht
das Recht einen Sklaven freizulassen; wenn er aber mit seiner
Sklavin ein Kind zeugt, so ist sie mit seinem Tode frei. Anders
ausgedriickt: Die rechtlichen Folgen des Istilad treten auch dann
ein, wenn der Urheber eine Person der genannten Art ist.

Wenn Jemand in seiner Todeskrankheit eine Sklavin zur Mutter-
sklavin macht und einer anderen Sklavin die Freiheit schenkt, so
wird der Werth der Muttersklavin von der Gesammtmasse des
Nachlasses abgerechnet, dagegen der Werth der freigelassenen
Sklavin von dem Legats-Drittel. S. Buch III § 17 Anmerkungen.

Wenn drei Compagnons einen Sklaven besitzen und zwei von
ihnen, ein wohlhabender und ein unbemittelter, ihre Antheile frei-
lassen, wird der ganze Sklave frei und der wohlhabende ist ver-
pflichtet demjenigen Compagnon, der nicht freilasst, den Werth
seines Antheils zu zahlen.

Wenn Jemand in seiner Todeskrankheit seinen Antheil an einem
Sklaven freilisst und das Drittel seines Nachlasses eben soviel be-
tragt wie der Werth des ganzen Sklaven, so wird der ganze Sklave
frei, d. h. dic Ausstrahlung findet Statt. Wenn aber das Legats-
drittel (und nur iiber dieses kann der Freilasser verfiigen) nicht
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138 Buch IL Freilassung. Anmerkungen. S 4—5

grosser ist als der Werth des freigelassenen Theiles des Sklaven,
so findet eine Ausstrahlung nicht Statt, d. h. der iibrige Theil des
Sklaven bleibt unfrei.

Die Bestimmung des § 4, dass der Freilasser eines Theils eines
Sklaven dem nicht-freilassenden Compagnon den Werth seines An-
theils ersetzen muss, erleidet zwei Ausnahmen:

1) Wenn ein Vater seinen Sohn zum Mitbesitzer seines Sklaven
macht und der Vater alsdann seinen Theil freildsst, der Sohn aber
nicht, so ist der ganze Sklave frei und der Vater ist nicht ver-
pflichtet dem Sohn seinen (des Sohnes) Antheil zu ersetzen.

2) Wenn Jemand cinen Theil seines Sklaven verkauft und der
Kaiufer, bevor er noch den Preis gezahlt, bankrott wird, wenn nun
ferner der Verkidufer seinen Theil freilasst, so wird der ganze Sklave
frei und der Freilasser ist nicht verpflichtet seinem bankrotten Mit-
besitzer den Werth seines Antheils zu ersetzen.

In beiden Fallen liegt die Sache so, dass der verschenkende
(in Fall 1), der verkaufende (in Fall 2) das ihm zustehende Recht
der optio in Anspruch nimmt, d. h. er tritt von der Schenkung oder
von dem Verkauf zuriick und verfiigt iiber den Sklaven nach seinem
Belieben. Wenn er daher als Alleinbesitzer einen Theil des Sklaven
frei lisst, wird der ganze Sklave frei (s. § 3).

Wenn in diesem Zusammenhange wegen der Werthabschatzung
eines Sklaven eine Differenz entsteht und der Richter um eine Ent-
scheidung angegangen wird, so bestellt er Taxatoren, welche, wenn
der Sklave anwesend ist oder noch vor Kurzem lebte, ihn abzu-
schitzen haben. Wenn dagegen der Sklave abwesend oder schon
langst todt ist, so gilt die Aussage des Freilassers als massgebend.

§ 5. Der Ascendent oder Descendent muss ein Blutsverwandter
sein, denn Milchverwandtschaft kommt hier nicht in Betracht. Ferner
muss die Verwandtschaft eine Zueare (gradlinige) sein, denn Seiten-
verwandtschaft ist ebenfalls ausgeschlossen.

Es ist in dicsem Falle einerlei, ob derjenige, der einen solchen
Verwandten erwirbt, berechtigt ist eine freiwillige Zuwendung zu
machen oder nicht, also z. B. ein Kind, ein Wahnsinniger oder ein
unter Curatel stehender, wie es einerlei ist, ob er derselben Re-
ligion angehdrt wie der Verwandte oder nicht.

Derjenige, der durch Zufall seinen Ascendenten u. s. w. als
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Sklaven erwirbt, muss ihn freilassen, wenn er selbst frei, ganz frei
ist; der Theil-Sklave und derjenige Sklave, der sich nach Ver-
einbarung mit seinem Herrn durch Ratenzahlungen die Freiheit er-
wirbt, sind dazu nicht berechtigt, denn sie sind nicht geeignet das
Patronat iiber einen von ihnen freigelassenen Sklaven zu iiber-
nehmen.

Der Vormund darf nicht den Ascendenten oder Descendenten

seines Miindels fiir dessen Rechnung erwerben, weil durch die ge-
botene Freilassung desselben das Vermdgen des Miindels verringert
werden wiirde. Wenn dem Miindel durch Schenkung oder Testa-
ment ein Ascendent oder Descendent zufallen soll, so darf der
Vormund dies genehmigen, falls dem Miindel nicht die Pflicht der
Unterhaltung desselben auferlegt wird; anderen Falles muss der
Vormund seine Genehmigung zu einer solchen Schenkung oder
testamentarischen Zuwendung versagen.

Wenn Jemand (A) in seiner Todeskrankheit einen sciner As-
cendeten X u.s. w. durch Schenkung oder Testament erwirbt, so

ist nach seinem Tode der Werth desselben won der Aasse des -

Nachlasses abzurechnen, nicht von dem Legats-Drittel. Wenn er ihn
aber durcit Kauf erwirbt und der Kiufer dann stirbt, wird der Werth
des freigewordenen Verwandten von dem Legats-Drittel abgerechnet,
denn der Kiufer hat durch den von ihm gezahlten Preis seinen
Erben einen Theil seines Nachlasses entzogen.

Der auf diese Weise freigewordene Verwandte wird nicht zur
Erbschaft des Verstorbenen berufen — wegen des folgenden cir-
culus vitiosus:

Wenn der zu Lasten des A freigewordene X den A bcerbte,
so wire seine Freilassung gleich einer testamentarischen Zuwendung
zu Gunsten eines Erben. Letztere hdngt ab von der Genehmigung
der Erben, zu denen er (X) selbst gehort. Aber die von ihm zu
ertheilende Genehmigung beruht auf seinem Erbrecht, und sein
Erbrecht beruht auf seiner Freilassung. Resultat: Das FErében des
X beruht auf seiner Gene/imigung und seine Genelmigung ruht auf
seinem Lrben. Vgl Erbrecht, die Anmerkungen zu § 1 (circulus
legalis)*) S. 194.

1) ekl ool
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Wenn Jemand in seiner Todeskrankheit einen Ascendenten oder
Descendenten kauft und als Erbschaft ebenso viele Passiva wie
Activa hinterldsst, so bleibt zwar der Kauf zu Recht bestehen, d. h.
er kann nicht nachtriiglich riickgingig gemacht werden, aber der
betreffende Verwandte wird nicht frei, wenn der Verstorbene ihn

.durch reguliren Kauf erworben hat; er bleibt vielmehr Sklave und
wird zur Befriedigung der Gliubiger verkautft.

Wenn indessen der Sklave zu einem aus Riicksicht sehr redu-
cirten Preise (also nicht zu dem wirklichen Marktpreise) gekauft
worden ist, so findet die Befreiung des betreffenden Statt, indem der
Betrag der Reduction als cin dem Kiufer gemachtes Geschenk auf-
gefasst wird und der wirklich gezahlte Preis von dem Legats-Drittel
abgezogen wird. Wenn aber der Verstorbene so viele Passiva wie
Activa hinterldsst, wird der Theil des Sklaven, den der Ver-
storbene de facto bezahlt hat, nicht frei, sondern er wird zur Be-
friedigung der Gldubiger verkauft.

In diesem wie in jenem Fall ist die Befreiung aus dem Legats-

" Drittel zu bestreiten, und dies muss in erster Linie zur Befriedigung
der Glaubiger werwendet werden.

§ 6. Das Patronat ist die Folge einer jeden Art von Frei-
lassung, also:

1) der unbedingten Freilassung,

2) der von einer Bedingung abhiingig gemachten Freilassung,

3) der Freilassung fiir die Zeit nach dem Tode des Freilassers,

4) des Istilad, d. h. der Freilassung mit dem Tode des Herrn,
welche das Recht der Sklavin ist, die demselben ein Kind ge-
boren hat;

5) der Aitibe, d. i. der Freilassung, welche auf Grund einer
von dem Herrn mit seinem Sklaven geschlossenen Vereinbarung in
der Weise erfolgt, dass der Sklave sich durch Ratenzahlungen frei
kauft;

6) der Freilassung, die dadurch bewirkt wird, dass der Sklave
sich loskauft (mit Geld, das ihm ein Dritter, eine freie Person, zur
Verfiigung stellt);

7) der Freilassung, welche in der Weise bewirkt wird, dass
Jemand seinen Verwandten loskauft;

8) der Freilassung, welche in der Weise bewirkt wird, dass ein
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Sklave durch Erbschaft, Schenkung oder Testament in den Besitz
eines Sklaven kommt, der zu ihm in dem Verhiltniss eines linearen
Ascendenten oder Descendenten steht (§ 3).

Es ist fir das Hervorgehen des Patronats aus der Freilassung
einerlei, ob Jemand die Freilassung lediglich aus eigenem Intcresse
vornimmt oder ob er sie um eines Dritten willen concedirt. \Wenn
A zu B spricht: ,,Lass mir zur Liebe deinen Sklaven fiir einen
Denar — oder — umsonst frei, und B die Bitte gewihrt, wird A
der Patron des libertus. Wenn aber B um des A Willen, nicht aber
auf dessen Geheiss seinen Sklaven freilisst, wird B Patron des
libertus, nicht A.

Von dem allgemeinen Satze, dass das Patronat die Folge der
Freilussung ist, giebt es einige Ausnahmen, nidmlich die folgenden:

1) Wenn ein Sklave von sich behauptet und z. B. vor dem
Richter das Gestindniss ablegt, dass er frei sei, so wird er frei zu
Lasten des Kiufers, aber die Frage des Patronats bleibt in suspenso,
bis er den Beweis fiir seine Behauptung erbracht hat.

2) Ein christlicher Herr A ldsst seinen christlichen Sklaven frei.
Der Sklave geht in die Fremde, macht einen Krieg mit, wird ge-
fangen und kommt als Sklave eines neuen Herrn B in die Heimath
zurick. Wenn nun B den Sklaven freildsst, so ist B der Patron,
nicht A.

3) Wenn das Staatsoberhaupt einen fiskalischen Sklaven frei-
lasst, fillt das Patronat nicht dem Staatsoberhaupt, sondern
vielmehr sammtlichen Muslims zu.

Fiir das Patronat ist es gleichgiiltig, ob Freilasser und Frei-
gelassener derselben Religion angehdren oder nicht. Ein Muslim
kann Patron eines Christen sein und umgekehrt, aber mit dem Unter-
schied, dass ein christlicher Patron einen muslimischen Freigelassenen
nicht beerben kann. Denn zwischen Muslim und Nicht-Muslim kann
zwar Blutsverwandtschaft und Connubium bestehen, nicht aber Be-
erbung, weder einseitige noch gegenseitige.

§ 7. Das Patronat gewihrt seinem Inhaber ausser dem eventuellen
Erbrecht die folgenden Rechte und Pflichten:

1) Der Patron ist Brautanwalt fiir die freigclassene Sklavin.

2) Der Patron empfingt das Siihnegeld, wenn der Freigelassene
erschlagen wird.
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3) Der Patron hat, wenn der Freigelassene gestorben, den Vor-
tritt bei dem Gebet am Rande des Grabes, d. h. er betet zuerst.

4) Er hat den gestorbenen Freigelassenen zu waschen und zu
begraben oder dies besorgen zu lassen.

Der Patronats-Erbe, d. h. derjenige, der als Patron zu einer
Erbschaft berufen wird, erbt nach dem Recht der minnlichen all-
gemeinen Erben, d. h. er erbt dasjenige, was nach Abzug der Quoten
der Quoten-Erben iibrig bleibt, oder er erbt die ganze Erbschaft,
wenn Quoten-Erben nicht vorhanden sind.

Wenn der Patron nicht mehr lebt, geht sein Erbrecht gegen-
iiber seinem Libertus auf seine minnlichen allgemeinen Erben iiber.

Auf Grund des Patronats-Erbrechts kdnnen nur méannliche Per-
sonen zur Erbschaft berufen werden, ausgenommen eine einzige
weibliche Person, namlich die Freilasserin oder Patronin.

§ 8. Das Patronat geht iiber auf die minnlichen allgemeinen
Erben des Patrons, die an wund fiir sicit allgemeine Erben sind, nicht
auf seine Tochter oder seine Schwester, denn diese werden zwar
auch zuweilen als allgemeine Erben zur Erbschaft berufen, aber nur
in Verbimdung mit einem mainnlichen allgemeinen Erben (einem
Sohn oder Bruder). Das Patronat wird nicht zereréf. Durch den
Tod des einen ge/t es éiber auf den anderen, ob er es will oder
nicht.

Zur Beleuchtung dieses Satzes werden folgende Fille an-
gefiihrt : .

I. Die Tochter eines Mannes A, der Sklave ist, kauft sich
diesen ihren Vater. Dadurch wird A frei.

Der letztere lisst seinerseits (etwa nach einiger Zeit) einen
Sklaven B frei, und darauf sterben beide, d.i. A und B, ohne einen

20

ménnlichen allgemeinen Erben zu hinterlassen. In dem Falle be-

erbt die Tochter den Libertus B, nicht als Tochter seines Patrons A,
sondern als Freilasserin (Patronin) seines Freiiassers (Patrons) A.

Wenn aber minnliche allgemeine Erben von B oder von A
vorhanden sind, kann sie nicht zur Erbschaft berufen werden. Denn
der Freilasser steht dem minnlichen allgemeinen Erben nach.

II. Wenn ein Bruder X und seine Schwester Y ihren Vater A
kaufen, der dadurch frei wird; wenn danach A mehrere Sklaven
M, N, O, P freilasst, und nun A sowohl wie die liberti M, N, O,
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P sterben, die letzteren ohne minnliche allgemeine Erben zu hinter-
lassen, so wird der Bruder X zur Erbschaft von M, N, O, P be-
rufen, nicht die Schwester Y. Denn durch den Tod des Patrons
geht das Patronat iiber auf seine minnlichen allgemeinen Erben
unter Ausschluss der weiblichen.

III. Ein Mann X schenkt zwei Schwestern M und N die Frei-
heit. Diese beiden kaufen sich ihren Vater, der dadurch ebenfalls
frei wird. Wenn nun die eine Schwester N stirbt, so erbt M als
Schwester von ihr die Halfte ihres Nachlasses (s. Buch III § 8),
wihrend die andere Hilfte ihrem Patron, dem X zufillt.

Es werden zwei Arten des Patronats unterschieden: dasjenige,
das ein freier Mann durch die Freilassung seines Sklaven erwirbt?),
und dasjenige, das ein libertus durch die Freilassung seines Sklaven
erwirbt, das Patronat der Ausstrahlung?).

Wenn ein libertus A den Vater seines Patrons B freilisst, so
haben beide, sowohl B wie A ein Patronat, jener die erstgenannte
Art, dieser die zweite.

§ 9. Die Reihenfolge, in der die minnlichen allgemeinen Erben
des Patrons nach seinem Tode das Patronat iibernehmen, ist
folgende:

1) der Sohn des Patrons,

2) der Sohnessohn des Patrons oder die ferneren minnlichen
Descendenten,

3) der Vater des Patrons,

4) der Vatersvater des Patrons oder die ferneren minnlichen
Ascendenten.

Ueber die Abweichung dieser Reihenfolge von der Reihenfolge
der allgemeinen Erben eines Mannes s. weiter unten S. 145.

Zur Erliauterung werden die folgenden Fille angefiihrt:

I. Der Patron A stirbt mit Hinteilassung von zwei Sohnen,
darauf stirbt einer von ihnen mit Hinterlassung eines Sohnes, und
schliesslich der libertus. In diesem Falle wird der Sohn des Patrons A
zur Erbschaft des libertus berufen, nicht sein Enkel.

Wenn aber nach dem Tode des Patrons, seines einen Sohnes
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und des libertus auch der zweite Sohn mit Hinterlassung von
9 Sohnen stirbt, dann beerben die 10 Enkel des Patrons den libertus
zu gleichen Theilen.

II. Ein Christ ldsst seinen muslimischen Sklaven frei. Der Frei-
lasser stirbt mit Hinterlassung von 2 Scéhnen, von denen der eine
Muslim, der andere Christ ist. Darauf stirbt der libertus. In diesem
Fall wird der muslimische Sohn des Patrons zur Erbschaft des libertus
berufen, nicht der christliche Sohn.

Wenn aber der letztere vo» dem Tode des libertus Muslim ge-
worden ist, erben beide Sohne zu gleichen Theilen.

III. Fall. Ein Sklave A heirathet eine liberta, die ihm Kinder
gebart. Der Patron dieser Kinder ist durch Ausstrahlung *) der Frei-
lasser M ihrer Mutter.

Wenn nun aber der Vater der Kinder, der Sklave A von seinem
Herrn B die Freiheit erlangt, so stehen vom Moment seiner Frei-
lassung seine Kinder unter dem Patronat sesnes Freilassers B, d. h.
mit dem Moment erlischt das Patronat von M und beginnt das-
jenige von B.

Wenn aber der Patron B und seine simmtlichen minnlichen
allgemeinen Erben gestorben sind, geht das Patronat iiber die Kinder
auf den Fiscus iiber.

Ein Uebergang des Patronats von dem Freilasser des Gross-
vaters auf den Freilasser des Vaters findet in-folgendem Falle statt:
Wenn ein Sklave mit seiner Frau, einer liberta, Kinder gezeugt hat,
wihrend der Vater dieses Sklaven (der Grossvater der Kinder)
ein libertus ist, so stehen die Kinder unter dem Patronat des Frei-
lassers ihres Grossvaters.

Wenn aber danach der Vater der Kinder die Freiheit erlangt,
geht das Patronat iiber die Kinder von dem Freilasser des Gross-
vaters auf den Freilasser des Vaters iiber.

IV. Fall. Wenn ein Ehepaar, bestehend aus einem Sklaven und
einer liberta, Kinder hat, eines dieser Kinder (P) sich seinen Vater
kauft, so geht das Patronat iiber die Geschwister des P von dem
Patron der Mutter auf ihn (P) iiber, wihrend er selbst unter dem
Patronat des Freilassers der Mutter verbleibt. Denn auf ihn kann
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das Patronat nicht iibergehen, da er nicht sein eigener Patron sein
kann. '

Wenn nun die Geschwister des P sterben, so werden sie be-
erbt von dem Freilasser der Mutter, denn dieser ist der Patron
des P, der seinerseits der Patron seiner Geschwister ist (dadurch,
dass er ihren Vater freigekauft hat).

Wiihrend im Erbrecht Bruder und Grossvater als gleichberechtigt
gelten, und der Bruderssohn xack dem Grossvater zur Erbschaft
berufen wird, gilt fiir die Uebertragung des Patronats eine andere
Ordnung. Nach dem Tode des Patrons geht das Patronat, wenn
er minnliche Descendenten oder einen Vater nicht hinterlisst, auf
seinen Bruder, dann auf seinen Brudcrsso/in, dann erst auf seinen
Grossvater iber.

Die Freilasserin-patrona hat dieselben Rechte wie ein Frei-
lasser-patronus, insofern sie ihren libertus sowie seinen Bluts- und
Patronats-Verwandten beerbt, falls er oder sie keine Erben hinter-
lassen. Nach dem Tode der patrona geht das Patronat auf ihre
miinnlichen allgemeinen Erben iiber, nicht auf ihre weiblichen Ver-
wandten wie Tochter, Schwester u. s. w.

§ 10. Das Patronat haftet wie die Blutsverwandtschaft an der
Person, an dem Freilasser und seinen minnlichen allgemeinen Erben,
und ist unverdusserlich.

§ 11. Der 7cdbir (Freilassung eines Sklaven fiir die Zeit nach
dem Tode seines Besitzers) macht die Freilassung abhingig

a) allein von dem Tode des Freilassers, oder

b) von dem Tode des Freilassers sammt einer auf seinen Tod
beziiglichen Clausel, oder

c) ausserdem nock von einer vor dem Tode des Freilassers
zu erfiillenden Bedingung.

Beispiel zu a:

»lch lasse dich frei nach meinem Tode* ?).

Beispiel zu b:

»Wenn ich sterbe in diesem Monate (oder: in meiner gegen-
wirtigen Krankheit), bist du frei.“

!) g_’s"‘ w ,“.'.--..‘
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146 Buch II. Freilassung. Anmerkungen, § 11

Beispiel zu c:

,,Wenn du das Haus betrittst vor meinem Tode, bist du frei.«
Wenn in diesem Fall der Sklave das Haus nicht vor dem Tode
seines Herrn betreten hat, bleibt er Sklave.

Giiltig ist auch die Formel: ,,Wenn du willst, bist du frei nach
meinem Tode.*

Zu unterscheiden von dem Tedbir sind folgende Formen der
Freilassung?

1) Der Herr spricht zu seinem Sklaven: ,,Wenn du mit meinem
Tode das Haus betrittst, bist du frei.*

2) Zwei Compagnons sprechen zu ihrem Sklaven: ,,Wenn wir
sterben, bist du frei.“

3) Der Herr spricht zu seinem Sklaven: ,,Wenn ich sterbe und
du dann das Haus betrittst, bist du frei.*

Alle drei Fille sind nicht als Tedbir anzusehen, sondern als
eine von einer Bedingung abhingig gemachte Freilassung?).

Die Lehre vom Tedbir hat drei Elemente:

1) die Lehre vom Freilasser,

2) die Lehre vom servus orcinus,

3) die Lehre von der Form der Freilassung.

Der Freilasser eines servus orcinus muss nach eigener freier
Wahl handeln, nicht unter dem Einfluss eines gesetzwidrigen Zwanges.
Er darf nzcit sein

ein Kind,

ein Wahnsinniger,

ein Apostat;
er darf sein ein unter Curatel stehender Verschwender oder
Bankrotter,

ein Theil-Sklave,

ein Betrunkener,

ein Nicht-Muslim,

der Angehdrige eines fremden nicht-muslimischen Staates.

Wenn der Apostat vor seinem Tode zum Islam zuriickkehrt,
besteht seine Freilassung in Kraft; wenn er dagegen unglaubig stirbt,
ist seine Freilassung null und nichtig.

o2
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Ein /fostis*) darf seinen servus orcinus, falls er nzc/iz Muslim
ist, auf nicht-muslimisches Gebiet mitnehmen oder entsenden, nicht
aber einen servus orc., der Muslim oder Apostat vom Islam ist.

Wenn ein Christ (oder Jude) seinen muslimischen Sklaven fiir
die Zeit nach seinem Tode freildsst, wird er von der muslimischen
Obrigkeit aufgefordert, sofort auf sein Besitzrecht gegen den Sklaven
zu verzichten. Wenn der christliche Herr sich weigert, wird der
Sklave von der muslimischen Obrigkeit verkauft, der Preis dem
christlichen Herrn iibergeben, und damit ist der Tedbir hinfillig.

Wenn dagegen ein christlicher Herr seinen c/ristlic/ien Sklaven
fir die Zeit nach seinem Tode freilisst und dieser Sklave den Islam
annimmt, so wird er nicht von der Obrigkeit verkauft, sondern der
Tedbir bleibt in Kraft. Indessen der servus orc. wird auf Befehl
der Obrigkeit seinem christlichen Herrn abgenommen und bis zum
Tode dessclben bei einer muslimischen Vertrauensperson unter-
gebracht; der Sklave wird unterhalten auf Kosten seines Herrn,
der Erwerb des Sklaven fliesst seinem Herrn zu.

Der servus orcinus darf nicht eine Muttersklavin ?) sein. Letztere
wird von dem ganzen Nachlass abgezogen, ersterer von dem Legats-
Drittel. Die Muttersklavin bedarf des Tedbir nicht, da die Geburt
ihres Kindes ihr das Recht auf die Freiheit vom Moment des Todes
ihres Herrn, des Vaters ihres Kindes ab verleiht.

Der Tedbir ist anwendbar auf einen servus contractualis, d. i. den-
jenigen, der auf Grund einer Vereinbarung mit seinem Herrn sich
durch Ratenzahlungen die Freiheit erkauft, wie die manumissio contrac-
tualis anwendbar ist auf den servus orcinus. Der serv. contr. wird frei.

a) entweder mit dem Tode seines Herrn durch den Tedbir,
oder

b) durch die Leistung seiner simmtlichen Raten-Zahlungen,
durch die Kitabe.

Der Tedbir kann ferner Anwendung finden auf einen Sklaven,
dessen Freilassung von einer Bedingung abhingig gemacht ist, und
umgekehrt. Der Sklave wird dann frei entweder durch die eine
Freilassung oder durch die andere, je nachdem der Tod des Frei-
lassers oder die gestellte Bedingung frither eintritt.
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Bezieht sich der Tedbir z. B. nur auf die Haend oder einen
anderen bestimmten Korpertheil des Sklaven, so wird der ganze
Sklave frei. Dagegen wenn sich der Tedbir z. B. auf eine Hilfte,
ein Drittel des Sklaven bezieht, wird nur der betreffende Bruch-
theil frei, nicht mehr.

Der Wortlaut des Tedbir kann entweder eindeutig sein oder
mehrdeutig®). In letzterem Fall ist, wenn der Tedbir angefochten
wird, erforderlich, dass der Freilasser erklirt den Tedbir beab-
sichtigt zu haben.

Der Tedbir kann miindlich oder schriftlich verfiigt werden, sowie
auch durch die verstindliche Geste eines Taubstummen.

Wenn der Werth des servus orcinus den Werth des Legats-
Drittels iibersteigt, wird von ihm nur soviel frei, als noch von dem
Legats-Drittel abgezogen werden kann, wihrend der iibrige Theil von
ihm Sklave bleibt, es sei denn, dass die Erben die Ueberschreitung
des Legats-Drittels genehmigen.

Wenn Jemand nichts hinterlasst als seinen servus orcinus, so
wird ein Drittel desselben frei.

Sind die Schulden des verstorbenen Freilassers?) so gross wie
sein Nachlass, so ist sein Tedbir rechtsunwirksam.

Ein Rechtskniff, durch den diese Bestimmung umgangen werden
kann, d. h. durch den die Freilassung eines Sklaven, dessen Werth
den Werth des Legats-Drittels iibersteigt, ermdgliclit werden kann,
ist folgende Formel der Freilassung:

,»Wenn ich krank werde, ist der Sklave frei einen Tag vor
meiner Todeskrankheit. Und wenn ich plotzlich sterbe, wird er
frei einen Tag vor meinem Tode.”

Dies ist dann kein Tedbir, sondern eine einfache Freilassung;
der Werth des Sklaven wird daher nicht von dem Legats-Drittel,
sondern von der Gesammt-Masse des Nachlasses abgezogen.

') Eindeutig ist:
ST (Sse dmy T Sl o ) WG 3 Fee amy oKL
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Wenn der servus orcinus ein Blutverbrechen begeht, sodass er
zur Leistung des éﬁhnegeldes verkauft werden muss, ist der Tedbir
hinfillig. Wenn aber sein Herr das Siihnegeld fiir ihn bezahlt, bleibt
der Tedbir in Kraft.

§ 12. Der Herr kann seinen servus orcinus veriussern, auf welche
Art er will, durch Verkauf, Geschenk, Vergebung als Ehegabe und
anderes. Nur eine Beschrinkung legt sich der Herr durch den
Tedbir auf: Er darf seinen servus orcinus nicht verpfanden.

Der Herr, der den Tedbir mit Bezug auf seinen Sklaven aus-
gesprochen, kann ihn nicht durch einfache Leugnung oder durch
die Erklirung, dass er von dem Tedbir zuriicktrete?), riickgingig
machen.

Der Abfall des Freilassers oder des servus orcinus vom Islam
hebt den Tedbir nicht auf.

Wenn der Herr seine serva orcina schwingert und sie ihm ein
Kind gebart, so ist sie eine Muttersklavin, die mit dem Tode ihres
Herrn frei wird, und der Tedbir ist damit aufgehoben.

Eine Meinungsdifferenz iiber das Wesen des Tedbir kann unter
Umstanden die Frage der Aufhebung desselben beeinflussen. Nach
einer Ansicht ist der Tedbir nichts anderes als eine an eine Be-
dingung gekniipfte Freilassung ?), nach anderer eine testamentarische
Verfiigung der Freilassung der Sklaven. Der ersteren Ansicht wird
von Ibn Kasim und Bagiri der Vorzug gegeben. Wenn Jemand
seinen servus orcinus verkauft und ihn spiter wieder erwirbt, so
besteht nach dieser Ansicht der Tedbir nicht mehr in Kraft, denn
er ist durch den Verkauf aufgchoben. Wire der Tedbir eine
testamentarische Verfiigung, miisste eine Freilassung des servus
orcinus nach dem Tode seines Herrn Statt finden, was nicht der
Fall ist. Der Sklave wird durch den Tod seines Herrn ohne
weiteres und ohne irgend welche Formalitat frei.

§ 13. Nur in einem: Punkte unterscheidet sich der servus orcinus
von dem Ganz- oder Normal-Sklaven: der letztere kann verpfindet
werden, der erstere nicht.

') Durch Ausdriicke wie as=tws, oLais
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Der Erwerb des servus orcinus gehort seinem Herrn, so lange
dieser lebt. Siihnegeld fiir Tédtung oder Verwundung des Sklaven
ist an seinen Herrn zu zahlen.

Wenn ein Streit entsteht zwischen ihm und den Erben seines
Patrons um einen Besitz, von dem die Erben behaupten, dass er
ihn 270 dem Tode des Patrons erworben habe, wahrend der Frei-
gewordene behauptet, dass er ihn zack dem Tode desselben er-
worben habe (in jenem Fall gehort der Besitz den Erben, in diesem
dem libertus orcinus), so gilt die Aussage des servus orcinus als
massgebend.

Wenn dagegen eine serva orcina behauptet, sie habe ihr Kind
nack dem Tode ihres Herrn geboren (in diesem Falle ist es frei),
wihrend die Erben behaupten, sie habe es wor seinem Tode ge-
boren (in dem Falle ist das Kind Sklave der Erben), so wird den
Erben der Schwur angetragen und demgemiss entschieden. Dabei
wird vorausgesetzt, dass sie erst nac/ dem Tedbir concipirt hat.
Fiir den Fall, dass sie bereits zur Zcit des Tedbir schwanger war,
s. die folgenden Bestimmungen.

Der Tedbir eines Sklaven bezieht sich nur auf seine Person,
nicht auf seine Kinder. '

Der Tedbir einer schwangeren Sklavin bezieht sich zugleich
auf das Embryo. Man kann aber auch durch Tedbir das Embryo
allczn frei lassen, in welchem Fall die Sklavin, sofern das Kind
nicht von ihrem Herrn gezeugt ist, nicht frei wird. Denn partus
sequitur ventrem in Sklaverei und Freiheit, aber nicht umgekehrt.

Wird der Tedbir einer schwangeren Sklavin z. B. durch Ver-
kauf aufgehoben, &ecvor sie gebirt, so wird damit auch der Tedbir
des Embryo aufgehoben.

Wenn dagegen ihr Tedbir riickgingig gemacht wird, nackden:
ste geboren fat, oder wenn sie stirbt, bevor sie gebirt, so bleibt
der Tedbir des Embryo in Kraft (falls das Kind am Leben bleibt).

§ 14. Die contraktliche Freilassung®) ist eine Form des Sich-
frei-kaufens. Der Sklave erlangt die Freiheit durch zwei oder mehr
Ratenzahlungen. Der Herr gewihrt dem Sklaven die Moglichkeit
und das Recht Eigenthum zu erwerben, wogegen der Sklave sich
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verpflichtet den vereinbarten Preis zu den vereinbarten zwei oder
mehr Terminen zu zahlen. Nach Zahlung der letzten Rate ist der
Sklave frei.

Die Elemente der Lehre von der manumissio contractualis
sind vier:

der herus contrahens,

der servus contrahens,

der Preis oder das Aequivalent,

die Form des Contraktes ).

Der herus contrahens muss nach freier Wahl handeln und recht-
lich befugt sein eine geschenkartige Zuwendung?) zu machen, sowie
das Patronat, das aus der manumissio contractualis hervorgeht, zu
tbernehmen. Negativ ausgedriickt: er darf nicht unter cinem ge-
setzwidrigen Zwange handeln, er darf nicht minderjahrig sein, nicht
geisteskrank, nicht wegen Verschwendung oder Bankrott unter
Curatel stehen. Ferner kénnen ein servus contrahens und ein Theil-
Sklave nicht eine manumissio contractualis verfiigen, selbst nicht
mit Genehmigung ihres Herrn, weil beide nicht im Stande sind das
Patronat zu iibernehmen.

Wenn ein Herr in seiner Todeskrankheit eine manumissio con-
tractualis verfiigt, wird der frei werdende Sklave von dem Legats-
Drittel (nicht von der Gesammtmasse der Erbschaft) abgerechnet.
Wenn aber der Werth des servus contrahens den Werth des Legats-
Drittels iibersteigt, wird von dem Sklaven nur so viel frei, als aus
dem Legats-Drittel bestritten werden kann. Hinterlisst der Herr
200 Denare und einen servus contrahens im Werthe von 100 Denaren,
also im Ganzen 300 Denare, so wird der ganze Sklave frei. *

Hinterldasst der Herr 100 Denare und einen Sklaven im Werthe
von 100 Denaren, also im Ganzen 200 Denare, so wird der Sklave
nur zu ?#/; frei.

Hinterlisst aber der Herr nichts als den servus contrahens, so
wird dieser zu ¥/, frei.

Ein Nicht-Muslim und ein Trunkener konnen die contraktliche
Freilassung verfiigen, nicht dagegen ein vom Islam abtriinniger.

—_—
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Der servus contrahens muss nach freiem Willen handeln, voll-
jahrig und geistig zurechnungsfihig sein; auch darf nicht an ihm
ein dingliches Recht zu Gunsten eines Anderen haften, er darf z. B.
nicht verpfindet oder vermiethet sein.

Das Aequivalent kann entweder eine bestimmte Summe Geldes,
ein Werthobjekt oder ein Nutzen sein; die Leistung muss in wenigstens
zwei Raten zu bestimmten Zeiten erfolgen.

Der Contrakt kann entweder in eindeutigen oder in mehrdeutigen
Ausdriicken geschlossen werden; in letzterem Falle ist eventuell der
Nachweis oder die Erklirung der Aébsiciz erforderlich. Der Taub-
stumme kann durch eine verstindliche Geste den Vertrag schliessen.
Zur Giiltigkeit des Contraktes ist erforderlich Angebot und An-
nahme?).

Der servus contrahens muss das [I'erfraucn geniessen, dass er
den Besitz, den ihm sein Herr zu erwerben gestattet, nicht auf gesetz-
oder islam-widrige Dinge verwendet, z. B. nicht auf Diebstahl und
Raub, nicht fiir den Bau oder die Reparatur einer Kirche oder zum
Besten der Feinde des Islams.

Erwerdfalig muss er in dem Grade sein, dass er auf recht-
massige Weise ausser seinem eigenen Unterhalt noch so viel mehr
erwerben kann, als fiir die Leistung der Ratenzahlungen erforder-
lich ist.

§ 15. Das Aequivalent oder der Preis hat im Moment des
Contraktschlusses den Charakter einer Schuld, welche der servus
contrahens auf sich nimmt. Denn in dem genannten Moment
kann der Sklave noch kein Eigenthum haben, kann daher weder
mit gegenwartigem Besitz noch mit dem Nutzen eines solchen seine
Freiheit erkaufen.

Den Charakter gegenwirtigen Besitzes hat eine Kunstfertigkeit
oder ein Wissen, das dem Sklaven eigenthiimlich ist, z. B. die Kennt-
niss der Schneiderei, des Baubandwerks oder ihnliches, und den
Nutzen eines solchen geistigen Besitzes kann der servus contrahens
unter zwei Bedingungen als Preis einsetzen:

. !) Eine Formel des Angebots:
Vd
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1) Der Nutzen d. i. die Verwendung der betreffenden Fahig-
keit im Interesse des herus contrahens muss sofort nach dem Con-
trakt-Schluss beginnen. Es ist also nicht gestattet sie auf kiinftige
Termine zu verlegen.

2) Die sub 1 angegebene Leistung ist allein an und fiir sich
als Aequivalent fiir eine manumissio contractualis nicht geniigend,
sondern sie muss verbunden sein mit einer zu einem bestimmten
Termin filligen Zahlung von Geld oder Geldes-Werth.

Formel dieser manumissio contractualis: ,,Ich gewihre dir die
m. c.,, wenn du von jetzt ab einen Monat lang fiir mich arbeiten
(oder mir Kleider nihen oder mir ein Haus bauen) und zu der und
der Zeit so und so viel Geld zahlen willst.

Wenn dagegen das Aequivalent ausschliesslich aus der Leistung
oder Herstellung kiinftigen Besitzes besteht, so braucht die Thatig-
keit des servus contrahens nicht sogleich nach dem Contrakt-Schluss
zu beginnen und braucht auch nicht von einer Ratenzahlung der
sub 2 angegebenen Art begleitet zu sein. Wenn also der Herr zu
seinem Sklaven spricht: ,,Ich gewihre dir die m. c., wenn du zwei
Hiuser, das eine zu dem und dem Termin, das zweite zu dem und
dem Termin, bauest (oder bauen lissest)’, so kommt, wenn der
Sklave diese Offerte annimmt, eine rechtsgiiltige manumissio con-
tractualis zu Stande.

Auf alle Fille muss das Aequivalent bei dem Contrakt-Schluss
genau bekannt sein, ebenso wie bei dem Pranumerations-Kauf*) die
zu dem vereinbarten Termin zu liefernde Waare. Vgl. Buch IV, Cap. 2.

Wenn ein Herr drei Sklaven die contraktliche Freilassung
gegen Zahlung einer Summe von 1000 Denaren in zwei Raten ge-
wihrt, so wird der Preis iiber die drei Sklaven nach demx Werthe,
den sie zur Zeit des Contrakt-Abschlusses reprasentiren, vertheilt.
Wenn der eine 1c0, der zweite 200, der dritte 300 Denare werth
ist, so zahlt der erste */, der zweite */;, der dritte */, des Preises,
jeder seinen Theil in zwei Raten. In dem Falle ist die Befreiung des
einen Sklaven von der des anderen ginzlich unabhingig; wer seine
Zahlungen zu den vorgeschriebenen Terminen leistet, wird frei; wer
sie nicht leistet, bleibt Sklave.
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Die manumissio contractualis kann Anwendung finden auf einen
Theilsklaven. Ein Sklave, der zur Halfte frei ist, kann durch die
m. c. auch seine unfreie Halfte befreien. Dagegen kann sie auf
einen Theil eines Ganz-Sklaven nickt angeiwendet werden. Den Grund
s. in § 3.

Von der letzteren Bestimmung ist der schon oben S. 151 an-
gegebene Fall auszunehmen. Wenn ein Herr durch Testament die
manumissio contractualis bestimmt, aber der Werth desselben den
Werth des Legats-Drittels iibersteigt, wird von dem Ganz-Sklaven
ein solcher Theil frei, der nach seinem Werthe noch innerhalb der
Grenzen des Legats-Drittels liegt.

Wenn dagegen ein Herr in seiner Todeskrankheit einen 7%ez/
seines Sklaven durch m. c. freilisst und dieser Theil innerhalb der
Grenzen des Legats-Drittels liegt, oder wenn er durch testamenta-
rische Verordnung einen ZViciz/ des Sklaven durch m. c. freildsst,
so ist beides rechtsunwirksam. So nach Baguri II, 384, 17, wihrend
der Manhag und El-khatib es gestatten.

Zwei Herren, die einen Sklaven gemeinsam besitzen, konnen
ihn durch die manumissio contractualis freilassen, wobei es nothig ist,
dass die dem Sklaven aufgesteliten Termine dieselben sind, wihrend
das Aequivalent, das der eine Herr fordert, verschieden sein kann
von demjenigen, das der andere fordert. Erfiillt der servus con-
trahens seine Obliegenheiten gegen beide Herren, so ist er frei;
wenn er sie nur gegen den einen von ihnen erfiillt, ist die m. c.
rechtsunwirksam. Liesse man sie bestehen, so wiirde das Resultat
die Freilassung eines 7heiles eines Ganz-Sklaven sein, und diese ist
unzuldssig. Der Grundsatz ,es darf in dem Dauer-Stadium
einer Sache (im Verlauf eines Geschiftes) tolerirt werden, was im
Anfangs-Studium (bei der Einleitung des Geschiftes) unzulissig
st darf hier nicht angewendet werden. Wie man von vorn-
herein nicht einen Theil eines Ganz-Sklaven durch m. c. frei-
lassen darf, so soll sie auch dann nicht giiltig sein, wenn sie bei
einer von zwei socii verfiigten m. c. in Folge der Nicht-Befriedigung
der Anspriiche des einen socius in Frage kidme.

Wenn im Verlauf einer gemeinsamen m. c. der socius A dem
Sklaven seine Terminzahlungen erldsst oder durch einfache Frei-
lassung seinem Theil des Sklaven die Freiheit gewahrt, so wird

20

30



S 15 Buch II. Freilassung. Anmerkungen. 155

dadurch auch der dem socius B gehérige Theil frei. Hierbei d. h.
fir die Rechtsfolgen dieser Handlung sind aber zwei Fille zu unter-
scheiden.

1) Wenn A wohlhabend ist und wenn der servus contractualis
dadurch wiedcr zu einem Theil Ganz-Sklave wird, dass er die Termin-
zahlungen nicht leisten kann und B in Folge dessen die m. c. an-
nullirt,’) so hat A dem B den Werth seines Antheils an dem
Sklaven zu zahlen, wogegen ihm (dem A) allein das Patronat iiber
den Sklaven zufallt.

2) Wenn dagegen A unbemittelt ist oder wenn der servus con-
tractualis nicht wieder zum Theil die Natur eines Ganz-Sklaven an-
nimmt und dem socius B die ihm zukommenden Terminzahlungen
geleistet hat, so wird der dem B gehorige Theil des Sklaven frei
Kraft der m. c., und in diesem Falle fillt das Patronat iiber ihn
den beiden (A und B) gemeinschaftlich zu.

Wenn durch die zuletzt angefiihrten Arten der m. c. der eine
socius durch den anderen beeinflusst wird, so tritt dies in folgendem
Falle nicht ein:

Wenn A seine Terminzahlungen bekommt, nicht aber B, so
wird sein (des A) Theil des Sklaven nicht frei, selbst dann nicht,
wenn B sich damit einverstanden erklart hat, dass die Zahlungen an A
zuerst geleistet werden, weil der servus contrahens nicht befugt ist den
einen der socii vor dem anderen bei der Zahlung zu bevorzugen.

Die Vertheilung der Zahlungen iiber zwei oder mehr Termine
ist bestimmt dem Sklaven ein langsames Ansammeln der néthigen
Mittel zu ermdglichen. Die geringste Zahl derselben ist zwei; iiber
die hoéchste Zahl derselben giebt es keine Bestimmung, sowie auch
nicht iiber den Zwischenraum zwischen je zwei Terminen; sie konnen
in beliebig kurzen oder langen Abstinden auf einander folgen.

Wenn zwischen dem Herrn und scinem servus contrahens eine
Differenz entsteht beziiglich des Betrages der Ratenzahlungen oder
der Termine, und wenn keiner von beiden seine Behauptung be-
weisen kann oder Beweis gegen Beweis steht, so legt der Richter
beiden den Eid auf. Wenn sie danach sich nicht einigen, kann der

*) Dadurch nimmt sein Theil des Sklaven wieder die Natur des
Ganzsklaven an. ‘
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Richter den Vertrag aufheben, wie auch dann jedem der beiden
Contrahenten frei steht von dem Vertrage zuriickzutreten.

Wenn ein Sklave behauptet, dass sein Herr mit ihm die manu-
missio contractualis vereinbart habe, dagegen der Herr oder sein
Erbe es leugnet, so wird dem letzteren der Eid aufgetragen und
demgemass entschieden.

Wenn ein Herr eine m. c. riickgingig machen will, indem er
behauptet, dass er sie in Geisteskrankheit oder, wahrend er unter
Curatel stand, abgeschlossen habe, wird gemiss sciner Aussage ver-
fahren, falls er beweisen kann, dass er thatsichlich zu der be-
treffenden Zeit sich in dem genannten Zustande befunden habe.

Wenn ein Herr stirbt und scine Sklavin nach seinem Tode in
Folge der manumissio contractualis zu Lasten seines Erben frei
wird, dieser Erbe aber mit der Sklavin verhecirathet ist, so wird mit
dem Tode des Herrn diese Ehe gelost.  Aehnlich ist der Fall, dass,
wenn z. B. ein freier Ehemann seine unfreie Ehefrau kauft und dieser
Kauf perfekt geworden ist, diese Ehe gelost ist. Der Grund ist in
beiden Fallen, dass ein Mann nicht mit seiner Sklavin verheirathet
sein kann. Vgl. Buch I die Anmerkungen zu § 3 S. 24.

§ 16. Der Contrakt der manumissio contractualis kann, nachdem
er perfekt geworden, von dem herus contrahens nicht gekiindigt
werden. Indesscn wenn der Sklave die ihm obliegenden Termin-
zahlungen nicht leisten 4ann oder nicht leisten zv//, kann der Herr
den Vertrag als null und nichtig ansehen.

Andrerseits kann der servus contrahens jeder Zeit, wenn er
will, von dem Contrakte zuriicktrcten, einerlei ob er im Stande ist
die iibernommenen Verpflichtungen zu erfiillen oder nicht.

Dies ist die Regel fiir die correkte manumissio contractualis.?)
Dagegen konnen bei der fehlerhaften manumissio contractualis?)
(s. weiter unten) sowohl Herr wie Sklave jeder Zeit von dem Con-
trakte zuriicktreten.

Ein zwischen einem Herrn und seinem Sklaven geschlossener
Contrakt der manumissio contractualis wird nicht hinfallig, wenn der
eine oder der andere der beiden Contrahenten oder beide zugleich

1) Asustall dolsdl
) Fowelidl Kol
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§ 16 Buch II. Freilassung. Anmerkungen. 157

wahnsinnig oder unter Curatel gestellt werden. Der Vertrag wird
durchgefiihrt, indem der Vormund an die Stelle des Herrn, der
Richter an die Stelle des Sklaven tritt. Der Richter kann, wenn
er es im Interesse seines Miindels fiir geboten erachtet, von dem
Contrakte zuriicktreten.

Wenn der Sklave z. B. wahnsinnig ist, darf der Herr anstatt
den Richter um Zahlung zu ersuchen, den ihm zukommenden Betrag
aus dem Vermogen desselben ohne Weiteres entnchmen, wenn er
vorher vor dem Richter die Rechtmissigkeit seiner Forderung be-
schworen hat. Wenn aber der Sklave keinen Besitz hat, so kann
der Herr die m. c. annulliren. Wenn der bis dahin wahnsinnige
Sklave wieder gesund wird oder wenn ein iiber ihn verhingtes
Sequester wieder aufgehoben wird und nun sich herausstellt, dass
er Besitz hat, den er bereits vor der Annullirung erworben hatte,
so zahlt er seinem Herrn die Ratenzahlungen; dadurch wird die
Annullirung der m. c. riickgdngig gemacht und dem Sklaven die
Freiheit zuerkannt.

Wenn der s. contrahens fast die ganze Summe der Termin-
zahlungen gezahlt hat, aber den letzten Rest nicht zahlen kann, der
innerhalb der Grenzen der durch § 18 verordneten Ermissigung
liegt, so hat der Herr nicht das Recht die m. c. zu annulliren.
Wenn iiber diesen Zahlungsrest ein Ausgleich nicht zu Stande
kommen kann, wenn z. B. der Sklave den Erlass eines Theiles der
letzten Terminzahlung wiinscht, wihrend der Herr die gance Termin-
zahlung verlangt, dagegen bereit ist ihm ein anderweitiges Geschenk
zu gewihren (s. S. 163), so steht es dem Sklaven frei die Sache
vor den Richter zu bringen, der zwischen den beiden Parteien ent-
scheidet.

Wenn es dem Sklaven schwer wird seine Termin-Zahlungen
zu leisten, ist es empfehlenswerth fiir den Herrn ihm einen Aufschub
von 3 Tagen zu gewihren. Vor Ablauf dieses Moratoriums darf
der Herr den Contrakt nicht fiir null und nichtig erklaren.

Wenn der Sklave seine Terminzahlungen zu beschleunigen
wiinscht, d. h. seine Zahlungen frither leisten will, als in dem Con-
trakte ausbedungen war, darf der Herr dies ablehnen, falls ihm
ein Schaden daraus erwichst; ist aber letztcres nicht der Fall, so
muss er es annehmen. \Weigert er sich dennoch, so ist der Sklave
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berechtigt seine Zahlungen dem Richter zu iibergeben, was die-
selbe Rechtswirkung hat, als wenn er sie dem Herrn selbst iiber-
geben hitte.

Wenn der servus contrahens dem Herrn seine Zahlungen leisten
will, dieser aber sich weigert sie anzunehmen mit der Motivirung,
dass es unrechtmissiges Geld sei (also z. B. gestohlenes), so hat
er (der Herr) seine Behauptung zu beweisen. Ist er dazu nicht im
Stande, so wird dem Sklaven der Eid aufgegeben, dass das Geld
rechtmissig erworbenes ist. . Falls der Sklave dies beschwért, muss
der Herr das Geld annehmen, oder, falls er sich weigert, nimmt
der Richter es fir ihn an. Wenn aber der Sklave sich weigert den
Eid abzulegen, wird dem Herrn der Eid aufgelegt und demgemiss
entschieden.

Wenn der servus contrahens am Zahlungstermin nicht zahlt und
abwesend ist, hat der Herr das Recht den Contrakt als aufgehoben
anzuschen. Wenn der Sklave abwesend, dagegen sein Besitz an-
wesend ist, bleibt das Resultat dasselbe, denn der Richter hat nicht
das Recht aus dem anwesenden Besitz fiir den abwesenden Sklaven
die Terminzahlung zu leisten.

Es werden 4 verschiedene Arten der manumissio contractualis
unterschieden :

1) die correkte,

2) die fehlerhafte,

3) die nichtige,

4) die nichtige verbunden mit einer Clausel.?)

Alles bisher gesagte (mit Ausnahme der Notiz auf Bl. 156) be-
zieht sich nur auf die erste Art.

Fellerhaft ist diejenige manumissio contractualis,

1) in der eine gesetzwidrige Bedingung oder Clausel hinzu-
gefiigt worden ist, z. B. die Clausel, dass der Sklave an den Herrn

) Gl ge AL  ALLIL ol ,dsasniall doL,

Die Ausdriicke sehlerhaft ows's und nicktig JbL bedeuten iiberall im
Recht dasselbe, ndmlich wngiiltig, rechiswidrig, rechtsuniwirksam, aus-
genommen auf 4 Rechtsgebieten, wo zwischen ihnen unterschieden
wird, in der Lehre von der Pilgerfahrt, vom Darlehn (Buch IV,
Kap. 12), von dem Sich-loskaufen der Frau aus der Ehe (s. Buch I
§ 26—28) und hier in der Lehre von der manumissio contractualis.
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irgend etwas verkaufen oder etwas ihm abkaufen soll, dass der
Erwerb des Sklaven zwischen Herrn und Diener getheilt werden
solle, oder dass die Freilassung des Sklaven erst eine gewisse Zeit
nach Abschluss der Terminzahlungen erfolgen solle;?*)

2) welche sich nur auf einen Theil eines Ganz-Sklaven bezieht
(vgl. S. 154 oben);

3) bei der das ausbedungene Aequivalent nach den Gesetzen
des Islams unzuldssig ist, wie z. B. Wein oder ein Schwein;

4) bei der die Termin-Ansetzung eine gesetzwidrige ist, wenn
z.B. nur ein einziger Termin angesetzt ist, (wihrend zwei die geringste
Zahl der anzusetzenden Termine ist).

Nickag ist diejenige manumissio contractualis, in welcher eines
der vier Grundelemente (herus contrahens, servus contrahens, Aequi-
valent, Form des Contraktes) den Anforderungen des Gesetzes wider-
spricht, wenn z. B. einer der beiden Contrahenten unmiindig oder
geisteskrank oder unter einem widerrechtlichen Zwang befindlich war.

Die fellerhafte m. c. ist giiltig, kann aber jeder Zeit von dem
einen oder dem anderen der beiden Contrahenten annullirt werden.

Ungultig, unwirksam ist die nicitige m. c. allein an und fiir
sich.  Wenn ein Herr zu seinem Sklaven spricht: ,,Ich lasse dich
frei durch m. c. gegen Lieferung eines Schlauches voll Blut oder
gegen Lieferung von todtem Fleisch* und der Sklave dies An-
erbieten annimmt, ist die ganze Sache rechtsungiiltig. Dagegen ist
sie rechtskraftig, wenn der Herr sein Angebot in die Form eines
Bedingungssatzes kleidet: ,,Wenn du mir das lieferst, bist du frei.*
Wenn der Sklave die Lieferung ausfihrt, ist er frei.

Die fellerkafte manumissio contractualis ist der corrclten in
folgenden vier Punkten gleich:

1) der servus contrahens geht selbstindig seinem Erwerbe nach;

2) er (nicht sein Herr) erhilt das Siihngeld fiir ein Blutver-
brechen, falls ein solches gegen ihn begangen worden ist;

3) er wird frei durch die Leistung sciner Terminzahlungen;

4) er behalt nach seinem Freiwerden als Eigenthum den tiber
seine Terminzahlungen hinausgehenden Besitz, den er vor seinem
Freiwerden erworben.

*) Nibije VIII, 223, 8.
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Minhidg III, 492 fiigt noch einen fiinften Punkt hinzu, dass der
Sklave das Recht hat von seinem Herrn den Betrag einer Ehegabe
zu fordern, die er einer Frau als Entschiadigung fiir eine aus Irr-
thum an ihr begangene Cohabitation zu zahlen hat.

Die fellerhiafte m. c. hat mit der vierten Art, der wicktigen,
wmit eincr Clausel verbundenen Art das folgende gemein:

1) der Sklave wird nur dann frei, wenn er seine Terminzahlungen
leistet, nicht dadurch, dass der Herr sie ihm erldsst oder ein Anderer
sie fiir ihn bezahlt;

2) der Vertrag wird annullirt durch den Tod des Herrn, sofern
der Sklave nicht vorher seine simmtlichen Zahlungen geleistet hat;

3) der Herr darf durch Testament iiber diesen Sklaven ver-
fiigen (s. Buch IIl, Anm. zu § 17);

4) dieser Sklave bekommt nichts von demjenigen Theil der
Armensteuer (Zekat), welche speciell fiir die servi contrahentes be-
stimmt ist;

5) der Herr darf ihn freilassen als Busse, sofern er in Folge
eines Verbrechens oder Vergehens eine Busse zu leisten hat (s. Buch
VI 1. Theil § 23).

6) der Herr kann diesen Sklaven veriussern, z. B. durch Verkauf;

7) der Herr kann ihn abhalten vom Reisen;

8) der Herr kann einer solchen Sklavin beiwohnen.

Die fellerhafte manumissio contractualis unterscheidet sich in
folgenden Dingen von der 4osrekten wie von der vierten Art (der
mit einer Clausel verbundenen nichtigen):

1) der Herr kann sie jeder Zeit annulliren;

20

2) sie wird annullirt, wenn der Herr epileptisch, geisteskrank

oder unter Curatel gestellt wird;

3) am Ende, d. h. nachdem der Sklave die Freiheit erlangt,
kann er von seinem Herrn das, was er ihm gezahlt, zuriickfordern,
oder kann einen Ersatz fordern, wenn das, was er ihm gegeben,
ein Werthobjekt war, das seitdem zu Grunde gegangen ist;

4) am Ende, d. h. nachdem der Sklave die Freiheit erlangt,
kann der Herr von ihm den Preis seiner Person, wie er zur Zeit
seines Freiwerdens war, verlangen, weil das verabredete Aequivalent,
indem es z. B. in einem einzigen Termin gezahlt ist, als den Ge-
setzen nicht entsprechend ungiiltig ist.
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Es findet dann ein Ausgleich zwischen den Forderungen des
Herrn und seines friiheren Sklaven statt. Hatte z. B. der Herr fiir
die manumissio contractualis 2 Denare erlangt und von dem Sklaven
bekommen, wihrend der Werth des Sklaven 10 Denare ist, so hat
der nunmehrige libertus seinem frilheren Herrn noch 8 Denare zu
zahlen. Dies kann der Richter verfiigen, einerlei ob die Contra-
henten damit einverstanden sind oder nicht. Bestehen die beider-
seitigen Forderungen nicht in Baargeld, sondern in nicht-fungiblen
Objekten, so findet ein Ausgleich nicht Statt. Bestehen sie in
fungiblen Objekten, so ist ein Ausgleich méglich (bei der m. c.),
indem der Werth des Sklaven in ein entsprechendes Quantum dieser
Objekte umgerechnet wird.

Bei der correkten Art der m. c. liegt das Hauptgewicht darauf,
dass dem Herrn ein Aequivalent fiir den Besitz, dessen er sich ent-
dussert, gegeben wird; bei der fellerfiaften und der mit einer Clausel
verbundenen nichtigen (aber immerhin noch giiltigen) Art kommt
alles darauf an, dass d7e Bedingung, welche der Herr gestellt hat,
einerlei ob sie den Gesetzen entspricht oder nicht, genau so, wie
sie gestellt ist, erfiillt wird.

Wenn bei einer fehlerhaften manumissio contractualis der eine
oder der andere den Contrakt annulliren will, empfiehlt es sich dies
vor Zeugen zu thun.

Wenn der Herr, nachdem er die Zahlung des Sklaven empfangen,
erkliart, dass er schon vorher den Contrakt annullirt habe, wiahrend
der Sklave das letztere leugnet, so hat der Herr den Beweis zu
liefern; ist er dazu nicht im Stande, wird dem Sklaven der Eid
auferlegt und demgemaiss entschieden.

§ 17. Der servus contrahens erwirbt durch die manumissio con-
tractualis das Recht vom Moment des Contraktschlusses ab Besitz
zu erwerben und iiber denselben z. B. durch Verkauf, Vermiethen u. a.
zu verfiigen. Wenn er z. B. einen Sklaven oder eine Sklavin er-
wirbt, hat sein Herr, der herus contrahens, nicht das Recht diesen
Sklaven freizulassen oder die Sklavin zu verheirathen.

Die Verfiigung des servus contrahens iiber seinen Besitz unter-
liegt manchen Beschrinkungen. Er darf seinen Besitz nicht ver-

schenken und darf Geschiftsoperationen, welche den Verlust des-
Sachau, Muhammedanisches Recht. 11
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selben zur Folge haben konnen, nur mit Genehmigung seines Herrn
unternehmen.

Der s. c. darf seinen eigenen Vater nicht kaufen ausser mit
Erlaubniss seines Herrn. Wenn er ihn unter diesen Umstinden
kauft, wird der Vater nicht frei, sondern Sohn und Vater theilen
das gleiche Loos, d. h. wenn der Sohn frei wird, wird auch der
Vater frei; sonst bleiben beide Sklaven des Herrn.

Der s. c. darf den Vater scines herus contrahens zu eigenem
Besitze erwerben. Wenn dann der Sklave die ihm obliegenden
Zahlungen nicht zu leisten vermag, wird der s. contrahens wieder
Ganz-Sklave, der von ihm erworbene Sklave geht iiber in den
Besitz des herus contrahens und wird dadurch frei nach § s.

Der servus contrahens (= A) kann einen Theil des Vaters
(= X) seines herus contrahens (= B) kaufen. Kann nun A die
ihm obliegenden Zahlungen nicht leisten, so wird er wieder Ganz-
Sklave und mit ihm wird sein Theil des X-Sklave des B, des Sohnes
von X. Dieser Theil von X wird frei (weil Theil eines Vaters im
Besitze seines Sohnes), jedoch dies Freiwerden hat keine aus-
strahlende Kraft, der iibrige Theil des X bleibt Sklave. Die Aus-
strahlung wiirde dann Statt finden, wenn B aus freier Wahl den einen
Theil seines Vaters erworben hitte, kann aber nicht Statt finden,
wenn X durch die Umstinde in den Besitz seines Sohnes B ohne
dessen Zuthun gerath. Der servus contrahens kann seinen Sklaven
weder durch einfache Freilassung noch durch manumissio con-
tractualis freilassen, weil er nicht qualificirt ist das Patronat iiber
denselben zu iibernehmen.

Der servus contrahens darf sich eine Sklavin zu Handelszwecken
kaufen, darf ihr aber selbst mit Erlaubniss seines Herrn nicht bei-
wohnen, weil sie schwanger werden und in den Wehen sterben
konnte. Wenn er dennoch die Sklavin schwingert, so ist er zwar
nicht straffillig, denn sie ist sein Besitz, aber die Ungesetzlichkeit
des Vorganges hat dennoch eine Folge. Wihrend nimlich das
Kind das Loos des Vaters in Sklaverei oder Freiheit theilt, bleibt die
Mutter Sklavin und erlangt nicht die privilegirte Stellung einer Mutter-
sklavin (s. § 20—22), obwohl sie ihrem Herrn ein Kind geboren hat.

Der servus contrahens darf sich mit Erlaubniss seines Herrn
verheirathen.
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Wihrend, wie oben bemerkt, der s. c. seinen Erwerb nicht
verschenken darf, darf er Brod und Fleisch als Almosen vertheilen.

Die Verwaltung des Vermogens des servus contrahens soll die
Vermehrung desselben erzielen; dagegen steht er dabei insoweit
unter der Curatel des herus contrahens, als verhiitet werden soll,
dass er seinen Erwerb in unrechtmissiger Weise vergeude oder zu
Grunde richte.

§ 18. Anstatt seinem servus contrahens eine Ermissigung des
stipulirten Preises zu gewihren ist der Herr befugt ihm ein Baar-
geschenk zu machen. Doch gilt das erstere fiir angemessener.
Wenn mehrere Herren vorhanden sind, soll jeder von ihnen eine
Ermissigung gewahren.

Solche Fille, in denen eine Ermissigung der Freikaufssumme
nicht Statt zu finden braucht, sind folgende:

1) wenn ein Herr in seiner Todeskrankheit seinem Sklaven die
manumissio contractualis gewdhrt und der Werth des Sklaven gleich
dem Drittel des Nachlasses ist;

2) wenn ein Herr seinem Sklaven die m. c. gegen eine Dienst-
leistung desselben gewahrt;

3) wenn der Herr seinem servus contrahens die Terminzahlungen
erlisst.

Eine Ermassigung braucht auch dann nicht Statt zu finden, wenn
der Sklave durch einfachen Loskauf sich die Freiheit erkauft, oder
wenn der Herr ihm durch einfache Freilassung gegen irgend eine
Gegenleistung die Freiheit giebt.

Die Vorschrift der Ermissigung des Preises findet keine An-
wendung auf die feklerkafte manumissio contractualis (vgl. S. 158 ff).

Ueber den Betrag der Ermissigung giebt es keine Vorschrift;
er kann gross oder klein sein. Am besten ist es diese Ermissigung
bei der letzten Termin-Zahlung zu gewahren, und zwar entweder
', oder '/, derselben.

§ 19. Bagiri giebt unter diesem § einige Bestimmungen straf-
rechtlicher Natur, welche sich beziehen

1) auf Blutverbrechen, die gegen den servus contrahens be-
gangen worden sind, und

2) auf Blutverbrechen, die voz dem servus contrahens be-

gangen sind.

n*
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I.

Wenn X einen servus contrahens ermordet, so hat der Herr
des Sklaven das jus talionis gegen X, sofern der Herr und X vom
Standpunkt des Strafrechts denselben Rang einnehmen. S. Buch IV,
Theil 1 § 5d. Wenn dagegen der Morder (z. B. ein Christ) unter
dem Range des Herrn (eines Muslim) steht, so hat er dem Herrn
den Werth des Sklaven zu ersetzen.

Wenn der Herr selbst seinen servus contrahens ermordet, so
hat er, falls er mit Absicht gehandelt, dre Busse') zu leisten (B. IV,
Theil 1 § 20), d. h. entweder einen muslimischen Sklaven frei zu kaufen
oder zwei Monate hinter einander zu fasten, und verliert seine Unbe-
scholtenheit?). Durch den Tod des Sklaven ist seine manumissio c.
erloschen, er ist als Sklave gestorben. Wenn der Herr seinen servus
contrahens an einer der Extremititen verwundet, hat er ihm das
Siihngeld zu zahlen, als wenn er einen Fremden ermordet hitte.
Denn die manumissio c. bleibt in Kraft, und in Folge dessen nimmt
der servus c. gegeniiber seinem Herrn die Stellung eines Freien ein.

2.

Wenn der servus contrahens scinen Herrn ermordet oder ab-
sichtlich verwundet, so unterliegt er entweder dem jus talionis oder
er muss die Entschadigung zahlen, und zwar aus dem, was er
momentan besitzt und was er in Zukunft erwirbt. Er gilt gegen-
iiber seinem Herrn gleich einem Fremden. Kann er dagegen diese
Entschadigung nicht leisten, so steht es dem Herrn oder eventuell
dessen Erben frei die manumissio contractualis zu annulliren.

Wenn der servus contrahens einen Anderen oder Fremden
(nicht seinen Herrn) ermordet oder absichtlich verwundet, so gilt
der servus c. gegeniiber seinem Opfer als Sklave. Nach der Lehre
Schafei's in seiner ersten Periode musste der Attentiter, falls der
Inhaber des Blutrechts von der talio absah, das gesetzliche Siihn-

)L
?) Er wird e.:f,' was aber nicht viel bedeutet, denn er kann

seine Unbescholtenheit jeder Zeit durch die Reue &4JL wieder-
gewinnen d. h. durch eine Erklirung seiner Reue und Versprechen

der Besserung u.s. w. Das o3| ist das Gegentheil von &\ué Un-
bescholtenheit. .
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geld oder die Entschidigung zahlen, eine Bestimmung, die spiter
dahin geindert wurde, dass der Attentiter entweder mit dem Werthe,
den er am Tage des Verbrechens reprisentirte, und mit dem ge-
setzlichen Siihngeld fiir seine That haftet, d. h. der Herr des Sklaven
kann wihlen, was ihm das vortheilhafteste ist, indem er entweder
bestimmt, dass der s. c. aus seinem gegenwirtigen und kiinftigen
Erwerbe das Siihngeld zahlt, oder den genannten Werth des Sklaven
dem Inhaber des Blutrechts iibergiebt.

Ist der servus contrahens nicht im Stande die schuldigen Zahlungen
zu leisten, so annullirt sein Herr oder auch der Richter auf Verlangen
des Klagers die manumissio contractualis, und der Sklave wird 6ffent-
lich versteigert. Wenn sein Werth geringer ist als die zu leistende
Entschadigung, wird der gansze Sklave verkauft; wenn dagegen sein
Werth grosser ist als die zu leistende Entschiddigung, wird von ihm
so viel verkauft, als néthig ist um die Entschidigung zu zahlen,
wihrend der iibrige Theil von ihm in dem urspriinglichen Ver-
haltniss des servus contrahens gegeniiber seinem Herrn verbleibt.
Wenn er die entsprechende Quote seiner Terminzahlungen an seinen
Herrn leistet, wird er frei, d. h. derjenige Theil des Sklaven, der
noch dem herus contrahens gehort?).

Wenn der Herr seinen servus contrahens von den Folgen dieser
Blutthat freikaufen will, zahlt er dem Inhaber des Blutrechts ent-
weder den Werth des Sklaven, wie er am Tage der That war, oder
das gesetzmissige Siihngeld, indem er wihlt, was ihm das vortheil-
hafteste ist. Der Kliger ist verpfl